


Algo que les indigna. Ver el magndico desierto del Oeste norteamericano
desfigurado por las grandes compai é&s industriales. Por eso, estos cuatro
rebeldes deciden plantarle cara a la @gran mf3quina!: un ex boina verde
veterano de Vietnam, adicto a la cerveza y otros peligros; un cirujano
madurito pero incendiario; su bravucona amante y asistenta, exiliada del
Bronx, y un gué& mormfin, pol&amo y nostRlgico que se siente fuera de su
comunidad. Con el simple poder de sus tenazas | bueno, y algo mi3s
comienzan a luchar contra todo aquello que tanto afea su desierto
(maquinaria, obras, puentes, tendidos elgctricos* ) con un objetivo claro, la
maldita presa de Glen Canyon.

Edward Abbey cuenta en esta hilarante joya ciimica la conjura de cuatro
divertidos -guijotesll, nada correctos, que se lanzar3n a la persecuciiin de
todo aquello que pretendidamente llaman -eivilizaciiinll y que no hace otra
cosa que subvertir -el orden naturalll de las cosas.

Sin duda, una denuncia de los excesos del mundo de las corporaciones
industriales y del consumismo, un canto a la naturaleza y un himno a la
desobediencia civil. Sin duda, una historia tan subversiva como su propio
bréd tragiciimico. Sin duda, toda una larga travesé por el desierto.

aUn cl3sico que ha vendido millones de copias desde su lanzamiento y que
se ha convertido en la biblia del activismo y la resistencia, mf3s o0 menos,
pacédicos!, (Didier Jacob, Le Nouvel Observateur).

ar££amo hemos podido perdernos durante tanto tiempo este cli3sico de la
contracultura americana? Un libro tan divertido y bizarro, que se mantiene
COmMo nuevo gracias a su refrescante ligereza y esa téica vena iconoclasta
de los aios setenta, que cuenta las aventuras desternillantes de cuatro
carajotes envueltos en una empresa de lo m3s gratificante* 1, (Jean-Luc
Porquet, Le Canard Enchaing).

aY estos cuatro Quijotes se lanzan al paé& de las rocas rojas para librar la
guerra a la tecno-industria. Una mezcla memorable de gcneros: spaghetti
western remezclado con la Patrulla Loca, la novela cervantina con los
disparates de los dibujos Acme?!, (Robert McFarlane, The Guardian).

aUna obra maestra del anti-capitalismo, una road-movie hilarante que se
convirtiii en novela de culto para los hippies. Un farsa freaky donde la rabia
se mezcla con larisat, (Bruno Juffin, Les Inrockuptibles).

aDesde la publicacifin de The Monkey Wrench Gang, el Sr. Abbey se ha
convertido en un h¢roe de culto underground?, (The New York Times).
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aUn verdadero revolciin de risa y de la conciencia®, (Saturday Review).

aUn triste, divertido y exuberante cuento de hadas“ de esos que te hacen
salir a volar una presa!, (The National Observer).

aUna comedia lacfinica que crea un gran espacio abierto, de esos que Abbey
ama y conoce tan bien!, (Newsweek).

aTal mezcla de comedia y caos te deja siempre con ganas de mf3st, (The
San Francisco Examiner & Chronicle).

aUno de los mejores escritores del oeste americano. Edward Abbey es un
escritor de esos no querrl3 perderse?!, (The Washington Post).
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Este libro, aunque en forma de ficcifin, se basa estrictamente en los hechos
histiricos. Todo en ¢l esreal o realmente sucedifi. Y todo comenzi hace un
aro.

Edward Abbey
Wolf Hole, Arizona

*k*

IN MEMORIAM: Ned Ludd
“ un lunidtico de alrededor de 1779, que en un arrebato de furia destrozi
dos cuadros que pertenecéan a un —acaparador|l de Leicestershire.

The Oxford Universal Dictionary

*k*

Abajo todos los reyes menos el Rey Ludd.

Byron

“ pero, ohmi desierto, la tuya esla @nica muerte que no puedo soportar!

Richard Shelton

Resistid mucho. Obedeced poco.
Walt Whitman
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Ahora o0 nunca.

Thoreau

*k*

Sabotaje’  [del Fr. sabot, zapato de madera + -age: del dai o hecho ala
maguinaria con |os sabots|.

Webster-s New World Dictionary
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Edward Abbey

La Banda
de la Tenaza
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Prologo. Las consecuencias
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uando se termina un nuevo puente entre dos estados soberanos de los Estados

Unidos, llega la hora de los discursos. De las banderas, de la banda de

mgsica, de la retirica tecnoindustrial amplificada electriinicamente. La hora
de la megafoné&.

La gente est3 esperando. El puente, adornado con gallardetes, banderolas y
pancartas de dé festivo, estl3 listo. Todo aguarda la apertura oficial, la oracifin final,
el corte de la cinta, las limusinas avanzando. No importa que en realidad e puente
Ileve ya seis meses de abundante uso comercial.

Largas filas de coches se amontonan en las proximidades, una cadena de una
milla de largo de norte a sur, vigilados por la policé&a motorizada, hoscos hombres
duros vestidos de cuero, cubiertos con recios cascos antimotines, insignias, armas,
porras, radios. Los orgullosos lacayos insensibles de los ricos y los poderosos.
Armadosy peligrosos.

La gente espera. Sofocados por e resplandor, fricndose en sus coches brillantes
como escarabajos bajo el rugido suave del sol. Ese sol del desierto de Utah, Arizona,
una infernal albifindiga en llamas por € cielo. Cinco mil personas bostezan en sus
coches, intimidados por los polis y aburridos de muerte por las cantinelas de los
polé@icos. Sus nii 0s que berrean, luchan en los asientos de atrl3s, babeando helado
Frigid Queen que les llega hasta | os codos, produciendo una obra de Jackson Pollock
en & cuero de los asientos. Todos lo aguantan, aunque ninguno pueda soportar €
estruendo de decibelios que vierte sobre ellos €l sistema de megafoné.

El puente en sées un simple, elegante y compacto arco de hierro y hormigin
como una declaraciiin de intenciones, con su correspondiente cinta de asfalto, una
pasarela para transegntes, barandillas, luces de seguridad. Cuatrocientos pies de largo
gue atraviesan un barranco de setecientos pies de profundidad: Glen Canyon. En €
fondo de la garganta fluye, domesticado y manso, €l ré Colorado, liberfindose de la
presa adyacente de Glen Canyon. Si antiguamente las aguas del réd, como su hombre
indican, eran de un rojo dorado, ahora son fréss, claras y verdes, €l color de las aguas
glaciares.

Un gran ré, una presa aun mf3s grande. Desde el puente se ve la cara cfincava de
hormigfin armado en puro gris de la presa, implacable y muda. Una presa seria,
ochocientas mil toneladas de solidez, excavadas en la formaciiin de arenisca de las
montal as Navajo, cincuenta millones de ai os enmendados, de los cimientos a las
paredes del cai fin. Un tapiin, un bloque, una cui ade grasa, y la presa desvéa a travgs
de compuertasy turbinas lafuerza de un ré ya perpleo.

Una vez fue un ré poderoso. Hoy es su fantasma. Los espéitus de las gaviotas y
los pelé&canos sobrevuelan el delta desecado a miles de millas del mar. Espéitus de
castor olfatean aguas arriba la superficie de sedimentos dorados. Grandes garzas
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azules descendieron una vez, ligeras como mosquitos, con sus largas piernas
colgando, a los bancos de arena. El tintalo ululaba en el 3amo. El ciervo caminaba
por las orillas del cai in. Las garzas anidaban en el tamarisco, sus plumas ondeando
en labrisadel ré.

L a gente espera. Siguen los discursos, muchas bocas y silo un discurso, y apenas
una palabra inteligible. Parece que hay fantasmas en el circuito. Los altavoces, negros
como € carbiin, achicharran el monte desde los postes de luz de cuello de cisne, a
treinta metros del suelo, bramando como marcianos. Un sinsentido, la apoteosis del
chillido, el farfullo de un poltergeist tecnotriinico, frases estranguladas, pf¥rafos
fibrilados, la explosifin del hueco estruendo, en toda su gama, dela AUTORIDAD.

el orgulloso estado de UTAH ( bleeeeeeep!) se entusiasma con esta oportunidad ( ronk!) de
participar en la apertura de este majestuoso puente ( bleeeeeet!) que nos une a gran estado de Arizona, €

bienestar, Gobernador, en esta significativa ocasifin ( rawnk!) nuestros dos estados ( blonk!) por esa gran
presa’

Un momento, un momento. L e os en la cadena de coches, fuera del alcance de los
discursos y asalvo de lavigilancia policial, una bocina se qugia. Y vuelve a quejarse.
El sonido de una bocina quejihdose. Un patrullero se monta en su Harley, con el cei o
fruncido, y recorre la cadena. Labocinadejade quegarse.

Los indios tambicn miran y esperan. Reunidos en una ladera abierta sobre la
carretera, en el lado de la reserva del ré, una informal congregaciiin de indios Ute,
Paiute, Hopi y Navagjo se regne en € claro que dejan sus camionetas completamente
nuevas. Los hombres y las mujeres beben Tokal, 1os enjambres de nii os Pepsi Cola,
todos mastican sandwiches con mayonesa de Gonder, Rainbo y Holsum Bread, que
sostienen con un kleenex. Nuestros rojos hermanos avistan la ceremonia del puente,
pero sus oélos y sus corazones estiin puestos en Merle Haggard, Johnny Paycheck y
Tammy Wynette que suenan a todo volumen en las radios de los camiones de la
Estaciiin K-A-O-Sf  Kaos!f , Flagstaff, Arizona.

L os ciudadanos esperan; las voces oficiales zumban en los micriifonos; a traves
de ondas mfgicas salen de los podridos altavoces. Miles de ellos se acurrucan en sus
coches a ralenté cada uno anhelando liberarse y ser €l primero en cruzar € arco de
acero, ese puente que parece tan ligero y que atraviesa con tanta soltura el abismo del
cai fin, ese vacé acreo por el que se dedlizan y patinan las golondrinas.

Setecientos pies de profundidad. Es diféil alcanzar a comprender a ciencia cierta
lo que significaréa una cadda. El ré se mueve allf3 abajo, mascullando entre las rocas,
y de ese sonido lo que llega es un suspiro. Una brizna de viento algja ese suspiro.

El puente sigue vacé, excepto para el grupo de notables que ocupa el centro, las
personas importantes que se han reunido en torno al micrfifono y la simbiilica barrera
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Impuesta por los colores rojo y blanco y la cinta azul que se extiende a travcs del
ancho del puente de una pasarela a la otra. Los Cadillacs negros estfin aparcados en
los dos extremos del puente. M(3s alll3 de los coches oficiales, hay unas vallas de
maderay |as patrullas motorizadas que contienen alas masas.

Mucho m(Es alf3 de la presa del embalse, del réd y del puente, de la ciudad de
Page, de la carretera, de los indios, del pueblo y de sus |&leres, se extiende el desierto
rosado. Hace mucho calor allé bgjo el feroz sol dejulio latemperatura alcanzaanivel
del suelo los 65 grados. Todas las criaturas buscan cobijo en las sombras o esperan
gue se apague el dé& en frescas madrigueras bgjo tierra. Ni rastro de vida humana en
ese erial rosa. No hay nada que retenga a 0jo en millasy millas, atravgs de leguas 'y
leguas de roca y arena que, en cincuenta millas, componen un contorno de fachadas
verticales de monte, colinas bgasy meseta.

De vuelta a puente: las bandas de mgsica de los institutos de Kanab, Utah, y
Page, Arizona, mustias pero voluntariosas, interpretan ahora una espirituosa versifin
de @Shall we gather at the River?t seguida de 2 The Star and Stripes Foreverl. Una
pausa. Discretos aplausos, silbidos, aclamaciones. La fatigada multitud presiente que
el final se acerca, que &l puente va a ser abierto. Los gobernadores de Arizonay Utah,
joviales hombres gruesos con sombreros de cowboy y botas puntiagudas, vuelven a
salir de nuevo. Cada uno ostenta un par de enormes tijeras doradas que centellean ala
luz del sol. Rell3mpagos de flashes superfluos, climaras de televisiiin registrando el
momento para la historia. Mientras ellos avanzan, un operario sale precipitado de
entre los espectadores, corre hacia la cinta y hace algan ligero pero sin duda algen
importante gjuste de gltima hora. LIeva un gran sombrero amarillo decorado con las
calcomanés emblem(¥icas de su clase: bandera americana, la calavera y los huesos
cruzados, la Cruz de Hierro. Cruzando la espalda de su inmundo overol, en vivida
tipograféa, se imprime laleyenda AMCRICA: ¢ MALA O L¢ RGATE. Tras terminar
su tarea, vuelve rf¥pidamente ala oscuridad de la multitud a la que pertenece.

Es e momento del clénax. El genté preparado para desatar una ovacifin o dos.
L os conductores listos en sus coches. El sonido de las mi3quinas de carrera: motores
acelerando, tacfimetros fuera.

Palabras finales. Silencio, por favor.

Vamos alf3 vigjo amigo. Cortayaesterollo.
% 07?

L os dos juntos, por favor.

Pensc que te referéas’

Vale, o harg yo. Qucdate ahé YA &

—_— —X —X —X —X

La mayor parte de los que forman la multitud en la autopista apenas tuvo una méima
visifin de lo que sucedifi entonces. Pero los indios congregados en la ladera lo vieron
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claramente. Asientos de preferencia. Vieron la vaharada de humo negro que emergin
tras el corte de la cinta. Vieron las ri¥agas de chispas que siguieron ala quemade la
cinta, como una mecha, a travgs del puente. Y cuando los dignatarios
precipitadamente huén, los indios vieron la erupcifin general de unos fuegos
artificiales que no estaban en el programa, persiguicndolos. De debgjo de las telas de
las banderas llegi una explosiin de velas romanas, Ilameantes ruedas Catherine,
petardos chinos y bombas de racimo. Todo el puente, de punta a punta, fue despejado
por la explosifin de fuegos artificiales que estallaban en las pasarelas. Los cohetes
disparados a aire reventaban, despegaron los Saludos de Plata, las bombas agreas y
los M-80. Derviches giratorios de humo y fuego aparecieron y se elevaron, anillos
incendiarios escalaban e aire con I&igos de humo, rompicndose y estallando,
alcanzando los tacones del gobernador. La multitud lo celebraba, pensando que ese
erael punto culminante de la ceremonia.

Pero no lo era. No era el punto culminante. De repente € centro del puente se
levantfi, como si algo lo golpeara desde abgjo, y se rompiii en dos a lo largo de una
dentada |éea zigzagueante. A travgs de esa absurda fisura, torcida como un
reldmpago, una cortina de fuego rojo fluyii hacia el cielo, seguida del sonido de una
tos grave, una tormentosa tos explosiva que estremeciii las monoléicas paredes de
piedra del cai iin. El puente se partiii como una flor, ningen lazo féico uné a sus
partes separadas. Fragmentos y pedazos empezaron a colgar, a hundirse, a caer
relgadamente a abismo. Objetos sueltos] las tijeras doradas, una llave inglesa, un
par de Cadillacs vacédg se dedlizaron por la aterradora inclinacifin de la carretera
rota, lanzlihdose solos, girando lentamente, al espacio. Les llevii bastante tiempo
recorrerlo y cuando por fin se estamparon contra la rocay el ré de allf abago, el
sonido del impacto, que tardii en llegar, apenas pudo ser o&lo incluso por los que con
mIl3s atencifin contemplaban aquello.

El puente ya no estaba. Rugosos fragmentos del puente se mantenén en cada uno
de sus extremos gracias alos cimientos excavados en laroca, parecén dedos tendidos
el uno hacia €l otro, sel alando algo que estaba en medio, algo que no podén tocar. El
compacto penacho de polvo resultante de la catl3strofe se expandifi hacia el borde de
la montai a, planchas de asfalto y cemento, y trozos de acero y armadura siguieron
cayendo en sal picadura setecientos pies hacia el manchado pero perezoso ré.

En la parte de Utah del cai fin, un gobernador, un alto comisionado y dos oficiales de
alto rango del Departamento de Seguridad Pgblica cruzaron la muchedumbre
dirigicndose hacia sus limusinas. Furiosos, con caras de pocos amigos, conversaban
mientras avanzaban.

I Estaeslagltima payasada, Gobernador, se lo prometo.

I Me parece, Crumbo, que ya he oélo antes esa promesa.
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I No hetrabajado antes en el caso, sei or.
T Y entonces, “fuc estabas haciendo hasta ahora?
I Estamos en la pista, sei or. Tenemos una buena idea acerca de quignes son,
cfimo operan y qug es lo priiximo que planean.
Pero no dinde esti.
No sei or, por el momento no. Pero nos estamos acercando.
Y% quc demonios es |o priiximo que planean?
No me creeréa.
Ponme a prueba.
El coronel Crumbo sei aii con un dedo haciael este. Le indicaba agquello.
Y apresa?
Sésgj or.
Lapresano.
Sésel or, tenemos razones para creerlo.
La presa de Glen Canyon no.
S¢ que suenaidiota. Pero eso eslo que se proponen.

—_—X —X —X —X —X

—_—X —X —X —X —Xx —X

Mientras tanto, arriba, en € cielo, el gnico buitre visible hace cé&culos en espiral cada
vez mi%s alto, contempla la pacdica escenograféa de abgjo. Mira la presa perfecta.
Mira ciimo sale de la presa |la corriente del ré vivido y sobre ¢l el embalse azul, esa
reserva pllicida donde, como chinches acufdicas, unas lanchas juegan. Ve, en este
preciso instante, un par de esqués aculdicos con enredados cables de remolque a punto
de hundirse en las aguas. Ve el destello del metal y e vidrio en la cinta de asfalto
donde una interminable hilera de coches envueltos en humo vuelven a casa a Kanab,
Page, Tuba City, Panguitch y lugares todavéa ml3s lgjanos. Observa a pasar por la
oscura garganta del cai fin principal, los rotos talones de un puente, el ato pilar
amarillo de humo y polvo que agn se levanta, lentamente, de las profundidades de la
sima.

Como una solitaria sei @ de humo, como € silencioso sémbolo de la calamidad,
como un enorme e inaudible signo de asombrada exclamaciiin que viene a decir
sorpresal, €l penacho de polvo se eleva sobre la esteril [lanura, sei alando arriba al
cielo y abgo ala escena de la grieta original, mostrando la herida, €l lugar donde no
silo e espacio sino tambicn e mismo tiempo se ha despegado. Ha corrido. Ha
ocurrido. Ha transcurrido. Ha concurrido. Y finalmente se ha destruido.

Bao la mirada del buitre. No significa nada, nada hay que comer. Bgo esa
definitiva mirada lgjana, €l resplandor del plasma va hacia €l oeste, mi3s ali3 de la
mezclade polvo y cielo, mis a3
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1. Orégenes|. A.K. Sarvis, M.D.[1

ebookelo.com - Plgina 19



| doctor Sarvis, con su cgpula calva moteaday su rostro salvaje, cruel y noble

como €l de Sibelius, estaba una noche dediclidose a un rutinario proyecto de

purificacifin del vecindario, quemando vallas publicitarias a lo largo de la
Ruta 66, despugcs de ser devorada por la autopista supraestatal-interestatal. Su
procedimiento era sencillo, quir@rgicamente irreprochable. Con una lata de cinco
galones de gasolina ¢l empapaba las patas y los soportes de la véetima que hab&
elegido, y luego encendé una cerilla. Todo el mundo tiene un hobby.

En el |&ido resplandor que seguéa, podéa versele arrastrando |os pies de vuelta al
Lincoln Continental Mark IV aparcado cerca, con la lata de gasolina vacé& golpeando
en sus despreocupadas espinillas. Hombre alto y grueso, peludo como un 0so, podé
arrojar una muy impresionante sombra alaluz de las [lamas, en un (¥ido escenario de
rotas botellas de whisky, chumberas y cactus, neumf¥icos abandonados y tiras
recauchutadas. Al resplandor del fuego sus pequei 0s 0jos enrojecidos ardén con un
fiero fuego rojo propio, y encendiii la candescente hulla de un cigarro entre sus
dientes T tres ardientes y fanf¥icos bulbos rojos brillando en la oscuridad . Se
detuvo a contemplar su obra:

HOWDY PARDNER
BIENVENIDO A ALBURQUERQUE, NUEVO MCXICO
EJE DE LA TIERRA DEL ENCANTO

La luz de los faros de los coches que pasaban barréa e suelo ante ¢l. Burlonas
bocinas bramaban cuando pflidos donceles con testé&ulos sin descendencia pasaban
en sus desarrapados Mustangs, Impalas, Stingrays y Escarabgjos, cada cua con su
amor de exuberantes pestai as y Sinuoso movimiento de caderas incrustado en €l
salpicadero del conductor, aséque Vvistos desde atr(3s a traves de la ventana trasera en
silueta recortada contra las faros en direccifin contraria, el auto parecé conducido por
un solo ocupante con dos cabezas. Otras amantes gritaban al pasar incrustadas hasta
laingle en los asientos traseros de las chopper Kawasaki de 800 cilindrost como €l
harakiri, los kamikaze, el karate y € cabezfin vino kudzu, regalo de la buena gente
gue nos dio (Yes acordlis?) Pearl Harbourr con los tubos de escape petardeando y
dgando una estela de chispas y € rugido de un espasmiidico demonio tgcenico a
travcs de la antigua quietud de lanoche del suroeste.

Nadie se detuvo. Excepto la Patrulla de Autopista que llegfi quince minutos
despucs, dando parte del inexplicable incendio de una valla publicitaria a un
despreocupado agente de servicio en € cuartel, y entonces salieron de sus coches, con
los extintores en las manos enguantadas, para arrojar sobre las |lamas de la pira unos
cuantos chorros lé&uidos de hidrocloridio de sodio (Bmfs hgmedo que el aguat
porque se adhiere meor, como la espuma de jabfin). Ingtiles aunque valerosos
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esfuerzos. Deshidratados por meses, a veces ai 0s de viento descrtico y aire seco, €l
pino y el papel de la mayoré de las majestuosas vallas ansiaban con cada una de sus
mol¢culas la rf¥pida combustifin, envolvigndose a sémismas en fuego con unalascivia
Insensata, la intensidad arrobada de los amantes que se fusionan. Fuego que limpia,
[lamas purificadoras, ante las cuales el plutiinico piriimano de coraziin de amianto
siilo puede genuflexionarse y rezar.

Para entonces Doc Sarvis, que ya habé& descendido el monté&ulo de la carretera
bajo el resplandor ondulante de su obra, meté la lata de gasolina en e maletero,
cerrabala puerta, en la que relucéa alaluz del fuego un caduceo de plata, y se dejaba
caer en el asiento del copiloto.

I YPritximaparada?f diceedlla

Cl arrojin ala cuneta la colilla de su puro por la ventanilla abiertal |a huella del
arco de fuego, describiendo latrayectoria del arcoéis, quedi impresa un instante en la
retina de la noche, glitimas salpicaduras de las chispas de la olla doradd vy
desenvolvii otro Marsh-Wheeling sin que su legendaria mano de cirujano revelase el
ml3s méimo atisbo de temblor.

I Vamos alaparte oestef dicecl.

El auto grande se dedlizii hacia delante con e motor murmurando, sus ruedas
hacén crujir latas y platos de pl(3stico de picnic, cojinetes friccionados en lagrasa, |os
pistones bai ados en aceite dediziindose arriba y abajo en la firme, pero elegante,
compresifin de los cilindros, conectfindose con € ciguei a para impulsar, atraves del
escroto del diferencial, el ey darletodo el poder a sus ruedas.

Progresaron. O sea, avanzaban, en pensativo silencio, hacia el nefin nervioso, la
esplistica roca anapcstica, € apoplgjico rollo del sidado noche en Alburquerque,
Nuevo Mcxico. (Para poder ser un americano de sidado noche en e centro de la
ciudad, venderés tu ama inmortal). Pasado Glassy Gulch se dirigieron hacia las
veinte torres de finanzas que centelleaban como blogues de radio bao la niebla
Iluminada.

T Abbzug.

T Boc?

I Tequiero, Abbzug.

I Losg, Doc.

Pasaron un monumento funerario iluminado en medio de una zona de ladrillos de
adobe: Strong-Thorne Mortuary] 20Oh Muerte, diinde estf3tu aguijiin? . Inmersifin!
Bajo € paso elevado del Ferrocarril de Santa Fe. @ Vaya a Santa Fe siempre recto? .

I AhT suspirii € doctorf . Me gusta, me gusta’

I Sé pero interfieres en mi conducciiin si no te importa.

I El Mano Negrol? golpea de nuevo.

I Sé Doc, vale, pero vas a conseguir que nos la peguemos y mi madre nos va a
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demandar.

I Ciertof dicd , pero merece lapena.

M (s all3de los moteles de estuco de antes de la guerray los azulgjos espai oles de
lafranja oeste de la ciudad, bajaron hacia un puente largo.

I Paraagué

Ella detuvo e auto. Doc Sarvis mirii abgjo hacia el ré, el Ré Grande, € gran réd
de Nuevo Mc¢xico, oscuras aguas violentas que brillaban con las brumosas luces de |a
ciudad.

Mi réb] dice.

Nuestro réo.

Nuestro réo.

Hagamos ese vigie por €l réo.

Pronto, prontoT levantii un dedd . Escucha.

Escucharon. El ré murmuraba algo allf3 abajo, algo que era como un mensgje:
Ven a fluir conmigo, doctor, a travgs de los desiertos de Nuevo Mc¢xico, a traves de
los cai ones del Big Bend, hacia e mar del Golfo del Caribe, alf3 donde aguellas
jiivenes sirenas tejen guirnaldas de algas marinas para tu cabeza sin pelo, oh Doc.
YEst(3s ahé Y oc?

Vdmonos, Bonnie. Este ré me agrava la melancol é&.
Ni me hables de tu autocompasiiin.

Mi sentido del dgjbvu.

%

Mein Weltschmer Z%!,

Tu Walt-schmaltZ4. Cfimo te gustal

Bueno®

Sacii el encendedor.

I Encuanto aeso, Yhuicn lo dir&a?

I Oh, Doc.

Mirando el réd, conduciendo, mirando la carretera, ella le dio unas palmaditas en
larodilla

T No pienses mf3s en eso.

Doc asintiii acercando laroja brasa a su cigarro. El resplandor del encendedor, las
suaves luces del panel de direccifin, le otorgaban una dignidad bien ganada a su gran
y huesuda cabeza calva pero barbada. Se parecé a Jean Sibelius, sfilo que con cejasy
barbas, en e pleno vigor de sus fructderos cuarenta. Sibelius vivifi noventa y dos
ai 0s. Doc tené cuarentay dosy media vida por venir.

Abbzug lo amaba. No mucho, quizl pero lo suficiente. Ella era un hueso duro del
Bronx pero podé ser dulce como € apfelstrudel s hacé fata. La voz natural de
Abbzug podé crisparte los nervios algunas veces, cuando su estado de nimo era de

f
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f
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gquejumbre, pero sus besos y sus carii 0s y sus mimos solé&n endulzar el mf3s agrio de
sus tonos urbanos. Su lengua afilada podé volverse mliis dulce (pensaba ¢l) que €
mismésimo Mogen David(®,

Su madre tambicn 1o amaba. Por supuesto que a su madre no le quedaba otra. Era
el precio que tené que pagar por haberlo parido.

Su ex |o habé& amado, ml3s de o que se merecé, miis de lo que exig@ € realismo.
Con tiempo suficiente ella lo hubiera podido superar. Los nii os ya eran grandes y
estaban fuera del continente.

Tambicn gustaba a sus pacientes pero no pagaban nunca las facturas. Tené& pocos
amigos, algunos colegas de timba de poker en el Comit¢c Demiicrata del Condado,
algunos compai’ eros de trago en la Medical Arts Clinic, una pareja de vecinos en las
Alturas. Ninguno de ellos cercano. Sus pocos amigos cercanos parecén estar siempre
fuera, rara vez regresaban, los lazos de su afecto no iban mfs al3 de su
correspondencia, con sus refriegasy sus apagones.

De cuaquier forma estaba orgulloso y agradecido de tener a su lado esta noche a
una cuidadora y colega como la sei orita Bonnie Abbzug mientras el auto negro
tomaba rumbo a oeste bgo e rosado resplandor que desprendé& la personal
amnsfera de la ciudad, mf3s alf3 de las estaciones gitimas de Texaco, Arco y Gula,
pasado el bar Wagiin Wheel, hacia el desierto abierto. M3 arriba, en la meseta
occidental, cerca de los volcanes apagados, bajo € ardiente y brillante cielo
estrellado, pararon entre las indefensas carteleras ala vera de la autopista. Era horade
elegir otro blanco.

Doc Sarvis y Bonnie Abbzug las miraron. Eran tantas, todas ellas tan inocentes y
vulnerables, aineadas a lo largo de la carretera en una hilera apretada, vinicndose a
los ojos. Diféil elegir. YOptaréan por el servicio militar?

LOS MARINES
CONSTRUYEN HOMBRES

YPor quc no construén mujeres?, preguntfi Bonnie. Y©ptarén por el editorial de
los camioneros?

Sl LOS CAMIONES SE PARAN
AMCRICA SE PARA.

No me amenaccis, hijos de puta. Examinfi uno de poléica:

®UC HAY DE MALO EN SER BUENOS?
@NETE A LA SOCIEDAD JOHN BIRCH.

Pero se decantii por el apoléico:
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QUE TENGAS UN BUEN DEA
TODOS ESTAMOS JUNTOS EN ESTO.

El doctor Sarvis|os amaba a todos, pero senté que su pasatiempo pecaba de fatil.
En aquellos dés |o hacéa ml3s por hidito que por conviccifin, Habé& un destino mi3s
alto reclamfndolos a ¢l y a la sei orita Abbzug. Ese dedo haci¢gndole sei as en sus
Suel os.

I YBonnie* ?

I Y bien?

I YRuc me dices?

I Derribar uno mf3s no te va a hacer mal, Doc. Hemos llegado hasta aqué No
serésfeliz s nolo hicieras.

T Buenachica. *#or culd nos decantamos?

Bonnie sei alin uno: me gusta aquel.

Doc dijo, 2exactamentel . Se apefi del auto y fue a la parte trasera. Abriii €
maletero y, entre palos de golf, rueda de repuesto, una motosierra, el bote de spray de
pintura, €l gato del auto, la lata vacé de gasolina, sacfi la otra lata de gasolina, llena.
Doc cerril e maletero. Ocupando toda la anchura de su parachoques trasero una
pegatina luminosa proclamaba en rojo, blanco y azul: ORGULLOSO DE SER
ARMENIO!

El auto de Doc lucéa otras sei aes supersticiosas para mantener al mal algado?
no en vano, ¢l era un calcomanécd : el caduceo de M.D., una bandera americana
pegada en cada esquina del parachoques trasero, una bandera de flecos dorados
colgando de la antena de la radio, en una esquina del parabrisas una pegatina en la
gue se lee@Miembro de A.C.M.L Americanos por la Conquista de Leyes Megjorest, y
en la otra esquina el guila azul de la Asociaciiin Nacional del Rifle con el adagio
tradicional, 2 Controlad alos Comunistas, no las Armast .

Tomando precauciones, mirando a ambos lados, severo y sobrio como un juez,
con sus cerillas y su lata de gasolina, € doctor marchii a travgs de los yerbajos, las
botellas rotas, los harapos y las latas de cerveza de la zanja, toda esa trligica y
abandonada colecciiin de insignificancias de la carretera americana, y subiii €
montéulo hacia el objeto de su piromané:

MARAVILLOSO PAN ENRIQUECIDO
TE AYUDA A FORTALECER EL CUERPO
12 REBANADAS

M entirosos!

Abagjo, Bonnie lo esperaba al volante del Lincoln, con el motor ya encendido, lista
para la huida. Los camiones y los coches aullaban en la autopista y sus luces
relampagueaban un instante en la cara de la chica, en sus 0jos violetas, en su sonrisa,
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y en la otra pegatina de Doc, la que se enfrentaba al futuro: DIOS BENDIGA A
AMCRICA. CUBDALA CUANTO PUEDAS.

En e |&ido resplandor que segué, podé versele arrastrando los pies de vueltaa Lincoln Continental Mark [V
aparcado cerca, con lalata de gasolina vacéa golpeando en sus despreocupadas espinillas.
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2. Orégenes |l. George W. Hayduke

eorge Washington Hayduke, Vietnam, Fuerzas Especiaes, estl3 resentido.

Despucs de dos aios en la selva entregando Montagnard Babies® y

mangjando helicfipteros (para aguellos muchachos que tableteaban treinta
balas por segundo contra cualquier cosa que se moviese: pollos, bafalos aculdicos,
granjeros de arroz, corresponsales de prensa, americanos perdidos, medicos de los
Boinas Verdes { cualquier cosa que respirasd ) y un a0 como prisionero del
Vietcong, volvii a sudoeste americano, que no habé& dejado de recordar, silo para
encontrarse con que no habé nada de lo que recordaba, ya no € cli3sico y vacéd
desierto, incluso € translgcido cielo que ¢l habé habitado en sus suei os. Algo o
alguien habén estado cambiando las cosas.

La ciudad de Tucson de la que procedé, y a la que volviii, estaba ahora cercada
por un cé&culo de instalaciones del Titln ICBM. Toda vegetaciiin, toda vida, en pleno
desierto habé& sido arrasada por las gigantes bulldozers D-9 que le recordaban las
apisonadoras gque aplanaban Vietnam. El despilfarro maquinista devino en desarrollo
real, una esculdida plaga de futuros barrios marginales de casas de dos por cuatro con
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paneles de fibra seca y techos prefabricados que volaban con e primer viento
potente. Todo ello en el hogar de las criaturas libres: sapos astados, ratas del desierto
y coyotes. Hasta el cielo, cuya cgpula de profundo azul pareciii una vez fuera de todo
alcance, empezii a cubrirse con un velo de basura gaseosa procedente de los hornos
de fundiciiin de cobre, la inmundicia que Kennecott, Anaconda, Phelps-Dodge y
American Smelting & Refining Co arrojaban desde sus sedes a cielo pgblico. Una
mancha de aire envenenado cubrifi su tierra.

Hayduke veé estgpido todo esto. El ardor de |la amargura le calentaba el coraziin
y los nervios, e fuego lento de la ira le calentaba los huevos, le erizaba e vello.
Hayduke se quemaba. Y no era un hombre paciente.

Despugs de un mes con sus padres, fue a buscar a una chica a Laguna Beach. La
encontrii, se pelefi con ellay la perdin. Volviii a desierto, dirigicndose a norte por el
este del cai fin, lafranja de Arizonay las tierras salvaes de mfis a3 Hab& un lugar
gue habé visto y en e que se quedaré& hasta que por fin decidiera qug tené que
hacer.

Tené& en mente Lees Ferry, € ré Colorado, € Gran Cai iin.

Hayduke cubriii millas de asfalto a bordo de su jeep de segunda mano, un 0jo
puesto en la carreteray el otro controlando su alergia a chamizo, ese vegetal exiitico
de las estepas de Mongolia. Habé& comprado el jeep, un todoterreno azul metalizado,
en San Diego, a un grupo de negociantes de coches llamado Square Deal Andy y Top
Dollar Johnny. La bomba de gasolina se le rompiii primero, cerca de Brawley, y en
Yuma, cojefi por la autopista con un pinchazo, 1o que le sirviii para descubrir que los
de Square Dedl le hab&n vendido (bien es cierto que por silo 2795 diilares) un jeep
sin gato. Problema menor: a ¢l le gustaba aquella miguina, agradec& las barras
estabilizadoras extra, € tanque auxiliar de gas, las llantas de gran rodadura de los
neumfdicos, el Warn y el cabrestante Warn con 150 pies de cableado, €l soporte para
lalata de cerveza atornillado al tablero de mandos, la pinturalibre y natural.

El desierto camii su vaga ciilera. Cerca del polvoriento camino que se algaba de
la autopista y se internaba en el este diez millas hacia las rampas volclicas de las
Kofa Mountains, se detuvo, bien lgjos del tr(¥ico, para hacerse el amuerzo. Se sentii
sobre unaroca caliente a ardiente sol primaveral y comifi escabeche y queso y jamiin
y aros de cebolla, bai fndolo todo con cerveza, y sintiii a traves de los poros y las
terminaciones nerviosas ciimo se le contagiaba la quietud del desierto de Arizona.
Mirfi alrededor y se dio cuenta de que agn recordaba los nombres de todos los
pequel os [¥boles de la maleza: e mesquite (extraordinario combustible para la
cocina y € fuego, frijol para los tiempos duros, sombra para la supervivencia), €
paloverde, con sus tallos verdes sin hojas, (la clorofila corre por la corteza), € Fbol
de humo sutil que flota como un espejismo en €l bai 0 de arena.

Hayduke siguifi adelante. La caliente furiadel viento a 65 millas por hora silbaba
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al traspasar su ventana abierta, le sacudé la manga, le besaba en € o&lo mientras ¢l
segué conduciendo mfsy mi3s, al noroeste, hacia la tierra alta, hacia la buena tierra,
hacia la tierra de Dios, la tierra que Dios le habé& dado a Hayduke. Y era mejor que
siguieraasé O Dios tendré& un problema.

De veinticinco ai os, Hayduke es un tipo bgo, corpulento, ancho, bien musculado,
con apariencia de luchador. La cara barbuda, muy barbuda, con una boca amplia 'y
buenos dientes, grandes piimulos y una espesa mata de pelo negro azulado. Dentro
hay un poco de sangre Shawnee, quizl3s, en algen sitio, alll3en el acervo genctico. Sus
manos son grandes y poderosas, de pfdida blancura bajo el vello negro; se le nota que
ha estado en laselvay luego en el hospital durante mucho tiempo.

Se bebifi otra cerveza mientras segué@ conduciendo. Dos paguetes y medio de seis
cervezas hasta Lees Ferry. En pleno sudeste, ¢l y sus amigos medén las distancias de
carretera en porcentges de paguetes de seis cervezas. De Los Angeles a Phoenix,
cuatro paguetes de seis cervezas. De Tucson a Flagstaff, tres paguetes. De Phoenix a
Nueva York, treinta y cinco paguetes. (El tiempo es relativo, dijo Herlclito hace
mucho, y la distancia estl3 en funcifin de la velocidad. Tras los @gltimos avances del
transporte la tecnologé es la aniquilaciiin del espacio, la compresifin de todo ser en
un solo punto, y eso se consigue con la ayuda de los pagquetes de seis. Lavelocidad es
la droga definitiva y a los cohetes los propulsa €l acohol. Hayduke habé formulado
esta teoréa por sémismo).

Sintifi que e sol compartéa su regocijo, € acohol corriendo a travgs de la
corriente de su sangre, la satisfacciiin de su jegp avanzando a fondo y bien, sin
problemas, gambeteando hacia las rojas colinas de las tierras del cai fin, las mesetas
parpuras, las rosadas laderas y |os pljaros azules. Todas las lecturas de su complicado
sistema nervioso avisaban problemas. Pero siempre |o hacén. Erafeliz.

Habé& un campo especial de las Fuerzas Especiales. Habé& una sei a especial que
colgaba, junto a las banderas confederadas, en |a puerta de entrada al campo especial.
Lasei a decé&

Si matas por dinero eres un mercenario.

Si matas por placer eres un sidico.

Si matas por las dos cosas, eres un Boina Verde.
BIENVENIDO.

Hacia las tierras altas. Las montai as de Flagstaff se combaban al frente, los altos
picos coronados de nieve. El vapor gris azulado de |os aserradoras superaba la bruma
de las verdes conderas del Parque Natural de Coconino, el gran bosgue que componé
un cinturiin verde al norte de Arizona. A travgs de la ventana abierta se colaban €
aire resplandeciente, el aroma a resina, € olor del humo de la madera. El cielo,
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encumbrando las montai as, a que no manchaba una sola nube, era del profundo azul
de los verdaderos deseos.

Haiduke sonrifi, se dilataron las aletas de su nariz (yoga isomgtrico), abrifi otra
lata de Schlitz, dirigicndose a Flag, 26.000 habitantes, 6900 pies sobre el nivel del
mar, y recordil a un policé de Flagstaff al que siempre le habé tenido ganas. Injusta
detenciin, una noche en la trena con veinte navajos vomitando. Algo que se encona
en una esquina de su mente durante tres ai 0s, una picaziin que no podé rascarse.

Shilo por e placer de hacerlo, pensii ¥por qug no ahora? Eralibre. No tené nada
mejor que hacer. “Por quc no ahora entonces? Se detuvo a repostar en una estacifin de
autoservicio, llenfi e tanque, revisi e aceite, y buscii en una gué teleffinica y
encontrii el nombre y la direccifin que buscaba. No tené& problema alguno para
recordar e nombre: el nombre en la placa en la camisa, a igua que su tarjeta de
identificacifin y las insignias en la solapa, se abrieron paso ante los 0jos de la mente
de Hayduke, tan vé/idamente como s todo hubiese sucedido la noche antes.

Cenii en un caf¢ oscuro, luego se dirigiii a la direccifin que habé& anotado y
aparcii su jeep a media manzana de distancia y luego esperii. Atardecé, e breve
crepgsculo del sudoeste, las luces de las farolas encendigndose. Esperfi hasta que se
hizo de noche, vigilando el portal de la casa. Esperii, pasando revista a su plan,
Inventariando las armas que tené@ en el jeep, sin permiso para tenerlas pero dispuestas
para su uso: un cuchillo Buck, el Especial, pulido hasta cobrar la agudeza de filo de
una navaja, una pistola .357 MIgnum, cargada a excepcifin de la reclimara vacé, una
pequel a ballesta de acero CV con dardos Broadhead, fabricados con |os restos de un
helicfiptero siniestrado, un recuerdo de Dak To ( Hoa binhl), una carabina
Winchester modelo 94, €l rifle cllsico para matar ciervos, empaguetado en una funda
de sillade montar, un AK 47 (otro souvenir) con dos presillas de plf¥ano pegadas con
cinta adhesiva, cargado, y la pieza principal, columna vertebral de su arsenal, un
elemento bl3sico para cualquier kit de la muerte bien equipado, € rifle Remington de
repeticifin .30-06 con un alcance objetivo en la variable Bausch & Lomb de 3x-9x, lo
suficientemente preciso para encargarse de cualquier Gook!®l, de cualquier Greek!¥ o
del oélo de tu hermano a quinientas yardas (alta velocidad, trayectoria plana). Para
completar el kit, pilvora, balas, o necesario. Como muchos americanos, Hayduke
amaba las armas, € tacto del aceite, € olor acre de la pfilvora quemada, el gusto del
latiin, |as aleaciones de cobre, las monturas brillantes, todas las cosas bien hechas 'y
letales.

Aunqgue segué siendo un amante de las ardillas, los petirrojos y las nii as, le habé
cogido el gusto, como otros, ala destruccifin metfidica, completay minuciosa. Unido,
en su caso, con una pasifin por la equidad (estadésticamente rara) y e instinto de
conservacifin justo para no dgjar las cosas como estaban, sino como deberén estar,
(agn mlsraro) para dejarlas como eran.
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(@¥hicas?*, habé preguntado el sargento. 2En la oscuridad todas son la misma.

A quicn le importa un cargjo las chicas; tendrés que ver mi coleccifin de pistolas!?®.

Algen sargento, como ese que despucs del accidente acababa torpemente metido en
una bolsa negra, enviado a casa en un estuche de madera, como otros 55.000).

Sentado en la oscuridad, esperando, Hayduke deshojaba sus opciones. Primero,
no matar; el castigo debé gustarse al delito, y e delito en este caso eralainjusticia.
El oficial, de nombre Hall, le habé& arrestado y encarcelado por embriaguez pablica,
lo que constitué una prueba falsa: Hayduke no estaba borracho. Lo que habé hecho,
alastres en punto de la mai ana a una manzana de su hotel, fue pararse a ver ciimo €l
policé&a Hall y un compai ero no uniformado interrogaban a un transegnte indio. Hall,
no acostumbrado a que le interpelara un civil desconocido, cruzi la calle, irritado,
nervioso, exigiendo inmediata identificaciin. Sus formas hicieron retroceder a
Hayduke.

I YWaraquc?! dijo con las manos en losbolsilios.

I Sacalas manos delos bolsillost leexigifi el policé&

I YWaraquc?! dijo Hayduke.

La mano de Hall temblii sobre la cacha de su reviilver, era un policé& joven,
neurfitico, inseguro. El otro hombre esperaba en €l auto de polic&, observliindolo
todo, una escopeta colocada verticalmente entre sus rodillas. Hayduke no se habé
dado cuenta de la escopeta. De mala gana, se sacii las manos vacés de los bolsillos.
Hall lo agarrii del cuello, y lo arrastrii a otro lado de la calle, 1o puso contra el auto,
empezi a cachearlo, oliendo su aliento a cerveza. Las siguientes doce horas las pasfi
Hayduke en un banco de madera, en &l barraciin para borrachos de la ciudad, € @nico
blanco en un coro de Navajos mareados. De algan modo se sintii molesto.

Por supuesto que no puedo matarle, pensii Hayduke. Todo lo que quiero es darle
un par de tortas, para que su dentista tenga algo de trabajo. Partirle una costilla, quizfd
Arruinarle la tarde, nada drlstico ni irreparable. El problema es, “endré&a que
identificarme? YTendré que recordarle nuestra breve relacifin de amistad? £ seré
mejor dgarle en el suelo preguntfndose por culpa de quicn y por gug le habé pasado
todo aquello?

Sabéa a ciencia cierta que Hall no seré capaz de reconocerle. £fimo podré un
policé& que detené todas | as noches a una docena de borrachos, tirados y holgazanes,
recordar a bajo, moreno, oscuro y corriente George Hayduke, que, desde entonces,
habé& cambiado considerablemente de aspecto, y era ahora mi3s fuerte, mf3s grande y
ml3s peludo?

Un auto de la policé, de la Policé de Flagstaff, se acercii lentamente, las luces se
apagaron y se detuvo frente ala casa de Hall. Bien. Un hombre en el auto. Muy bien.
El hombre se apefi. Vesté de civil, no llevaba e uniforme. Hayduke lo contemplfi a
travgs de la penumbra, a media manzana de distancia, sin estar seguro. El hombre se
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dirigin ala puertade la casay entrii sin llamar. Tené que ser Hall. O bien una visita,
M3s luces se encendieron en €l interior de la casa

Hayduke colocii e reviilver en su cinturfin, salifi del jeep, se puso una cazadora
para esconder la pistolay fue hastala casa de Hall. Las cortinas estaban echadas y las
persianas bagadas, no podé& ver nada del interior. El motor del auto de policé estaba
encendido. Hayduke comprobfi la puerta del auto: abierta. Caminii hasta la esquina de
la manzana, bajo los ¥boles y las farolas, se internii por un callgiiin de grava que
habé detr(3s de la hilera de casas. Los perros ladraban entre los cubos de basura, 10s
tendederos, los columpios. Contando las puertas vio, a travgs de la ventana de una
cocina, a hombre que estaba buscando. Aan joven, bastante guapo, irlandgs, Hall, €
policé, sostené con una mano unataza de caf¢ y palmeaba la grupa de su esposa con
la otra. Ella parec@ feliz, ¢l parecé@ distra@lo. Una téica escena domgstica. El
corazfin de hierro de Hayduke se derreté ligeramente por los bordes.

No tené mucho tiempo. Encontrii una parcela sin cercar entre las casas y corrifi
de vuelta a la calle. El auto de policé estaba agn allé con e motor en marcha. En
cualquier momento Hall se terminaré su taza de caf¢ y volveré, bastardo satisfecho.
Hayduke se dedizi tras e volante del auto y sin encender los faros avanzi
tranquilamente calle abajo hacia la primera esquina. El verde ojo @nico del Motorola
del patrullero resplandecé& en la oscuridad de la cabina, el atavoz transmité& un
tri¥ico constante de calmas voces masculinas hablando de sangre, restos, desastre.
Colisifin frontal en Mountain Street. Mgor para Hayduke, |a tragedia de la rutina
quizf3 le otorgaréa un minuto mf3s antes de que Hall pudiera difundir lavoz de alarma.
Giril en la esquina y se dirigiini @ sur por la calle principal hacia los rades del
ferrocarril de Santa Fe, se preparii para €l asalto. Hall, seguro, tené un transmisor de
radio de la policé&a en su casa. Mientras Hayduke hacé& sus planes. Cosas que no
debes hacer esta noche. Decidifi primero que no ibaa estrellar el auto de policéa en el
lobby del City Hall. Segundo*

Se cruzii con otro auto de policéa que iba en direcciiin contraria. El oficia al
volante le miril fugazmente y ¢l le mirfi igualmente. Unos pocos transegntes en la
callelo vieron avanzar. Sefijfi en el espgo retrovisor. El otro auto de policé se habé&
detenido en una interseccifin, esperando laluz del sem(¥oro.

Hubo una pausa en laradio. Luego lavoz de Hall: 2 A todas las unidades, 10-99, a
todas las unidades, 10-99. Auto 12, 10-35, 10-35. Repito: atodas las unidades, 10-99.
Auto doce, 10-35. Confirmacifin, por favor, KB-341.

Buen control, pensfi Hayduke. “£fimo iba a olvidarse de esa voz? Ese bonito
irlandgs controlaba la histeria. Buen Dios, pero ahora me odial U odia a alguien en
cualquier caso.

Hubo una amalgama de voces intentando responder a la vez en la radio. Luego
silencio. Unavoz se impuso entonces claray ata:
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f
f
f

KB-5, KB-6.
KB-5.
Hemos visto a auto doce hace un minuto, se dirigéa al sur de la Segunda entre

Federal y Mountain.

f

Diez-cuatro, KB-6. Todas las unidades miiviles excepto auto cuatro dirganse

inmediatamente a esa [¥ea: 10-99,10-99, auto doce, Kb-34, Kb-5.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X —X

KB-34, KB-5. Responda por favor.
KB-34.

YDiez-nueve?

YDiez-dos?

YDiez-nueve?

“ug?

Yfinde diablos estRHall?

KB-34.

YeEntonces, quicn conduce €l auto doce?
Nolo s¢.

Hayduke cogifi el micriifono, presionii € botiin de transmisifin y dijo:

f

Soy yo, pedazos de mierda. Silo queré& divertirme un poco en vuestro pequei o

pueblucho, ale? KB-34, corto.

f

Diez-cuatrof dijolaradio. Hubo unapausd . “Quicn estl3 hablando?

Hayduke se |o pensfi un momento.

f

Rudolff dijg .Eseese que habla.

Otra pausa.

—_— —X —X —X —X

f

KB-5, aquéK B-6.

Adelante.

Tenemos al sujeto alavista. Todavéa se dirige a sur.

Diez-cuatro. Preparado parainterceptarlo.

Diez-cuatro.

Diez-cuatro los cojones] dijo Hayduke al micriifono de su aparatd . Primero

tendrcis que cogerme, jodidos cabeza de chorlito.

Lamentii, por un momento, que no hubiera ninguna manera de que pudiera recibir
y escuchar sus propias emisiones. Desde luego se estaréan grabando en cinta en la
comisaré de policé. Pensii por un momento en algo denominado huellas de voz, la
analogé en audio a las huellas digitales. Quizf3 ¢l escucharé sus emisiones, despucs
de todo, algen dé. En una sala de juicios de Arizona. Con €l solemne jurado reunido.
Dios maldiga sus ojos.

La radio de nuevo: @Tenga en cuenta € sujeto que todas las emisiones de radio
son controladas por la Comisifin Federal de Comunicaciones y que € ma uso o
abuso del sistema de transmisiones policiales es un delito federal®.
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I Que se joda la Comisifin Federal de Comunicaciones. Jidete tu tambicn,
maricin de Flagstaff. Me meo en todos vosotros a una atura considerable.

El auto gemé en la oscuridad, avanzando tranquilamente a travgs de calles casi
vacéss, mientras Hayduke esperaba una respuesta. No hubo ninguna. Luego se dio
cuenta de que todavé mantené pulsado el botiin de transmisifin del micro, y eso era
lo que impedé& que hubiera mf3s comunicaciones en el canal. Degjin e micro y se
concentri en la conducciiin. Se reinicin el tri¥ico de voces en la radio, el
ininterrumpido intercambio de calmas, si bien, lacfinicas voces masculinas. Diles que
vamos a darles una pista, pensii. El ferrocarril de Santa Fe estaba a sillo una manzana.
Las sirenas detrf3s, la destrucciiin delante.

Las luces rojas parpadeaban en el cruce. Sonii la campana de aviso. Hayduke
aminoril e paso. El tren se aproximaba. Las barricadas de madera descendé&n para
impedir el cruce. El auto pasii antes de que cayera del todo la primera, y Hayduke
echii el freno dgjando el auto en el centro del cruce. Mirii aambos ladosy vio atravgs
de la rugiente oscuridad el parpadeo de la luz brillante de la locomotora que se le
ven&é encima, sintiil e estruendo de las ruedas de hierro, oyi el rebuzno de la bocina
de la miguina. En ese mismo instante escuchii e ulular de las sirenas, las luces
Intermitentes de color azul aproximf3dose, a menos de dos cuadras de distancia.

Hayduke dgjii el auto de Hall allé en la cruz del cruce. Antes de degjarlo, de todos
modos, cogifi una escopeta, un casco y una linterna de seis bateréss, y se los llevii
consigo en la oscuridad. Cuando se algjaba de la escena del crimen, con los brazos
llenosy el coraziin latigndole con alegréa, escuchii un chirrido de frenos, un bramido
de clf¥xones, un silido, metdico crash de lo mfs satisfactorio, intensamente
prolongado.

Mirfi atrf3s sobre su hombro. La locomotora, haciendo gemir los frenos, con el
respaldo de tres unidades de potenciaextray €l pesoy e impulso de un tren de carga
de 125 coches, rodaba por los raes empujando con su hocico de hierro € auto
policé, hecho un amasijo de hierros que levantaba del suelo una lluvia de chispas. El
auto dio una voltereta, se le rompiii € tanque de gasolina y combustionii en una
|lamarada violeta y azafrf3, una hoguera que, mientras avanzaba, iba iluminando una
hilera de vagones que estaban en véa muerta, la parte de atrl3s del Hotel Moctezuma
(habitaciones por 2 $ noche), agunos postes de telggrafo, una valla publicitaria
(Bienvenidos a Flagstaff el coraziin del Pintoresco Norte) y la obsoleta y anticuada
torre del Depiisito de Aguas de Flagstaff, Atchinson, Topekay Santa Fe.

Triunfal, se escabullii por sucios callgones, esquivando el hierro, la ley, los
sonidos de los coches policéa que como un enjambre de avispas enloquecidas
recorréan la ciudad. Alcanzfi la seguridad de su jeep e, ileso, salifi de la ciudad hacia
|la acogedora oscuridad.
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Durmiin bien esa noche, en los bosques de pinos cerca de Sunset Crler,
ciimodamente metido en su ancho sarciifago, un saco de plumas de ganso, ligero
como una pluma, caliente como €l gtero. Bgo € fulgor de diamante de Orion, €
brillo de las Siete Hermanas, mientras las estrellas disparaban Ifhguidas flamas a
travcs de la troposfera. La dulzura de aguello. La satisfacciiin del trabajo bien hecho.
Cualquiera que fuese. Donde quiera que llevase. De un [¥bol mf3s verde de lo que
pudieras pensar en un cai iin rojo como €l hierro.

Se levantii antes que el sol, en el amanecer de plata azul, hizo caf¢ en € diminuto
hornillo Primus. Cantaba, 2 quémica, quénical necesito quémicall, el mantra matinal
de Hayduke. A travgs de los solitarios pinos vio un céculo de plasmfdico hidriigeno,
demasiado brillante para mirarlo de frente, levantndose apresuradamente sobre las
cordilleras escarpadas del desierto Pintado. Mgsica de flauta encantadora flotaba
desde ninguna parte: el tordo solitario.

A la carretera, George. Hacia el Norte. Llenii el tanque en su surtidor favorito, la
factoréa de la Montai a Sagrada, firmi algunas peticiones (Salvemos Black Mesa,
Basta ya de minas) y comprii una pegatina EL PODER ROJO CREE EN HOPI, que
iba a colocar encimade la que llevaba &l antiguo duel o de su auto:

) QUE TENGAS UN BUEN DEA CRETINO (&)

Rodi montai a abgjo, hacia € rosado amanecer, hacia la base del ré Pequei o
Colorado, hacia el rosa pastel y e marriin chocolate y e umbré beige del desierto
Pintado. La tierra petrificada. La tierra de los indios con glaucoma. La tierra de las
afombras de tgjidos vegetales tei idos a mano, de los cinturones de concha plateada,
de las sobrecargadas cargas sociales. La tierra de los antiguos dinosaurios. La tierra
de los dinosaurios modernos. La tierra del cableado el¢ctrico manchando yardas y
yardas a travgs de unos postes idgnticos como patas de un ciempics monstruoso del
espacio exterior que hubiese sido depositado en lallanura del desierto.

Hayduke frunciii el cei o mientras abréa el primer paquete oficial de seislatas (una
y media hasta el Lees Ferry). No recordaba tantos cables de alta tensifin. Avanzaban
hacia € horizonte en una hilera interminable, haciendo bucles entre séal unir sus
brillos a los cables de alta tensifin que conducé& |la energéa de la presa de Glen
Canyon, de la Central Elcctrica Navagjo, de las plantas de Tour Cornes y Shiprock,
enlazando € sur y e oeste a priispero sudoeste y Cadlifornia; las ardientes
megal fipolis que devoraban alas indefensas ciudades del interior.

Lanzi su lata vacé por la ventana, y puso rumbo al norte a travgs de territorio
indio. Unatierraarruinada, atravesada por nuevas léeas elcctricas, el cielo empal ado
con & humo de las plantas de energé, las montai as agujereadas de minas, el pastoreo
condenado a muerte, la erosifin que segué imparable. Pueblos miserables con
blogues de cemento unidos por una léea de alquitrln en cuyos bordes de vez en
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cuando aparecén chabolas. la tribu se extendé& pletiirica como caldo de cultivo: de
9500 en 1890 habén pasado a 125.000 hoy. Fecundidad! Prosperidad! Dulce vino
envenenado, nosotros te adoramos.

El verdadero problema con los indios dejados de |la mano de Dios, reflexionii
Hayduke, es que ellos no son mejor que cualquiera de nosotros. El verdadero
problema es que los indios son tan estgpidos y codiciosos y patcticos y cobardes
como |los blancos.

Dfindole vueltas a eso abrifi la segunda lata de cerveza. La factoré de Gray
Mountain aparecii ante ¢l, con indios holgazanes descansando en la zona soleada de
la pared. Una piel roja que llevaba la blusa de pana tradicional se puso en cuclillas
entre los hombres, se subiii su larga y voluminosa falda y mefn sobre e polvo. Ella
estaba sonriendo, los hombres se reé@n.

Nos acercamos al cruce de Grand Canyon.

El tri¥ico obstruye su avance impaciente. Frente a ¢l una pequei a dama de pelo
azul observa a travcs de su volante la carretera, su cabeza apenas asoma por encima
del tablero de mandos. “&uc estl? haciendo esa mujer aqué? Hay un anciano pequei o
junto a ella. Matréula de Indiana en su Oldsmobile. La abuelay el abuelo han salido
a ver @ pass. Conduce prudentemente a 45 por hora. Hayduke grui e. Mugvase,
seiora, 0 sligase de la puta carretera. Dios mé, haces que te preguntes ciimo
pudieron salir del gargie y poner rumbo a oeste.

A dos millas estl la factoréa del Cruce. Se parii alé para una cerveza y por
casualidad oyfi a encargado decirle a un empleado, mientras le mostraba una manta
tglida a mano, 2Pagu¢ cuarenta dilares por esta pieza, € piel roja se ibaa Sing y
gueréa llevarse ago de dinero; la venderemos a doscientos cincuentat .

La carretera se hundé ante ¢l, bajando hacia el valle del ré Pequei o Colorado y
el desierto Pintado. De los siete mil pies en la cumbre del paso alos tres mil pies en
el lecho del ré. Le echil un vistazo a altémetro colocado en su salpicadero. El
instrumento le dio la raziin. Aqué estaba el desvéd a South Rim, Grand Canyon.
Incluso ahora, en mayo, el trl¥ico de turistas parecéa abundante: una constante
corriente de acero, plf3stico, vidrio y aluminio corriendo hacia € cruce, la mayoré de
vuelta a sur hacia Flagstaff, pero una parte de ella se dirigiréa a norte, a Utah y
Colorado.

Mi direccifin, pensii, van en mi direccifin, y no pueden hacer eso. Tengo que
borrar ese puente. Pronto. Sus puentes. Pronto. Todos ellos. Pronto. Llevan sus
coches de hojalata a la tierra sagrada. No pueden hacerlo, no es legal. Hay una ley
contraeso. Laley miisdta.

Bueno, tambicn tg lo estl3s haciendo, se reprochii a sémismo. Sé pero lo mé son
asuntos importantes. Despugs de todo, soy un elitista. En cualquier caso, la carretera
est3 aqué ahora, para ser utilizada. Tambign he pagado mis impuestos, y seréa un
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imbgcil s me apeara 'y caminara y les dejara a ellos, los turistas, escupir sus gases
contaminantes en mi jeta, “#erdad? Ao es cierto? Sé seréa un imbgcil. Pero si
quisiera ponerme a caminar Ty lo har¢ cuando llegue el momentd qug entonces,
caminaré todo el tiempo desde aquéa Hudson Bay y vuelta. Y |o haré sin problemas.

Hayduke pisii a fondo pasado e cruce, escape libre, direcciiin norte-noroeste
pasado The Gap y Cedar Ridge (cobrii de nuevo altura) hacia Ecco Cliffs, Ahinumo
Altar, Marble Canyon, las Vermilion Cliffs y el ré. El Colorado. El ré. Hasta que,
ascendiendo una pendiente larga, consiguifi tener una vistal por fif  de todo el
territorio al que se habé& dirigido, el coraziin de latierra de su coraziin, extendida ante
y detrl3s de ¢l exactamente tal y como o habéa soi ado en los tres ai 0s en que anduvo
perdido en laselva.

Procediin cas cautelosamente (para lo que solé&) bagando la larga y empinada
pendiente hacia el réd, veinte millas de carretera'y cuatro mil pies de descenso. Tené&
gue vivir a menos una hora mfi3s. Marble Canyon se abré a continuacifin, una grieta
negra como la huella de un terremoto que zigzagueaba a travcs de las coloreadas
dunas del desierto. Los acantilados del Eco oscilaban a noroeste hacia la oscura
muesca en e monolito de pctrea arena donde e Colorado se extendé& desde las
profundidades de la meseta. Al norte y al oeste de la muesca se levantaba la meseta
de Paria, poco conocida, nadie viva alé y los acantilados de Vermilion, de treinta
millas de largo.

Regocijado, Hayduke, bebiendo mf3s cerveza, terminfndose e pack de seis de
Flagstaff, condujo prudentemente, a setenta, hacia € ré por la estrecha carretera,
tarareando contra el viento una cancifin incoherente. Era de hecho una amenaza para
otros conductores pero podé justificarse diciendo: Si no bebes, no conduces. S
bebes, conduce como te d¢ la gana. “Por qug? Porque es la libertad, no la seguridad,
el bien mf3s alto. Porque |a gente que conduce debe estar abierta atodof niios en
triciclos, pequei as damas en Plymouths de la ¢poca de Eisenhower, lesbianas
homicidas mangjando gigantescos tractores Mack. Dgjad que no haya favoritismos,
nada de licencias, ninguna regla para la carretera. Dgjad que todo € mundo haga lo
gue le venga en gana.

Feliz como un cerdo en la basura, aséllega Hayduke a casa. Pronunciadas curvas
aproximndose a puente: REDUZCA, 15 MPH. Los neumficos chillaban como
gatos en celo, derrapan todas sus ruedas en la primera curva. Otro derrapaje. Un
aullido de goma, €l olor a quemado de los frenos. El puente aparece. Pisa afondo, los
pies bailan en las palancas de freno, embrague y acelerador.

aPROHIBIDO DETENERSE EN EL PUENTE?!, dice la seid. Cl se para en
medio del puente. Apaga el motor. Escucha un instante € silencio, €l susurro que
sube cuatrocientos pies desde el ré gue corre.

Hayduke se apea del jeep, camina por la pasarela del puente y se asoma. El
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Colorado, €l tercer réd mf3s largo de Amgcrica, arranca murmullos en sus riberas,
remolinos en las piedras caélas, agrieta las paredes de piedra caliza de Marble
Canyon. Aguas arriba, tras la curva, se encuentra e punto del ferry de Lee, que ha
guedado obsoleto por e puente en el que estl3 Hayduke. Aguas abao, a cincuenta
millas, estl3 la entrada del ré en Grand Canyon. A la izquierda, norte y oeste, 10s
Vermillion Cliffs brillan rosados como una sandé& a la luz del sol que trepa cumbre
tras cumbre en las perpendiculares laderas de arena, el perfil de cada una de las rocas
investido de una nobleza misteriosa, solemne, inhumana.

Lavegigale vaaestalar. La carretera es silenciosa y estl3 desierta. Puede que el
mundo se haya acabado. Es hora de liberar toda la bebida consumida. Hayduke se
baja la cremallera y manda un chorro arqueado de Schlits a cuatrocientos pies de
altura, un arco que cruza el espacio hasta la corriente de abgjo. No es ningen
sacrilegio, silo un jgbilo camo. Los murciclagos parpadean en las sombras del
cal fin. Una gran garza azul sobrevuela el ré. Estl3s entre amigos, George.

Olvidiihdose de cerrarse la bragueta y abandonando el jegp en la carretera sin
nadie, camina hacia la otra punta del puente y trepa a una loma del cai fin, un punto
alto desde el que contemplar el desierto. Se pone de rodillas y toma un poco de arena
roja. Se la come. (Es buena para e buche, rica en hierro. Buena para la mollgja).
Vuelve de nuevo la vista a ré, las atas colinas, € cielo, la masa flameante del sol
bajando como un barco tras un banco de nubes. La polla de Hayduke, flfxida,
arrugada, olvidada, le cuelga en su abierta bragueta, goteando un poco. Extiende
firmemente sus piernas en la roca y levanta los brazos a cielo, las palmas hacia
arriba. Una inmensa alegréa le recorre todo el cuerpo, fluyendo por sus huesos, su
sangre, sus nervios, sus tgjidos, a travgs de cada una de las cclulas de su cuerpo. Echa
atrfs la cabezay respira hondo.

Una garza, un carnero cimarriin arriba en el acantilado, un coyote que se para en
la ribera del ré y escucha un aullido, la cancifin del lobo, que se eleva sobre la
quietud crepuscular y se multiplica a traves del vacé de la noche que cae sobre €
desierto. Un largo y prolongado, profundo y peligroso, salvae y arcaico aullido
eleviindosey elevindose y eleviindose en € aire quieto.
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3. Orégenes I11. Seldom Seen Smith

acido por casualidad en €l seno de la Iglesia de Jesucristo de los Santos de

los @Itimos Dé&s (mormones), Smith se hab& tomado con respecto a su

religifin un periodo sabfdico. Era un jack mormon. Un jack mormon es a un
mormin decente 1o que una liebre a un congo. Su conexifin con los padres
fundadores de su iglesia se pueden consultar en la biblioteca genealfigica mi3s grande
del mundo, en Salt Lake City. Como alguno de sus correligionarios, Smith practicaba
el matrimonio plural. Tené@ una esposa en Cedar City, Utah, una segunda en
Bountiful, Utah, y una tercera en Green River, Utah | cada una de ellas a una
ciimoda distancia de un dé& en auto de la siguientd . Su nombre legal era Josep
Fielding Smith (por un sobrino del mftir fundador), pero sus esposas le habén
puesto el nombre que llevaba, 2 Seldom Seen! (o sea, @Raravez visto!).

El mismo dé& en que George Hayduke condujo desde Flagstaff hasta Lee-s Ferry,
Seldom Seen Smith se dirigiii desde Cedar City (donde Kathy) despucs de que la
noche antes estuviera en Bountiful (donde Sheila), siguiendo su rumbo hacia €
mismo destino. Se detuvo en el camino en un amacgn donde se hizo con un equipo
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para un vige en barco por e Gran Cai iin: tres balsas de neopreno, equipos de
perforacifin de carga, remos, bolsas impermeables, y latas de municifin bglica, tiendas
de campai as, lonas, cuerdas y muchas, muchas, muchas otras cosas, y un asistente
para ayudar a remar al hombre. Se enterii de que, en teoré&, su ayudante ya se habé
desplazado al punto de salida en Lees Ferry. Smith necesitaba tambi¢n un conductor,
alguien que llevase su carro desde Lees Ferry a Temple Bar en el lago Mead, donde
la excursifin por e cai fin terminaba. La encontriil, por preacuerdo, entre las otras
apasionadas del réd que estaban por e amaccn de Expediciones Gran Cai fin. Lo
cargin todo menos a la chica en la parte trasera de su camioneta, y siguifi adelante,
hacia Lees Ferry por e paso de Page.

Se dirigieron a este bgo e cuadrado de cielo perfecto de Utah, rojas colinas
bajas, mesetas de piedra blanca y antiguas extrusiones volcficas| € peziin de
Mollie, por gemplo, visible desde la autopista a treinta millas al este de Kanal
Muy pocos habén llegado a la cumbre del peziin de Mallie: el Mayor John Wesley
Powell fue uno, Seldom Seen Smith, otro. Aquella cgpula azul en € sureste, a
cincuenta millas mirando recto, es la Montai a Navajo. Uno de los lugares sagrados
de la tierra, el ombligo de Dios, om y omphalos, sagrado para chamanes, brujas,
magos, todo aquel a que se le hubieraido la olladeificando al sol, procedentes de los
santuarios mésticos de Keet Seel, Dot Klish, Tuba City y Cambridge, Massachusetts.

Entre Kanab, Utah y Page, Arizona, una distancia de setenta millas, no habé&
ciudad alguna, no habé& habitacifin humana en parte alguna, con excepcifin de un
destartalado conjunto de chozas y unos contenedores de hormigfin denominado Glen
Canyon City. Glen Canyon City se construyii con fe y fantas&a. Como decé& una sei a
en lagnicatiendadel lugar: @Una planta de energé de cuarenta millones se construirf?
pronto a doce millas de aqué .

Smith y su compai era no se pararon en Glen Canyon City. Nadie se paraba en
Glen Canyon City. Llegaré el dé&a en que, como sus fundadores esperaban y sus
habitantes soi aban, habré una colmena de industriay avaricia, pero de momento nos
atenemos a los hechos: Glen Canyon City (NO ARROJAR BASURAYS) se limitaba a
pudrirse a un lado de la carretera como un Volkswagen a que le pegaron fuego y
olvidaron sin piedad en la maleza abundante de la alcalina tierra de Utah. Muchos
pasaban pero ninguno se paraba. Smith y la chica pasaron como abejas en vuelo.

I YRuc eraeso?] dijolachica

I Glen Canyon City.

T No, merefiero aesol vy sei aiiago atrl3s.

Cl mirii por e espejo retrovisor.

I Eso eraGlen Canyon City.

Pasaron la desviacifin a Wahweap Marina. A millas de distancia, tras la pendiente
de arena, las dunas, las hierbas de arroz indias, |os matojos, se podé ver un grupo de
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edificios, un recinto para caravanas, carreteras, muelles, y un racimo de barcas en la
bahé azul del lago. Lago Powell, la joya del Colorado, 180 millas de deprisito
amurallado por roca desnuda.

Smith lo llamaba la muerte azul. Como el de Hayduke, su coraziin estaba lleno de
un odio bien alimentado. Porque Smith tambicn recordaba algo diferente. Cl
recordaba el réd de oro fluyendo hacia el mar. Recordaba un cai fin llamado Paso
Escondido, otro Ilamado Salvacifin, otro llamado @ltima Oportunidad, y otro llamado
Prohibido y otros muchos mf3s, algunos de ellos nunca tuvieron ni sigquiera nombre.
Cl recordaba los extrai os y grandes anfiteatros Ilamados Templo de la Mgsica y
Catedral del Desierto. Todo aguello ahora estaba bajo las aguas de la reserva,
desapareciendo lentamente bagjo capas de sedimentos. ¥£imo podé olvidarse? Hab&
visto demasiado.

Estaban llegando, en medio de un creciente flujo de coches y camiones, a puente
y ala presa de Glen Canyon. Smith aparcii su auto frente @ monumento al senador
Carl Hayden. Su amigay ¢l se apearon y caminaron por la pasarela del puente hasta
la mitad.

Setecientos pies abago sonaba |o que quedaba del ré original, las verdosas aguas
gue emergén, atraves de laturbinay el tgnel, desde la sala de mfiquinas en la base
de lapresa. Marai as de cables el¢ctricos, hechos de hebras que tenén el grosor de un
brazo de hombre, escalaban las paredes del cai iin en torres de acero fusionados en un
laberinto de transformadores que se extendén hacia el sur y hacia el este, hacia
Alburquerque, Babilon, Phoenix, Gomorrah, Los Angeles, Sodom, Las Vegas, Nieve,
Tucson, las ciudades de lallanura.

Réb arriba desde el puente se encontraba el dique, un deslizamiento de hormigfin
gue caéa a setecientos pies de profundidad en fachada ciincava desde el borde de la
presa alas verdes yerbas que habé en el tejado de la siguiente planta de energéa.

Ellos se quedaron mirindolo. La presa pedé atencifin. Una maestuosa masa de
cemento. Estadésticas vitales: 792.000 toneladas de hormigin que habén costado 750
millones y la vida de diecisgis (16) trabgjadores. Cuatro ai os de obras, € primer
constructor Morrison-Knudsen, Inc, patrocinado por la Oficina de Recuperacifin de
los Estados Unidos, corteséa de |os contribuyentes americanos.

Es demasiado grande] dijo ela.

Eso es, queridal dijoclf ,y Yfuc pasa?
No puedes.

Habr3 alguna forma.

Yeeuld?

No s¢. Pero tiene que haber unaforma.

Estaban mirando las aguas que caéan y la superficie de la cresta de la presa. Esa
cresta, lo suficientemente ancha como para que cupieran tres camiones Euclides, era
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la parte mfs estrecha de la presa. Desde |la cumbre se ensanchaba hacia abajo
formando una cui a invertida que bloqueaba el Colorado. Tras la presa las aguas
azules brillaban reflejando €l cielo en blanco, € feroz ojo del dé&, y decenas de
lanchas aceleraban mf3s y mf3s haciendo deslizar esquées acufdicos. Lejano zumbido
de motores, gritos de algarabé.

Y2Amo culd?

Yaraquicn trabajas?f dijocl.

Parati.

Eso es, pues piensa algo entonces.

Podemos rezar.

Yrezar?T dijo Smithf . Mira, una cosa que no se me habé& ocurrido. Vamos a
rezar porgue se produzca un preciso terremoto justo aqué

Y Smith se arrodillii, allé sobre el cemento de la carretera del puente, la cabeza
inclinada, cerrados los 0jos, juntas las manos palma con palma, en actitud de rezo, y
rezii. Por 10 menos sus labios se movén. Rezaba, a plena luz del dé&, mientras
pasaban turistas y tomaban fotograféas. Alguno dirigifi su cl3mara hacia Smith. Una
guardiana del parque dirigifi su atencifin haciacl, frunciendo el cei o.

I Seldom? murmurii lachica, avergonzadd |, estl3s dando el espectliculo.

I Haz como si no me conocierasf lesusurrii¢lf .Y prepl¥yate acorrer. Latierra
se vaaabrir de un momento aotro.

Y volvii asu plegaria.

I Querido Diost rezii , tg sabesy yo s¢ qu¢c habé& agué antes de que esos
bastardos de Washington viniesen para arruinarlo todo. Ae acuerdas del réo, lo
grande y dorado gue era en junio, cuando la gran corriente bajaba por las Rockies?
YTe acuerdas de los ciervos en los bancos de arena y de las garzas azules en los
sauces, y € bagre tan grande y tan sabroso y ciimo ellos lo echaron a perder para
comer salami? ¥Recuerdas ese hermoso pez crack que bajaba por el Cai iin del Puente
y @ Cai fin Prohibido, quc verde y fresco y claro era? Dios, es suficiente para que un
hombre se vuelvaloco. Di, “ecuerdas al viejo Woody Edgell arriba en Hitey € vigo
ferry que usaba para cruzar e ré&@? Ese chisme loco colgando de sus cables, e
acuerdas de ese trasto? ¥de acuerdas de las cataratas en el Cai fin de las Cuarenta
Millas? Bueno, tambicn se cargaron la mitad de ellas. Y parte del Escalante ya no est(?
[ Davis Gulch, Willow Canyon, Gregory Natural Bridge, Ten-Mild . Escachame,
Yne estl3s escuchando? Hay algo que puedes hacer por mé Dios. ¥&ug tal un pequei o
y quirgrgico seésmo justo sobre esta presa? “®e acuerdo? En cualquier momento. Por
gjemplo ahora mismo, eso me resultaré muy grato.

Esperfi un instante. La vigilante, que no parecé muy contenta, estaba llegando a
ellos.

I Seldom, vienen los guardias.

f
f
f
f
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Smith termini de rezar. 2De acuerdo, Dios, veo que no quieres hacerlo por €
momento. Bien, de acuerdo, tg mismo, t@ eres el que manda, pero no tenemos todo €
jodido tiempo del mundo. Hazlo pronto, maldita sea. A-ment.

T Seior!

Smith se levanti, sonrifi ala guardiana
Sei ora.

Lo siento sei or, pero no se puede rezar agué Es un sitio pablico.

Eso es verdad.

Propiedad del gobierno de los Estados Unidos.

S6 sel ora

Hay treintaiglesias en Page si desearezar en laiglesia que usted prefiera.
De acuerdo sei ora. “Hay algunaiglesia paiute?

Y%eeurd?

Soy paiute, soy un piadoso paiute.

Se subifi ala camioneta.

I Seldom{ dijolachicd , vlimonos de agué

Se dirigieron desde el puente por una pendiente hacia € verde puro de la ciudad
gubernamental de Page. Unas pocas millas a sudoeste se encontraban las chimeneas
de la planta de carbfin Navajo, denominada aséen honor a los indios cuyos pulmones
la planta castigaba con sulfuro de azufre, el sulfato de hidriigeno, el fixido de nitrato y
el monfxido de carbfin, el icido sulferico y las cenizas volantes y otras parté&ulas
materiales.

Smith y su amiga comieron en e Moms Caf¢, luego se dirigieron al
supermercado de Big Pig y estuvieron de compras. Tené que comprar comida para
catorce déss, para S8y para su ayudante y para cuatro clientes. Seldom Seen Smith
estaba en e negocio del ré. El negocio de la naturaleza. Era un gué profesional,
excursiones por el desierto, barquero. Su equipo principal consistéa bfsicamente en
los enseres necesarios como botes de goma, kayaks, tiendas para la montai a,
chalecos salvavidas, bastones, motores fuera borda, mapas topogr(¥icos, bolsas de
lona impermeable, espegjos de seides, cuerdas de escadada, un kit para las
mordeduras de serpiente, botellas de ron, cai as para la pesca con mosca y sacos de
dormir. Y un remolque y un camifin de dos toneladas y media, cada uno de €ellos
luciendo en las puertas pegatinas magncticas con la leyendas QUINTO PINO
EXPEDICIONES, Jos. Smith, Prop., Hite, Utah.

(Veinte brazas bajo la lechosa luz verde, las cabinas espectrales, |os esqueletos de
los [Jamos, las fantasmales gasolineras de Hite, Utah, brillan tenuemente bgo la
niebla de las aguas de perfiles y bordes suavizados por € efecto poco definido de los
sedimentos acumulados poco a poco. Hite quedii sumergida en el lago Powell hace
muchos ai 0s, pero Smith no le reconocé el merito alos poderes forfneos).
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L os bienes materiales eran 1o de menos. Su capital blisico estaba en su cabeza y
en sus nervios, un cuerpo sustancioso en conocimientos especiales, herramientas
especiales y una actitud especial. Pregentale a Smith, ¢l te dirl@ Hite, Utah, emerger(?
de nuevo.

Sus emolumentos crecieron €l ai 0 pasado hasta los 64.521,95 diilares. Total de
gastos, sin incluir su propio salario, fue de 44.010,05 dilares. Ganancia neta,
20.511,90 dnlares. Difé&ilmente aceptable para un honesto jack mormon, sus tres
mujeres, e mantenimiento de tres casas y cinco nii os. Nivel de pobreza. Pero se las
arreglaban. Smith estaba convencido de que la suya era una buena vida. Su enica
gueja era que el gobierno de los Estados Unidos, e Departamento de Carreteras del
Estado de Utah y un consorcio de compai &s petrolderas, compal &s mineras y
compai &s de servicios estaban tratando de destruir su hfditat, echfindole a perder €l
negocio y afeando las vistas.

Smith y su compai era se gastaron 685 diilares en comida, pagin Smith con billetes
usados (no cre@ en los bancos), 1o cargaron todo en la camioneta 'y pusieron rumbo a
la ciudad para dirigirse luego a Lees Ferry, adentrlindose en el viento del oeste a
travcs de las arenosas rocas de los pl¥amos del territorio indio.

aBIENVENIDOS A TERRITORIO NAVAJO!, dec@ € cartel en cuyo reverso
podéa leerse: 2ADINS, VUELVAN OTRA VEZ:.

Y el viento soplaba, las nubes de polvo oscurecén el azul del desierto, pllida
arena y rojo polvo flotando sobre las véas de asfalto y los chamizos en los arroyos.
Adiis, vuelta otravez.

L a carretera se curvaba hacia una muesca dinamitada en los acantilados del Eco y
desde ahédescendé mil doscientos pies hacia la desviaciiin a Bitter Springs. Smith
parfi como siempre hacé en este punto, se salifi de la camioneta y contemplii el
mundo que ten& delante y debgjo. Lo habé& observado un centenar de veces a lo
largo de su vida: sabé que tendré que mirarlo otro centenar mi3s. La chicatambicn se
apei y se colocil a su lado. Cl dedlizii una mano para abrazarla. Se quedaron ast
juntos, uno al lado del otro, mirando aguella desolada grandeza.

Smith era un tipo desmadejado, que se inclinaba como un rastrillo, diféil de
mangjar. Tené unos brazos largos y peludos, unas manos grandes, enormes pies,
planos y silidos. Su nariz era como un pico, tené una nuez sobresaliente, las orgjas
eran como las asas de unajarra, € pelo blanqueado de sol como la cresta de unarata,
y una sonrisa ampliay afable. A pesar de sus treinta y cinco ai os parecé, la mayor
parte del tiempo, comportarse como un adolescente. La mirada fija, sin embargo,
revelaba que en € interior habé& un hombre.

Baaron a desierto, rumbo norte hacia Bitter Springs, siguiendo € rastro de
Hayduke, |as sei ales de Hayduke (latas vacéss de cerveza en la cuneta de la carretera)
hacia la garganta, cerca de un jeep aparcado en €l puentey hacia Lee-s Ferry. Pararon

ebookelo.com - Plgina 43



en unade las salidas para echar un vistazo a ré& y lo que quedara del vigo cruce.

No mucho. Los campamentos de la ribera del ré habén sido destruidos por una
cantera de grava. Para administrar, proteger y hacer accesible al pgblico motorizado
el encanto, la belleza y la historia de Lees Ferry, la Junta del Parque habé
determinado no sfilo un nuevo pavimento parala carreteray la cantera de grava, sino
tambicn una estaciiin de aprovisionamiento, un campamento pavimentado, una torre
de cien pies de ato de agua rosada, un repetidor de ata tensifin, un (¥ea de picnic
pavimentada, un vertedero oficial y una rampa de botes cubierta con techumbre de
acero. El ¥rea habé& sido puesta bgjo e mando de la administracifin de los Servicios
del Parque Nacional, por supuesto para proteger a parque del vandalismo y la
explotacifin comercial.

I Supfin que oye tu plegarial dijo la chica interrumpiendo el silencig . Supiin
guelellegae terremoto ala presa. “Luc le pasaré a toda esta gente?

I Desde la presa hay doce millas a travgs de la depresiin, las doce millas de
cai fin mi3s aucinantes que jaml3s hayas visto. El aguatardaré una horaen llegar.

I Seahogarén.

I Los avisaré por tel¢fono.

I Supfin que Dios oye tus plegarias en mitad de la noche. Supfin que todos en la
presa mueren y no hay nadie vivo allépara dar el aviso. Entonces, “4uc?

I Querida, no puedo hacerme responsable de los actos de Dios.

I Estu plegaria

Smith gimifi.

T Pero es Su seésmo.

Y elevii un dedo pidiendo silencio.

T RuC es eso?

Oyeron. Por encima, los acantilados elevados. El silencio de la tarde flotando
sobre ellos. Por debajo, las profundidades ocultas en la garganta oscura, e ré
peleando contra las rocas y haciendo complicados senderos hacia su clénax en el
Gran Cai fin.

T No escucho nadaque no seael réo] dijodla

I No, escucha’

Lgos, transmitido por e eco de los acantilados, un gemido sobrenatural se
elevabay luego descendé&, lleno de congoja, o quizl3 de exultaciiin.

Jn coyote?f probrfi ella.

No*

“Jn lobo?

Sé

Nunca habéa oélo antes que por aquéhubieralobos.
Cl sonri.
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I Esoes? dijd , eso es absolutamente cierto. Ellos suponen que aquéno hay
lobos en parte alguna, no pueden imaginarse que estiin aqué

I YEstf3s seguro de que es un [obo?

I S& hizo una pausa, escuchii de nuevo. Ahora silo le llegaba el sonido del réo
corriendo abajd . Pero se trata de un lobo poco coman.

I YRuc quieres decir?

I Quiero decir que es uno de esos |obos de dos patas.

Ellalo observii:

T YRJuieres decir humano?

I M[BsomenosT dijo Smith.

Se dirigieron, pasando la zona de aprovisionamiento, la torre de agua rosa,
cruzando € ré Paria, a la rampa de lanzamiento en la fangosa ribera del Colorado.
Smith aparcii, de espalda a réd, y empezii a descargar 1os botes. La chica le ayudi.
Arrastraron los tres botes inflables desde la camioneta, los desenrollaron y
esparcieron sobre la arena. Smith cogifi una llave de tubo de su cgja de herramientas,
quitii una buj& del motor y la colocii mediante un adaptador en una manguerade aire.
Encendifi el motor y los botes de inflaron. La chicay ¢l empujaron los botes a agua,
dgando losremos en laorilla, y las atii a sauce mi3s cercano.

El sol ca@. Como iban en vagueros cortos, se estremecieron un poco cuando una
brisafresca empezii allegarles del cai fin sobre las fréas aguas verdes del ré.

I Vamos a hacer algo de comer antes de que oscurezca del todoT dijo lachica.

I Yalo creo, querida.

Smith ojei con sus prismlicos en busca de algo que creyii ver moverse en un
promontorio distante sobre la garganta. Encontrii su objetivo. Ajustfi el foco y a una
milla apareciii, envuelto por la niebla del crepasculo, € contorno de un jeep azul
medio oculto tras €l pedestal de una roca. Vio € parpadeo de una pequei a fogata
Algo se movifi en € borde de aquel terreno. Girfi los prismf&icos ligeramente y vio la
figura de un hombre, bgo y peludo, ancho y desnudo. El hombre desnudo llevaba
una lata de cerveza en una mano, con la otra mano sostené unos prismliicos que
apuntaban justo hacia Smith. Estaba mirando directamente a Smith.

L os dos hombres se estudiaron €l uno al otro atravgs de las lentes binoculares de
7 por 35, que no parpadeaban. Smith levanti una mano en cauto saludo. El otro
hombre levantii su lata de cerveza respondicndole.

I Ruc estlis mirando?f preguntii la chica

I Algo asécomo la piel de un turista.

I Dcgiamever! ¢l lepasi los prismfdicos, ellamirii . Dios santo, estf3 desnudo
[ dijg y me estl3saludando.

I Lees Fery se haido a garete’ dijo SmitHi  hurgando en sus suministros.
B finde pusimos el maldito hornillo Coleman?
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I Esetipo me resulta conocido.

I Todos los hombres desnudos te resultarfd conocidos, querida. Ahora si¢ntate
aguéy vamos a ver quc puedo encontrar para comer en este desaguisado.

Se sentaron en las cgjas de municiones y se hicieron y comieron una cena frugal.
El réo Colorado segué fluyendo. De la corriente baja procedé €l rugido constante de
los rf¥pidos en los que un afluente, el Paria, descargaba sus rocas en el caudal del réo
desde hacé&a muchos siglos. Habé& un olor abarro en € aire, un olor a peces, a [3amo,
asauce. Huele bien, apodrido y afcrtil, en € coraziin del desierto.

No estaban solos. De vez en cuando |os ruidos de motores del tr(¥ico les [legaban
amortiguados por una yarda de distancia: turistas, navegantes, pescadores que se
dirigéan a puerto deportivo, a poca distanciade allé

La pequel ay solitaria fogata que habé descubierto en el oeste se habé& apagado.
Mirando hacia alf3 Smith no podé& descubrir seial aguna ni de amigo ni de
enemigo. Se metifi entre unos arbustos a orinar, sin dejar de mirar el destello del ré
oscurecido, sin pensar en nada. Su mente estaba tranquila. Esta noche ¢l y su amiga
dormirén en la orilla con los botesy el equipo. Mai ana por la mai ana, prepararé los
botes para la expediciiin por el ré, y la chica conduciré de vuelta hasta Page para
recoger a los clientes que tené&n prevista su llegada, por aire, desde Alburquerque, a
las once.

Nuevos clientes para el Quinto Pino. Un Alexander K. Sarvis, M.D. y una sei ora
[ Y selorita,oseior? B. Abbzug.
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4. Ora@enes V. Sta. B. Abbzug

ada que ver con e Senador, decé&a siempre, 10 que era, en su mayor parte,

cierto. Su primer nombre era Bonnie y ella procedé@ del Bronx, no de

Brooklyn. Aparte de eso, era una medio WA SP (blanca, anglosgjona, sexy y
protestante); el nombre de soltera de su madre era McComb!1%, y quizR por ello ella
lucéa una melena larga, rica, de reflgos cobrizos que le ca@ en abundancia desde la
cima de la cabeza hasta derramarse por su espalda. Abbzug tené veintiocho ai os.
Bailarina de formacifin, vino por vez primera a sudoeste hacé siete ai 0s, como
miembro de una trouppe universitaria Se enamorfi’ a primer vistazd de las
montai as y del desierto, abandonii a la trouppe en Alburquerque, donde siguifi con
sus estudios universitarios, gradulindose con honores y distinciones en el mundo de
las oficinas de parados, de los cupones de comidas y de los apartamentos en los
siitanos. Trabajii como camarera, como aprendiz de cajera en un banco, como go-go,
COmo recepcionista en las consultas de unos medicos. Primero en la de un psiquiatra
Ilamado Evilsizer, luego para un uriilogo llamado Glasscock, y luego para un cirujano
Ilamado Sarvis.
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Sarvis erael mgor en aquel grupo lamentable. Se habé quedado con ¢l y despugs
de tres ai os todavéa realizaba para ¢l mgitiples tareas de ayudante de oficina,
enfermera y chofer (¢l eraincapaz de conducir un auto entre €l tr(¥ago urbano, pero
Se senté en casa con €l bisturéy las pinzas cuando tené& que extirparle la ves&ula
biliar a un hombre o quitarle a otro un bultito del interior de un pl¥pado). Cuando
muriii la mujer del doctor en un accidente absurdo | accidente agreo cuando
despegaban de O-Hare Field ellalo vio en laconsultay en e barrio dando tumbos
como un sonf@mbulo durante ocho dés hasta que se volvii hacia ella con una mirada
interrogante a los ojos. Ten@& veintign ai 0os mi3s que ella. Sus hijos ya se habé@n hecho
grandesy se habé&n ido.

Lasel orita Abbzug le ofrecifi e consuelo que estaba a su alcance, que era mucho,
pero rechazi su propuesta de matrimonio que le hizo cuando se cumplifi €l ai o del
accidente.

Ella preferéa (segan decé) la relativa independencia (eso cre&) de las hembras
solteras. Aungue a menudo se quedaba en casa del doctor y le acompai aba en sus
vigjes, conservii sus propias habitaciones en la zona ml3s pobre de Alburquerque. Sus
ahabitaciones! se encontraban en un hemisferio de poliuretano petrificado sostenido
por un pedazo de barato aluminio geodgsico, todo ello descansando como un hongo
gigante y pfdido en una parcela situada en € sector sudoeste| tambicn llamado la
partemald delaciudad.

El interior de la cgpula de Abbzug brillaba como € coraziin de una geoda, con
plateados colgantes miiviles y linternas elgctricas hechas de latas de hojalata
perforada que colgaban del techo, y cristalinas hileras de espejos y bolas unidas al
azar en € interior curvo. En los dés soleados el transgcido muro arrojaba un
resplandor unfnime que llenaba su espacio interior de alegréa. Junto a su cama de
agua de tamai o principesco habé& una estanteréa llena con el habitual repertorio
bibliogr(¥ico e intelectual de la ¢cpoca: las obras completas de J.R. Tolkien, Carlos
Castai eda, Herman Hesse, Richard Brautigan, el Catf3logo Completo de la Tierra, €
| Ching, e Almanaque de los Antiguos Granjerosy €l Libro tibetano de los muertos.
Las arai as se arrastraban por |a sabiduré de Fritz Perls y el profesor Ricard (2 Baba
Ram Dasst) Alpert, Ph.D. Solitarios gusanos exploraban los nudos irracionales de
R.D. Laing, los xilfifagos se abréan camino comic¢ndose los fréos lodos de R.
Buckminster Fuller. Ellano volvifi a abrir ninguno de esos libros nunca mfs.

La cosa mf3s brillante en los dominios de Abbzug era su cerebro. Eralo bastante
sabia como para no permanecer en una moda pasgjera demasiado tiempo, aunque las
hubiese probado todas. Con una inteligencia demasiado fina para ser violada por las
Ideas, habéa aprendido que no estaba buscando algo paratransformarse a sEmisma (se
gustaba a semisma) sino algo bueno que hacer.

El doctor Sarvis detestaba las cgpul as geodgsicas. Demasiado territorio americano
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habé sido ya enquistado con aquellas bolas de golf gigantes hundidas en el terreno.
Las despreciaba como estructuras fungoides, abstractas, aliendgenas e inorglnicas,
séntomay sémbolo de la Plaga del Plf3stico, la Edad de la Chatarra. Pero a pesar de su
habitculo, amaba a Bonnie Abbzug. La libre y parcia relacifin que era todo lo que
ella habré de darle, la aceptaba con gratitud. No sfilo era mucho mejor que nada sino
gue en algunos aspectos era mejor que todo.

Eso mismo pensaba ella. El tgjido, decé&, de nuestra estructura social se estl?
deshaciendo por la mucha gente desesperadamente interdependiente que hay. De
acuerdo, dijo € doctor Sarvis, nuestra gnica esperanza es la catf3strofe. Por eso
estaban juntos, €l pequei 0 desliz de una oscura niT a arrogante y e enorme panziin
rosado de 0so de un hombre, semanas, meses, ail 0s° De vez en cuando ¢l e repetéa
Su propuesta matrimonial, tanto por mantener las formas como el amor. ¥&s ¢ste ml3s
importante que las otras? Y de vez en cuando ella lo rechazaba, firmey tiernamente,
con los brazos abiertos, con besos prolongados, con su suave y moderado amor*

¢, mame un poco, fmame mucho”

Otros hombres no eran mf3s que idiotas obscenos. El doctor era un adolescente
con muchos ai 0s pero era amable y generoso y la necesitabay cuando estaba con €ella
estaba realmente allé con ella. Al menos la mayor parte del tiempo. Realmente le
parecé@ a ella que nada lo distraé. Pero cuando estaba con ella.

Durante dos ai os ella habé vivido y amado, entrando y saliendo, con el doctor
Sarvis. Se trataba de |la mera estrategia de dgjarse llevar. Millones de personas |o
hacén. Algo molestaba a Abbzug que, con su diplomatura en francgs, las estupendas
condiciones fé&icas de su joven cuerpo duro, su mente irritable e incansable, no
estuviera desempel ando una funcifin mf3s exigente que la de un lacayo de oficina 'y
amante a tiempo parcia de un viudo solitario. Y sin embargo, cuando pensaba en
ello, Yhuc queréa hacer de veras? 10 ser? Habé&a degado de bailarf ladanzd porque
era demasiado exigente, porque requeré@ una devocifin cas total que ella no podé
darle. El arte mf3s cruel. Ella, ciertamente, no podré volver jaml3s a mundo nocturno
del cabaret, con tantos detectives antivicio, tantos peritos tasadores, tantos chicos de
la fraternidad sentados en la oscuridad, con sus vaqueros, sus cervezas, sus deseos
tullidos, forzando la vista, arruinndose la vista con tal de conseguir echarle un buen
vistazo a su entrepierna.

Yentonces quc? El instinto maternal parec& no funcionarle, excepto cuando
gercéa su rol de madre con e doctor. Jugaba a ser madre de un hombre lo
suficientemente vigjo como para ser su padre. Y a brecha generacional, o viceversa?
YE| asalta cunas? “Quicn de los dos era un asalta cunas? Yo soy la asalta cunas, ¢l
estl3 pasando su segunda infancia.

Ella habé levantado |a mayor parte de su casa por sésola, contratando especialistas
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silo en lo referente alas tuberés y el cableado. La noche antes de mudarse ala cosa,
realizi una ceremonia de consagraciiin de la casa, una 2epifan&! . Ellay sus amigos
formaron un cé&culo alrededor de una pequei allimpara de aceite encendida. Doblaron
sus largas y torpes piernas americanas con los tobillos hacigndole de asiento a culo,
la postura del loto. Luego los seis universitarios de clase media sentados bajo la
inflada melcocha de espuma plf3stica entonaron cfinticos del Antiguo Oriente que
habé&n sido hacé& mucho tiempo olvidados por la gente culta de las naciones de las
gue procedén. OM, entonaron, OmMmMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMMM,
OM mani padma, ommmmmmmmmmmmMmmmmmmm.

O como solé decir Doc Sarvis, 20m sweet om!™: aunque sea muy humilde* * y
en la pared curva colgin un bordado donde se leé&a DIOS Bendiga Nuestra Choza
Feliz.

Pero raravez iba allé Cuando ella no estaba con ¢l, en su casa o en alguno de sus
frecuentes vigjes, vivé sola en su hongo. Sola con su gato, cuidando sus macetas, su
tomatera, grabando cosas, quitndole el polvo a sus libros no leélos e ilegibles,
cepillando su maravillosa melena, meditando, haciendo gjercicio, girada su preciosa
cara hacia €l inaudible canto del sol, se deslizaba a travgs del tiempo, a traves del
espacio, a travgs de todas las concatenadas cclulas de su verdadero ser. YAdonde
ahora, Abbzug? Tienes veintiocho y medio, Abbzug.

Shlo por divertirse se unifi a buen doctor en su beatdico proyecto nocturno en las
carreteras, a principio le ayudaba como conductora y vigilante. Cuando se cansaban
del fuego, ella hacé priicticas para saber cimo posicionarse al extremo de una sierra
de tronzar. Aprendifi ciimo mangjar un hacha y cimo hacer las hendiduras en los
sitios precisos para que cayera hacia el lado que queré que cayese.

Cuando €l doctor adquiriii una sierraligera McCullosh, ella aprendifi a operar con
ella, cimo arrancarla, cimo engrasarla, cimo cargarla, ciimo gjustar la sierra cuando
empezaba a estar demasiado suelta o demasiado apretada. Con esta priictica
herramienta estaban capacitados para terminar mucho mf3s trabajo en mucho menos
tiempo aunque se enfrentaban a la cuestifin ecolfigica, sea lo que sea lo que eso
signifique, ruido y polucifin del are, excesivo consumo de metal y energé
Ramificaciones sin fin.

I Nof dijoéd doctorf . Olvéate de eso. Nuestro deber es destruir las carteleras.

Y procedé@n, furtivas figuras en la noche, € siniestro Lincoln negro con €
caduceo plateado sobre la matréula, un auto grande aparcado con el motor en marcha
en el lado oscuro de carreteras cercanas a las autopistas, el hombre gordo, la mujer
pequei a, escalando vallas, arrastrando sus pies atraves de la maleza cargando con su
motosierra y su lata de gasolina. Se convirtieron en figuras familiares olfateando el
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aire como ardillas y ululando como lechuzas, un irritante enigma importante para las
agencias de noticias y el equipo de investigaciones especiales del departamento del
sheriff del Condado de Bernalillo.

Alguien tené que hacerlo.

La prensa local a principio hablfi de vandalismo sin porqug. M[3s tarde, durante
un tiempo, los informes sobre cada incidente fueron suprimidos porque darle
publicidad hubiera envalentonado a los vihdalos. Pero en cuanto los periodistas, las
patrullas de las autopistas y |os sheriffs del condado se dieron cuenta de la repeticiin
de aguellos ataques en propiedades privadas y la singularidad de sus objetivos, los
comentarios volvieron alevantar e vuelo.

Las fotos y los relatos empezaron a aparecer en el Journa de Alburquerque, €l
New Mexican de Santa Fe, € News de Taos, € Bugle de Belen. El sheriff del
Condado de Bernalillo negii que hubiera asignado a tiempo completo a un detective
parainvestigar e problema. Los reporteros de calle entrevistaban y citaban, hablando
de 2delincuentes comunest .

Cartas anfinimas llegaron a los buzones oficiales de la ciudad y del condado,
todos ellos reclamando la autoré de los delitos. Los relatos de los perifidicos
mencionaban 2bandas organizadas de activistas del medio ambientel, una
designacifin que pronto fue abreviada por la mi3s prfictica y mf3s dramldica de 2 eco-
terroristast . Los fiscales del condado aseguraron que los perpetradores de aquellos
actos ilegales, cuando fuesen capturados, seré@an imputados con toda la gravedad que
permitiesen las leyes. Horribles cartas, a favor y en contra, aparecieron en las Cartas
a Director de los perifidicos.

Doc Sarvis re@ dentro de su mfscara, suturando € vientre amarillo de un
desconocido. El chico sonreéa mientras ella leé los perifidicos a fuego de la tarde.
Era como celebrar Halloween todo el ai 0. Era algo que hacer. Por primera vez en
ai os la sei orita Abbzug sentéa que su fréd coraziin del Bronx se llenaba de esa
emocifin [lamada deleite. Estaba asimilando por vez primera la siilida satisfaccifin de
un trabajo bien hecho.

Los encargados de las vallas publicitarias planeaban, medén costes, probaban
nuevos disel os, encargaban nuevos materiales. Se habli de electrificar os montantes,
de guardias armados, de pistolas, de recompensas para los vigilantes. Pero habé
carteleras en cientos de millas de autopista por todo Nuevo M¢xico. Dfinde y cul3ndo
iban a volver a atacar los criminales no podé saberse, se necesitaré@ un guarda en
cada cartelera. Se aprobii que se hicieran cambios graduales para reforzar €l acero de
los postes. El coste extra, por supuesto, se podréa cargar alos consumidores.

Una noche Bonnie y Doc fueron mi3s all3 del norte de la ciudad, a por un objetivo
gue habén elegido semanas antes. Dgjaron el auto en un cruce, lgjos del acance de
las miradas de la autopista, y caminaron media milla hacia su objetivo. Las
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precauciones de siempre. Como siempre llevaban la motosierra, ella iba en cabeza
(tenéa mejor vista nocturna). Avanzaron en la oscuridad sin necesidad de otra luz que
la que les prestaban las estrellas, siguiendo el sendero sei alado por las vallas. El
silbido del tri¥ico de los cuatro carriles de la autopista les llegaba frenctico y
acelerado como siempre, creando un tenel de luz en medio de la oscuridad, olvidados
de todo salvo de darse prisa para llegar a algan sitio, hacer algo, en algen lugar,
donde sea.

Bonnie y Doc hacén caso omiso de esos motores fanficos, ignoraban las mentes
y los cuerpos de los humanos gue iban en ellos, no les prestaban la menor atencifin,
Ypor qug habrén de hacerlo? Estaban trabajando.

L legaron a su objetivo. Parecé&a el mismo de antes.

MOUNTAIN VIEW RANCHETTE ESTATES
LA NUEVA FORMA DE VIVIR HOY MISMO EL MAI ANA
HORIZON LAND & DEVELOPMENT CORP

I Hermosof dijo ela, apoylndose en el jadeante Doc.

I Hermosol estuvo de acuerdo ¢l. Despucs de descansar un momento, cogifi la
McCullosh, se arrodillfi, dio a botiin de encendido, tirii de la cuerda de arranque. El
instantineo y pequei o0 motor cobrii vida, la cadena dentada empezii a correr. Doc se
puso de pie, la miiguina vibrante en sus manos, lista para la destruccifin. Pulsi €l
botfin del engrasador, acelerii el motor y se dirigiii @ ml3s cercano poste del montante
delacartelera

I Esperal dijo Bonnie. Estaba ahora apoyada en e poste central, diindole
golpecitos con sus nudillog . Espera un minuto.

Cl no la escuchaba. Apretando el acelerador o estaba dirigiendo hacia el poste.
La sierrarebotii con un grito de acero, una melena de chispas. Doc quedii atfinito por
un instante, incapaz de aceptar 1o que veé&a. Luego apagii el motor.

La bendita quietud de la noche. Rostros pflidos en e resplandor, mirfidose el
uno al otro.

I Doct dijoeld |, tehedicho que esperaras.

I Acerol dijo cl. Con asombro pasii una mano por e poste, luego lo golpefi con
Su gran pur o.

I Esoesloquees.

Esperaron. Pensaron.

Despugcs de una pausa ella dijo:

Yoabes qug quiero para mi cumpleai 0s?

ug?

Quiero un soplete de acetileno, con una visera de proteccifin.
Yeeulndo?

Mal ana.

—_— —X —X —X —X
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I Mai anano estu cumplear os.

T A?

La noche siguiente volvieron, mismo lugar, misma sei al, pero esta vez equipados
en condiciones. El soplete funcionaba a la perfeccifin, la intensa llama azul lamiendo
silenciosa y furiosamente el acero, creando una fea herida a rojo vivo. Pero en la
oscuridad ese deslumbramiento parecé peligrosamente delator. Doc bajfi el soplete a
la base del poste central, que emergé del suelo pctreo del desierto, entre los chamizos
y matojos. Incluso as€la luz de la llama parecé& demasiado peligrosa. Bonnie se
agachi y se abrif la cazadora extendiendo |os brazos, tratando de ocultar lallamaala
vista de los conductores. Nadie parecé@ percatarse de nada. Nadie se detuvo. Los
autos distraélos, 1os camiones que bramaban, todo |o que pasaba por alécon viciados
silbidos de caucho, con loco rugido de motores, se incrustaba en el negro olvido de la
noche. Quizl3a nadie le importaba lo que estuvieran haciendo.

El soplete era definitivo pero lento. Las molgculas del acero se separaban unas de
otras dolorosamente, oponiendo resistencia, sin intencifin de colaborar. La roja herida
se abré de manera lenta, muy lenta, incluso si se diera el caso, como esperaban, de
gue el poste estuviese hueco por dentro.

El soplete era lento pero definitivo. Doc y la chica trabgaron sin parar,
relevindose e uno al otro de vez en cuando. Paciencia, paciencia. La pesada aleacifin
cedéa a empuje de la llama. Cada vez era mf3s visible el progreso de sus tareas.
Obvio. Concluyente.

Doc apagii e soplete, se quiti la visera, se secii el sudor de lafrente. La ciimplice
oscuridad |os rodeaba.

Habé&n cortado e poste central por completo. Y habén cortado dos terceras
partes de cada uno de |los postes laterales. El gran cartel se sostené priicticamente por
Su propio peso, balancelfndose precariamente. Una suave brisa del sur bastaba para
noguearlo. Hasta un niT o podré tumbarlo. Dentro de su continuum espacio-tiempo, el
destino del cartel estaba ya decidido, inapelablemente. El arco de su vueltaalatierra
podé haber sido computado con un margen de error de tres milémetros.

Ellos saboreaban e momento. Las virtudes intrésecas de una empresa libre y
digna. El espéitu de Sam Gompers les sonreé12].

I Tembalol dijocl.

I No, hazlo tg, has hecho lamayor parte del trabgjof dijo ella

I Estu cumpleai os.

Bonnie colocii sus pequei as manos morenas en el borde inferior del cartel, por
encima de su cabeza, ponigndose de puntillas, y empujfii. La carteleral unas cinco
toneladas de acero, madera, pintura, tornillos y tuerca§ lanzfi un leve gemido de
protesta y empezii a inclinarse hacia €l suelo. Una ventisca de aire, luego de la
colisifin del cartel con latierra, € crujido del metal, levantii una tormenta de polvo, y
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nada miss. El tr(¥ico indiferente siguifi corriendo, sin ver nada, sin que le importara
nada, sin que nadie se parase.

Ellos o celebraron en el Skyroom Grill.

T Quiero unacenade Accifin de Graciasf dijo ella.

I No es Acciiin de Gracias.

I S yo quiero una cena de Accifin de Gracias es que tiene que ser Accifin de
Gracias.

I Tieneligica

I Llamaal camarero.

f Novaacreernos.

I Tratade convencerle.

Le convencifi. Llegi la comida, y e vino. Comieron, ¢l llorfi, bebieron, la hora se
dedlizii haciala eternidad. Doc hablf.

I Abbzug? dijo el doctorf |, teamo.

I Yeulnto?

I Demasiado.

T Eso no es suficiente.

Charlie Ray o Ray Charles o alguien alas teclas de marfil, tocando 2Love Gets in
your eyest pianéimo. La habitacifin circular, a diez historias del suelo, girando a 0,5
millas por hora. Toda la noche las luces del Gran Alburquerque, Nuevo M¢xico, unas
300.000 almas yaciendo alll3 abagjo, en €l reino del nefin, los jardines el¢ctricos de un
babilfinico esplendor rodeados por e desolado, negro, incorregible desierto que
nunca se dejaréa dominar. Donde el hambriento coyote se escabullé&, escapando de la
extincifin. Lamofeta. La serpiente. La chinche. El gusano.

Clsate conmigof dijocl.

YWara qug?

No lo s¢. Me gustala ceremonia.

YPor quc estropear unarelaciin perfectamente idiinea?

I Porque soy un vigjo solitario matasanos de mediana edad. Porque necesito
seguridad. Porque me gusta laidea de compromiso.

I Esoesloquevueveidiotaalagente. “&resun idiota, Doc?

I Nolosg.

I VIImonos ala cama. Estoy cansada.

T Yoeguirl3s enamorada de mécuando seavigo?f preguntii, llenando su copa de
nuevo con € rojo rubéde un La Tachd . YMe querrl3s cuando sea un vigjo gordo,
calvo e impotente?

I Yaeresvigo, gordo, calvo e impotente.

I Pero soy rico. No olvides eso. “Me querréas si fuera pobre?

I Diféilmente.

—_— —X —x —X
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I En el naufragio de un borracho de whisky, que busca entre |os contenedores de
basura en la calle Primera Sur, ladrado por pequel os perros rabiosos, acosado por la
pasma.

T No.

I Yo?T Cl lecogifi lamano, laizquierda, que ella habé colocado tras la mesa
Un resplandor de platay turquesa en su delgada mui eca. Les gustaba lajoyer&aindia
Se sonredan el uno al otro a la inconstante luz de unas velas en aquella habitaciin
circular que daba vueltas lentamente sobre la ciudad sin mai ana.

Viglo Doc bueno. A ellale resultaba familiar cada accidente de su bulbosa cabeza,
cada una de las pecas en aquella cgpula tostada por € sol, cada una de las arrugas de
aguel mapa que, todas juntas, habén ido disel ando € territorio conocido como cara
de Doc Sarvis. Ella entendé su anhelo. Ellale ayudaré en todo o que pudiese.

Fueron a casa, de vuelta a la vigja pila de Doc en la roca F.L. Wright en las
colinas. Doc subifi al piso de arriba, ella colocii una pila de discos (discos de ella) en
la plataforma del tocadiscos cuadro-fiinico (de c¢l). Por los cuatro atavoces
emergieron la potente bateré, € latido electriinico, las estilizadas voces de cuatro
jiivenes degenerados uni¢gndose en una canciiin: algunas bandas los Konks, los
Scarababs, los Hateful Dead, los Green CrotcH  que habé&n recaudado dos millones
enunai o.

Doc baji en albornoz.

YEst3s oyendo esa maldita imitaciiin de mgsica negra otra vez?
Me gusta.

Yksa mgsica de esclavos?

A agunagente le gusta.

YA quicn?

A todo el que yo conozco menos ati.

Es mala paralas plantas, sabes. Mata a los geranios.

Oh, Dios, de acuerdof ellagrui iy cambifi su programa.

Se fueron ala cama. De abgjo les llegaba el grato, discreto y melanciilico sonido
de Mozart.

I Eres demasiado mayor para ese ruidoT le estaba diciendo ¢lf . Eso es para
pandillas de quinceai eros, esa mgsica chiclosa. Ahoraya eres una chica crecidita

I Puesme gusta.

I Pues la pones despucs de que me vaya a trabgar por la mai ana, “#ale? La
puedes poner todo € déa s quieres, Yrale?

T Estu casa, Doc.

I Tambign estuya. Pero tenemos que tener en cuenta la salud de las macetas.

A travgs de las puertas correderas de la habitaciiin, a millas de distancia hasta la
[lanura inclinada del desierto, podén ver € brillo de la gran ciudad. Aviones que

—_—X —X —X —X —X —X —X —X
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hacén lentos céculos, inaudibles, sobre el resplandor metropolitano, quietos como
mariposas distantes. Altos reflectores acechaban en la aterciopelada oscuridad
horadando | as nubes.

Las manos de Doc sobre € cuerpo de ella. Ella se agiti en los brazos de cl,
esperando. 2Hicieron® e amor durante un rato.

I Antes podé& hacerlo sin parar todalanoche! dijoDod y ahoramellevatoda
la noche tratar de hacerlo.

I Eresunpoco lentof ledijoelld peroal final lo consigues.

Descansaron durante un rato.
Y% quc tal unvige por e r@d?7 dijocl.
Me lo llevas prometiendo meses.
Estavez es de verdad.
Yeulndo?
Pronto.
Ruc tienes en mente?
Oigo lallamada del réo.
Esoesel baiof dijoeld .Lavlvulahavuelto aatascarse.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X

Tambicn le gustaba caminar a la chica. Con botas con suelas de goma, camiseta del
gjcrcito, pantalones cortos 'y sombrero de guardabosques, caminabay caminaba, sola,
a traves de las montai as de Alburquerque, € rojo parque de Sandia, o subiendo los
volcanes del oeste de la ciudad. No tené auto propio pero en su bicicleta de diez
marchas a menudo pedal eaba hasta cincuenta millas en direccifin norte a Santa Fe, la
mochila en € estrecho asiento trasero, y desde aléhacia arriba, a las montai as de
verdad, las montai as Sangre de Cristo, hasta el final de la carretera pavimentada, y
subé& alas cumbres Baddy, Truchas, Wheelerf y acampaba sola durante dos o tres
noches cada vez, con el 0so negro resoplando cerca de su pequel atienda de campai a
y los pumas aullando.

Estaba buscando. Estaba a la caza. Ayunaba en |os bordes de la meseta, esperando
que la alcanzara una visifin, y ayunaba mf3s, y despucs de algen tiempo Dios se le
apareceréa reencarnado en un plato de pichones asados con papelitos blancos en sus
pequel os muslos.

Doc seguéa murmurando acerca del ré. Acerca del Gran Cai iin. Acerca de un
lugar llamado Lees Ferry y de un tipo llamado Seldom S. Smith.

I Cuando quieras] dijo€la.

Mientras tanto segarén, quemarén, destrozarén, mutilarén carteleras.

I Juego de crébsT se quejaba el doctorf . Nosotros estamos |lamados a hacer
cosas Ml grandes. ¥sabéas que tenemos la mina mids grande de los Estados Unidos,
cerca de Shiprock? Aqué en Nuevo Mcxico, la Tierra del Hechizo. “Has pensado de
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diinde viene toda esa humareda que envuelve € valle del réd Grande? 2El gran réot
de Paul Horgan, canalizado, subsidiado, salinizado, goteando hacia los campos de
algodiin bgjo los cielos de sulfuro de Nuevo M¢xico? ¥5abés que hay un consorcio
de empresas el¢ctricas y agencias gubernamentales que conspiran para abrir nuevas
minas y construir mf3s plantas de tratamiento del carbiin en las cuatro esquinas de esa
zona desde la que nos llega toda esa inmundicia? Todo eso mf3s tendidos el ¢ctricos,
Ml carreteras, véas de ferrocarril, tuberés. Todo eso en lo que una vez fue un
desierto cas virgen y agn es el paisaje ml3s espectacular de los malditos cuarenta y
ocho estados vecinos. %k 0 sabés?

I Younavezfui cas virgenT dijoella

| Yoab&s que otras compaiés de energ@a y las mismas agencias
gubernamentales estin planeando cosas mis grandes agn para e (¥ea Wyoming-
Montana? Minas mf3s grandes que las que devastaron Appalachia. “tas pensado en
las armas nucleares? YReactores? Y&stroncio? ¥Plutonio? Ysabéas que las compai és
petrol&eras se estl3n preparando para horadar inmensas (¥eas de Utah y Colorado para
recuperar el petriileo como esquisto? YIe das cuenta de lo que las grandes compai és
estl3n haciendo con nuestros parques nacionales? & lo que el Cuerpo de Ingenierosy
la Oficina de Recuperaciiin estlfn haciendo con nuestros rés? Aigilantes y
empresarios del juego en nuestra vida savae? YIe das cuenta de lo que los
promotores de suelo estin haciendo con nuestros espacios abiertos? Ysabé&s que
pronto Alburquerque-Santa Fe-Taos se convertirfn en una sola gran ciudad? “Que lo
mismo pasarl3 con Tucson-Phoenix? Yoeattle-Portland? “De San Diego a Santa
Bl¥bara? e Miami a Saint Agustine? YPe Baltimore a Boston? “®e Fort Worth
a ?

I Van muy por delantedetif dijoelld . Queno teentreé plinico, Doc.

T WInico?T dijo clf . YPandeminium? Pan se volver(3 a levantar, querida. El
gran dios Pan.
Nietzsche dijo que Dios ha muerto.
Yo estoy hablando de Pan. Mi Dios.
Dios estl3 muerto.
Mi Dios estl3vivito y coleando. Lo siento por los tuyos.
Me aburrof dijoelld . Divicrteme.
“euc tal un vigie por €l ré?
UG ré?

I Por € ré, atravcs del Barranco de Dios en un bote de goma con los guapos
barqueros peludos y sudorosos gue ansé&n tu mano y tu boca.

Bonnie se encogifi de hombros:

I Y& aqug estamos esperando?

—_— —X —X —X —X —X —X
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5. Laconspiraciiin del zueco

guel pobretipo en la playa
A Con mucho pelo por todas partes, bgjo, ancho, mal¢fico, con el carro
cargado de armas peligrosas: aquel pobre tipo. No hacé nada, no decé nada,
sfilo miraba

Ellos lo ignoraban.

El ayudante de Smith no aparecifi. Nunca aparec&a. Smith llevii su bote solo,
masticando cecina. Enviii a su amiga a Page para que recogiera a los clientes que
|legaban esa mai ana por aire.

Aquel holgazli miraba. (En cuanto €l trabajo estuviese terminado probablemente
preguntaréa si habéa trabgo paracl).

El vuelo 96 se retrasii como de costumbre. Finalmente emergifi de un cemulo de
nubes, elevii e morro, se inclinfi y aterrizii contra € viento en la pista de Page,
estrictamente limitada{ limitada en un extremo por una planta elcctrica de ata
tensifin y en el otro por una colina de trescientos pie§ . El avifin era un bimotor con
aspecto anticuado, podé haber sido fabricado en 1929 (el ai o del crash) y se diréa
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gue lo hab&n repintado muchas veces desde entonces, a la manera de los coches
usados que se vuelven a poner a la venta. (Square Deal Andy-s. Topo Dollar
Johnnys). Alguien lo habé& pintado recientemente con una gruesa capa de amarillo
gue, sin embargo, no era lo suficientemente potente como para ocultar del todo la
anterior capa verde. Pequei os céculos de vidrio se alineaban en los lados del aparato
y a travgs de ellos podé verse las caras blancas de los pasgjeros mirando afuera,
santiguldose, moviendo los | abios.

El aviiin recorriii la pista para aproximarse a la zona de desembarco. Los motores
echaban humo quejumbrosos, pero agn conservaban € poder suficiente como para
empujar a avifin haciael final del vige.

L os motores se apagaron y € avifin se detuvo. El que vendé billetes, controlador
acreo, responsable del aeropuerto y encargado de los equipajes se quiti los cascos de
los o&os y baji de latorre de control acielo abierto, corriendo la cremallera.

Negras emanaciones salén alrededor del motor de estribor. Hubo ruiditos en el
interior del aviiin, una manivela de puerta, la trampilla dedlizihdose a suelo para
transformarse en una pasarela, la auxiliar de vuelo que aparece, y despide a dos
pasaj eros.

La primera en apearse fue una mujer joven, guapa, con aspecto arrogante, pelo
oscuro y brillante que se derramaba mf3s alf3 de su cintura. Se habé puesto cualquier
cosa, una falda corta que revelaba unas excelentes piernas bronceadas. Con 0jos
hambrientos la siguieron vaqueros, indios, mormones, oficiales del gobierno y unos
cuantos holgazanes que estaban aléen la Terminal mano sobre mano. La ciudad de
Page, Arizona, con una poblacifin de 1400 hombres, tené& unos 800 hombres y sfilo
de vez en cuando tres o cuatro mujeres guapas.

Tras lamujer joven saliil el hombre, mediana edad, aunque su barba pobladay sus
gafas de montura de acero le hacé&n parecer mucho mayor de lo que era realmente.
La nariz, irregular, demasiado grande, resplandecé& como un tomate brillante bagjo la
luz fuerte y blanca del sol del desierto. Llevaba un puro entre los dientes. Iba bien
vestido, como un profesor. Parpadeando, se calzii un sombrero de paja, que le hizo
sentirse mejor, y junto alamujer se dirigifi caminando ala puertade la Terminal.

A pesar de que caminaban uno a lado del otro, todos los allépresentes, mujeres
incluidas, dedicaban toda su atenciiin a la chica. No habé& duda de que con aguel
sombrero de ala ancha, las grandes gafas negras de cristales opacos, €lla se parecé a
Greta Garbo. Laviegja Garbo. La Garbo joven.

La amiga de Smith les recibii. EI hombre grandote le estrechii la mano que
desapareciii dentro de su pata enorme. La tené bien agarrada, era un saludo preciso,
firmey tierno. De cirujano.

I Muy bienT dijd , soy e doctor Sarvis. Estaes Bonnie.

Su voz parecé@ extrai amente baja, suave, melanciilica, incoherente con un
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organismo tan grande (o tan grueso) como €l suyo.

I WWliss Abbzug?

I Miz Abbzug.

I LIfmelaBonnie.

Fueron alafurgoneta, echaron al fondo |os petates, |os sacos de dormir. Se fueron
enseguida de Page despugs de pasar por delante de las trece iglesias de Jesas, por las
casas prefabricadas de los obreros de la construccifin, por las chabolas oficiales, y ya
en las afueras del pueblo, por los tradicionales barrios de pastores de la tierra de los
Navajos.

Caballos enfermos vagabundeaban por la carretera buscando algo que comer,
hojas de perifidico, pai uelos, latas de cerveza, cosas miis 0 menos degradables. El
doctor hablaba con la conductora, Abbzug parecé@ abstrada, permaneciin callada la
mayor parte del tiempo, aungque en su momento dijo:

I Quc espanto de lugar, YAuicn vive aqué?

I Losindiosf dijo Doc.

I Demasiado bueno paraellos.

Pasaron €l Desfiladero de la Dinamita y e Manantial Amargo hasta Marble
Canyon y bajo las raras dmenas nudosas de la erajurfi.sica a Lees Ferry, haciael olor
del cflido lodo y los verdosos sauces del réd. Del cielo tan azul como e manto de la
Virgen caf@ un sol de justicia que enfatizaba con su luz extravagante la cruel
perfecciiin de los acantilados, del ré triunfal, anunciando los preparativos de una
gran travesa.

L legfi la hora de una segunda ronda de presentaciones.

I Doctor Sarvis, Miz Abbzug, Seldom Seen Smith*

I Encantado de conocerle, sei or, encantado madam. Ese de detrf3s del arbusto es
George Hayduke. Es el ngmero 2 de este vigje. Dinos algo George.

El tipo que se parapetaba en aquella barba densa grui ii algo ininteligible. Aplasti
una lata de cerveza con la mano, y la lanzii a la basura: fallfi. Hayduke Ilevaba unos
pantalones cortos harapientos y un sombrero de cuero. Tené@ los ojos enrojecidos.
Olé a sudor, a sal, alodo, a cerveza vigja. El doctor Sarvis, erguido y digno, con la
barba bien recortada, dedicaba una mirada dubitativa a Hayduke. Era la gente como
Hayduke la que conseguéa que | as barbas estuvieran desprestigiadas.

Con una sonrisa alegre, Smith los contemplaba a todos. Parecé satisfecho de su
tripulaciiin y de sus pasajeros. Estaba especialmente feliz con Miz Abbzug, a quien
hacé todo |o posible para no mirar fijamente. Porque era una chica increéle,
incredole. Smith estaba sintiendo, dentro, en lo hondo, esa picaziin, esos pellizcos
dcbiles pero inconfundibles que erizan €l vello del escroto y ciertamente significa e
preludio del amor. Tan carnales como una carta de amor, no podé&n ser traducidos de
otra manera.
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L os deml3s pasajeros no tardaron en llegar en sus coches. eran dos secretarias de
San Diego, vigas conocidas de Smith que habén vigjado ya antes por € ré con ¢l. El
grupo se completii. Despucs de un almuerzo a base de latas, queso, galletas, cervezay
soda, se pusieron en marcha. Todavé no se habé& presentado el segundo de a bordo
titular, aséque Hayduke consiguifi €l trabajo.

Hosco y callado, Hayduke enrollii la bolina con estilo nfutico, empujii la
embarcacifin desde la orilla'y saltfi a bordo. La embarcacifin fue transportada por la
corriente del ré. La embarcacifin no era mf3s que tres grandes balsas neum(icas bien
atadas cada una a las otras. Un apargo triple, un navé raro, pero perfecto para
esquivar las rocas y aprovechar los rfjpidos, Hayduke y Smith alos remos, de pie 0
sentados cada uno a un lado. La conductora contratada por Smith les dijo adiiis desde
la orilla, parecé anhelante. No volverén a verla hasta dentro de dos semanas.

L os remos de madera crujieron en los escldamos, la embarcaciiin avanzaba con la
corriente, que seguiré empujlndolos a un promedio de seis a ocho millas por hora
durante cas todo el recorrido, multiplicando la velocidad en los rf3pidos. No remaban
como en un bote de remos, sino hacia delante, como gondoleros, empujando con los
remos, no sacudi¢gndolos; asé se enfrentaron Hayduke y Smith a ré reluciente, al
clamor de una corriente rf¥pida que les esperaba tras el primer recodo. Smith se metiii
un trozo de cecinaen la boca

El sol de latarde les pegaba en |la espalda, como metal amartillado brillaban las
aguas veloces, casi broncéheas, y cada una de las caras reflgjaba como un espejo €
resplandor del cielo. Allf3 en el este, por encima de las paredes del cai fin, colgando
en un firmamento del color del vino tinto, silenciosa brillaba la luna creciente como
una especie de respuesta antifonal a la gloria del sol. Delante la luna creciente, |a
iluminacifin del sol detrl3s. Un pl§aro cantii en los sauces.

Réb abajo!

Hayduke lo ignoraba todo acerca de la corriente del réo. Y Smith sab& que no
ten@ la mfs méima idea. No importaba en absoluto, siempre y cuando |os pasajeros
no se diesen cuenta. Lo que séle importaba a Smith era la dimensifin de la ancha'y
poderosa espalda de Hayduke, sus brazos de gorila 'y sus cortas pero fuertes piernas.
Seguro que € tipo iba a aprender 1o necesario con la rapidez suficiente.

Se acercaban a los bancos de arena del Paria, bajo la escarpada ribera donde
vivéan los guardas. Desde el nuevo camping metalizado de la colina, los turistas se
asomaron a observarles. Smith detuvo un instante la travesé@ para mejor observar los
pei ascos que se acercaban, |as aguas tumultuosas que estaban esperfindoles. No habéa
nada que temer, un pequei o rfjpido de grado 1 en la escala del barquero. El réo verde
serpenteando entre unos cuantos colmillos de piedra caliza, y el resplandor de aguas
calmas formando remolinos de espuma. Un ruido atonal, lo que los que saben de
acgstica denominan &ruido blanco!, vibrabaen €l aire.
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Tal y como habé&n acordado, Hayduke y Smith giraron 90 grados la posiciiin del
bote para cargar de costado contra la cristalina puerta de entrada del rf¥pido (la
absurda embarcaciiin era mf3s ancha que larga). Se deslizaron por €l rf3ido casi sin
salpicar. Hacia el final de las turbulencias maniobraron en direcciiin a la confluencia
donde € Paria (Ileno) combinaba sus aguas grises y escurridizas de bentonita con el
verde claro del ré Colorado salido de la Presa. De 19 millas hora redujeron su
velocidad nuevamente a seis u ocho.

Hayduke, relgjado, sonreéa complaciente. Secii el agua de su barbay sus cegjas. Y
gug cojones, pensi, esto no es nada. Va a ser que soy por naturaleza un hombre de
réo.

Pasaron bajo el puente de Marble Canyon. Desde arriba |a altura no parecé gran
cosa, No tené@n escala para determinarla. Pero desde el ré, mirar arriba era darse
cuenta de lo que significa una vertical de cuatrocientos pies. unas treinta y cinco
plantas de rascacielos. El auto que avanzaba por € puente parecé& un juguete, los
turistas que estaban parados en las pasarelas del puente tenén e tamai o de un
Insecto.

El puente pareciii moverse con ellos durante un rato, hasta que desaparecifi tras
un recodo del cai fin. Ahora ya estaban dentro de Marble Gorge, tambi¢n conocido
como Marble Canyon, 97 kilfimetros de réb a 914 metros bgjo el nivel de latierraque
conducé del Gran Cai fin ala desembocadura del ré Pequei o Colorado.

Seldom Seen Smith sintiil que regresaba al pasado. Recordaba €l ré Colorado
autcntico, antes de que lo condenaran, cuando podé correr libremente saltl3ndose €
cauce cada vez que los potentes diluvios de mayo y junio, o la nieve derretida,
aumentaban su volumen. A su paso hacé& crujir las grandes rocas, y € agua
retumbaba en la piedra, y algunos trozos caén a agua y eran conducidos por el
cauce, y sonaba como el rechinar de muelas de la mandéula de un gigante. Eso era
un réo.

Pero no todo estaba perdido, a pesar de todo. La luz bordada de la tarde que caé
tras el cai fin doraba las rocas y los (¥boles con una pfdina de whisky, y € silencio
bendito que caéa del cielo eramilagroso, unavez liberado el paisge del imperio solar.
Una pausa, y luego otra luz, plida, de luna nueva, fantasma bondadoso, reina de las
hadas, vigill3ndolos.

Y otravez € rugido de las aguas vertiginosas. Se acercaban a otro rf¥pido. Seldom
les dio a sus compai eros de vigie orden de que se abrocharan los salvavidas.
Tomaron una curva y €l ruido se multiplicii de forma inquietante, y al mirar abgo
todos pudieron ver los salientes de | as rocas como dientes que emergén de los bordes
de espuma blanca. El ré corréa en ese punto por debajo de latierra, desde la balsa no
podén ver nada mi3s que el propio rfpido por e que avanzaban.

I Badger Crack Rapidst les anunciii Smith. Se puso de pie de nuevo. Clase 3,
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nada grave. Sea como fuere preferé precaverse antes de meterse de lleno. De pie
como iba ahora analizaba el ré& como otros leen las notas de una partitura, puntitos en
un radar o los sémbolos que desvelan la presencia de una borrasca lgjana en un parte
meteorolfigico. Fijii su atencifin en e remolino grande que escondé& un colmillo de
piedra, en un ramo picado de pequei as olas que delataban la presencia de rocas y
aguas poco profundas, la sombra en €l ré de una barrera de grava de seis pulgadas
oculta bajo la superficie, los ganchos de troncos sumergidos que podrén desgarrar |os
fondos de caucho de sus balsas. Leyi con la mirada las motas de espuma que sin
parar manaban suavemente bajo la corriente principal, las leves ondas, |os pequel os
remolinos casi invisibles en las orillas del réo.

Smith examinaba € ré, y las mujeres lo examinaban a ¢l. No era consciente de
ostentar un aspecto ciimico y heroico, e hombre del Colorado, ato y delgado y
moreno, como €l ré era antes, inclinado hacia delante con su remo, entornando los
0jos hacia laluz, los dientes fuertes e inmaculados brillando en la sonrisa de siempre,
el bulto viril tras la cremallera de los vigjos Levi-s, las orgas grandes atendiendo
alertas. Los rf3idos ya estaban aqué

I Todo el mundo a suelof ordenit SmitH , agarrados ala cuerda.

Un frenctico clamor de agua revolcada, la masa del ré estrelllndose contra los
escombros rocosos de la boca del cai fin secundario, Badger. Una vibracifin honda y
(¥ona por todas partes, una bruma de rocé® flotando en € aire, pequei os arco-iris
suspendidos en laluz solar.

De nuevo viran la nave. Smith empuja con fuerza el remo, toma la proa, dirige el
barco directamente a la lengua de los rfjidos, la oleada lisa como aceite de la
corriente principal que se vierte torrencia hacia el corazfin del tumulto. No hay por
guc engai ar a nadie con esto: es un rfjpido menor. Pero ¢l va a entusiasmar a sus
clientes, paralo que han pagado, van a sentirse m3s que satisfechos.

Una ola de dos metros se cierne sobre Smith, agachado en la proa. Pero laola se
detiene, espera, no se mueve. En € ré, a diferencia de lo que ocurre en el mar, €
agua se mueve, pero las olas permanecen. La parte delantera del barco escala la ola
empujado por la propulsifin de los remeros y €l peso apilado atrl3s. Smith se aferra a
los cabos. El barco de tres partes estl3 a punto de replegarse sobre s& mismo, pero
despucs se desliza por la olay desciende por su espalda, las otras dos partes hacen lo
mismo luego. Enseguida, frente a ellos, una roca mojada y reluciente se interpone en
su curso. La balsa pasa ante ella. Un montiin de agua pega contra la roca, retrocede y
se estrella contra la nave. Todos los vigieros quedan empapados a instante. Las
mujeres sueltan gritos de alegré, hasta Doc Sarvis se rée. Smith tirael remo, el barco
va ahora a toda velocidad empujado por las aguas de los rfjpidos, como en una
montai a rusa, y se ralentiza en los tramos de agua cama. Smith mira atrf3s. Ha
perdido un remero. Donde debé& estar George Hayduke hay silo un remo sin
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tripulante meci¢gndose libremente.

Ahéestl3 Hayduke, con su chaleco salvavidas anaranjado, es mecido por las olas,
sonré abiertamente con feroz determinaciiin, en posicifin fetal, las rodillas bajo €
mentfin, usando pies y piernas como amortiguadores, rebotando de roca en roca. Es
unareacciin institivay acertada. Ha perdido el sombrero. No emite sonido alguno.

Luego del ri¥pido, en latregua de agua calma, consiguen subirlo abordo otra vez.

I YPinde te has metido?T le pregunta Smith.

Hayduke, sonriente y balbuciendo, mueve la cabeza, se sacude €l agua de los
o&losy daba laimpresiiin alavez de estar enfadado y avergonzado.

I Putoré! refunfuia

I Tenésque agarrar un cabol ledijo Smith.

I Estabaagarrado ala mierda de remo. Se me atascii en unarocay me pegi en el
estiimago. | Manoseaba nervioso su enmaral ada mata de pelo que chorreaba. Su
vigjo sombrero Sonora de cuero flotaba entre las olas, a punto de hundirse por tercera
vez. Pudieron recuperarlo con un remo.

El ré les llevii con ama, a travgs de la meseta, en e manto Precl3mbrico de la
tierra, hacia las tierras bajas, el deltay el Mar de Cortez, a setecientas millas de
distancia

I Lo priiximo son los rf¥pidos del Soap Crick T dijo Smith. Y con toda certeza
ellos oéan de nuevo el tumulto de la gresca entre € ré y las rocas. En la siguiente
curva.

I Esto esridé&ulo] ledijo por o bgo Abbzug a Doc. Estaban sentados juntos,
encorvados, cubiertos sus regazos y sus piernas por una manta mojada. Ella estaba
radiante por la emocifin. Desde €l excesivo aa de su sombrero goteaba € agua. El
puro del doctor ardé con coraje en medio de tanta humedad.

I Absolutamenteridé&ulof dijg . Yde gustan nuestros remeros?

I Una pasada. El alto se parece a Ichabod Ignatz; e bao parece uno de esos
bandidos sacados de una de las vigjas pelis de Mack Sennett.

I O Caronte o Cerbero dijoDod . Pero trata de no regte: nuestras vidas estln
ahora en sus inseguras manos| Yy volvieron aecharse areé.

Todos juntos se dirigieron de nuevo a otro maelstrom, grado 4 en la escala del
jinete de ré. Volvéan a oése crujidos del réd, olas potentes, e choque de los
elementos, la pura e insensata furia de toneladas de agua combatiendo contra
toneladas de inamovible limo. Sintieron € encontronazo, oyeron €l estruendo, vieron
la espuma y la vaharada de rocé® y € arcoiris flotando en la niebla mientras ellos
cabalgaban sobre el caos hacia la claridad. La adrenalina de la aventura, sin tiempo
para el miedo, impulsados hacialas crestas de las ol as.

Era el vigie ngmero 45 que Smith hacé a travgs del Gran Cai iin, y hasta donde ¢l
podé calibrarlo, su emocifin nunca se habé visto perjudicada por la repeticiin. Y es
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gue no habé& habido dos vigjes que se pareciesen. El réd, € cai fin, e mundo del
desierto estaba en constante cambio, de un momento al siguiente, de un milagro a
siguiente, dentro de la firme realidad de la madre tierra. El ré, la piedra, € sol, la
sangre, €l hambre, las alas, €l placer: eso es lo real, habré dicho Smith s hubiese
querido. Si le diese la gana. Todo lo dem(3s es teosofé@ andriigina. Todo lo dem(3s es
cienciologéa travestida transaccional transcendental o como quisiera llamarlo la moda
del dé, e no va mfs de la semana. Como Doc hubiera dicho, si Smith le hubiese
preguntado. Pregantale al halciin. Pregentale al lefin hambriento que arremete contra
el famclico antdope. Ellos o saben.

Asérazonaba Smith. Un modesto hombre de negocios, no otra cosa. Ni siquiera
fue alauniversidad.

En los periodos de calma entre los rf3idos, o que comprendé lamitad del réo y |a
mayor parte del tiempo, Smith y Hayduke abandonaban los remos y dejaban que la
canciin del reyezuelo del caifin T un claro glissando de semicorcheas : se
mezclara con e goteo del agua, e murmullo de los remoalinos, los aullidos de las
garzas, € susurro de los lagartos en el polvo de la orilla. No habé silencio entre los
ri@pidos, pero sé quietud y mgsica. Mientras las paredes del cai fin se levantaban
lentamente cada vez ml3s atas, 1000, 1500, 2000 pies, y € ré descendé, y las
sombras se adlargaban y el sol volvéa a escabullirse.

L entamente les fue invadiendo un pertinaz escal of réo.

I Yaes hora de acampar, muchachosf les anunciii Smith mientras se acercaban
a la orilla Hayduke se puso manos a la obra. A medida que se arrimaron,
vislumbraban, por el lado derecho, una montai' a de arena rodeada de matorrales de
sauces de color cobrizo y ¥boles de tamarisco con ramas de lavanda que se movén
con la brisa. Otra vez Hayduke y Smith oyeron el canto del reyezuelo del cai iin, un
pequel 0 pl§aro cantor de pico largo que procede del Norte. Un sonido muy
melodioso. Y oyeron tambicn, en la distancia, el clamor de otros rf3pidos que sonaban
como € continuado aplauso de una inmensa multitud de gente incansable. El grui ido
y el aliento de dos hombres a los remos. La charla parsimoniosa de |os pasajeros de
primera clase.

I Quc pasada de sitio, Doc.

I Dcjate dejergas tcenicas, por favor. Este es un lugar sagrado.

I Ya, pero dime Y&finde hay una mfiguina de Coca-cola?

I Por favor, estoy meditando.

La proa chocfi contra la arena. Hayduke, el chico para todo, con el agua por los
tobillos y llevando una cuerda enrollada en una mano, atfi el barco a tronco de un
sauce. Todos desembarcaron. Hayduke y Seldom entregaban a cada uno de los
pasajeros su equipae embalado con una pelé&ula de caucho, 1o que les hacé parecer
una pequeia caga de municiiin llena de arté&culos personales. Los pasgeros
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deambularon sin rumbo fijo. Doc y Bonnie tiraron para un sitio y las dos mujeres de
San Diego para el lado contrario. Smith se habé& parado un momento para ver la
figura de Miz Abbzug baj3hdose de la balsa.

I Mira, B0 te parece especial? I dijo Smith . “No te parece realmente
especial?T Tené cerrado un 0jo, como S estuviese examinando € cal fin de un rifle
[ . Esachicaes canelapura. Estl3para chuparse los dedos.

I Todos los coios son iguaesT le dijo George Hayduke, un filfisofo, sin
molestarse en mirar alamuchachd . %& 0 desembarcamos todo ahora?

I Casl todo. Dgjame que te ensei e.

Descendieron el equipaje pesado, los paguetes llenos de comida, la nevera de
hielo, la caja de madera con cazos y sartenes, las hornillas, los cubiertos. Luego lo
dispusieron todo sobre la playa. Smith delimitii un (¥ea en la arena para instalar la
cocina: las hornillas, lamesa plegable, la despensa, labarra, las aceitunas negrasy las
amejas fritas. Rompii €l hielo en pedazos pequei os para todos los que no tardarén
en acercarse con sus tazas, y vertiii un poco de ron para Hayduke y para s& Los
pasgeros agn estaban entre los arbustos, cambifindose de ropa para precaverse del
fréo de lanoche.

I Aquétienes, barquerof dijo Smith.

I Hoabinh!T dijo Hayduke.

Smith encendii un fuego de carbiin vegetal, empezii a desenvolver e paquete del
carnicero que contenéa el plato principal delanochel enormesfilete§ vy los colocfi
cerca de la parrilla. Hayduke preparii la ensalada y, mientras lo hacé&, acompai ii €
ron con su decima lata de cerveza desde el amuerzo.

Esamierdate vaaproducir piedrasen €l rii inf dijo Smith.
Pendejadas.

Piedras en € riT fin. S¢ de lo que hablo.

He bebido cervezatodami vida

Yeeulntos ail os tienes?

Veinticinco.

Piedrasen d rit int ledijo Smithi . Enno mfiisdediez ai os.
Pendejadas.

Los pasgjeros, secos y recompuestos, fueron llegando dispersos. El primero el
doctor. Colocii su vaso de estal 0 en la barra, echii dentro la miniatura de un iceberg y
lo regi con un pelotazo doble de su botella de Wild Turkey.

Es una noche beatéica, camay librel se pronunciii.
Gran verdad! dijo Smith.

El tiempo sagrado es ml3s silencioso que una monja.
Asése habla, doctor.

LImame Doc.
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I VaeDoc.

T Salud.

I Lo mismo parati, Doc.

Se hablfi algo sobre el ambiente. Luego sobre otras cosas. La chicallegi, Abbzug,
con pantalones largos y un sucter gjustado. Se habé quitado el gran sombrero pero a
pesar de la luz crepuscular agn llevaba las gafas de sol. Le dio un vistazo a Marble
Gorge mientras el doctor decé:

I Larazin por la que hay demasiada gente en €l ré& en estos déas no es otra que
hay demasiada gente en todas partes.

Bonnie se estremecifi, buscando refugifi en el hueco de su brazo izquierdo:

I YPor qug no encendemos una hoguera?f dijo.

I El desierto le ofrecifi una vez alos hombres un modo de vida admirable! dijo
el doctorf , pero ahora funciona como refugio psiquifdrico. Y pronto ya no habr(2
desierto sorbifi su bourbon con hield . Pronto no habrf3 lugar a que ir. Entonces
se universalizar3lalocura. Otro pensamientd .Y e universo sevolverf3loco.

I Laharemos! ledijo SmithaAbbzug despugs de cenar.

I LIfmame Bonnie.

I MissBonnie.

I MizBonniel lecorrigifi.

I Por los clavos de CristoT murmurii Hayduke que estaba cerca, escuchando sin
querer. Abrii otra lata de cerveza. Abbzug lo mirfi a la cara freamente, o a lo que
podé verse de ella bgjo e flequillo negro y entre la barba abundante. Pensii: un
patl3n. Arthur Schopenhauer estaba convencido de que e pelo identifica a las bestias.
Hayduke captiil la mirada de la chicay puso cara de mosqueo. Ella se volviii hacialos
dem(s.

T Nos tienen atrapados segué& € doctorf  con las maromas de hierro de un
gigante tecnolfigico. Una mfiguina sin sentido, que en vez de coraziin tiene un reactor
nuclear.

I Asé se habla, Doc | le dijo Seldom Seen Smith. Empezii a colocar
cuidadosamente | os bistecs en la parrilla, encima del carbiin vegetal encendido.

I Una industrializaciiin planetaria{ delirii e doctorf se extiende como un
clncer. El crecimiento por el crecimiento. El poder por el poder. Me parece que voy a
tener que echar mfs hielo aqué ( Clank!). Prucbalo, capitlin Smith, te alegra €l
corazfin, te dora el hégado y florece en tus entrai as como una rosa bien abonada.

T No se preocupe por mé DocT pero Smith queréa saber ciimo puede crecer una
miquina. Doc se lo explicii: no eraflil.

Entre los arbustos aparecieron sonrientes las dos vigjeras de San Diego. Habé&n
desenrollado el saco de dormir de Smith entre los suyos. La mf3s joven llevaba una
botella. Hay algo en una expediciiin por € réd que invita siempre a promover el
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consumo de drogas léuidas. Aungue Abbzug apretaba entre los dedos nerviosos un
pequel o cigarrillo enrollado a mano” El olor del cf¥ amo llenaba € aire que le
rodeaba la cabeza (dale a una chica cuerda suficiente y ella se la fumarfy). Aquel olor
le traéa a Hayduke recuerdos de dé&s oscuros, de oscuras noches. Murmuraba, ponéa
lamesal estilo buffet la ensalada, el pan, el ma& y una pila de platos de papelf
Smith se ocupaba de darle la vuelta alos bistecs. Doc explicaba el mundo.

Habé& murciclagos con narices de cerdo aleteando en €l aire de la noche con sus
ruidos de radar, tragando insectos. Ré abgjo esperaban los rf¥pidos, rechinando los
dientes en un alboroto constante y hosco. Desde el borde del cai fin resbalfi unarocao
algo se soltii y fue rebotando por los salientes de la pared en cada libre. La gravedad
lo abrazii, borr3ndolo un momento, siguiendo la alquimia de la mutacifin, un mero
fragmento de flujo universal, hasta que se estrellfi como una bomba contra el agua del
ré. Doc detuvo su moniilogo, todos se pararon a o& hasta que se apagaron las gltimas
reverberaciones del estallido.

I Cojan platosT les dijo Smith a sus cliente§ y sévanse.f Sin vacilaciiin
todos se fueron sirviendo. El gltimo de lafila, y sin necesidad de platos, era Hayduke,
gue habé sacado lataza de su cantimplora.

Smith coloci un bistec gigante encima de la taza, que quedii tapada, asécomo el
antebrazo de Hayduke.

I Comef ledijo Smith.

I Bendito-hijo-de-putaf exclamii el remero con reverencia.

Ahora que los pasgeros y su ayudante estaban alimentfndose, Smith prendifi la
fogata con madera que habé llegado a la orilla. Cuando 1o hizo le llegii € turno de
servirse su propio plato. Todos se quedaron observando el fuego mientras la
oscuridad aumentaba en e cai fin. Pequei as lenguas de azules y verdes lamé@n la
madera del ré, pedazos de pino que procedén de las zonas montai osas, a unas 150
millas de distancia, enebro, pino pii onero, [3amos, palos brillantes de (¥boles de
Judea, fresnos. Con lamirada siguieron las chispas que se elevaban y contemplaron €l
esplendor de las estrellas que giraban en secuencias sucesivas. esmeraldas, zafiros,
rubées, diamantes y fpalos derramados por € mantel del cielo, distribuidos
misteriosamente, al azar. M(s all3 de aguellas galaxias galopantes, o quizl3 tan
presente que eraimposible verlo, les acechaba Dios. El gaseoso vertebrado.

Cuando terminaron de cenar, Smith sacii sus instrumentos musicales y toci algo
para la concurrencia. Toci la arminica (lo que vulgarmente se llama 2firgano de la
bocal ), €l arpajudé, o lo que el B-nai B—+ith denomina2arpade labocat, y el kazoo:
nada de ello aportii demasiado al acervo musical de nadie.

Smith y e doctor distribuyeron entonces e aguardiente. Abbzug, que no bebé
casi nunca, abrifi su botiquén, sachi un tubo de Tampax y un poco de marég, y selifi un
pequel o cigarrillo marrfin retorciendo el extremo para cerrarlo. Encendiii el cigarrillo
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y lo hizo rular, pero a nadie le apetecé&a fumar salvo a Hayduke, un poco renuente
porque aquello le traéa recuerdos.

I Y¥aseterminiilarevolucifin de lahierba?f preguntii.

I EstBfiniquitadal dijo Dod . De todas formas, la marihuana nunca fue otra
cosa que un placebo.

I Eso es unabobada.

T No mf3s que un chupete para adol escentes con ciilico.

I ESo esunatontere.

(La conversaciiin degenerii. Las mujeres de San Diego cantaron 2Dead sunk in
the Middle of the Road!). La diversiiin fue decayendo. La fatiga empezi a debilitar
miembros y a hacer caer pl¥pados. Se fueron borrando tal y como habé&n llegado.
Primero Abbzug, luego las mujeres de San Diego. Las damas primero. No porgue
fuesen el sexo dchilT nolo erarf , sino sfilo porque tenén mi3s sentido coman. Los
hombres se sentéan obligados a quedarse bebiendo hasta e bilioso y vil find,
divagando, embarullados, en la niebla, deambulando a gatas hasta vomitar sobre la
arenainocente, emporcando latierra de Dios. Esa eralatradicifin entre |los hombres.

L os tres hombres se encorvaron para arrimarse a fuego menguante. La noche fréa
trepaba por sus espaldas. Se pasaban |a botella de Smith primero, y despugcs circulaba
la del doctor. Smith, Hayduke, Sarvis. El capitl, el holgazli y la sanguijuela. Los
tres brujos corrén peligro. No tenén opciones. La astuta intimidad |os al canzaba.

I Yoaben sel ores o que hay que hacer?! dijo el mcdico”

Hayduke se habé quejado de |a cantidad de tendido elcctrico que habé visto en
el desierto. Smith se apesadumbraba por e modo en que la presa habé& obstruido €l
cai fin de Glen, habé& amputado el ré, el ré de su coraziin.

I Yaoaben sei ores o que hay que hacer? preguntii € doctorf . Hay que destruir
el dique, mandarlo al cargo’ (la mala lengua de Hayduke habé& contaminado a
doctor).

I Y£Amo?! quiso saber Hayduke.

Esonoeslegal’ dijo Smith.

Dijiste que habés rezado porque hubiera un terremoto.

Sé pero porque no hay ningunaley que prohéoa |os terremotos.
Pero has rezado con intenciones malignas.

Eso es verdad. Rezo asésiempre.

O sea, que eres un mal tipo que deseas la destruccifin de propiedades del
gobierno.

Eso es verdad.

Esilegal.

Wuy ilegal?

Esilegal.
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Y%nmo?f quiso saber Hayduke.

Cinmo qug.

Y-fimo mandamos a cargjo € dique?

“uld de ellos?

El que sea.

Asése habla. Pero primero el Glen Canyonf dijo Smith.

Ni idea, el experto en demoliciones erestg] dijo Doc.

Puedo destruir un puente si lo pides| dijo Haydukg , s tengo dinamita
suficiente. Pero no s¢ muy bien cimo se echa abgo un dique. Supongo que
necesitarémos una bomba atiimica para hacerlo.

I He estado diindole vueltas al dique desde hace muchot les dijo Smithf .Y
creo gque tengo un plan: necesitar@mos tres yates gigantes y unos cuantos delfines.

I Espcrate! T dijo Doc, levantando una de sus grandes patas. Un momento de
silencio. Mirin arededor, hacia la oscuridad que rodeaba laluz del fuegd . Nuncase
sabe quic¢n puede estar escuchando entre las sombras.

Buscaron. Las llamas de su pequeio fuego de acampada enviaban una
amortiguada iluminaciiin a los arbustos, la balsa medio enterrada en la arena de la
playa, las piedrasy guijarros, el pulso del ré. No podén ver alas mujeres, todas ellas
dormidas.

I No hay nadie aguésalvo nuestros bombarderos] dijo Smith.

I WRuicn puede estar seguro? El estado puede haber colocado sensores en
cualquier sitio.

I Naasaaaa! dijo Haydukg . No espé&n en los caiones. Por lo menos no
todavéa. Pero “fuicn ha dicho que tenemos que empezar con las presas? Hay un
montiin de cosas que se pueden hacer.

I Buenas cosas, cosas constructivasy saludables] dijo e doctor.

I Odio estapresal dijo Smiti . La presa que jodiii e cai fin mi3s hermoso de
este mundo.

I Lo sabemos? dijo Haydukd . Sentimos|o mismo que tg. Pero tenemos que
pensar en cosas Ml sencillas de hacer primero. A méme gustaré& cargarme algunos
de los postes de electricidad que estl3n por todo el desierto. Y esos nuevos puentes de
estal 0 de Hite. Y la maldita carretera que estl3n haciendo para cruzar todo €l territorio
del cai in. Podréamos hacerla buena silo con cargarnos las putas bulldozers que
utilizan.

I Odl, o&ll dijo el doctorf ,y no hay que olvidarse de las vallas publicitarias.
Y delasminas. Y de lastuberés. Y de las véas del nuevo ferrocarril de Black Mesaa
Page. Y delas plantas que queman carbiin. Y las fundiciones de cobre. Y las minas de
uranio. Y la plantanuclear. Y los centros de computaciiin. Y las compai é&s de ganado
vacuno. Y los envenenadores de lavida salvagje. Y |la gente que lanza latas de cerveza
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en las carreteras.

I Yo tiro laslatas de cervezaen la puta carreteral  dijo Haydukd . YPor qug no
puedo tirar las latas de cerveza en la puta carretera?

I Vale, vale, no te pongas aladefensiva.

I Mierda? dijo Smithh . Yo tambicn lo hago. Me trae a pairo cualquier
carretera acerca de cuya construcciiin nadie me ha consultado. Es mi religifin.

I Vale puesf dijo el doctorf . No lo habé& pensado asé Acopio de material de
las carreteras. Lanzarlo por laventana. Bueno*  Ypor qug no?

I DocT dijoHaydukg , esunaliberacifin.

La noche. Las estrellas. El réd. El doctor Sarvis les habla a sus camaradas de un
gran hombre inglcs llamado Ned. Ned Ludd. Le tienen por un lunfico pero ¢l supo
ver diinde estl3 el enemigo claramente. Vio lo que estaba llegando y actuii
directamente. Y les hablii acerca de los zapatos de madera, les sabots. El palo
atrancando la rueda. Chanchullos. La rebeliiin de los mansos. Las vigjecitas con sus
zuecos deroble.

I Yoabemos lo que vamos a hacer y por qug?

T No.

I Yosimporta?

I Lo resolveremos sobre la marcha. Iremos creando nuestra doctrina con la
priictica, eso nos garantizarl3 coherencia tefirica.

El ré en su sublimidad infinita corréa suavemente, susurrando €l paso del tiempo.
Eso lo cura todo, dicen. Pero %0 cura? Las estrellas miraban hacia abajo diicilmente.
Una mentira. La brisa entre los sauces les sugiriii que se fueran a dormir. Pesadillas.
Smith colocii mf3s madera de pino en el fuego, y un escorpifin, escondido en una
grieta profunda de la madera, supo, demasiado tarde, que habé llegado su hora
Nadie se fiji en su muda agoné. En la profundidad solemne del cai fin, bao las
estrellas, siguifi reinando la paz.

I Necesitamosun gu&al dijo Doc.

I Mesc €l territorio de memorial  dijo Smith.

I Lo gque necesitamos es un asesino profesional.

I Esesoyyol dijoHaydukg .Matar esmi profesifin.

I Cadacual tiene susdebilidadest unapausd .Lamé] aiadifiDod sonlas
chicas de la heladeré Bassin-Robbins.

I Unmomentof dijo SmitH , creo que me he perdido.

I No hablamos de personas, capitinf dijo Dod . Hablamos de bulldozers. De
excavadoras. De dragas. De apisonadoras.

T MlQguinas? repitifi Hayduke.

Hubo otra pausa.

I ¥oeguro que no habr3 micriifonos ocultos aqué? T preguntii e mcdicd
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Tengo e presentimiento de que alguien est3 escuchando cada una de nuestras
palabras.

I Conozco esa sensacifinf dijo Haydukg , pero ahora no me preocupa eso.
Estoy dihdole vueltas.

T YA qug?

T A por qug razfin vamos a confiar los unos en los otros. Nos hemos conocido
hoy mismo.

Un silencio. Los tres hombres se quedaron contemplando & fuego. El voluminoso
cirujano. El ato barquero. La bestia de los Boinas Verdes. Un suspiro. Se miraron.
Uno pensii: qug cojones. Otro pensii: parecen buena gente. El otro pensii: |os hombres
No son nuestros enemigos. Ni las mujeres. Ni los jiivenes.

Los tres sonrieron, no sucesivamente sino al unésono. Cada uno de ellos a los
otros dos. Labotelladio la pengltima vuelta.

I Quc cojonest dijo Smith . Siilo estamos hablando.
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6. El Raid por Comb Wash

omenzaron con |os preparativos.
C Primero, segen sugerencia del capitlh Smith, tené@n que distribuir

suministros en diversos puntos del terreno de operaciones de su proyecto: €l
territorio del Cai fin, el sudeste de Utah y el norte de Arizona. Los suministros
consistéan en 1) comida, cosas enlatadas, carnes secas, frutas, guisantes, leche en
polvo, agua potable; 2) equipamiento, botiquér mcdico, lonas y mantas,
encendedores, mapas topogr(¥icos, moleskin, sacos de dormir, cantimploras, equipos
de caza y pesca, hornillos para cocinar, barras de demolicifin, alicates pesados, corta
pernos, tenazas, palas de excavaciiin de zanjas, tubos de siffin, azacar y sirope, aceite
y gasolina, cuias de acero, detonadores, cordones de detonacifin, mecha de
seguridad, encendedores de fusibles y la cantidad pertinente de Du Pont corriente y
Du Pont Cruz Roja Extra. La mayor parte del trabajo la haréan Smith y Hayduke. De
vez en cuanto les ayudarén € doctor y la sei orita Abbzug, llegados de Alburquerque
por aire. Hayduke se opuso durante un rato ala presencia de la chica.

I Nadade putas mujeresf aullif . Esun trabajo de hombres.
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T No hables como un cerdof dijo Bonnie.

I Vale, valel dijoe doctorf . Hayapaz.

I Pensg que la cclulala componén trestéosT  dijo Haydukd . Nada de chicas.

I No soy una chicaf dijo Bonni§ . Soy una mujer ya crecidita. Tengo
veintiocho y medio.

Seldom Seen Smith se puso de lado, sonriendo, frotihdose una aulaga rubia en su
larga mandéula.

I Hab&mos quedado en que ¢cramos sfiilo los tresT  dijo Hayduke.

I Ya yaf dijo €& doctorf , pero lo siento: necesito que Bonnie est¢ con
nosotros. Ellava adonde voy yo, y viceversa. Sin ella, no funciono.

I YRuc clase de hombre eres tg?

I Un hombre dependiente.

Hayduke se girii hacia Smith:

I YRuc dices?

I Puest dijg , el caso es que la muchacha me gusta, ser3 muy agradable
tenerla entre nosotros.

I De acuerdo, en ese caso tiene que hacer un juramento de sangre.

I No soy ningunaniial protesti Bonnig ,y no pienso hacer ningan juramento
de sangre o jugar a ningen juego de créds. Tendrcis que confiar en mé porque de lo
contrario os denuncio al Departamento de Interior.

I Nostiene agarrados de los huevos] dijo Smith.

I Nadadevulgaridades] dijo €lla.

I Delostestéulos] respondiii ¢l.

I Primero te agarran de los testé&culos y luego vienen € coraziin y la mente|
opini el doctor.

I Nomegustanadal dijo Hayduke.

I Puesafastidiarse! dijoBonnig¢ .Hay mayoré.

I No me gusta.

I Pazi dijoel doctorf . Teaseguro que nos serf3de mucha utilidad.

El doctor tené la @ltima palabra, porque a fin y a cabo la financiacifin del
proyecto corré de su cuenta. Era un 3ngel, un ngel vengador. Eso |o sabé Hayduke.
Y los gastos eran muchos. Noventa dfilares un saco de dormir decente. Cuarenta un
par de buenas botas. El precio de las judés habé subido a 89 centavos la libra. De
cualquier manera la mayor parte del presupuesto no iba airse en suministros, sino en
transporte por el terreno accidentado, intrincado del sureste, la gasolina de 49 a 55
centavos el galfin y los neumfdicos de camifin a 55 dflares la unidad. M3 los billetes
de avifin para el doctor y su mujer, Bonnie, 4225 siilo laida de Alburquerque a Page.
Ojall3 pudiese desgravar muchos de esos gastos Smith como gastos de empresa, pero
aungue fuera aséel desembolso inicial era gigantesco. El buen doctor proporcionaba
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el dinero y tendréa que firmar la mayor parte de los cheques, pues Smith estaba
siempre seco. Doc los meteré en su declaraciiin a Hacienda como gastos de mejora
de su rancho de 225 acres y como trabgo de gravamen de labores de mineréa que
acontecé&n en el mismo sitio.

I Guantes. Apuntad guantes. Que no hagamos ningen tejemaneje de mierda sin
los guantes puestos.

Doc les comprii guantes, tres pares de |os mejores guantes de piedl.

I Y crema Sno-Seal paralas botas.

Doc compril Sno-Seal.

Y armas.

No.

Unas pistolas.

Y mantequilla de cacahuete] exigifi Bonnie.
Pistolas y mantequilla de cacahuete.
Mantequilla sé pistolas ni hablar.

Hay que defenderse, joder.

Pistolas ni hablar.T Doc podé ser muy terco.
Esos hijos de puta van a dispararnos.

No habrf3violencia alguna.

Tenemos que defendernos.

Nada de derramamiento de sangre] el doctor se levantii rf3pidamente.

De nuevo se rechazii la mocifin de Hayduke, tres votos a uno. Aséque a partir de
entonces tendréa que llevar ocultas lo mgor que pudiera sus armas, su revilver
escondido en un bolsillo interior de su mochila

Doc comprii seis botes de mantequilla de cacahuete Deaf Smith, un producto sin
blanquear, no hidrogenado, elaborado con cacahuetes cultivados en suelo abonado y
secados a sol sin los beneficios de herbicidas, pesticidas ni otros agentes del
condado. Seldom Seen Smith (nada que ver con la mantequilla) y Hayduke los
distribuyeron estratcgicamente” vy los dispershi estratcgicamente sobre la M eseta del
Colorado, un tarro aqué otro allf3 desde Onion Creak a Pakoon Spring, desde Pucker
Pass a Tin Cup Mesa, desde Tavaputs, Utah a Moenkopi, Arizona. Rica y parda
mantequilla de cacahuete.

En cierta ocasifin, en los primeros momentos de la campai a, estaban llenando sus
bidones de gasolina en un surtidor y Doc fue a pagar con su tarjeta de crcdito.
Hayduke se lo llevii aparte.

T No puedes usar tarjetas de creditol  ledijo.

I IAadadetarjetas de credito?

I Nadade malditas tarjetas de credito, Y6 es que quieres dgjar un maldito reguero
de pruebas de una milla de ancha, con tu puta firma en todos los sitios por los que
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pasamos?

I Yaentiendof dijo Dod . Claro que s& pagar¢ en efectivo, nada de credito,
nada de prestarle o&los al tambor lejano.

No robaban ni compraban o usaban explosivos a principio. Hayduke queréa
empezar con ellos de inmediato, estaba entusiasmado con eso, pero los otros tres
volvén a estar en contra. El doctor temé la dinamita: la dinamita tra& ideales
anarquistas y la anarquéa no era la respuesta que estaban buscando. Abbzug les dijo
gue de todas maneras cualquier clase de fuego artificial erailegal en todos los estados
del suroeste, tambicgn habé& o&lo que cualquier cfjpsula explosiva podé causar clincer
cervical. El doctor le recordfi a Hayduke que € uso de explosivos con proprisitos
ilegalest por muy constructivos que fuerari  era una feloné y ademl3s un delito
federal slempre que involucraran a puentes y autopistas, mientras que el vertido de un
poco de sirope Karo, en el tanque de combustible del camifin de la basura, o echar un
poco de arena o polvo en las vldvulas de aceite, era un delito menor, poco mf3s que
una trastada de Halloween.

Se convirtii en una pugna entre sutiles y sofisticadas t¢enicas de acoso y €
flagrante y descarado sabotaje industrial. Hayduke estaba a favor de lo descarado y
flagrante. Los otros de o contrario. Perdii la votaciiin como de costumbre. Hayduke
se enfurecifii pero a mismo tiempo supo consolarse pensando que las cosas podrén ir
en aumento a medida que progresaran las operaciones. Por cada accifin una reaccifin
mayor. De una maldita cosa a otra peor. Despucs de todo era un veterano de Vietnam.
Y sabé& ciimo funcionaba el sistema. El tiempo, contray¢cndose y colapsando déa tras
dé, jugaba a su favor.

Cada uno de los escondites para las provisiones fue elegido con e mifimo
cuidado. Todo lo potable, lo comestible, o perecedero se transportii en envases de
metal. Las herramientas se afilaron, se engrasaron, se enfundaron en estuches o se
envolvieron en telas. Todo fue enterrado, cuando eso era posible, o bien cubierto con
rocas y vegetacifin. Se camuflaron los puntos donde se escondieron las cosas y se
borraron las huellas. No se considerii adecuada ninguna ubicaciiin hasta que pasaban
el examen de Hayduke y Smith, experimentados asesores militares de la Ykoxpack?
Yoixpack? YA/engadores del Desierto? ¥k a banda de los zuecos? No podén ponerse
de acuerdo en € nombre. “£a camarilla de la mantequilla de cacahuete? Yt os
Buscadores del Manto Parpura? Ydfivenes americanos por la Libertad? “£ongregacifin
por la Tranquilidad de las Mujeres Cristianas? No se ponén de acuerdo. YQuicn
manda aqué? Todos estamos a mando, dijo Bonnie. Nadie est3 al mando, dijo Doc.
Mala manera de empezar |la puta revoluciiin, se queiii Hayduke. Padecéa |a debilidad
del autoritarismo, ex sargento George Washington Hayduke.

I Paz, por favor, pax vobiscumT dijo Doc. Pero tambicn su emocifin iba en
aumento. Mirad por gemplo lo que pasii con & nuevo Centro Mc¢dico Universitario
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de cincuenta millones de dfilares, uno de esos nuevos millonarios edificios clase
Bauhaus. El edificio oléa a cemento fresco. Las ventanas, altas, escasas y estrechas,
parecé@n troneras en un pastillero. El sistema de aire acondicionado no podé& ser de
disel 0 mf3s moderno. Cuando €l doctor Sarvis fue a la clase donde le tocaba impartir
una lecciiin cierto d&af 2Poluciiin Industrial y Enfermedades Respiratoriastf se
encontri con que la sala estaba supercaldeada, el ambiente muy cargado. Los
estudiantes parecé&an mi3s dormidos de lo habitual, pero como s no fuera con ellos.

Necesitamos algo de aire aqué gruin el doctor. Un estudiante se encogiii de
hombros. Los dem(3s cabecearon, no asintiendo, sino de suel 0. Doc se acercii a la
ventana mf3s cercana y tratfi de abrirla, pero qu¢. No parecé& gue tuviera pomo o
manivela o pestillo o botiin. £fimo se abre esta ventana?, preguntfi a un estudiante.
Ni idea, seior. Otro dijo, no se puede abrir, este es un edificio con refrigeraciiin
propia. YPero supongamos gue necesitamos aire?, preguntii e doctor, aire libre y
sensato. No se pueden abrir las ventanas en un edificio con refrigeracifin propia, le
dijo e estudiante, se cargar@ e sistema. Ya veo, dijo Doc, pero € caso es que
necesitamos aire fresco. (Fuera, abago, alaluz del sol, unos pgarillos cantaban en la
forgitia, fornicando entre las hortensias). “&uc hacemos?, preguntil. Supongo que
puede quejarse a la Direccifin, dijo otro estudiante, uno que siempre encontraba el
momento de bromear. Ya veo, dijo € doctor Sarvis. Sin perder los nervios se
encamini hacia su silla de metal bajo la pizarra, la cogifi por €l respaldo y el asiento,
y latirfi contra con €l vidrio de la ventana. Eso fue todo. L os estudiantes se quedaron
mirfndolo en silenciosa aprobaciiin primero y cuando e doctor terminii le tributaron
una ovaciiin. Doc se sacudiii las manos. Creo que por hoy nos ahorraremos pasar
lista, dijo.

Un precioso dé de comienzos de junio, cuando se dirigéan al oeste desde Blanding,
Utah, en su misifin de esconder véreres, la banda se tomii un respiro en Comb Ridge
y echii un vistazo a mundo de alf3 abago. Iban los cuatro en la ancha cabina del
cuatro por cuatro de Seldom. Era la hora del aimuerzo. Se salieron de la polvorienta
carreteral la 95 de Utalf vy giraron a sur por un camino de cabras que corréa
paralelo a borde. Comb Rider es una falla que va creciendo gradualmente hacia el
este, creando un 3ngulo cercano a los 90 grados por la parte oeste. La caéla desde €l
borde es de unos quinientos pies, con otros trescientos pies o0 un poco M3 de talud de
fuerte pendiente desde el acantilado. Como |la mayoré de |os deml3s cai ones, mesetas
y fallas en € sudeste de Utah, Comb Rider es una imponente barrera en la traveséa
este-oeste. O solé serlo. Asélo quiso Dios.

Smith llevo la camioneta hasta un saliente a unos veinte pies del borde y parfi.
Todo el mundo se apefl agradecido y caminaron junto a la arista. El sol estaba por
encima de las nubes agn, € aire era apacible y cdido. Crecén florecillas en las
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grietas de las rocas malvas, berros, chamisas, filias, rosas de acantilado, otras
Doc estaba encantado.

I Mirad? dijd . Arabis pulcra, Fallugia paradoxa, Cowania mexicana, por
Dios.

I YRuc es eso?| dijo Bonnie sei dando unas cosas moradas que veteaban la
sombra de un pino piT onero.

I Pedicularis centrathera.

I Vale, pero “Huc es?

I YRuces?T Doc hizounapausd . Nadiesabelo quees, lallaman salvia

I Notelasdesdelisto.

I Tambic¢n se le conoce como boca de dragiin. Una vez me preguntii un chaval,
YBuc es una boca de dragin?, y le respondé quizl3sea el pai uelo de Dios.

I Anadielegustan loslistos.

I Yalost.

Smith y Hayduke se quedaron de pie al borde de ciento cincuenta pies de pura
gravedad. Ese profundo abismo que induce alos hombres a dormirse. Pero no estaban
contemplando la muerte allf3 abgjo, sino la vida, o por lo menos una confusifin de
polvo y actividad. Chirridos de motores, resoplidos y zumbidos de camiones
distantes.

I Eslanuevacarreteral explicfi Smith.

I S& dijoHayduke levantando los binocularesy escrutando el escenario, aunas
cinco millas de distancid . Gran empresal farfullii . Hay volquetes Euclides,
excavadoras D-9, camiones, grgas, cargadores, retroexcavadoras, perforadoras. Un
trazado perfecto.

Vinieron Doc y Bonnie, con flores en e pelo. La luz del sol estallaba en los
vidrios atravgs del polvo en el distante sur, sacaba brillo del acero.

I YRuc pasaall’abao?

I Estln trabagjando en lanueva carreteral  informi Smith.

I LRuc tiene de malo la antigua?

I El piso estR3tan gastado] dijo Smithi  que se subey se bgalas colinas a paso
de tortuga y cuando sale a valle o se mete entre los cai ones no hay ni pavimento, y
por lo general hace falta un montfin de tiempo para llegar a cualquier parte. Con la
nueva, la gente ahorrarf3diez minutos si va de Blanding a Natural Bridges.

I YeEsunacarreteradel condado?

I Se construyii para beneficiar a algunas compai és del condado, pero es estatal.
Lo que pretende es beneficiar a esos pobres duei os de las minas de uranio y a las
flotas de camiones y a los puertos deportivos del lago Powell, para eso sirve.
Tambicn ellos tienen derecho a comer.

I Yaveol dijoDod .¥Wedgasechar unvistazo, George?
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Hayduke le pasfi los prisml&icos, y Doc se quedii contemplando aquello mucho
rato, chupando su Marsh Wheeling.

I Tela, tela telal dijo. Le devolviii los binoculares a Haydukdg . Sei ores, esta
noche hay mucho que hacer.

T Y yotambign.

I Sétagtambicn.

Un agudo chillido les llegii flotando como una pluma desde el cielo cubierto por
la plata de las nubes. El halcfin. Cola roja, solitario, un halciin pasaba muy por
encima del rojo arrecife, por encima de las olas de arena del Trilsico, agarrada una
serpiente viva en sus patas. La serpiente se retorcé, conducida a un nuevo mundo. La
hora del almuerzo.

Despucs del pequel o pariin la banda volviii ala camioneta de Smith y avanzi dos
millas entre la roca y a travgs de los arbustos, despacio, para alcanzar un punto de
observacifin mi3s alto y directo. Smith dejii el carro a la sombra de un pino pii onero
gue no eralo suficientemente grande como para cubrirlo del todo.

Redes, pensii Hayduke, necesitamos redes de camuflge. Lo apuntii en su
cuaderno.

Ahoralos tres hombres y la chica se apostaron de nuevo junto al borde, asomados
ala gran cada. Segen su costumbre, Hayduke degiii el camino, avanzii con manos y
rodillas, luego, en las glitimas yardas, tumbado del todo, sobre su vientre, hasta llegar
a punto de observacifin. YkEran necesarias tantas precauciones? Seguramente no, era
demasiado pronto agn: el Enemigo, despucs de todo, ni siquiera era consciente de la
existencia de Hayduke y Compai &. El Enemigo, de hecho, todavéa consideraba que
contaba con la aprobaciin de todo el pablico americano, sin excepcifin alguna

Incorrecto. Permanecieron tumbados boca abgjo sobre la piedra caliente, bgjo €l
suave cielo enjoyado, ante un abismo de setecientos pies verticalesy amedia millade
distancia de los dinosaurios de hierro que agrietaban con sus punzones la arena. No
habéa aprobacifin en las mentes y |os corazones de Abbzug, Hayduke, Smith y Sarvis.
Ninguna ssimpaté. Pero séinvoluntaria admiraciiin por todo aquel poder, toda aguella
fuerza suprahumanay controlada.

Su punto de espiongje les permité hacerse una idea del coraziin del proyecto, no
de su totalidad. Los equipos topogr(¥icos, muy por delante de las grandes miquinas,
habén terminado su trabajo semanas antes, pero las pruebas de su obra permanecén
alavista: las cintas festivas, de un rosaimpactante, que agn colgaban de las ramas de
los enebros que estaban enclavados en la léhea de |o que un dé seréa la carretera, 10s
pasadores de acero sirviendo de puntos de referencia.

Lo que Hayduke y sus amigos pudieron ver eran varias fases de un proyecto de
construccifin de una carretera que segué en estudio. Hacia el oeste, mi3s allf3de Comb
Wash, se apreciaban bulldozers desbrozando € camino. En las [¥eas forestales €l
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trabgo de limpia de terreno precisaba de sierras taladoras, pero en el sudeste de Utah,
en la meseta, 10os pequel 0s pinos piT oneros no ofrecén resistencia alguna a las
bulldozers. Los empujaban con facilidad y los derribaban convirticndolos en un
montiin de maleza rota y supurante, muerta, descompuesta. Nadie sab& a ciencia
cierta qug podé sentir un pino piT onero, qug grado de temor o dolor podén alcanzar
los organismos de la madera, pero en cualquier caso los constructores de carreteras
ten@n cosas mi3s apremiantes de las que ocuparse, aunque hubiese sido establecido
suficientemente como hecho cient&ico que un [¥bol vivo, arrancado de latierra, tarda
muchos dés en morir por compl eto.

Tras la primera ola de bulldozers llegaba la segunda, sacudiendo la tierra y
arrancihdole a la roca madre grandes pedazos de tierra. Dado que se trataba de una
operaciiin de alisamiento del terreno, a veces habé@ que rellenar y otras agujerear la
piedra hasta el nivel especificado por los ingenieros de camino. Vigndolo todo desde
su ciimoda tribuna, observaron ciimo las perforadoras avanzaban por |a pista seguidas
de tractores que remolcaban compresores de aire. Una vez colocada en posicifin y
unida a los compresores, la taladradora de acero con forma de estrella y punta de
carburo rasgaba |la piedra arranclindole gimientes trocitos de teconita. El polvo de la
piedra flotaba en el aire en cuanto rugén los motores. Las vibraciones resonantes
estremecén los huesos de la tierra. M sufrimiento mudo. Los equipos de
perforacifin se trasladaron desde la colina a siguiente lugar.

Lleghi el equipo de demoliciiin. Las cargas se metéan en los agujeros y se
conectaban a un circuito elcctrico. Los observadores escucharon el silbato del jefe de
la operaciiin, los allécongregados se algjaron a una distancia de seguridad, luego un
cai o de humo y un trueno estallando en cuanto se dio la seia. Vinieron mf3s
excavadoras, camiones gigantes de carga que ven&n allevarse |os escombros.

Abgo, en el centro de operaciones, por debgo de las crestas irregulares, las
excavadoras y los camiones capacitados para transportar ochenta toneladas de
deshechos, seguén trabajando. Cortar y rellenar, cortar y rellenar, toda la tarde. El
objetivo final era una moderna autopista de alta velocidad muy conveniente para la
industria del transporte, sin irregularidades de mf3s del ocho por ciento. Pero ese era
silo €l objetivo inmediato. El objetivo ideal aguardaba mi3s adelante. El suei o de los
ingenieros es conseguir la perfecta esfericidad del planeta Tierra, una vez sanadas
todas sus irregularidades, |as carreteras pintadas sobre una superficie tan lisa como €
cristal. Por supuesto gque los ingenieros tienen agn que conformarse, pero son unos
amiguitos tan incansables y opresivos como las termitas en el termitero. El suyo es un
trabgo constante y los que ellos creen sus enemigos naturales, son los falos
meclinicos, el tiempo de descanso para los equipos, los problemas con la mano de
obra, y que a veces todo falla por laimpericia de gefilogos y peritos.
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El anico enemigo en e que el contratista no piensa es en una banda de cuatro
Idealistas tendidos boca abajo a sol del desierto. Allf3 abgjo rugén los monstruos
metdicos, rebotaba el caucho en las grietas que abrén, tiraban sus cargas y sub&n
con estruendo otra vez la colina para cargarse de nuevo. Las verdes bestias de
Bucyrus, los brutos amarillos de Caterpillar, bufando como dragones, escupiendo
humo negro en el polvo amarillo.

El sol corrifi tres grados al oeste, salicndose de las nubes, mf3s alf3 de la plata del
cielo. Los observadores de la cresta mascaban cecina, bebé&n a sorbos de sus
cantimploras. Empezi a hacer menos calor. Mientras comén conversaban: habé ml3s
ganas de conversar que de comer. Conversar sobre |o que iban a hacer esa noche. Las
mliquinas de hierro agn rodaban alf3 abgo, pero ya se estaba echando encima la hora
de dar de mano.

I Lo que hay que tener en cuental dijo Haydukg es el vigilante nocturno. Es
probable que algan cabriin est¢ pendiente de todo esto por la noche. Tal vez lleve un
perro. Y s es asé tenemos un problema.

T No habr3vigilancial ledijo Smith . Por lo menos no durante toda la noche.

I V¥ por qug estl3s tan seguro?

I Es asé como se trabgja aqué estamos en plena naturaleza. Nadie vive aqué
Estamos a 24 millas de Blanding. A cinco de la antigua carretera, que nadie coge por
la noche de cualquier forma. No creo que haya problemas.

I Quizls algunos de esos est¢cn acampados por aqué  dijo Hayduke.

I NoT lerespondifi Smithd . No hacen esetipo de cosas. Esos chavales trabagjan
tan duro durante el dé&a que de noche sfilo quieren regresar a la ciudad. No van a
renunciar a sus comodidades. No es gente de campo. A esos tipos no les importa
conducir ochenta millas cada mai ana para llegar a trabgo. Estlin completamente
locos. Yo he sido uno de ellos.

Doc y Hayduke, con los prismf¥icos, seguén vigilando. Smith y Bonnie,
lentamente, dgjaron la cresta sin dgar de mantenerse fuera del alcance de la vista de
los de abgjo, hasta que estuvieron por debago de la Iéea del horizonte. Caminaron
hacia la camioneta, montaron €l hornillo y empezaron a cocinar la cena. El doctor y
Hayduke eran pcsimos cocineros, pero se les daba bien lavar los platos. Los cuatro
eran buenos tragadores de comida, pero siilo Bonnie y Smith tenén intercs en cocinar
con un poco de decencia

Smith llevaba raziin. La gente se fue antes de que anocheciera. Cada cual dgjii sus
herramientas alineadas a un lado de la carretera, en fila, parecé&a una manada de
elefantes de hierro, o sencillamente donde les pillara la hora de dar de mano. Los
operarios se dirigéan en pequel os grupos hacia los vehéulos de vuelta a casa. Arriba,
Doc y Hayduke podéan escuchar sus voces, sus risas, €l traqueteo de sus baldes. Las
camionetas que llevaban a hombres de la zona oriental de la obra bajaron por la gran
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grieta pararecoger alos operarios del equipo.

L os hombres se sub&n, 1os camiones volvén a subir la colina a travgs del polvo,
Se metén en la grieta de nuevo y salén de la vista de los observadores. Durante algan
tiempo se oyi el rumor de los motores, se vio la nube de polvo trepando por pinosy
enebros, y luego todo se volviii calma. Aparecifi un camifin cisterna cargado de
dicsel, gimiendo por la pendiente hacia las mfiiquinas, y fue de una en una, €
conductor y su ayudante Ilenaban los tanques de gasolina de cada mfiquina. Una vez
terminada la tarea, el camifn cisterna volvii por donde habé& venido, siguifi a los
otros, camino del distante resplandor nocturno de la ciudad, en algen punto mf3s alf
de la parte este del abultamiento de la meseta.

Ahora la tranquilidad era completa. Los observadores consumén sus cenas en
platos de estai 0, oyendo el suave zureo de una paloma que les llegaba de abgo. Se
o& el ulular de un bgho, los cliinticos de paarillos que se retiraban a dormir en los
[amos polvorientos. La gran luz dorada del sol ocultldose llenaba el cielo entero,
resplandeciendo sobre nubes y montai as. Todo lo que acanzaban sus 0jos era
naturaleza pura, sin carreteras, inhabitada. No sabé&n si podréan salvar todo aguello,
pero séque habé que intentarlo. Mantenerlo como era.

El sol desaparecii.

TIcticas, materiales, herramientas, equipo.

Hayduke le@a su lista.

I Guantes! “Tiene todo € mundo sus guantes? Hay que pongrselos. Nadie va a
bajar ahésin sus putos guantes puestos o le corto las manos.

I No haslavado aagn ni los platos? ledijo Bonnie.

I Cascos. YTiene todo el mundo su casco?f |e echii un vistazo a sus compai eros
[ . Tg, phintelo.

I Nomecabel dijoella

T Pues que te quepa. YPuede alguien decirle ciimo se gusta, por Dios santo?]
otraojeadaasu listd . Cortapernosf Hayduke blandiii €l suyo, un par de palancas
cruzadas de mandéula de acero de 24 pulgadas capaz de cortar cualquier cosa,
pernos, barras, aambres, cas cualquier cosa que tuviera una pulgada de dif3metro.
Todos los demf3s estaban equipados con tenazas, suficientemente buenas para casi
cualquier propfisito.

I Vamos con las colocaciones T se dirigii a Bonnie y Dod . Y©s sabcis
vuestras sei ales?

T Uno corto y uno largo es la alerta, hora de ponerse a cubierto| dijo Doc,
mostrando su silbato met@icd . Uno corto y dos largos, todo bien, reanudar
operaciones. Tres largos, peticifin de ayuda, vengan a ayudarme. Cuatro largos para'“
Ypara qug eran los cuatro largos?

I Cuatro largos significan trabajo hecho, vueltaa campamento! dijo Bonnig
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Y uno largo significa captado, mensaje recibido.

I No me gustamucho lo delos silbatosT dijo SmitH , necesitar@amos algo mi3s
natural. M3 ecolfigico. Ulular de lechuza, quizld Cualquiera que oiga un silbato
sabrf3 que hay animales de dos patas rondando por aqué Dejadme ensei aros ciimo
ulula unalechuza.

Hora de entrenamiento. Las manos ahuecadas y cerradas con una pequel a ranura
abierta en la que colocar los labios y soplar. Se sopla desde el vientre, profundo, €
reclamo flota sobre |os cai ones, sube por |as laderas de las montai as, se expande por
todo el valle. Hayduke le enseil fi al doctor Sarvis, Smith se ocupi personalmente de
Abbzug, le colocii las manos en |a postura adecuada, soplii en ellas, y dgiii que €ella
soplaraen las suyas. Ella aprendifi rf3pido, a Doc no se le dio tan bien. Rehicieron las
sel ales. Por un momento, en la hora crepuscular, se oyfi una intensa conversacifin de
lechuzas. Por fin estaban preparados. Hayduke volvifi asu lista

I Vale, guantes, cascos, linternas, corta cables, sei des. Sigamos. sirope Karo,
cuatro tarros cada uno. Cerillas. Linternas, cuidado con ellas, la luz silo para
alumbrar vuestras faenas, no se os ocurra iluminar los alrededores, y cuando os
mov(ds de un sitio a otro, hay que apagarlas. “Probamos las contrasei as de |uz?
Naaaa, mi3s tarde. Agua. Tenazas. Cinceladores. Destornilladores, vale, los tengo.
“uc mis?

I Yaestamos! dijo SmitH . A moverse.

Cargaron sus mochilas. La de Hayduke, que llevaba la mayor parte del peso,
pesaba por |o menos el doble que cualquiera de la de los otros, pero no le importaba.
Seldom Seen Smith encabezii la expedicifin atraves del resplandor solar. Los otros lo
siguieron en fila de a uno, Hayduke en la cola. No hab& camino. Smith escogiii la
ruta mi3s rf3pida entre [¥boles cubiertos de maleza, las hojas de bayoneta de layuca, y
los desmelenados nogales, a travgs de pequel as olas de arena bajo las crestas de la
estribacifin. Mientras pudo mantuvo a grupo en la roca, para no degar huellas.
Guiados por las estrellas iban rumbo al sur, al sur por la brisa nocturna, hacia la luz
gue derramaban los catorce mundos de la constelacifin de Escorpio atraves del cielo
del sur. Las lechuzas ululaban en & bosgue pigmeo, los saboteadores hicieron
priicticas para responder.

Smith rodefl un hormiguero, una gran construcciiin asimgctrica de tierra rodeada
por un [¥ea circular en la que no habé vegetaciiin alguna. La casa abovedada de las
hormigas trilladoras. Smith lo evitii, y tambicn Bonnie, pero Doc tropezii con €
hormiguero, y las hormigas rojas salieron y una de €llas le mordifi a Doc en la
pantorrilla, y Doc se detuvo y destrozii la construccifin a patadas.

I Asées como refuto yo a R. Buckminster Fullerf grui i . Asérefuto a Paolo
Soleri, aB.F. Skinner y al tardé Walter Gropius.

I Y&Amo de tard@®?f preguntfi Smith.
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I Doc odiaalashormigast explici Bonni§ vy ellasleodianacl.

I El hormiguerof dijo Dod es emblema, sémbolo y séhtoma de o que somos
agué fuera, tropezamos con ¢l en el crepasculo como tantos trotamundos. Quiero
decir que es un model o en microcosmos de aquello alo que nos oponemosy contralo
gue luchamos. El hormiguero, como el hongo fulleriano, es signo de enfermedad
social. Los hormigueros se erigen allé donde reina e apacentamiento. La cgpula
pllstica es sétoma de la peste del industrialismo galopante, prefigura la tirané
tecnolfigica y revela la verdadera calidad de nuestras vidas, que va reduci¢gndose en
proporcifin inversa a crecimiento del Producto Naciona Bruto. Fin del discurso del
doctor Sarvis.

I Vael dijoBonnie.

I Amc¢nT dijo Smith.

L a tarde degenerii en noche, una soluciiin densa y violeta velada por laluz de las
estrellas. Y la oscuridad incrustada de energé, cada rocay cada arbusto y cada (¥bol
con un halo de radiacifin silenciosa. Smith llevaba a los saboteadores por el contorno
del terreno hasta que alcanzaron un borde mf3s alll3 del cual no habé nada tangible, a
pesar de que no era e borde de la cuesta, sino silo € borde del corte grande y
artificial que se le habé& hecho ala subida. Debajo, a doscientos pies, o que quedaba
de luz les dgjaba ver agazapados en la oscuridad, la amplitud de la nueva calzada y
dibujadas | as oscuras formas de las mi3quinas.

Smith y compai & siguieron por la nueva cuesta hasta llegar a un punto donde
ten@n que trepar por una roca aplastada y cubierta del polvo de la nueva calzada.
Hacia el noreste, direcciiin a Blanding, podé& verse una autopista que conducé& a
travcs del desierto hasta internarse en e bosgque de matorrales, yafuera de la vista por
la oscuridad. Ningunaluz visible, silo el leve resplandor de la ciudad de veinte millas
de distancia. En direccifin opuesta la carretera pronunciaba una curva entre las
paredes del corte. Avanzaron por € corte.

Lo primero que encontraron en |os arcenes fueron estacas de proteccifin. Hayduke
las arrancfi y las tirii entre los arbustos.

I Hay que quitar slempre las estacas? dijo Haydukg . Da igual donde te las
encuentres. Siempre, por dios, es la primera regla general en el negocio de la tenaza
Hay que quitar todas las estacas de proteccifin.

Se internaron en € corte, desde allé s miraban abajo en direccifin oeste, podé&n
intuir vagamente Comb Wash, |a zona de relleno, los equipos dispersos de demolicifin
de latierra. Se detuvieron para precisar las acciones.

T Aguétiene que quedarse € primer centinelal dijo Hayduke.

I Y®oc o Bonnie?

I Yo quiero destrozar algo] dijo Bonnig . No quiero guedarme sentada aquéen
la oscuridad emitiendo sei ales de lechuza.
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I Mequedar¢ yoT dijo Doc.

Una vez ml3s revisaron las sei ales. Todo en orden. Doc se puso cfimodo en el
asiento de una mfiguina excavadora gigantesca. Se puso ajugar con los mandos.

I Ré&idos! dijg , peroesel transporte.

I YPor quc no empezamos con esta maldita cosa ahora mismo?f dijo Hayduke,
refiricndose alami3quinade Dod . Silo por practicar.

YPor qug no? Se abrieron las mochilas, se sacaron las linternasy 1as herramientas.
Mientras Doc vigilaba alll3 arriba en la cabina los tres compai eros se dedicaron a
cortar cables, destrozar el tanque, estropear los sostenes hidrulicos de la miquina,
una maravilla de 27 toneladas Hyster C-4502 amarilla, con un motor di¢sel Caterpillar
de 330HP de potencia, neumfdicos dentados de 29.500 diilares sfilo, fabricados por
Fob Saginaw, Michigan. Uno de los megjores. Un barco de ensuei o.

Trabagjaron sin problemas. El sonido de los cascos chocando contra el acero. Las
tenazas y las barras arrancando hermosos clunks! y vertiginosos dlanks! de los
metal es tensionados hasta que quedaban cortados. Doc encendii otro puro. Smith se
secii una gota de aceite que le cayii en el pl¥pado. El penetrante olor de los lé&uidos
hidrfulicos flotando en e aire, mezcllihdose desagradablemente con e humo del
tabaco de Doc. El aceite regado crepitando en el polvo. Otro sonido les llegi en la
distancia, como de un motor. Se detuvieron. Doc echil un vistazo a la oscuridad.
Nada. El ruido se desvaneciii.

I Todo bienT dijd , vamos muchachos.

Cuando todos cortaron lo que estaba a su alcance, Hayduke sacii la varilla del
motor, no precisamente para comprobar cfimo estaba de aceite, y echii un reguero de
finaarenaen lacaade ciguer al.

Demasiado lento. Desenroscii € tapiin del deprisito de aceite, tomii cincel y
martillo y practicii un agujero por el que echii mfis arena. Smith quitil € tapiin del
deprisito de combustible y vacifi cuatro botellas de medio litro de sirope. Inyectado en
los cilindros, €l azagcar formaréa un manto silido en las paredes de los cilindros y en
los anillos del pistiin. Cuando se pusiera en marcha, e motor pesaré como un bloque
de hierro. Si es que podén ponerlo en marcha.

¥uc mis? Abbzug, Smith y Hayduke se volvieron a ver la miguina. Estaban
impresionados por |o que habé&n hecho. Matar a una mfiguina. Deicidio. Todos €llos,
Hayduke incluido, estaban un poco aturdidos por la enormidad del crimen. Por €l
sacrilegio cometido.

I Vamosaarrancar €l asientol dijo Bonnie.

I Esoesvandalismol dijoDod . Estoy contrael vandalismo. Arrancar sillones
es de pequei os burgueses.

I Puesvae, valef dijoBonnig ,vamosalo priiximo.

I Muy bien, Yhos encontraremos aqué?t  dijo Doc.

ebookelo.com - Plgina 85



I Eslagnicamanerade volver alacrestal dijo Smith.

I Pero s pasacualquier mierdal le dijo Haydukd , no te quedes a esperarnos,
nos vemos donde la camioneta.

I No podré encontrar e camino de vueltani si mi vida dependierade ellof dijo
Dod . Noenlaoscuridad.

Smith tensii su larga mandéoula.

I MiraDoc? ledijd , s pasacuaquier cosa serf3 megor que te subas a aguel
bancal, por encima de la carretera, y nos esperes. No te olvides de la sei al de la
lechuza. Aséte encontraremos.

Lo dgaron alé en la oscuridad, pertrechado en € asiento de la mutilada y
escacharrada excavadora. La pupilarojade su cigarro eralagnica sei a que veén los
gue partieron. El plan era que Bonnie se quedara a vigilar en e extremo oeste del
campo de operaciones mientras Hayduke y Smith trabajaban en |os equipamientos de
la obra. Ella se les quejii.

Mo tendrf3s miedo de la oscuridad, verdad?

Por supuesto que me da miedo la oscuridad.

YMiedo de quedarte sola?

Por supuesto que me da miedo quedarme sola.

Yuieres decir que no vas avigilar?

Claro que vigilarc.

No es sitio paramujeresf murmurii Hayduke.

Cllatet ledijodld .Me estoy qugando? Vigilarc. Aséque calla antes de
gue yo tecierre el pico.

La oscuridad hacé&a que Hayduke se sintiese ciimodo y seguro. Le gustaba. El
Enemigo, S aparecé, se anunciaré con rumor de motores, brillo de faros, y todos los
proyectiles y bombas de la Operacifin Trueno como en Vietnam. Hayduke lo
aceptaba. Pero la oscuridad y la naturaleza nos pertenecén. Es territorio comanche.
Nuestro territorio. O asélo considerabacl.

Colina abgjo, a mfis 0 menos una milla, en una gran excavacifin, la carretera
descendé@ hacia una grieta abierta en Comb Wash. Pronto alcanzaron las primeras
mliiquinas alléapostadast removedores detierra, grandes camiones.

Bonnie segué por su cuenta. Smith latomii de un brazo un instante:

I Qucdate cerca, caritof le dijd , silo concgntrate en mirar y o&: dega que
George 'y yo hagamos €l trabajo. Si te quitas el casco oirl3s megjor, “¥ale?

I Vael dijoeld , por e momento vale.

Pero queré que ml3s adelante su papel fuera miis relevante. Cl estuvo de acuerdo.
Compartir y compartir por igual. Le mostrii cimo encontrar el camino para alcanzar
la cabina abierta de una mfiguina Euclide de 85 toneladas. Se sentfi arriba como un
vigéa en el nido de un cuervo mientras ¢l y Hayduke se poné&n manos ala obra.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X
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Mucho por hacer. Cortar y forzar, forzar y desgarrar. Se pusieron con un
Caterpillar D-9?, la bulldozer mf3s grande del mundo, &lolo de los hacedores de
autopistas. Hayduke puso tanta arena en lacaja del ciguei a que no podé reinsertar la
varilla. La recortii hasta que fue suficiente. Arena en el depisito de aceite. Subifi ala
cabina para tratar de abrir e tanque de gasolina. No giraba. Cogiii e martillo y €
cincel y lo forzi, echiil dentro cuatro botellas de energctico sirope Karo que se mezclii
con el digsel. Reemplazii el tapfin. Se quedi sentado un momento en el asiento del
conductor y se puso atontear con las manivelasy botones.

I Yoabes lo que seréa divertido de verdad?] e dijo a Smith, que estaba abgjo,
escacharrando una manguera hidrfulica
“ug, George?

Llevar esta mierda hasta all3arriba, ponerlaen el bordey hacerla caer al vacé.
Eso nos |levaré&a media noche, George.

Pero seguro que seréa divertido.

De todos modos no podréamos arrancarlo.

YPor qug no?

T No hay manilla del rotor en el magneto. Ya lo he revisado. Suelen llevl¥sela
cuando dejan estas bestias solas en la carretera.

I Yeveras?’ Hayduke sacfi su cuaderno de notas 'y un I3piz del bolsillo de su
camisa, lo ilumini con la linterna y apuntii: Manillas de rotorf . Y&abes algo que
podréa ser divertido?

Smith, ocupado en anular la conexifin entre las juntas de culatas y las léheas de
Inyeccifin de combustible, dijo:

[ &uc?

I Se podré colocar un perno en cada rodadura. Cuando la cosa se moviera, ¢l
mismo iré destrozlindose a avanzar. Eso séque les joderéa.

I George, este tractor no vaamoverse por un milagro. No vaair aningen sitio.

I Por un milagro.

I Esoesloque hedicho.

I Sé eseese problema

Hayduke se apeii de la cabina y se acercfi a Smith, allé bgjo la negra luz de las
estrellas, haciendo su humilde tarea, € puntito de luz de lalinternafija en un tornillo
de guste en el motor gque pesaba lo que tres autobuses Volkswagen. El Caterpillar
amarillo, enorme en la oscuridad, se cerné sobre los dos hombres con laindiferencia
de un dios, sin que en su piel esmaltada se intuyesen |os desavéds que habé padecido.
El coste de aquella pieza podé rondar 1os 30.000 dilares. “&Qug fue de los hombres
que merecén la pena? ¥&n qug anfdisis racional quémico, pséuico o fésico? YEnana
nacifin de doscientos millones de cuerpos? “£ada vez ml3s baratos, como unidades de
produccifin de bajo coste?

—_—X —X —X —X —Xx —X
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I Ese es el problemaf repitiffi . Todo este rollo de cortar cables va silo a
hacerlos ir mf3s lentos, pero no los va a parar. Pero me-cago-en-la-puta-que-me-parif,
Seldom, estamos desperdiciando € tiempo.

T YRuc pasa, George?

I Que estamos desperdiciando el tiempo.

I YRuc quieres decir?

T Quiero decir que lo que deberé@amos hacer es hacer estallar a esta hija-de-puta
A estay atodas las dem(3s. Quiero decir meterle fuego. Quemarlas.

I Eso ser&incendio provocado.

I Por los clavos del Sei or, 6uld es la diferencia? ¥de crees que o que hacemos
ahora es mucho mf3s bonito? Sabes muy bien que s e vigo Morrison-Knudsen
estuviera ahora aguécon sus matones, sfilo se contentaréa despucs de pegarnos cuatro
tiros.

I No van aestar muy felices por esto, eso es cierto. Tampoco van a entendernos.

T Nosentenderin. Y odiarf3 nuestras malditas entrai as.

I No, no entenderf por qug razfin 1o hacemos, George. Eso es |0 que quiero
decir. Quiero decir que seremos unos incomprendidos.

T No, no seremos unos incomprendidos. Sfilo seremos unos apestados.

T Quizl3tendrémos que explicarnos.

T Quizf3 tendréamos que hacer lo correcto, nada de estas malditas trastadas de
nit ita.

Smith se quedii callado.

I Vamos a destrozar a este cabriin.

I NoscT dijo Smith.

I Cocinarlo en su propia grasa. Siilo tengo que sacar un sifiin de mi mochila, sfilo
hacen falta unas cerillas. Echamos con el sifiin un poco de gasolina en e motor y en
la cabina y ya no tenemos mf3s que encender una cerilla'y dgjar que Dios haga €
resto*

I Sé supongo que ¢l seencargar@al estuvo de acuerdo Smithi . Si Dios quisiera
gue esta bulldozer sobreviviese no hubiese permitido que llenasen de gasolina su
tanque. Pero, Yfuc pasa con Doc, George?

I Ruc pasa? Ybesde culndo es € jefe?

I Eséd quefinanciatodala operaciiin. Le necesitamos.

I Lo gque necesitamos es su dinero.

I Vale, sé dilo como quieras. Me gusta el vigjo Doc. Y me gusta la pequei a
mujer del vigjo tambicgn. Creo que los cuatro juntos hacemos buen equipo. Y creo que
no podemos hacer nada que no cuente con la aprobaciiin de los deml3s. Piensaen €llo,
George.

I Yaterminado € sermin?
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I Sé haterminado.

Hayduke se quedi un rato en silencio. Trabajaron. Hayduke pensaba. Despucs de
un minuto dijo:

I Y&abes qug, Seldom? Supongo que tienes raziin.

T Unavez pensg que estaba equivocado] dijo Seldoni , pero ml3s tarde me di
cuenta de que me equivoquc al pensarlo.

Terminaron con e D-92 El siffin y las cerillas se quedaron en la mochila de
Hayduke. Por el momento. Hicieron lo que pudieron con arena, con mermelada,
mutilando y destrozando la primera bulldozer, se dirigieron ala siguiente, la chica se
les unifi. Smith la rodefi con su brazo.

I MissBonnief dijd ,%fimo vael turno de noche?

I Demasiado pacéica. Eulihdo me toca romper algo?

I Necesitamos que vigiles.

I Meaburre.

I No te preocupes por nada, carii 0. Vamos a tener emociones fuertes antes o
despugs para €l resto de nuestras vidas. Si vivimos mucho. “&uc estarl3 haciendo Doc
en su soledad?

I EstarBbien. Vive en €l interior de su mollerala mayor parte del tiempo.

Otra mi3quina gigante se les aparecifi en la oscuridad. La picaron. Luego la
siguiente. Bonnie los veéa desde la cabina de un removedor de tierra cercano. El
siguiente! Y los hombres avanzaban.

I S por lo menos pudigcramos poner en marcha los motores de estas putas.
Podréamos drenarles el tanque de aceite, dejar el motor en marcha'y seguir. Harén el
trabgjo ellas solas y terminarémos enseguida.

I Lo haréamos{ consintin Smitd . Drenar el aceite y encender e motor. Se
guedaréan ml3s secas que € culo de un toro en lo que canta un gallo. Ellos nunca
permitiréan a ningen bicho abrirlas.

I Podemos darle a cada una, una oportunidad de todos modos.T Y poni¢ndose a
tajo enseguida, Hayduke se puso a los mandos de la gran bulldozerf . ¥£fimo se
pone en marcha esta bestia?

I Telodir¢c s encontramos una que nos degje.

I YRuc tal cruzando los cables? Quizl3 podemos encenderlas asé Provocar la
ignicifin.

I No te valdr3 esa mai a en un tractor Caterpillar. Esto no es un auto, George, ya
lo sabes. Esto es equipo industrial pesado, no es €l vigo Farmall paravolver a casa.

I Vale, estoy listo paralaleccifin.

Hayduke se apefi del asiento del operario. Echaron pui ados de suave arena del
Trillsico en el cl¥ter, cortaron cables, los conductos de gasolina, las mangueras
hidrfulicas en la proa 'y en la popa, derramaron en el tanque de gasolina. “Por qug
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Karo en vez de simple azgcar? Smith queré saberlo. Se vierte mejor, le explici
Hayduke; se mezcla ml3s flicilmente con el di¢sel, no se queda atascado en los filtros.
YEst(3s seguro de eso? No.

Hayduke se tumbfi bgjo la bulldozer por localizar € tapfin de drengje en el cl¥ter
del aceite. Lo encontrii, a travgs de una abertura practicada en la placa blindada, pero
iba a necesitar una llave grande para desenroscarla. Buscaron una caa de
herramientas en la cabina. Cerrada. Hayduke rompifi la cerradura con martillo y
cincel. Dentro habé& unos cuantos instrumentos normales: una llave de hierro de tres
pies, varias llaves inglesas gigantes, una almfidena, pernos, tornillos, cables, unallave
inglesa de madera labrada.

Hayduke cogifi la [lave de tres pies que parecé tener e tamai o adecuado y volvifi
a ponerse bao la bulldozer. Estuvo un rato pelefindose con el tapfin hasta que
consiguiii romperlo y e aceite empezii a derramarse. La gran mi3quina se desangraba,
toda su sangre, con latidos pulsantes, iba cayendo a la tierra y e polvo. Cuando
quedi vaciada, Hayduke reemplazii e tapiin. “Por qug? El vicio de la costumbre:
pensaba que |o que habé& hecho era cambiarle el aceite a su jeep.

Hayduke volvii a la superficie, cubierto de polvo, grasa, aceite, frotlndose los
nudillos magullados.

I Mierdal dijd ,nosc.

[ Rug pasa?

I Y0 estamos haciendo bien? Eso es lo que no s¢. El operario viene y se monta
en esta cosa por la mai ana, trata de arrancarlo, y nada. Aséque lo primero que va a
ver estodos los cables cortados, todos |os conductos de fuel cortados. Aséque echarle
arena a cl¥ter, derramar el aceite, no sirve de nada si el motor no se enciende. Pero
cuando el operario vea la escabechina de cables y conductos, verf3 tambicn todo lo
deml(3s, se fijar3 naturalmente en el nivel de aceite de la mfiigquina, y luego encontrarf?
lo de la arena, y verf3 que alguien ha drenado el depiisito de aceite. Estoy dfhdole
vueltas y creo gque todo este negocio de la tenaza, para que sea efectivo, deberé dar
menos pistas de sus labores. Quiero decir, hacerlo mi3s simple y menos evidente.

I Bueno, George, te recuerdo que hace un minuto eras t@g el que queré meterle
fuego atodo esto.

I Sé Pero ahora estoy pensando en otra manera.

I Bueno, es demasiado tarde. Nosotros ya hemos degjado muchas pistas aqué
Deberéamos seguir como |o hemos venido haciendo.

I Pero pignsalo un minuto, Seldom. Llegarn agué a la misma hora por la
mai ana. Todo € mundo pondrl3 en marcha los motores de sus vehé&ulos a mismo
tiempo. Algunos descubrirl@n que hemos cortado los cables: quiero decir, en los
vehéulos en los que ya hemos cortado |os cables. Pero mira, en los otros, si dgjamos
en paz los cables, s dgamos en paz los conductos, entonces ellos pueden encender
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los motores, y entonces laarenay el sirope har3 su tarea, quiero decir, que al menos
tendr3n ocasifin de hacer su tarea tal como |o planeamos:. para arruinarle los motores
alas miguinas. &Qu¢ me dices aeso?

Estaban dejados caer, hombro por hombro, contra el chasis de acero de la
bulldozer, mirfndose el uno al otro atravgs de la suave luz de las estrellas.

I Que me gustaré que todo eso nos |o hubi¢semos planteado antest dijo Smith
. No tenemos toda la noche.

T YPor qug no tenemos toda la noche?

I Porque tendréamos que estar a cincuenta millas de agué cuando llegue la
mal ana, esa es larazfin.

I Yono! dijo Haydukg , yo me quedo a ver lo que pasa. Quiero una puta
satisfaccifin personal.

Unalechuza ululii desde |o alto del removedor.

I YRuc pasa ahéabgo?’ lesdijo Bonnid . ¥Penslis que estlds de picnic 0 algo
as&

I VaeTl dijo SmitH , hagamos lo sencillo. Olvidgmonos de cortar cables y
centrgmonos en los sistemas de aceite y gasolina. Bien sabe dios que nos sobra arena
agué Hay como diez mil millas cuadradas de arena aqué

Estuvieron de acuerdo.

Fueron rf¥pida y metidicamente, de mi3quina a mi3quina, echando arena en los
cl¥teresy en los bajos, en cada apertura de las partes miiviles. Cuando se les acabii €l
Karo, echaron arena en los tanques de fuel, como medida extra

Todo el camino, Hayduke y Smith, en medio de la noche, trabajaron alternfindose
hasta el final. Ahora uno, ahora el otro, relevaban a Bonnie en el puesto de vigé&, lo
gue permitin que ella tambicn participara plenamente en las tareas del campo de
operaciones. Trabao en equipo, eso es lo que hace grande a Amgrica: trabgo en
equipo einiciativa, eso eslo que hace que Amgcrica sea hoy lo que es. Se emplearon a
fondo en los Cats, en los removedores de tierra, le dieron lo suyo alos Schraman de
aire comprimido, a los compactadores Hyster, a los volquetes Massey, a los tractores
Joy Ram, ala excavadora John Deere 690-A, y aséestuvieron todo € rato: mf3s que
suficiente. Al vigjo Morrison Knudsen le sobraba equipamiento, de acuerdo, pero
alguien iba atener un dolor de cabeza del copiin por la mai ana cuando €l sol asomara
y se arrancasen los motores y todas aquellas partéculas de arena, corrosiva como
polvo de esmeril, empezase a vengar alatierra en los cilindros de los violadores del
desierto.

Cuando terminaron en la zona de corte y relleno, en la parte alta de Comb Rider,
y por fin llenaron de arena el motor del gltimo de los vehé&ulos, se sentaron bajo un
enebro a descansar. Seldom Seen, leyendo las estrellas, estimii que eran las dos de la
mai ana. Hayduke decé& que no eran ml3s de las once y media de la noche. Queréa
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seguir adelante, quitar todas las estacas, sei ales y banderolas que sabé@ que estaban
esperando ahédelante, en la oscuridad, en la naturaleza semi-virgen que aguardaba.
Pero Abbzug tuvo una idea mejor: en vez de destrozar las sei ales topogrf¥icas,
sugirii recolocarlas de manera que hicieran un circuito bucle que llevara a todos los
vehé&ulos a punto de comienzo, o conducirlos hasta el borde, dijo, a Muley Point,
donde los contratistas se encontrarén con una caéla de 1200 pies que daba a ré San
Juan.

I Nolesdesideas! ledijoHaydukd , seguro que selesocurre hacer otro puto
puente.

I Hay sel ales topogrf¥icas en veinte millas al oestef dijo Smith, que estaba en
contra de los dos planes.

I Entonces “fuc hacemos?

I Megustar@ir a sacof dijo Smitd adormir un rato.

I Megustaesaidea

I Perolanocheesjoven] dijo Hayduke.

I George! le dijo Smiti , no podemos hacerlo todo en una sola noche.
Tenemos que regresar a por Doc, regresar ala camioneta, y sacar €l culo de agué No
gueremos estar cerca de todo esto cuando llegue la mai ana.

T No pueden probar una mierda.

I Esoesloque el Pretty-Boy Floyd dijo. Eso es o que Baby-Face Nelson dijo, y
lo que dijeron John Dillinger y Butch Cassidy y €l otro colega, “&fimo se llamaba?

I Jesss! grui i Hayduke.

I Eso es, Jesucristo. Eso es |lo que dijeron todos y mira cimo acabaron.
Crucificados.

I Esta ha sido nuestra primera gran noche? dijo Haydukg . Hemos hecho todo
lo que hemos podido. No lo tendremos tan flil como hoy las priiximas veces. La
priixima vez ellos van a tener bloqueadas todas las entradas. Puede que incluso
pongan cepos. Y guardianes, con transmisores, y perros.

Pobre Hayduke: sus argumentos ganaban pero ¢l perdé su alma inmortal. Tené
gue ceder.

Se fueron por donde habé&n venido, pasaron por delante de toda aquella
maquinaria tergiversada, arruinada, silenciosa. Aquellos enormes dinosaurios de
hierro esperaréan pacientemente el resto de la noche a que los rosados dedos de la
mai ana desvelaran la violaciiin que habén padecido. La agoné de los anillos de los
cilindros, atascados por los pistones hinchados, debé& ser considerada como toda
sodomé& un crimen contra natura a 0jos del deus ex machina; quicn lo sabe.

Un ululato de lechuza procedé del este, de las sombras de la grieta dinamitada.
Uno corto y uno largo, luego una pausa, y otra vez uno corto y uno largo. Un mensaje
de advertencia
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I Docenédtgol dijoSmith . Doc nos estf3avisando.

Los dos hombres y la chica permanecieron en la oscuridad quietos, aguzando €
od&lo, tratando de ver algo. La llamada de advertencia se repitifi, dos veces mfss. La
lechuza solitaria habl3ndoles.

Escucharon. Nerviosos grillos cantaban en la hierba seca bajo los [Jamos. Unas
cuantas palomas se agitaron en las ramas.

Oyeron, dcbil pero acerclidose, €l rumor de un motor. Luego lo vieron, a fondo
de la grieta, e vuelo de los faros encendidos. Un vehé&ulo aparecii, dos 0jos
iluminados avanzando a baja vel ocidad.

I Vael dijoHaydukd |, fuera de la carretera. Cuidado con €l terreno, si pasa
cualquier mierda, nos dispersamos.

Entendieron. Atrapados como estaban no habé sitio por e que huir miés que
dedliziihdose por la empalizada de rocas sueltas y cantos con aristas. Allése pusieron
acubierto, lapiel llena de abrasiones.

El camiin llegi por |a carretera, avanzaba despacio, |legi hasta donde pudo y se
detuvo entre las miquinas saboteadas, a fina del camino. Una pausa de cinco
minutos, el motor y las luces apagadas. El hombre del camifin, sentado en la cabina
con las ventanas abiertas, sorbifi una taza d¢ caf¢ que se Sirviii de su termo, y se
quedii a escuchar la noche. Encendifi un foco y lo dirigii hacia la maguinaria. Por lo
gue podé ver, todo estaba sin novedad. Encendifi el motor, volvifi por donde habé&
venido, pasii por € punto en e que, abago, estaban los saboteadores escuchando,
siguii a travcs de la grieta 'y desapareciin. Hayduke metifi de nuevo su reviilver en la
mochila, se sonii la nariz con los dedos y escaliil a talud de la carretera. Smith y
Abbzug emergieron de lo oscuro.

I La priixima vez perros] dijo Haydukdg . Luego pistoleros en helicfipteros.
Luego & napalm. Y luego los B-52.

Caminaron en la oscuridad, por la alta grada que llevaba a la zona este. Prestaban
atenciiin por s lalechuza calva de 0jos desorbitados emité un nuevo mensaje.

I No creo que sea as2| dijo SmitH , ellos tambigcn son personas, como
nosotros. Tenemos que recordar eso, George, si 10 olvidamos, nos convertiremos en
ellos, y entonces, diinde estaremos.

I No son como nosotros{ dijo Haydukg . Son diferentes. Vienen de la luna.
Gastan millones de diilares para asar hastala muerte a un montfin de amarillos.

I Bueno, yo tengo un cui ado en las Fuerzas Acreas. Es sargento. En el réb llevg a
la familia de un general una vez. Parecé&an mi3s o menos humanos, George, como
NOSOLIos.

I Yonociste a genera?

T No, asu esposa, eratan dulce como unatarta casera

Hayduke, silencioso, sonreéa avieso en la oscuridad. La pesada carga que
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transportaba en la espalda, llena con agua, armas y herramientas, daba consistencia
real, silida, efectiva alaempresa. Se senté potente como una pistola, peligroso como
la dinamita, duro y fuertey lleno de amor por sus compai eros. Y por sus compal eras
tambicn, por gemplo Abbzug, maldita sea, malditos sus gustados pantalones
vagueros y su sucter de pelo que no podé ocultar el rémico swing, arribay abgo, de
Sus putas tetas apretadas. Por Dios, pensi, necesito trabgjar, trabajar!

Doc estaba sentado en e borde de un bancal fumando lo que parecé&a un
inextinguible e interminable cigarro.

T V¥ bien?T dijo.

I Bien,s& dijo SmithH , juraréaque lo hemos dado todo.

I Laguerrahaempezadof dijo Hayduke.

Las estrellas brillaban. La premonicifin de la vigja luna matizaba €l brillo de los
astros orientales. No habé viento, ningen sonido que no fuera la vasta transpiraciiin,
adelgazada por la distancia, del bosgue de la montai a, artemisas, enebros, pinos
piT oneros desplegados en cientos de millas atravgs de la semif¥ida meseta. El mundo
vacilante, alaesperade algo. A lasalidadelaluna
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Y no pienso hacer ningan juramento de sangre'o jugar aningen

juego de crébs. Tendrcis que confiar en mé porgue de lo contrario os denuncio a Departamento de Interior.

protestfi Bonnig

No soy ningunanii af

f
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Trabajaron sin problemas. El sonido de los cascos chocando contra el acero. Lastenazasy las barras arrancando
hermosos clunks! y vertiginosos slanks! de los metal es tensionados hasta que quedaban cortados.
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/. Lamarcha nocturna de Hayduke

ayduke se despertii antes de que amaneciera. Sintii la familiar angustia de la
soledad. Los otros se habén ido. Se arrastrii fuera del saco de pluma de
ganso y buscii un matojo donde comprobfi € color de su orina que se
desplegn, con un vapor cldido, sobre la fréa tierra roja. Para Hayduke el mcdico nada
como esas tonalidades de amarillo. Me-cago-en-difis, pensii, puede que se me est¢
cristalizando un cfdculo renal en mi vigo rii fin. Y2ulntos paquetes de seis habr3 de
aguéal hospital?
Holgazanef durante un rato, las huellas de la noche anterior lo mantenén cansado
y dolorido, legai 0so, aturdido: se dedicfi a rascarse su vientre peludo donde, por arte
de magia, habé aparecido un nuevo pliegue de grasa. La perezay e abotargamiento,
el abotargamiento y la pereza, arruinan a un hombre mi3s velozmente que las mujeres.
Wlujeres? Malditas sean. No podé quitl¥selas de la cabeza. Trabajaba duro para no
pensar en ellas. Fracasaba. No las reclamaba, no las deseaba, no las queré, pero la
estaca se e levantaba como siempre, totalmente perpendicular a su fantf3stico reposo,
y luchaba con su conciencia. ClI* laignoraba.
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Una pausa.

Ningen sonido producé la meada cuando se derramaba por e borde. Hayduke
reuniin un buen ngmero de palos secos, hizo una fogata y puso sobre las [lamas una
olla con agua. Las ramas de enebro, secas por el sol, ardén con una intensidad
limpia, sin humo, resplandecientey cllida.

Estaba acampado en una cuenca arenosa bajo la cresta de la montai a, rodeado de
enebros y pinos piT oneros, fuera del alcance de la vista de todo el mundo, salvo lade
los pfjaros. Cerca, silo las huellas de unos neumldicos en la arena, donde Seldom
Seen Smith habé dejado su camioneta lanoche anterior, alaluz delavigaluna.

Mientras esperaba que el agua bullese, Hayduke arrancii una rama del enebro mi3s
cercano y se dedicii a borrar las huellas de los neumf¥icos en la arena. Luego
distribuyi unas ramitas de pino muerto allf3 donde habé removido latierra. Era diféil
ocultar nada en un terreno como el de aquel maldito desierto. El desierto habla con
muchas lenguas, algunas de €ellas bdidas.

L os dem(3s le habén explicado la noche pasada las razones por las que convené
separarse. Hayduke habé& insistido. Queréa ver los resultados de su trabgjo, si es que
habé algo que ver. Y eso significaba seguir todo lo que quedaba de camino, todo el
camino hasta la priixima interseccifin, y ver alléquc podé hacer para dificultarle €l
trabgo a los topfigrafos. Hay un tiempo en la vida de un hombre en que tiene que
levantar el campamento. Tiene que apagar las luces. Tiene que dgar de
contemporizar, y empezar a golpear, a defenderse.

Se sirviil y tomil su humilde desayuno: t¢ con leche en polvo, € papeo de
Haydukel unamezcla particular de cereales, carne secay unanaranjd . Suficiente.
En cuclillas, cercadel fuego, sorbifi su te. Quémica: su mente se despgjii.

En la mochila inmensa que tené tras su saco de dormir llevaba suficiente comida
para diez dés. Ademl3s de una garrafa de agua, y encontraréa mfs en e camino.
Tendré que hacerlo. Y mapas topogr(¥icos, y ago contra la mordedura de serpiente,
pastillas para purificar € agua, un cuchillo, un impermeable, calcetines de repuesto,
un espgo para emitir seiales, un encendedor, una linterna, una parka, unos
binoculares, etcctera, y e revillver y cincuenta cartuchos de municifin. La vida
regresaba.

Hayduke se acabii su t¢ matinal y buscii el abrigo del enebro. Hizo un hoyo, se
puso en cuclillas de nuevo y cagi. Examini sus excrementos. perfectamente
estructurados. |ba a ser un buen déa. Se limpifi con las [3speras escamas de una hoja de
enebro, a estilo Navajo, tapfi con arena el hoyo y lo camuflii con ramitas. Regresii a
fuego, para e que tambicn habé& confeccionado un hoyo en |la arena. Lo apagii y
volvifi a hacer la misma operaciiin para taparlo.

Limpifi sus enseres| latazay un tarrito ennegrecidd y los guardii con todo lo
deml3s en su mochila, con excepcifin de sus prismfdicos y una cantimplora. Ya estaba
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preparado para largarse cuanto antes. Lo llevii todoT lamochila, lacantimploray los
prismidico§ a un pei asco situado cerca del borde y 1o metiii en un agujero en la
tierra, oculto por un pino. Luego cogiii la escobilla de ramas de enebro que habé
utilizado antes, borrii sus huellas y cualquier sel a de su acampada caminando hacia
atrf3s por la arenisca que se extendé muchas millas a lo largo de la cima del Comb
Ridge.

Una vez terminadas todas sus tareas, tomii los prismf¥icosy la cantinay se dirigifi
a su puesto de vigilancia en el borde. A la sombra de una elevacifin del acantilado se
tendin boca abajo y esperii. El acantilado olé& a flores de naranjo. La piedra ya estaba
caliente.

Iba a ser un dé& caluroso. El sol se elevaba sobre un cielo sin nubes. El aire era
apacible excepto por un flujo constante de aire caliente que sub& hacia e borde
donde ¢l estaba esperando. Por |a situaciiin del sol dedujo que eran las siete.

Aparecieron las furgonas dando bandazos por la carretera hacia e lugar de
trabgo. Descargaron, desaparecieron. A travgs de sus prismidicos vio Hayduke cfimo
los trabajadores se esparcéan por e terreno, balancefindose con sus baldes con el
almuerzo, los cascos brillando al sol de la mai ana, cada uno hacia su vehé&ulo. Yano
hubo mf3s movimientos, silo alguna r(¥aga de humo de di¢sel aquéo alll3 Algunas de
las mlquinas comenzaron su tarea mientras otras no, no lo harén, ya no lo harén
nunca. Hayduke lo comprobfi satisfecho: ¢l sabé algo que los trabajadores ignoraban:
ellos tenén un problema.

No puedes levantar € capil de un tractor oruga. No tiene capi. Lo que puedes
hacer es apearte y avanzar hasta echarle un vistazo, agachfindote, a sistema de
fijacifin. Lo que ves, si te llamas Wilbur S. Schmitz en esta mai ana brillante en Comb
Wash, Utah, es una fuga de gasolina cayendo al aire vacé, un conjunto de cables
cortados limpiamente en dos por unas tijeras, € cilindro de inyeccifin destrozado a
martillazos, los filtros de aire y de gasolina rotos, los tubos cortados y todo fluido
goteando. Lo que no ves eslaarenaen € cliter, ni €l sirope en € tanque de gasolina.

O s tu nombre es J. Robert (Jayjob) Hartung y vas a echar un vistazo a motor
Situado en la parte trasera de tu GMC Terex de 40 toneladas (al que Abbzug habé
llegado), 1o que verl3s colgando ante tus 0jos es un festiin de tubos cortados por los
gue se derrama el combustible.

A lo largo de toda la columna vertebral de aguel lugar, de norte a sur, la historia
se repetéa. Todos los sistemas saboteados, la mitad de los equipamientos rotos y €
resto condenado. Royendo las sobras de su pobre desayuno, encogiendo con placer
los dedos de |os pies, Hayduke presenciaba atravgs de los prismidicos el desastre que
tené@ lugar alll3abgo.

El sol subifi deprisa, invadiendo la sombra en la que se cobijaba. Empezaba a
aburrirse. Decidiil poner tierra de por medio entre ¢l y e potencia linchamiento que
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se producé abgjo en Comb Wash. Por |o que sab& o podé& ver ya debé& haber una
escuadra de aficionados a los tractores y vehé&ul os pesados desliziindose por laladera
este, siguiendo las huellas que ¢l y sus amigos debé&n haber dgado podén no
ayudar perolasdgarori lanoche antes.

Se arrastrii hacia atrf3s sin levantarse hasta que no se sintiii a salvo por debgo de
la léhea del horizonte. Entre los [¥boles le dio un trago a su cantimploral no suele
escatimar e agua cuando el cuerpo la necesitd , la puso en €l bolsillo lateral de su
mochilay se puso ¢sta en la espalda camino de la vigja carretera. El plan consistéa en
cruzar el Comb Wash hasta el otro lado, en €l oeste, a la interseccifin con la autopista.
“’inco millas? Yiez? No lo sabé.

Hayduke se cuidf, a caminar, de permanecer en la zona de arenisca. No habé
gue dgjar sel ales, ninguna huella. Cuando era necesario atravesar intervalos de tierra
o polvo retrocedé& lo que hiciera falta, en bien de la confusifin, volviendo sobre sus
pasos.

La mayor parte del camino pudo permanecer sobre la roca desnuda, lisa, con la
superficie ligeramente arrugada por los sedimentos de la arenisca de la formacifin
Wingate. Era una piedra silida, bien trabada, petrificada y cimentada hacé
veinticinco millones de ai 0s, segen las suposiciones de |os geomorfiilogos.

No era consciente de que lo estaban siguiendo. En cierto punto, sin embargo,
cuando oyfi los motores de un avifin acerclindose, se detuvo y buscii €l cobijo de un
[¥bol y unos matojos cercanos, sin mirar arriba, hasta que el aviiin pasi y salifi del
alcance de su vistay de su o&lo. Entonces siguiii adelante.

Puto dé caluroso, pensii Hayduke, limpifihdose € sudor de la nariz, secfindose €l
de lafrente, sintiendo cfimo se deslizaban gotas de sudor por sus axilas en direccifin a
sus costillas. Pero le hizo sentirse bien ponerse en marcha de nuevo, € aire caliente y
seco ol@ bien, le gustaba el aspecto de las mesetas tendidas bajo olas de vapor
caliente, € resplandor de la luz del sol en la piedra roja, é murmullo de la quietud
soplando en sus oélos.

Siguiii rumbo a norte por e bulevar de arenisca, entre enebros y pinos que
rezumaban su resina masticable, en sentido inverso a travcs de los bancos de arenay
[ casf hacia la red de nidos de agujas de las hojas de las yucas:. bayonetas
espai olas. Evitando ese peligro, tratando de cargarse los talones con un peso mfis
autcntico, volvii alacomodidad de la pendiente y, de nuevo mirando adelante bgjo el
refugio ambiguo del cielo, avanzii.

Durante algan tiempo. Luego se detuvo ala sombra, se quitii la Gran Piedral su
mochilacargadd vy bebifi ml3s agua. Siilo le quedaba medio litro.

El sol trepii a lo mf3s alto. Cuando acanzii un punto desde e que podé& ver la
vigja carretera original y polvorienta que iba de Blanding a Hite, se hizo ala sombra
de un enebro, un cfiimodo lecho donde se dgii caer, la mochila puesta como
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almohada. Se durmiin enseguida. Estuvo dormido tres horas, sin que ningen suei o 1o
perturbase, bajo €l calor del mediodé&. Habré podido dormir mif3s porque ciertamente
estaba muy cansado, pero tambicn sediento, la garganta seca y la lengua pastosa, 10
gue le hacé& estar muy molesto, y cuando vio que se acercaba un camifin por la
carretera, gimiendo por lalarga pendiente, se levanti.

Lo primero que hizo fue beberse medio cuarto de agua. Comiii un poco de carne
seca, se quedii a la sombra vigilando y esperii a que oscureciese. Cuando empezii a
oscurecer volvifi a cargar su gran mochila en su espalda 'y empezii a bgjar a travgs de
un atajo en la cresta. A menos que caminara hacia la cima de Comb Wash, un desvé
de treinta millas, no hab& otra manera de descender desde la cresta a la planicie para
alcanzar el otro lado. Para deslizarse por la pared del acantilado hubiera necesitado
una cuerda de mil pies de largo.

Carretera abgjii hab& pocos lugares donde esconderse en caso de que viniera
alguien, pero no aparecii nadie. La carretera estaba tan vacé&a como medio siglo antes.
Cuando llegi a la llanura llenit sus cantimploras en una corriente tibia, echii una
pastilla purificadora en cada unade ellasy las carg.

Una vez alcanzada la base de la meseta mf3s alf3 de Comb Wash, dgji la vigja
carreteray se encamini hacia el sur, sirvigndose de las estrellas como gué. El camino
era pedregoso, una superficie irregular cortada por aristas, pel ascosy senderos que se
dirigéan unos hacia el oeste y otros te devolvéan a Comb Wash. Hayduke trati de
seguir aquel que quedaba entre los dos sistemas de drengje, cosa que no era flXil de
conseguir en la oscuridad y en un trozo de terreno en el que ¢l no habé puesto el pie
nunca antes.

Supuso que habé recorrido unas diez millas esa jornada, y la mayor parte de
ellas, subiendo y bajando, con un peso de sesenta libras en la espalda. Estaba cansado
de nuevo, aburrido de andar por lo que seré una autopista en el futuro, que no era
Ml que una ruta topogr(¥ica, sin ver nada: decidiii pararse y esperar a que
amaneciera. Encontrfi un agujero, apilii unas cuantas piedras para protegerse, se
metii en su saco de dormir y durmiii €l suel o delosjustost justo el delos que estin
cansados.

L a fresca penumbra de la madrugada. Los grajos gimiendo en los pinos. Unas franjas
de marfil y perlaextendigcndose hacia el este” Hayduke despertii.

Rpido desayuno. Reembalgje. Fuera otra vez. Caminii por salientes de arenisca,
sobre los cauces de una docena de cursos de aguas (¥idas, hacia la autopista en
construccifin.

Sei ales topogr(¥icas en la tierra. Cintas rosas marcando como serpentinas €l
camino en las ramas de los (¥boles. Estacas de taller marcadas con tatugjes se
colocaron a intervalos de cien yardas. Se podaron los ramajes de los [¥boles para
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facilitar lavisifin de los inspectores y el paso de los jeeps. Las huellas en el suelo, de
iday de vuelta, eran evidentes. El paisaje erael mismo en ambas direcciones. Tendréa
que ir muy al oeste para ver parte del proyecto de construcciiin. No oy ningen
sonido de maguinaria en acciinn: siilo calma, la brisa entre los enebros, €l reclamo de
unatorcaz.

Hayduke aguardi mf3s o menos una hora a la sombra de un pino pii onero,
asegurfindose que ninguno de sus enemigos estuviera merodeando por la zona. No
oyfi anadie. Cuando el sol empezii aasomar por el horizonte se puso atrabajar.

Lo primero que hizo fue esconder su mochila. Luego se dirigin al este, camino del
lugar del proyecto, quitando cada una de las estacas con las que se encontraba, cada
una de las marcas que sei alaban e camino a norte. A la vuelta se encargaré de las
gue sei alaban el camino al sur.

Topii con un monté&ulo que facilitaba la vista sobre la brecha de Comb Ridge. Era
un punto de observaciin muy ventgoso en el que Hayduke se apostii, con los
prismlicos en los 0jos.

Tal y como esperaba, |as labores de reparaciiin se habé&n puesto en marcha. Hasta
donde alcanzaba su vista, aun lado y a otro, hab& hombres atareados sobre, bajo, en
sus miguinas, reemplazando los conductos de fuel saboteados, soldando los cables
cortados, cambiando las mangueras hidrulicas. “Habréan descubierto tambign las
otras trastadas, el sirope en los tanques de gasolina, la arena en los cl¥teres, las
perforaciones en los deprisitos de aceite? No se podé decir, a menos desde donde
estaba. Pero muchas de las mfiguinas parecén abandonadas, dejadas a su suerte,
ofrecén un panorama desalentador y patctico.

Hayduke estuvo tentado por un momento de bgar a sitio de la faena como si
solicitara trabgjo. Pero s te tomas en serio esta cosa de la conspiraciiin del zueco,
entonces tendréas que cortarte el pelo, darte un buen bai o, afeitarte la barba, ponerte
ropa de trabajo y entonces conseguir €l trabajo, cualquier tipo de trabajo, dentro de la
compai é de construcciiin. Entonces, actuar desde dentro, como un gusano de noble
coraziin.

La tentacifin se desvaneciii en cuanto vio, atravcs de los prismidicos, a un par de
tipos uniformados armados hasta los dientes, botas, insignias, camisas militares
arremangadas. Los observii con intercs.

Deberéamos haber dejado alguna firma para atraer su atencifin, pensii. Algo asé
como 2Jimmy Hoffa Libre!, o 2 Acucrdate de Hopit o 2Winos por la Paz!. Intentii
pensar en algo nuevo, algo créptico, una clave profilfictica que no fuera muy evidente,
ni obvia, pero diese alguna pista. No pudo, Hayduke era mfis destructivo que
brillante. Se dgiii los binoculares colgando en el pecho y le dio un trago a su
cantimplora. Dentro de poco habréa que preocuparse por el agua otra vez.

Selevantii y volviii haciala parte sur por una senda paralela alaruta anterior, y se
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dedici a sacar las estacas con las que se encontraba y arrojarlas a la maleza como
habé hecho antes, y a descolgar las cintas de las ramas y meterlas en los agujeros de
los topillos, silbando suavemente mientras trabajaba.

Recuperii su mochila y siguifi adelante, con paso pesado, entre la maleza,
realizando el mismo trabgjo que antes pero con una diferencia: ahoraiba en zigzag a
travcs de la senda del camino, dediclindose a ambos lados de la calzada, para quitar
todas las sel ales en un solo trayecto.

Cansado, acalorado, sediento. Los mosquitos bailaban su danza molecular en €l
aire, a la diseminada sombra de los (¥boles, picfidole a Hayduke en los Ifibulos de
las orejas, garabateando ante sus 0jos, tratando de colarse por el cuello de su camisa
Cl los espantaba, los ignoraba, segué adelante. El sol trepaba en el cielo golpeando
duro sobre la cima de la cabeza de Hayduke, en las anchas espaldas de George
Hayduke. Una espalda, le dijo una vez su capitli, con prudencia, que ningan petate
podré& cubrir nunca por entero. Siguifi pues arrancando cintas, desclavando postes,
sin olvidarse de vigilarlo todo con ojo vigé, o&lo atento a cualquier ruido.

Las huellas de un jeep viraban en direcciiin norte, hacia larocay atravgs de los
arbustos. Pero los postes y las cintas seguén adelante. Hayduke siguifi la topografés,
paciente, resol utivo, sudoroso hombre haciendo su trabgo.

Llegfi de repente al borde pctreo de otro cai fin. Un abismo modesto: la pared del
cai fin caéa doscientos pies hasta el talud de tierra de debgo. La otra pared del cai fin
tené@ cuatrocientos pies, y en ella habé& estacas y banderolas que segué&n el camino
hacia el noroeste. Por |o tanto, en ese cai fin, se hab& trazado un puente.

Era silo un pequei o y poco conocido cai fin, eso seguro, con una delgada
corriente de agua corriendo en el lecho, haciendo meandros en perezosas curvas sobre
la tierra, creando piscinas bajo la hojarasca [cida de los [damos, cayendo a borde de
las piedras cuenca abaj o, agua apenas suficiente, incluso en primavera, para satisfacer
a la poblacifin residente, compuesta de sapos, libclulas de alas rojas, una serpiente o
dos, y unos pocos reyezuelos de cai fin. Nada especial. Un cai fin bonito pero no un
gran cai fin. Pero aun asé Hayduke objeti: no queré& un puente allé le gustaba ese
cai fin humilde que nunca antes habéa visto, ni siquiera sabé& ciimo se llamaba, daba
lo mismo, alléno hacéa falta ningan puente.

Hayduke se arrodilli y escribii un mensge en la arena dirigido a los
constructores de la autopista: IROS A CASA.

Despucs de pensl¥selo un poco, ai adii:. NADA DE PUTOS PUENTES, POR
FAVOR.

Despucs de darle ml3s vueltas, firmii con su nombre secreto: 2 Rudolf el Rojo? .

Despucs de unos instantes 1o borrii y escribifi: @Caballo Loco!. Era megor no
identificarse demasiado.

Quedaban advertidos. Que asésea. Cl volveréa. Hayduke volveré, con los deml3s
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o sin ellos, convenientemente armado la priixima vez, con casqueré suficiente como
para echar abajo los cimientos de cualquier puente.

Camini rumbo al norte hacia la cabecera del cai iin, buscando un lugar por & que
cruzar. Podé ahorrarse muchas millas de camino si |o encontraba

Lo consiguiii. Pinos pii onerosy enebros en el borde, abgjo terrazas contorneadas,
el suelo del cal fin no caé demasiadoT 150 en vez de 200 pie§ . Hayduke sachi las
cuerdas de su mochilat 120 pies de cuerda de nylori , rodefi con un extremo el
tronco de un [¥bol y la anudi. Estabilizfindose con la mano izquierday controlando la
caédla libre de la cuerda con la derecha, se deslizii por el borde de lacrestadel cai finy
quedi colgando un instante, disfrutando de la sensaciiin de gravedad neutralizada,
luego, suavemente, se fue deslizando hacia el saliente de abajo. La segunda etapa del
descenso lo situfi a poca distancia del cai fin, suficiente como para no necesitar la
cuerda. Ladgjfi junto alamochilaen e suelo y atravgs de las aristas de las rocas fue
descendiendo hasta la base de |a pared.

Llenfi sus cuatro cantimploras en la corriente, que habé& ido pacientemente
esculpiendo unos surcos en e lecho rosado. Tomi un buen sorbo y se quedi a
descansar un rato a la sombra, dormitando. El sol se movés, el calor y laluz lo iban
envolviendo. Al despertar tomii otro trago, se echii la mochila ala espalday se subifi
aun talud en la parte oeste del barranco. L os gltimos pasos eran escarpados, diféiles,
de unos veinte pies. Se quitii lamochila de la espalda, |o rodefi con la cuerday €l otro
extremo de la cuerda se la atil a vientre. Una vez que se hubo azado, volvii a
descansar, antes de marchar hacia el sur a lo largo del borde del cai fin, otra vez
siguiendo |la autopista proyectada.

Siguifl su excursifin toda la tarde, rumbo noroeste, camino del sol, para anular en
un solo dé e trabajo de cuatro hombres bien equipados y meticulosos durante todo
un mes. Toda la tarde y la noche que vendré@ siguiii quitando estacas y cintas de
sei alizacifin. Silo algen avifin por encima de ¢l, a millas de distancia, deslizando sus
alas de vapor por € cielo, sin nada que ver con Hayduke ni con su trabgo. Silo
algunas aves le miraban, pf§aros de pino, un pfjaro azul de montai a, un halcfin, los
pacientes buitres. Sorprendifi a una manada de ciervos] seis, siete, ocho puntas, dos
o tres cervatillo§ y observii cimo desaparecén en la maleza. Tambicn entril en
territorio de ganado, donde las reses se dirigieron hacia ¢l, a medias con curiosidad, a
medias con amenazas, las partes traseras elevadas y las delanteras escarbando en la
tierra, lo que le hizo algjarse a trote. La naturaleza, al menos, daréa al pastor recursos
suficientes para el tiempo que llegaba.

Cuando las ciudades se borraran y se hubiesen acabado todos los |és, cuando los
girasoles llenaran las cintas de asfalto y cemento de las olvidadas carreteras
interestatales, cuando el Pentlgono y e Kremlin se hubiesen convertido en
residencias de ancianos para generales, presidentes y otros cabezas huecas, cuando
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los rascacielos de vidrio y aluminio de Phoenix Arizona fuesen cubiertos por dunas
de arena, entonces, entonces, entonces por Dios puede que por fin hombres libres 'y
mujeres salvajes a caballo, mujeres libres y hombres salvajes a caballo, podrén vagar
agusto entre las artemisas de aquellas tierras malditased pastoreando e ganado
salvaje, y darse atracones de carne cruda y putas vésceras, y danzar toda la noche ala
mgsicade violines, y banjos, y guitarras aceradas alaluz de lalunarenacidal sé por
Dios, s& . Hastal reflexionfi amargamente, sobriamente, tristementd , hasta que
llegara la priixima era del hierro y e hielo, y los ingenieros y los granjeros y en
general todos |os hijos-de-putas vol viesen.

Esa eralafantas@ de George Hayduke. Y£reéa de veras en la doctrina cé&licade la
historia? & era partidario de la teoré@ lineal? Era difé&il que Hayduke quedase
convencido en cualquiera de estas cuestiones, ¢l iba de una teoré a otra de vez en
cuando, y a quicn coil o le importa una puta mierda, si ¢l lo que hace es coger la
lengUeta de otra lata de Bud, colegui, papi, otra lata de Schlitz. Que los dientes le
flotasen en cerveza, que en las tripas estallasen gases de cerveza, que la vejiga se le
destensase con cerveza. Era un caso perdido.

Atardecer: una sangrienta puesta de sol primigenia salpicada como una pizza a
travcs del oeste. Hayduke se metiii otro trozo de carne secaen labocay a ver queya
no era posible ni visumbrar los [¥boles dijo hasta aqué hemos llegado. Habé
trabgado de sol a sol 0, como su vigjo solé decir, 2desde que puedes ver hasta que
puedas vert .

Debé haber caminado unas veinte millas en total. Al menos, por 1o que le dolé el
cuerpo y le olé@n los pies, parecé& que realmente las habé& caminado. Tomi una cena
compuesta de cereales de Hayduke y se metiii en el saco, oculto en la maleza,
pensando, muerto para el resto del mundo.

Durmif hasta muy entrada la mai ana siguiente, hasta que el rumor de un auto o un
camifin que pasaban cerca lo decidieron a levantarse. Supuso que se encontraba a
unas cincuenta yardas de la carretera: por un instante no sabé diinde estaba. Se frotii
los 0j0s, se puso los pantalones y |as botas, se internii en la arboleda hasta alcanzar |a
vista del cruce de la carretera. Leyn las sei des. Lago Powell, 62; Blanding, 40,
Monumento Nacional Natural Bridges 10; Hall-s Crossing 45.

Bien. Casi en casa

Quiti los gltimos postes, retirii las gltimas cintas, cruzii la carreteray se escabullii
por €l bosgue hacia Natural Bridges. Una vez dentro de ese santuario conocido,
siguiendo el Cai fin Amstrong y la senda hacia € Puente Natural de Owachomo,
esperaba encontrar al resto de la banda esperf3ndolo, disimulados entre las multitudes
de turistas en e campamento oficial del monumento nacional. Ese habé sido € plan,
y Hayduke llevaba veinticuatro horas sobre el horario previsto.
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Enterrii un manojo glitimo de postes y cintas bgo una roca, se colocii bien la
mochila y marchii adelante a buen paso entre los ([¥boles. No llevaba brgjula pero
confiaba en los mapas de topografé, en su infalible sentido de la orientaciiin y en su
imbatible confianza en sémismo. Justificada. Sobre las cuatro de la tarde de esatarde
ya estaba sentado en € volquete de la camioneta de Smith bebiendo cerveza,
engullendo un sandwich que le hizo Abbzug y compartiendo relatos con los otrosf
Hayduke, Sarvis, Abbzug y Smith: podé ser el nombre de un despacho de brokers.

I Seioresy seiorital dijo Dod |, esto ha sido sfilo e comienzo. Nos esperan
grandes cosas, e futuro se tiende ante nosotros, como las alas de un [guila que
coronalacolinadel Destino.

I AsésehablaDoct ledijo Smith.

I Necesitamos dinamital murmurfi Hayduke sin dgjar de masticar su sandwich
[ . Termita, carbiin, limaduras de magnesio.

Mientras Abbzug, apartada y encantadora en la parte trasera, lucé& su sardinica
sonrisa.

I Blablablal dijg estodoloqueoigo, blablabla
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8. Hayduke y Smith de faena

ampamento, Natural Bridges National Monument.
I YPuedes prestarme |os alicates?
El hombre parecé lo suficientemente agradable, un caballero bronceado
con zapatos de lona, pantalones 'y polo.

T No tenemos alicates? dijo Abbzug.

Cl laignorii, hablaba con Smith.

I Tenemos un pequei o problema.

Dirigifi la cabeza hacia otro punto del campamento, donde otra camioneta y una
caravana estaban aparcados. Matréulas de California

I Bienf dijo Smith.

I Notenemos alicates? dijo Abbzug de nuevo.

I Hevisto que eres un profesional T dijo & hombre hablando agn con Smith. Se
habé girado ahora hacia la camioneta de SmitH  : Supuse que tendrés una buena
caja de herramientas.

aEXPEDICIONES QUINTO PINO HITE UTAH?, se leé& en las rojas pegatinas
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magngticas de |as puertas de |la camioneta.
Sé pero nada de alicatest  dijo Abbzug.
LRJuiz[3 entonces unos corta pernos?
Bien, sei orf dijo Said , podrémos alquill¥selos*
Un juego de pinzasf dijo Abbzug.
un juego de pinzas.
Pinzas tengo. Lo que necesito es algo ml3s grande.
Pruebe en la oficina de los guardasf dijo Abbzug.
Y2821 por fin e hombre condescendii a hablar directamente con ella, como si
no la estuviese mirando de reojo todo €l ratd . Eso har¢T por fin se fue, atravgs de
los enebros y los pinos, a su propia expediciin.

I Un mendapersistente] dijo Smith.

T Un fisgin, dira yo T dijd , “e fijaste en cimo me miraba? Un cerdo.
Deberé haberle dejado la huella de mis nudillos en la cara.

Smith estaba recapacitando acerca de sus pegatinas.

I Creo que no deberéamos llamar |a atencifin.

Decidifi quitarlas.

Hayduke y Doc regresaron de su caminata por el bosque. Habé&n preparado una
lista de cosas que necesitaban para los priiximos raids punitivos, dentro de diez déas a
partir de hoy. Tan paranoico como de costumbre, Hayduke preferéa que se hablasen
esas cosas lgjos del campamento pablico.

Sarvis, apretando con los dientes su cigarro, leyi la listas manguitos de rotor,
escamas de fixido de hierro, Du Pont red Cross Extra, encendedores elcctricos,
detonador N@mero 50, cosas de calidad como esas.

Doc se metifi el papel en e bolsillo delacamisa
No estoy seguro de aprobar esto] dijo.

Yuieres derribar un puente o dedicarte sfilo a hacer travesuras?
No estoy seguro.

Pues pi¢nsatel o.

Pero es que no voy a poder traer todo esto en un vuelo.

Seguro quete las arreglas.

I No en un vuelo comercial. ¥Ie das cuenta de lo que tengo que pasar para subir
aun aviiin en estos d&s?

I Unvuelo charter, Doc, un vuelo charter.

I Y&rees que soy un bastardo millonario, verdad?

T Nunca me he encontrado con un medico que sea pobre, Doc. Megor agn que un
charter, ciimpranos un avifin.

T Ni siquiera puedo conducir un auto.

I Dgaque Bonnie dg lecciones de pilotge.
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I Estslleno deideas felices, “eh?

I Esun d& precioso, erdad? Un puto déa maravilloso.

El doctor dedlizfi un brazo por |os hombros de Hayduke y comprobii la muscul osa
dureza de su espalda:

I Georgel ledijd , tratade tener un poco de paciencia, sfilo un poco.

I Paciencia, mierda.

I George, no sabemos exactamente en lo que nos hemos metido. S el
vandalismo constructivo se vuelve destructivo, entonces “guc? Quizld estemos
haciendo mf3s dai 0 que bien. Hay quien dice que s atacas a sistema lo gnico que
consigues es que el sistema se fortalezca.

I Sévy s nolo atacas, entonces el sistema mina las montai as, pone presas en 10s
réos, se carga el desierto y te mete en la cl¥cel de todos modos.

I Atiyamé

I A méno. Jaml:s me van a poner entre rejas. No soy su tipo, Doc. Primero me
mato, pero me llevo adiez de los suyos conmigo. A méno, Doc.

Entraron en el campamento, se unieron a la chica y a Seldom Seen. Hora de
comer. El aire sofocante del anubarrado mediodé los oprimé. Hayduke abrifi otra
lata de cerveza. Siempre estaba abriendo una lata de cerveza. Tambicn se estaba
meando siempre.

T YRQuc tal una partidita de poker? le dijo Smith a Dod . Para combatir el
calor.

Doc expeliii una nube de humo de puro.

I Si te apetece.

I Yo aprendes nunca?’ dijo Haydukg . Este pedo con canas nos ha limpiado
dos vecesya.

I Aprendo, pero a parecer meolvidof dijo Smith.

I Nada de partidas de poker T dijo Abbzug sin remilgog§ . Tenemos que irnos.
Si yo no llevo a este supuesto cirujano de vuelta a Alburquerque mai ana, nos van a
poner unos cuantos pleitos por mala praxis, y eso significarf3que el dinero se nosvaa
Ir en primas de seguro en vez de en andar divirticndonos con estos dos payasos agué
en la encantadora naturaleza salvaje.

Llevaba razfin, como de costumbre, asé que levantaron el campamento y se
dirigieron ala carretera, los cuatro metidos en la cabina de la camioneta de Smith. En
la parte de atr(3s del vehéulo, protegido por una Il3mina de aluminio, iban sus enseres
de campamento, sus suministros de comida, la cga de herramientas de Smith, la
neveray otros artilugios de su profesifin.

El plan era llevar a Doc y Bonnie hasta Fry Canyon, donde ellos tomarén un
avifin privado que los degjaré en Farmington, New Mcxico, con tiempo suficiente
para enlazar con € vuelo nocturno hasta Alburquerque. Era un gran rodeo, caro y
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cansado, pero aun asé preferible, desde e punto de vista del doctor Sarvis, a
desplazarse durante horas? cuatrocientas millag por el abombado desierto a bordo
de las cuatro ruedas de su Continental.

Hayduke y Smith seguirén entonces hasta lo que unavez fue el ré y ahora eraun
brazo alto del lago Powell a examinar su priiximo objetivo: tres nuevos puentes. Al
dé siguiente Smith habé ido hasta Hanksville para recoger a un grupo de clientes de
los que tendréa que encargarse en una expediciiin de cinco dés por las montai as
Henry de Utah, la @ltima de las sierras descubiertas y bautizadas de los Estados
Unidos.

Y¥ Hayduke? No sabé. Deberé irse con Smith o deberé irse por su cuenta
durante algen tiempo. El vigjo jeep, cargado con todas sus pertenencias, habé sido
abandonado una semana antes en un aparcadero en Wahweap Marina, cerca de Page,
muy cerca del postrero, definitivo, imposible, inexpresable objetivo, la fantasé
favorita de Smith, la presa. La presadel Glen Canyon. Lapresa.

Ciimo iba a conseguir Hayduke que su jeep llegara hasta ¢l o ¢l llegara hasta su
jeep no lo sabé&. Siempre podé echarse a andar s hacé faltal %200 millas? ¥3007,
arribay abgo, en y junto alos mi3s grandes cai ones de la naturalezd . Podé tomar
prestada una de las pequel as balsas de goma de Smith, inflarlay recorrer 150 millas
del inactivo lago Powell. O podé esperarse a que Smith pudierallevarlo.

Lo bueno de su situaciiin era, para Hayduke, que sentéa que podé sentirse libre
para hacer lo que quisiera en cualquier sitio, a cualquier hora, en medio de la nada,
con su mochila a cuestas, un galiin de agua, unos cuantos mapas topogrf¥icos,
alimento para tres dés, y sété, lo haré, sobreviviré por sésolo. (Toda esas terneras
rondando por el camino, toda esa carne de venado que se encontrar& entre los
cai ones, todos esos manantiales de agua dul ce bajo los [amos brillantes que distaban
unos de otros silo un déa de marcha apacible).

Aségue le dio vueltas. Se sintiii bien. La sensaciiin de libertad era estimulante,
por mucho que la subrayase una sombra de soledad, un punto de pena. El vigo suei o
de la completa independencia, de no tener que darle explicaciones a ningen hombre
ni mujer, flotaba sobre sus dés como &l humo de los castillos en € aire, como nubes
plateadas de bordes oscuros. Por 10 que Hayduke sabé&, cuando ¢l se habé& visto
envuelto por ella, la soledad absoluta podé ser perjudicial. Era perjudicial. En algen
lugar, en las profundidades de la soledad, m(3s alll3 de |a libertad, estaba escondida la
trampade lalocura. Hasta el buitre, ese anarquista de cuello rojo y alas negras, laml3s
indolente y la ml3s arrogante de todas las criaturas del desierto, hasta a buitre le
apetecéa al caer el déa reunirse con sus parientes e intercambiar relatos, descansando
en la rama miss alta del miis muerto de los [¥boles de la zona, todos encorvados y
envueltos en sus tegnicas de ala negra, chachareando juntos, como una asamblea de
sacerdotes gque intrigan. Hasta €l buitref pensamiento fantf3sticd  tiene que pasar
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por el nido, se aparea, se hace cargo de |os huevos, produce nuevos buitres.

El capitln Smith y su tripulacifin, alegres carretera abajo, dejaron atrfs el desvéd a
Monument en la interseccifin con Utah 95. Allévieron un rosario de vehé&ulos de
cuatro ruedasf CJ5, Scouts, Blazers, Broncos, equipados meticulosamente con
focos reflectores, techos réjidos, pistolas de bastidores (cargadas), cabrestantes,
ruedas de llanta ancha, radios de onda corta, tapacubos cromados, con todo lo
necesarid , aparcados en fila a un lado de la carretera. Cada vehé&ulo tené& en la
puerta una pegatinaidgntica, unavivaz insignia con su guila, su escudo y su rgbrica:

CONDADO DE SAN JUAN
EQUIPO DE BUSQUEDA Y RESCATE
BLANDING, UTAH

Un grupo de 2Bgsqueda y Rescate! se refugiaba a la sombra con Coca-colas,
Pepsis, Seven-ups, que sostené@n con sus peludas manos. (Estos hombres son
feligreses). Algunos de ellos estaban pelefindose entre |os arbustos en esa que ahora
era unaruta sin cintas de sei alizacifin, sin postes, de la autopista proyectada. Uno de
ellos llami a Smith: se vio obligado a detenerse.

El que lo habé Ilamado se acercii.

I Qucgpasal dijoconunalarido aegrey salvae.

T Miraquicn me encuentro, el bueno de Smith, ciimo te va Smith, culnto tiempo
Smith.

Smith dejii el motor en ralentéy respondifi:

I Bien, reverendo Love. Me vatan bien como a pelo de las ranas.

I Quc estl3s haciendo fuera de las gargantas del bosgue.

El hombre, que era tan voluminoso como Doc Sarvis, caminii pesadamente hacia
la puerta de la camioneta, apoyi sus grandes y rojas manos en el marco de la ventana
abiertay ofreciii una sonrisa. Tené el aspecto de un ranchero: una enorme boca con
poderosos y amarillos dientes propios de un caballo, |a piel de la cara parecé de
cuero, lamitad ensombrecida por € aade un gran sombrero, la camisa reglamentaria
abrochada hasta arriba. Echii una ojeada al interior de la cabina a los tres pasgeros
velados por lasombra. (Laluz del exterior deslumbraba).

I LRuc hay colegas?

El doctor asintifi; Bonnie ofreciii su frégida sonrisa de recepcionista; Hayduke
estaba echando una cabezada. Smith no hizo ningen tipo de presentaciones. El
reverendo Love volvifi a centrar su atencifin en Smith:

I Seldom? ledijd , no te he visto mucho por estos lares glitimamente. “£fimo
vatodo?

T No me puedo qugar.

Smith se volviii hacia sus pasajeros asintiendo.

I Megano lavida, y pago €l diezmo.
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I Pagando e diezmo, ¥8h? No es eso |o que me han dicho por ahg €l reverendo
echii una risotada para demostrar que estaba de broma.

I Pues yo pago € mé a Hacienda. Y por lo que sg, ya es mf3s de lo que usted
hace, reverendo.

El reverendo echii un vistazo a su alrededor; amplifi su sonrisa:

I No empieces ahora con rumores. AdemfsT agregi guii ando un ojd , esos
Impuestos son socialistasy van en contra de la constituciiin y son un pecado contra el
hombre y contra Dios, |0 sabes muy bien.

Pausa.

Smith acelerii el motor un instante, y |os ojos distraélos del reverendo volvieron a
centrar su atencifin en Smith:

I Escucha, estamos buscando a alguien. Hay un hombre que estl3 por ahé
montfndola, un peligro pablico. Es posible que ande perdido.

Rduc aspecto tiene?

Lleva unas botas de un 44 o un 45, con suelas Vibram gastadas.
Como descripciiin no nos das mucho, reverendo.

Lo sg, estodo lo que tenemos, Ybas visto a aguien?

No.

No era eso |o que yo esperaba. Bueno, o encontraremos rf3pido.

Pausa.

Smith volviin aacelerar e motor.

I Bueno, cuéate Seldom, y escucha, la priixima vez que pases por Blanding te
paras un poco y me haces una visita, ¥entendido? Hay unas cuantas cosas de las que
tenemos que hablar.

T Yanosveremos, reverendo.

I Buen chico.

El reverendo agarrfi a Smith por el hombro, le dio una vigorosa sacudida y luego
se retirii de la ventana de la camioneta. Smith se agi.

YJnvigo amigo?! preguntii Bonnie.

Nop.

Jn enemigo antiguo?

Sip. El vigjo Love no tiene mucho que hacer conmigo.

YPor quc lo llamas @reverendo?! ?

Porgue es reverendo de unaiglesia

Yese tipo esreverendo? ¥&n unaiglesia?

LDS!13 |alglesiamormona. Tenemos mR3s reverendos que santos.

Smith sonrifi.

I Qug diablos, querida. Yo mismo seré reverendo ahora si hubiera mantenido la
nariz limpia y me hubiera apartado de los cai ones de |la cohabitacifin y € camino
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torcido.

T Venga, baht dijoBonnig |, hablaen cristiano.

Hayduke gue sfilo habé estado fingiendo que dormég, aporti su granito de arena:

I Lo que quiere decir es que si no hubiese estado siguiendo a su polla por toda
Utah y Arizona, ahora seré un reverendo gilipollas por derecho propio.

Nadie te estaba hablando, boca llena de mierda.
Yalo sg.

Entonces cl3late.

Sé claro.

Eso eslo que George dijoT replicii Smith.

I Y entonces quc es lo que hace un equipo de Bgsgueda y Rescate en una
carretera en proyecto.

I Trabagan en estrecha colaboraciiin con e departamento del sheriff del condado.
Es lo que podré& [lamarse un grupo de apoyo. En general son hombres de negocios a
los que les gusta jugar a las patrullas en su tiempo libre. No tienen ninguna intencifin
de hacerle dai 0 a nadie. Cada otoi 0 sacan a un grupo de cazadores californianos de
ciervos a la ventisca, cada verano sacan a un grupo de boyscouts deshidratados a
Grand Gulch. Intentan hacer el bien. Es su aficifin.

I Cuando veo a alguien que se me acerca para hacerme el bienT dijo Hayduke
[, echolamano alapistola.

I Cuando oigo lapalabra@cultural T dijo &l doctor Sarvi§ , saco el talonario de
cheques.

I Esto no es ni una cosa ni otral dijo Bonnig . Intentemos mantener nuestra
mente en un orden Ifigico de las cosas.

Ellay sus compai eros se quedaron mirando fijamente por lalunadelanteraal rojo
panorama que habé& mlis alfy a los acantilados azules, a los pllidos cai ones, a la
silueta angul osa de Woodenshoe Butte contra el horizonte a noroeste.

I Lo que megustaréa saber ahoral siguii elld  esquicn es este reverendo Love
y por gug¢ te odia hasta lo mf3s profundo, capitn Smith. Y s deberé o no echarle una
maldicifin.

I LlBmame Seldom?t le dijd ,y € vigo Love me odia porque la gltima vez
gue discutimos, fue ¢l el que salii perdiendo. Es mejor que no sepas mlis.

I Probablemente no, aséque qug pasi.

La camioneta se abrifi paso entre el polvo rojo de la carretera de Utah, rodando a
VECES pOr SUrcos'y rocas.

I Me parece que llevamos la direcciiin un poco desviadal dijo Smith.

I Pero, Yhuc pasi?f insistiii Bonnie.

I Shlo una pequerl a diferencia de opiniones que le costii a reverendo Love casi
un millfin de dilares. Queré& un contrato de arrendamiento de 49 ai 0s de un terreno

f
f
f
f
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estatal que da a lago Powell. Tené& en mente una especie de proyecto turéstico: casas
de verano, centro comercial, un aerfidromo y esas cosas. Hubo unavistaen Salt Lake
y un grupo de amigos y yo hablamos con la comisiiin de terrenos para paralizar su
oferta. Hubo que hablar mucho, pero a final los convencimos de que el proyecto del
reverendo era un fraude, que lo era, y se ve que todavé no me lo ha perdonado. Ya
antes habé@mos tenido diferencias de ese tipo unas cuantas veces.

I Pensaba que erareverendo.

T Bueno eso es sfilo los domingos. Y los migrcoles por la noche, los dedica al
estudio. El resto del tiempo estl metido hasta el cuello en temas inmobiliarios,
negocios de uranio, ganado, petriileo, gas, turismo, todo aquello que huela a dinero.
Ese hombre puede o& ciimo cae un billete de un dilar en una alfombra de pelo.
Ahora le ha dado por |la legidlatura estatal. Tenemos a muchos como ¢l en Utah. Se
ocupan de las cosas |o mgor que pueden, por Diosy por Jesas, y 10 que ellos dos no
quieren, tipos como € reverendo Love lo toman. Dicen que es un sagrado arreglo que
conviene alas dos partes. Jesucristo se ahorra un 8,5 por ciento al dé, y cuando ellos
realizan e gltimo depiisito van directos al cielo. Ellos y todos los ancestros que
puedan excavarse en las bibliotecas genealfigicas, son suficiente para que un hombre
desee vivir para siempre.

I Diles que havuelto Hayduke! dijo Hayduke.

I Esolescamarfd

Hayduke tirfi la lata de cerveza por la ventana y abriii otra. Bonnie estudifi sus
movimientos.

I Pensaba que siilo ébamos a llenar de basura las carreteras pavimentadas! dijo
elld . Esto no es una carretera pavimentada, te lo digo por s tienes los 0jos
demasiado inyectados en sangre como para darte cuenta.

I Quetefollent vy tiriilapequei aanillade metal por laventana.

I Oh vaya, eso es lo que yo llamo una rgplica brillante { dijd , de veras
brillante, un reldmpago de ingenio que se adapta a todas |las ocasiones.

T Quetefollen.

I Touchcg. Oye Doc, “e vas a quedar ahésentado como un trozo de mantecay vas
adgar que ese cerdo peludo me insulte?

I Bueno“ s& dijo Doc despucs de pensi¥selo.

I Hacesbien. Ya soy mayorcita, y puedo defenderme yo sola.

Hayduke contemplaba, atravgs de la ventana, € paisaje, |a rutinaria grandeza del
territorio del cai fin, desolado, espectacular sin excusas. Entre todos aguellos cerros y
pinfculos que se levantaban rojos contra el cielo, yacé la promesa de algo éntimoT
una intimidad remotd . Un secreto y una revelaciiin. M tarde, pensii, nos
enteraremos de culdes son.

Llegaron a Fry Canyon, gque consistéa en un agujero en el lecho rocoso de diez
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pies de ancho por cincuenta de profundo, atravesado por un vigjo puente de madera,
un bloque de hormigiin que funcionaba como la tienda de Fry Canyon, el surtidor de
gasolina, la oficina de correos y € centro social, y una pista de aterrizaje hecha por
excavadoras, adoquinada con piedras, manchada de esticrcol de vaca, en la que
aguardaba un Cessna de cuatro asientos. ese era el aeropuerto de Fry Canyon.

Smith condujo hasta quedar junto al ala de la aeronave y se detuvo. Cuando
descargi pasgjeros y equipaes, € piloto salifi de la tienda bebi¢gndose una lata de
Coca-cola. En los cinco minutos siguientes hubo besos (Smith y Bonnie), apretones
de manos, abrazos y despedidas, hasta que Doc Sarvis y Miss Abbzug,
aerotransportados de nuevo, volaron rumbo sudeste hacia Nuevo Mc¢xico y casa.

Hayduke y Smith se cargaron de cerveza y marcharon por la senda del sol, hacia
abgjo, la senda del réb, del viento agreo, hacia € territorio de crestas y rocas rojas del
ré Colorado, coraziin del coraziin del Oeste de Amcrica. Donde el viento siempre
est3 soplando, y nada crece salvo los enebros enanos, los matojos dispersos, los
cactus. Despucgs de las lluvias del invierno, s llueve, y tambicn tras las de primavera,
s llueve, puede que se produzca la apariciiin efémera de algunas florecillas. La
precipitacifin media anual alcanza las cinco pulgadas. Es € tipo de tierra que enferma
de horror y repugnancia a los granjeros, a los especuladores. No hay agua, no hay
suelo, no hay hierba, no hay (¥boles, savo unos cuantos [Jamos bravés en las
profundidades de los cai ones. Nada sino €l esqueleto de piedra, la piel de arenay
polvo, € silencio, e espacio, el miis alll3de las montai as.

Hayduke y Smith se internaron en € rojo desierto una vez pasado, sin detenerse
[ para que a Smith no le perturbaran los recuerdo§ en e cruce hacia la viga
carretera que antiguamente llevaba a la aldea de Hite (nada que ver con Hite Marina).
Hite fue una vez hogar de Seldom Smith y todavéa era el domicilio oficial de sus
negocios, y ahorayacé bgo las aguas.

Siguieron adelante, hacia €l nuevo puente que cruzaré la garganta de White
Canyon, el primero de los tres nuevos puentes en la zona. ¥Ires puentes para cruzar
un solo ré?

Consultaron €l mapa. Cuando la presa de Glen Canyon atascii a ré Colorado, las
aguas se volvieron hacia Hite, hacia el ferry y en treintamillas alaredondaré arriba
desde € ferry. El mejor lugar para hacer un puente sobre el ré (ahora Lago Powell)
eraré arriba en Narrow Cayon. Para alcanzar el puente de Narrow Canyon habé que
hacer un puente en el este, en White Nayon, y otro en € oeste, en Dirty Devil
Canyon. Y aséfue ciimo se necesitaron tres puentes para un solo réo.

Hayduke y Smith se detuvieron a inspeccionar € puente de White Canyon. Como
los otros dos, era un arco de proporciones gigantescas, destinado a durar. Las cabezas
de los pernos en las partes transversal es tené@n el tamai o de los dedos de un hombre.

Hayduke dedicii unos cuantos minutos a echarle un vistazo a los pilares, donde
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los nfimadas ya, a pesar de la novedad del puente, habé&n dejado sus firmas con spray
en el pllido cemento, y su esticrcol y sus meadas en el polvo. Volvifi de la expedicifin
meneando |a cabeza.

I Nos¢l dijd , nosg, esmuy grande el cabriin.

I Lamitad de grande que el mlés grandel dijo Smith.

Se asomaron por la barandilla, a doscientos pies de profundidad el hilo sinuoso de
la corriente de White Canyon, intermitente, estrictamente estacional. Sus latas de
cerveza relampaguearon mientras caéan en la penumbra de la garganta. La primera
inundacifin del verano se las llevaré, junto a todos los detritus, hasta el depiisito de
almacenamiento, el lago Powell, en e que todas las basuras de ré arriba encontraban
Su [¥ea de descanso.

En medio del puente.

Estaban bajando, descendiendo, pero es tan grande la escala de las cosas alé tan
complgo el terreno, que ni el ré ni @ cal fin central, se hacen visibles hasta que €
vigero se encuentra cas en € borde del cai iin. Vieron € primer puente, un doble
arco encantador en acero plateado, muy por encima del nivel de su piso. A
continuaciiin, se vedn las estratificadas paredes del cai fin. Smith estacionii su
camifn, se bajaron y caminaron sobre el puente. Lo primero que se percibé& era que
el réo habé& dejado de existir allé Alguien se habé cargado el réo Colorado. Esto no le
cog&@ de nuevas a Smith, pero s a Hayduke, que silo tené noticias de odlas, y
descubrir por sus propios medios que € ré& habé desaparecido le hizo sentir una
calambre. En lugar de un ré& lo que habé bao su mirada era un cuerpo inmiivil de
color verde oscuro de aguas muertas, estancadas, sin lustre, una espuma de aceite
flotando en su superficie. En las paredes del cai fin una capa de cieno seco y sales
minerales, sei alaba el punto que habé alcanzado la marea. Lake Powell: estanque de
almacenamiento, trampa de sedimentos, tanque de evaporacifin, una incipiente laguna
de aguas residuales de 180 kilfimetros de longitud. Miraron hacia abajo. Un pez
muerto flotando panza arriba sobre la superficie aceitosa entre mondas de naranja 'y
restos de picnic. Un (¥bol anegado, un peligro para la navegaciiin, colgaba
suspendido en la estfYica bal sa de agua peatrida.

El olor de la decadencia, dghil pero inconfundible, se levantaba a cuatrocientos
cincuenta pies de sus fosas nasales. En algen punto, bajo la superficie, bajo € turbio
limo sedimentado, todavéa estaréan de pie algunos [Jamos ahogados, cubiertas de
algas sus ramas muertas, sus vigjas ra&es hundidas en fango. En algen lugar bgjo la
carga inmensa de aguella agua estancada, bgo € silencio, las vigas rocas del ré
estaban aguardando el dé de la resurreccifin. “Prometida por qui¢gn? Prometida por €l
capitl Joseph 2 Seldom Seen' Smith, por el Sargento George Washington Hayduke,
por e doctor Sarvisy Miz Bonnie Abbzug. Ellos eran los que |o habén prometido.

Pero, ¥£fimo?
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Hayduke trepii a unas rocas e inspeccionii los cimientos del puente: mucho
cemento. Los pilares debé&n llegar hasta muy dentro de la roca de las paredes del
cai fin, enormes vigas atornilladas con tornillos que tenén el tamai o de |a cabeza de
un hombre, las tuercas grandes como bandejas de la cena. Si un hombre, pensaba
Hayduke, tuviese una llave de catorce pulgadas de cabeza, y pudiese mangjar una
palanca de unos 20 pies, quizl3 podréa soltar esas tuercas.

Se dirigieron a tercer puente, hacia la ahora sumergida boca del ré Dirty Devil.
Pasaron por una sucia carretera sin sei alizar, marcas de jeep dirigidas al norte hacia
el Laberinto, la Tierra de las Rocas Puestas en Pie, las Aletas, las Rocas de Lagarto,
el FindelaTiera Tierrade nadie. Smith |o sabé bien.

El tercer puente, como los otros de construcciiin de arco, todo acero y cemento,
construido para que soportara camiones de cuarenta toneladas cargados de carnosita,
bentonita, carbiin bituminoso, tierra de diatomeas, [kido sulfgrico, minerales de
cobre, aceite de esquisto, alquitrn de arena, todo aguello que agn pudiera ser
extraélo delas entrai as de latierra

I Vamos a necesitar un vagiin de explosivosT dijo George Haydukd . No son
como aquellos vig os puentes de madera que habé& en Vietnam.

I Bueno, diablos, Yguicn dice que haya que reventarlos los tres?T  dijo Smith
Para degjar fuera de juego a cualquiera de ellos basta con cortar la carretera.

I Simetré@a] dijo Haydukg . Un buen trabago, limpio, en los tres seré&a meor.
No lo s¢. Vamos a pensl¥noslo. ¥&stl3s viendo |o mismo que yo?

Miraban al sur, sobre |la pasarela del puente de Dirty Devil, hacia Hite Marina,
donde unos cuantos cruceros flotaban amarrados, y algo ml3s interesante, en la pista
de aterrizgje, donde parec@ estar pasando algo. Vieron a un cuarto de milla en un
claro de tierra una camioneta, un cargador de ruedas, un camifin de basuray en €
extremo una oruga excavadora D-7. La pista de aterrizaje se expandé anortey sur en
un bancal plano detierra, por debgjo de la carreteray por encimadel yacimiento. Uno
de los bordes de la pista quedaba a unos cincuenta pies del borde del bancal, que daba
mediante una caéla vertical de 300 pies alas aguas de verde oscuro del lago Powell.

I Loveol dijo por fin Smith de mala gana.

El operador de la mfiguina, mientras ellos la observaban, se habé& apeado para
meterse en su furgonay dirigirse a puerto. Erala horadel aimuerzo.

I Seldom? dijo Haydukg |, esechaval ha apagado el motor pero seguro gue no
ha tocado nada.

T Yoeguro?

T Absolutamente.

T Entonces"

I Seldom, ha llegado |a hora de que me des una leccifin sobre operaciones de
equi pamiento.
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No aque

Justo aqué

No alaluz del d&a
YPor qug no?

Smith buscfi una excusa.

I No con los lancheros circulando por todo el puerto.

I A eloslesimportaun bledo. Nos ponemos nuestros cascos y nos subimos en tu
camioneta y todo el mundo nos va atomar por obreros de la construcciin.

I No pretender(3s levantar una ola grande cerca de los muelles.

I Habé& unas sal picaduras de cojones, “2erdad?

I No podemos hacer eso.

I Esunacuestifin de honor.

Smith se quedii pensando, reflexionando, meditando. Finalmente, los pliegues
profundos que le curtén la cara se le relgaron en una expresifin sonriente.

I Antes que nada, una cosa.

T YRug?

I Tenemos que quitarle la matré&ula a mi camioneta.

Hecho.

I Vamos? dijo Smith.

La carretera serpenteaba por la cima de los cai ones, subé, bajaba, volvéa a subir
hacia la explanada por encima del puerto. Giraron y tomaron la pista de aterrizae.
Nadie en los alrededores. Abajo, camino del puerto, a una media milla, unos pocos
turistas, pescadores y navegantes descansaban a la sombra. El operario de la
Caterpillar habé aparcado frente a la cafeteréa. Olas de vapor caliente trepaban por
las paredes de larocaroja. Silo el rumor del motor de un bote lgos en el lago rompéa
el silencio de un mundo anestesiado por € calor.

Smith se dirigifi a uno de los costados de la bulldozer; una bestia de hierro de
mediana edad cubierta de polvo. Smith parii el motor y mirii a Hayduke.

I Estoy listoT dijo Hayduke.

Se pusieron los cascos y baaron.

I Primero empezamos con el motor de arranque, “#ale?’ dijo Haydukg . Para
calentar dicsel, ¥h0?

I Incorrecto. Ya estl3 caliente para nosotros. Primero probamos los mandos para
asegurarnos de que € tractor estl3 en la posiciiin de arranque correcta.

Smith se subifi a la cabina del operario y se enfrentfi a un montiin de mandos y
palancas.

I Esta es |la palanca de direccifin, la bloqueamos! y eso hizd . Esta esla de
velocidad: hay gue ponerla en punto muerto.

Hayduke no perdé 0jo atodo lo que hacéx: trataba de memorizar cada detalle.

f
f
f
f
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I Aquéd gasf dijo.

I Exacto. Es la palanca para marcha adelante y marcha atrf3s. Aungue esta debe
estar escacharrada. Esta es la palanca de control del regulador. La ponemos en esta
posiciin, hasta el fondo. Luego €l freno de direcciiinT € de la derechd lo pisas
hasta bloquearlo{ se encendifi un interruptor que se encontraba en el suelo de la
cabing . Entonces

I De esamaneratodo estl3 bloqueado y no se puede mover hacia ninguna parte.

I Eso es. Entonces Smith abandonii e asiento y se dirigii a uno de los
portones laterales del motorf , entonces es cuando ponemos en marcha el motor de
arrangue. L os tractores nuevos son mucho mf3s simples, no necesitan tener un motor
de arranque, pero de estos vigos todavéa hay un montfin en forma. Son capaces de
durar cincuenta ai 0s S se les trata bien. Esa de ahées la palanca de control de la
transmisifin. Para encenderla hay que llevarla a HIGH. Esa lengueta es para la
compresifin: la ponemos en START. Entonces desarmamos el embrague del motor {

y forzii e mando llevindolo hacia delante hasta bloquearlo.

I Diossantol murmuril Hayduke.

I Sé esun poco complicado. Bueno, Ypor diinde &amos? A pretamos entonces un
poco la vlAvula del carburante, mf3s 0 menos asé Entonces abrimos el aire. Ponemos
la palanca en posicifin de méimo. Giramos la chaveta.

I Ykachavetadeigniciiin del motor de arranque?

I Esoesf Smithlagirfi, se oyi un crujido. Luego otro.

I Puesno hapasado nadal dijo Hayduke.

T Oh, me parece que algo séhabrf3 pasado! dijo Smithf . Hemos concluido el
circuito. Si este fuera un tractor de esos vigjos modelos que te digo, o priiximo que
habréa que hacer es coger la manivelay poner en marcha el motor con ella. Pero este
modelo tiene estl¥ter elcctrico. Veamos si funciona.

Smith llevii la mano hasta una palanca situada bajo el embrague y tirfi. EI motor
rugii, temblfi y se puso en marcha. Smith movif la palanca del estl¥ter, gjustfi la del
airey €l motor parecé no tener problemas.

I Bien, esto por lo que respecta a motor de gasolina. Ahora debemos ocuparnos
del digsdl, ¥ho esase?’f  dijo Hayduke.

I Eso es George, “riene alguien?

Hayduke echii un vistazo. Nadie alavista.

I BienT e motor de arranque estaba caliente, Smith cerrfi €l aire. El motor tené
suficiente parano apagarsg§ . Vale, movemos entonces estas dos palancas de aquél
Hayduke observaba de nuevo los movimientos de su compai ero con mifXima
atenciii . La de delante es el control de los pii onesy |a de detr(3s la del embrague.
Aséque llevamos al extremo la del embraguef hasta bloguear el motorf  y tiramos
hacia fuera la de los pii ones. Entonces movemos la palanca del méimo para degjar
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gue el motor de arranque siga girando a la mfiXima velocidad. Ahora es cuando
metemos el embrague del motor de arranquef tirfi de la palanca del embrague y el
motor se ralentizfii, estuvo a punto de apagarse, pero enseguida cobril velocidad.
Llevi la palanca de la compresifin ala posicifin de RUNI . Aséel motor de arranque
estl3 haciendo que arranque el motor di¢csel contra la compresiinf dijo Smith, casi
gritando, paraimponer su voz alos rugidos que emité& la bestia, que iban en aumento
. Arrancarl8de inmediato.

Hayduke asintifi, sin estar seguro de haberse enterado de todo. El tractor estaba
armando mucho esclihdalo, saléan de sus entrai as bocanadas de humo negro que
hacén temblar la cubierta de |os motores.

I El digsel est3 marchando | dijo Smith observando orgullosamente e humo.
Volviii a asiento del conductor y distendiii el embrague del motor de arranque, cerrii
la vl@vula del carburante, apagi el interruptor de la ignicifin y se volvifi hacia
Hayduke. Sentados uno junto a otro en el largo asiento del operario recubierto de
piel.

T AsBpues estamos ya listos para hacernos con el negociol le chilli sonriendo a
Haydukd . YEstl3s todavé interesado o prefieres gue nos tomemos una birra?

I Adelantef respondiii Hayduke, gritando tambicn. Vigilfi los arededores otra
vez paraverificar que no hubiese sei ales de actividad hostil. Todo parecé en orden.

I Deacuerdol dijo Smith. Tiri de una palanca, elevando medio metro del suelo
la hoja hidrfulica de la excavadord . Ahora hay que seleccionar la velocidad de
marcha. Cinco adelante y cuatro atrf3s. Dado que eres algo asécomo un principiante y
la escollera est3 ahéen frente nos limitaremos a seleccionar la velocidad mi3s bgaf
el tractor se enfrentaba a acantilado. Puso la velocidad en primera y la palanca del
sentido de la marcha en posiciiin de adelante. No sucedii nada.

I YPor qug no pasanada?’ dijo Hayduke, otravez nervioso.

I Exacto, es lo que tiene que pasar, nadal dijo SmithH , porque no hemos
acabado todavé. Vamos a meterle revoluciones al motor | vy tirfi a miximo de la
palanca del ga§ . Ahoravamos con € embraguel v tirii hacia atrf3s la palanca del
embrague, y la gigantesca bulldozer empezii a temblar mientras los engranajes de la
transmisifin empezaban a deslizarse. Echii hacia atrf3s a mfX&imo la palanca del
embrague y la dgjii en la posicifin central. De golpe € tractor empezii a moverse:
treinta y cinco toneladas de hierro que se arrastraré@an hacia St. Louis, Missouri, véa
Powell Lakey Narrow Canyon.

I Creo que es ahora cuando tenemos que saltarT  dijo Smith incorporindose.

I Esperaun minuto] gritil Haydukdg .Y£fimo se conduce?

I LRuieres conducirlo, en? De acuerdo, utilizalas dos palancas del centro. Esade
ahées la del embrague de mando, una para cada rodamiento. Tira de la palanca de la
derechay suelta el embrague del lado derecho.T Asélo hizo, la bulldozer empezii a
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girar hacia la derechd . Para girar a la izquierda lo mismo. I Hayduke puso la
palanca de la derecha tal como estaba, tirin hacia delante la de la izquierda y la
bulldozer empezi a girar haciaese ladd . Si quieres que gire en un [ngulo agn mi3s
estrecho tienes que accionar y frenar con e embrague de mando Hayduke pisf
sobre el primero y luego sobre esotro pedal de mando que estaban en €l panel del
fondd .%o has pillado?

I Lopillof aulliifelizHaydukdg . Dcgjame hacer.

Smith volvii a sentarse, degjando que Hayduke cogiese el mando.

I YEstf3s seguro de que sabes ciimo llevarlo?f  preguntii.

I No me distraigas y no te preocupes’ le gritii Hayduke, con una gran sonrisa
abrigcndose bajo su poblada barba.

I De acuerdo puesT Smith baii por la barra de tracciiin de la mf3quina que
avanzaba lenta brincando sobre el terrend . De todas maneras estate atentof  grit.

Hayduke ya no lo o&. Jugando con la palanca de embrague y freno iba arando la
tierra con la pala de la miguina por el borde de la pista de aterrizaje. A tres millas por
hora la bulldozer estrellfi su pala contra una topadora, un gigante de metal embestido
por otro mf3s pequei 0. La pala de la bulldozer quedii suelta, pero Hayduke, que se
apartii de la pista para encarar el acantilado, la siguiii empujando con la fuerza de la
mliquina, arrastrindola. Se dibuji en su cara un guii o de ferocidad. Nubes de polvos
se levantaban a paso del gigante que iba arrancando de la tierra un gemido
continuado.

Smith se subiil a su camioneta y encendiii e motor, preparado para abandonar €l
campo a primer indicio de peligro. A pesar de los tremendos fastos que estaba
montando |la bulldozer, en ninguna parte parecé surgir una sei al de alarma. La pick
up amarilla segué aparcada frente a la cafeteréa. En el puerto un lanchero iba a toda
mliquina sobre su embarcaciiin. Dos nii os pescaban en € fondo del muelle peces
gatos. Unos turistas hacé&an marchar el negocio de la curiosidad asomfdose a unas
tiendas. Un gemplar de halciin volaba alto sobre las paredes de rojo irradiado por €l
sol. Paz"

Con la palanca de mando bien sujeta, Hayduke vio, a travgs de una nube de
polvo, e borde de la explanada que avanzaba hacia s2 M(3s a3 del borde, tras un
bello salto, se extendé € lago Powell, la superficie arrugada por las ondas que
levantaba un barco de paseo.

Pensii que habé llegado el momento de parar.

I EhT legrithaSmitH .Y2Amo se para esto?

Smith estaba apoyado en |la portezuela de su camioneta, y se llevii una mano ala
orgay gritfi:

T Ruc dices?

T Que cfimo se para esto.
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T ¥Ruc?T ululit Smith.

I CNMO SE PARA ESTO.

I NOTE OIGO.

La pala, bajo la bulldozer, llegi a borde, dio una voltereta, se desvanecifi. Y la
bulldozer la segu& impertcrrita, bufando humo negro. Los rodamientos de acero
pisaban fuerte sobre el suelo de arenisca, empujando la miiguina hacia el espacio
vacé®. Hayduke saltii. Mientras se avecinaba el punto de no retorno, pareciii que la
bulldozer todavéa queré salvarse girando un poco hacia la derecha, como s quisiese
seguir el camino del borde buscando material sfilido para no perder pie. Era ingtil:
cualquier tentativa resulti en vano, y la bulldozer siguiil su curso y se precipiti,
cayendo de pico, hacia la superficie casi metfdica de la cuenca artificial. Las bandas
de rodamiento, en la caéla, segué@n girando, y € motor no deji de rugir.

Hayduke se habé& apeado a tiempo para ver, primero, la forma confusa de la pala
cayendo al abismo, y despucs, ciimo €l tractor desaparecé de su vista para entregarse
a lago. El estruendo del impacto escalii las paredes del caifin con efecto
reverberante, ssimilar a de un aviin supersiinico. La bulldozer emergiii un momento
de las oscuras aguas gclidas a la superficie, con su morro de Caterpillar amarillo
destrozado, y despucs de un segundo tomando aire, se hundiii lentamente. Una
galaxia de espuma salina emergiin a la superficie. Arena y piedras rodaron por €l
acantilado durante un minuto. Luego todo cesii. No habé& ml3s actividad que la del
cauto avance de una lancha a motor surcando las aguas del lago: algen curioso que
gueréa asomarse a escenario de la calamidad.

T VIImonos de aquél dijo Smith en cuanto se dio cuenta que en la cafeteréa del
puerto, la pick up ya no estaba aparcada.

Hayduke se puso en pie, se sacudiii €l polvo y troti hasta Smith con una gran
sonrisa siniestra cruzidole la cara

I Mugvete] ledijo Smith. Hayduke empezii a correr.

Se algjaron mientras la pick up amarillaiba ascendiendo |a ladera desde el puerto.
Smith volviii sobre el camino por donde habé&n venido, pasado € puente sobre €l
Dirty Devil y haciael Colorado, pero parfi de golpe y antes de llegar a puente central
se volvii para tomar la pista de arena hacia el norte, porque habé alléuna curva que
les permitéa ocultarse de la visifin directa de cualquiera que pasase por la autovéa.

Yocultos? No del todo, porque una nube de polvo, como la cola de un gallo
gigante que se agita en €l aire, los iba delatando. Consciente de |la polvareda que
levantaban, Smith parfi la camioneta cuando alcanzaron unas rocas tras las que se
coloci. Dgi el motor en punto muerto, por si hacéa falta actuar con rapidez.

Esperaron.

Oén € relincho de la pick up que se habé lanzado a perseguirlos, € sonido
penetrante de los neumldicos sobre el asfalto caliente. El ruido fue atenulindose, y
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gradualmente volvii aellos lapaz y latranquilidad, laarmonéy € gozo.

Mientras se avecinaba el punto de no retorno, parecifi que la bulldozer todavéa queréa salvarse girando un poco
haciala derecha, como s quisiese seguir el camino del borde buscando material sfilido para no perder pie.
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9. 2aBgsqueday Rescate!l entran en acciiin

icndose Hayduke y Smith se daban palmadas en el hombro y se abrazaban
jocosos, y abrieron un paguete de seisfréb. Ah e resplandor del hielo! Oh €l
crujiente sonido de lalengleta de |a | atal
I AhT rugifi Hayduke, saboreando € primer trago hundigndose en su sangr¢g
La puta, s que ha sido hermoso! f Pegii un salto y se puso a bailar una especie de
tarantela, una suerte de danza del peyote de los Sioux Hunkpapa, diindole vueltas ala
furgona. Smith hizo por seguirlo pero antes, por precauciiin, salifi de la cabinay se
subiii a techo para echar un vistazo a los alrededores. Quicn podré sospechar quc
estaba planeando el enemigo en aguell os mismos momentos.
Y tené razin.
I George I dijgd , para de balar un momento y pfisame los binoculares
japoneses.
Hayduke le pasii los binoculares. Smith estudiii largamente y con atencifin €l
escenario que se extendé de este a norte y de norte a este, sobre las jorobadas rocas,
tras aquel bonito puente que se alzaba, como un arco de plata, como un arco iris de
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hierro. Sobre Narrow Canyon y el temporalmente seco Colorado. Hayduke, en tanto,
o& los sonidos de la tarde que ca@é. Parecéa no pasar nada. Una calma tensa
prevalecé&. Incluso € pfjaro, e enico pljaro que vivéa en Narrow Canyon, habé
interrumpido su cintico.

I Séescl, el muy gilipollasvuelvel dijo Smith.

I YRuicn dices?

I Merefiero ami colega, €l reverendo Love. El bueno del vigjo J. Dudley. Cl y
Su equipo de Bagsqueda y Rescate.

I V¥ qug estln haciendo?T con un poco mi3s de sobriedad que antes, Hayduke
hizo saltar lalengueta de otra lata de Schlitz.

I Estln hablando en &l puente con el tipo de la camioneta amarilla

T V¥ quc estarl3 tramando esos capullos?

I No puedo leer en suslabios, pero puedo suponerlo.

T A7

I El reverendo Love le estar3 diciendo a otro que no ha visto ninguna pick up
verde con el techo gris por la autopista. Y €l otro le estR diciendo a reverendo que
jura por todos los demonios que esa pick up no ha podido cruzarse con ¢l, aséque €l
reverendo le dice que deben haber girado en aquel sendero de arena, y eso es o que
van air aver, s hay huellas, por |o que nosotros tendrémos que habernos borrado de
aguéhace cinco minutos.

Smith se bajii del techo de su camionetay volvifi a su asiento.

T Vamos George.

Hayduke estaba pensando: @ Deberé haberme traélo un riflet .

T Entra

Entrii. Rumbo al norte, al bosque de piedra arenisca, ala mfima velocidad que €
piso les permité, veinte millas por hora.

I Oye! le dijo Haydukg , €llos llevan esos Chevy Blazers. No hay que
alarmarse, pero seguro como la mierda que nos van a pillar. S es que no llaman
primero a 104. Y vienen con napam.

I Yalosg? dijoSmith . “Aienesaguna brillante idea?

I Por supuesto. Primero los detendremos. Le tenderemos una trampa. “&uc hay
mi3s adelante? YHay algen pequei o puente de madera a que podamos pegarle fuego?
Yuizl3 un desfiladero que podamos taponar con un buen pedrusco?

T Ni idea.

I Hay que pensar rfjpido, Seldom. “RQuc tal s les disparo a esas vacas y las
espanto hasta colocarlas en |la carretera para bloquearla? Eso puede que los detenga
un minuto.

I To eres el boina verde, George, asé que piensa en algo. Tenemos sfilo unos
cinco minutos de ventgja sobre ellos. Y me temo que no vamos a encontrarnos ni con
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pequel os puentes de madera ni con desfiladeros en las priiximas diez millas. Y tg no
vas a dispararle a ninguna vaca.

La camioneta de Smith se bamboleaba y sacudé sobre el terreno pedregoso,
saliendo y entrando en la pista, e angosto sendero, frenando ahora, reduciendo la
marcha para esquivar un barranco, acelerfidola cuando se encontraba con un trozo
[lano, para encontrarse de nuevo con las rocas, y otro barranco. Todo |o que habé& en
la parte traseral y eso inclué cacerolas, nevera, paas, llantas de ruedas, un motor
fuera borda, un horno holandgs, cantimploras, cadena de remolque, comida enlatada
[ danzabay temblaba, reforzando €l estruendo que el camifin le arrancaba a suelo.
L e seguéa una espl¢ndida cola de polvo azfihdose hacia latarde, suspendido en laluz
solar, cada mota, cada grano, cada parté&ula levantada del desierto era aureolada por
el sol, subrayada por la capacidad reflectante de las paredes de |la meseta. Visibles
desde millas de distancia. Un pilar de polvo durante e dé, una fogata durante la
noche. Una pistainvoluntaria: pero el polvo tambicn servéa para esconderse.

La carretera eraimposible, y ahora vené lo peor. Smith se vio obligado a parar y
salir de la camioneta para inspeccionar la tracciiin de su vehé&ulo. Hayduke se apefi
tambicn. Estudifi el terreno. A unas dos millas de distancia vio las sei des de los que
les persegué@n: eran tres Blazers y una camioneta amarilla que avanzaban sin
problemas, listos para entrar en acciiin, preparados para matar (por asé decirlo).
Y2nmo salimos de esta? “&Juc brillante idea nos va a librar ahora?

En el este unas dunas de arenisca como lomos de elefante, que se deslizaban hacia
un barranco oculto, al oeste los acantilados de dos mil pies de atura, por delante, una
estrecha terraza ante ellos, en la que serpeaba un camino rumbo al norte. En toda
aguella arena de polvo rojo no crecéan mfs que matorrales de un pie de alto,
esguel etos de enebro y unas cuantas yucas en las dunas. No habéa sitio para esconder
la camioneta.

I Vamos, vamosT dijo Smith regresando a asiento del conductor.

Ni siquiera un cai in secundario alavista. Y s lo hubieray ellos consiguieran
alcanzarlo, seréa un callgiin sin salida, estarén atrapados. A cualquier sitio al que se
dirigiesen, a menos que pudiesen acanzar |a pendiente de rocas, dgjarén un rastro en
la arena, aplastando matorrales, dispersando piedras. El desierto puro y duro no es
buen sitio para esconder secretos.

Smith arrancii.

T Vamos George.

Hayduke subiii. Tomaron € camino central, lleno de erizados matojos llenos de
espinas que arai aron la grasienta entrepierna General Motors de su camioneta.

I Georgel dijo SmithH . Yalo tengo. Tras la priixima curva hay un vallado. La
carretera llega hasta un vigo establo de madera para € ganado. Podemos meterle
fuego.
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I Yoviertoy tg enciendes.

I Vae

Aparecii e vallado, se extend& en [hgulo recto con respecto a su trayectoria
desde el acantilado al cai fin. Habé& un parapeto en la entrada de la carretera, formado
por una hilera de bastidores de dos por cuatro que descansaba sobre un par de
traviesas de ferrocarril. Para guardar el ganado. Las ruedas podén traspasarla, las
patas de los caballos, las ovglas y las vacas, no. Hab& un portaliin cerrado tras el
parapeto a traves del cual se conducé al ganado, pero, como gran parte del vallado,
se habé solidificado por ai os de amaranto empujado por e viento. Desde lgos €l
vallado parecé& un seto oscuro y enmarai ado.

La camioneta pasii la hilera de bastidores. Smith pisii el pedal del freno. Antes
incluso de que se detuviese el vehé&ulo, Hayduke ya estaba fuera, inmerso en €
polvo, buscando a tientas una lata de gasolina que estaba atrf3s. Abrigndola salii
corriendo hacia la valla, rocifi generosamente la vigja madera, impregnando los
travesai 0s y los postes, arrojando gasolina a diestro y siniestro, empapando el
amaranto solidificado. Mientras corréa de vuelta a la camioneta oyii un
whoooooooom y el snap y e crack y € pop de la madera cubierta de amaranto
prendicndose. Llegin Smith entonces, corréa tambicn, una oscura y sudada silueta
dibujada contra la barricada de llamas, bgjo un hongo de humo negro maligno y
abundante.

I VImonosdeaqug dijo.

Yase oéa el sonido de los perseguidores.

Smith condujo, Hayduke mirfi atrl3s. Vio las llamas, amarillo claro contra el sol,
color mandarina contra las sombras del acantilado, y una cortina perpura de humo de
semillas subiendo a cielo. AllIR a lo lgjos llegaban los cuatro vehé&ulos de los
perseguidores. Ralentizaban la marcha, sin duda se detendrén, pues Yguicn iba a estar
tan loco como para atravesar una pared de fuego y seguir la pista de unos
malhechores contra los que de momento no tenéan mi3s que pruebas circunstanciales,
quicn arriesgaréa aquellos nuevos Blazer de 6500 diilares equipados con todos los
extras (barra anti-vuel co-embrague de alta resistencia-depiisito auxiliar de gas-cinta
de acero-cubre radiadles doble-repuestos-focos-atémetro-taciimetro-inclinfimetro-
radio estcreo-aire acondicionado)? “Quicn?

El reverendo Love. Cl s2 J. Dudley Love, € obispo de Blanding, & capitl3 de la
escuadra de Bgsqueda y Rescate.

Ahé va ese hijo-de-su-puta-madre cruzando la pared de fuego con su brillante
Blazer aparentemente ileso. Pero el chorro de chispas que saliii de un pedazo de
madera ardiendo, fue suficiente para detener al segundo conductor del grupo de
perseguidores un instante. Siguif € recorrido del vallado hacia € este para flanquear
el fuego, seguido por los otros vehéulos.
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T Ahésiguen.

I Ya lo veo | Smith pisi a fondo e acelerador pero el piso era lo
suficientemente irregular como para que su camioneta alcanzase mf3s velocidad
YHemos ganado algo de terreno?

I Estamos como a principio.

T Y& entonces?

I Mira, Seldom, me bgo, dgjame en aquellas rocas de alll3 delante. Les disparo
con mis balas de punta hueca a las ruedas y echo a correr como un loco y esta noche
nos vemos en Hanksville o en cualquier otro sitio sexy.

I Dcgjame pensar.

I Ytracerveza?

I Estoy tratando de pensar, George. Escachame. Hay un camino que sube a la
antigua mina, que lleva a oeste, y que tal vez se abre en la meseta. No estoy seguro
de que seaasé Si no, no tenemos salida. Pero s sé entonces serf3f(icil que nos pierdan
de vistaen el bosgue. Aunque si no, no tendremos salida.

Hayduke mirii adelante.

I Estamos perdiendo mucho terreno, aséque si no lo probamos tampoco vamos a
tener salidal abrifi otralata de cerveza.

I Pues probemos.

Superaron la curva siguiente, trazada ya en la pared rocosa, y siguieron adelante,
seguros de que habré una bifurcacifin, a la derecha todo roca y ramajes, agujeros de
aguay piedra erosionadal lacarreteraprincipal, lagran arterid vy al otro lado algo
todavéa peor y mi3s abandonado.

I AllRvamos? dijo Smith tomando e camino de laizquierda

Hayduke se llevii lalata de cerveza a la boca.

I Mire, capitn Smith, yo lamento haberle metido en este |é en esta jornada que
se nos presentaba tranquila y apacible, asé que s para este cacharro y me degja
bajarme un minuto, puedo arreglar el asunto con ese querido obispo amigo suyo
dijo Hayduke sacando su Mignum.

I Ten cuidado que las carga €l diablo, George. Yatenemos bastantes problemas.

I Enesotienestodalaraziint dijo Hayduke deslizando el reviilver de vuelta a
su bolsillo.

El camifin de Smith segué trotando a pocas revoluciones por ese camino de
cabras que llevaba al oeste, un camino cas tan antiguo como la Ley Federal de Minas
de 1872. El camino zigzagueaba por |la ladera del talud, entre revoltijos de rocas y
cantos rodados, al pie de la amurallada meseta. El paisgje era soberbio sin duda, pero
dada su precaria situaciiin difé&ilmente podén disfrutarlo. EI enemigo les acechaba, a
pocas millas de distancia, no estaban al alcance de su vista agn, pero iban reduciendo
la brecha, empujados por € vigor extra que les habé reportado la humillacifin de que
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les guemaran los bajos de sus vehé&ulos, y a la vuelta de cualquier curva esperaban
verlosT Hayduke and Smith, Ind . trepando aquel inverosdmil sendero como un
escarabgo lento.

Y e camino se hacé& agn ml3s duro. Smith tuvo que hacer uso de la marcha mf3s
baja. La camioneta trepaba a dos millas por hora en pos del refugio salvadorf s es
que & camino llegaba lo suficientemente lgo§ . Excavada en la roca a base de
dccadas de dinamita, la carretera se deslizaba en pendiente hacia abajo y hacia el
exterior T e camino equivocadd . La camioneta siguifi, peligrosamente,
balancelihdose sobre el alambre, a borde del abismo. Hayduke, en la parte de atr(3s,
no hubiera tenido ninguna posibilidad de salvarse si la camioneta derrapaba.

I Oye, Seldom, para este cacharro, me quiero baar.

I Yaraqug?

I Parahacer algo que va aralentizar |la marcha de esos capullos de la escuadra de
Bosgueday Rescate.

Smith le preguntfi:

I Yoelesveya?

I No, pero se ve lacolumnade humo y polvo. El reverendo estf3en camino.

Smith detuvo la camioneta. Hayduke se apefi de un salto, recuperii su mochilay
sacii de ella una palanca de hierro. Se dirigii entonces ala ventana de Smith.

Smith le dijo:

I Yuld estu plan?

I Voy asoltar unos cuantos cascotes en la carretera. Me esperas en lacima. O tan
lejos como puedas llegar. Plisame ese juguetito que hay en el bolsillo trasero de mi
mochila.

I Vale. Te espero arriba. O no mf3s de un par de millas delante. “&Que te pase qug?

I La pistola. La pistola. No, no pares, sigue lo que puedas, € sol se pondrf?
enseguida, tengo fuerzas para hacer veinte millas con un tiempo tan fresco. La pistola
y lacantimplora. Y degjami mochila arriba.

I Nadade armas.

I S esos capullos del Rescate y |a Bgsqueda empiezan a dispararme tengo que
responderles.

T No, George, no podemos hacer eso. Sabes culdes son lasreglas.

I Escucha, yo sin esa pistola estoy desnudo como un bebg. Tratfi de alcanzarla
pero Smith le sostuvo el brazo.

T Nanay. Aquétienes la cantimplora George.

I Vale, por Diosddl cielo. Vete ya, yallegan. Te veo en un rato.

Smith aceleri. Hayduke cogifi su palanca de hierro y se fue a trabagjar a la roca
mI3s cercana. M[3s abgjo, a unas dos millas de distancia, los cuatro vehéulos que los
perseguéan llegaban a la bifurcaciiin. Se convirtieron en insectos. hombres buscando
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huellas de ruedas. Dieron con la eleccifin de Hayduke en un segundo. Smith en su
camioneta encaraba las cuestas mli3s empinadas, € motor quejhdose a mfXimo de
revoluciones, la carga choclindose en su lecho de acero. El ruido flué&a en ondas
concgntricas hacia los perseguidores que iban a encarar la pared. No habé sitio para
esconderse.

Hayduke, sin camisa, trataba de arrancar una piedra arenisca haciendo palanca.
Laroca se dedlizil un poco hasta quedar en el centro del camino.

Hay que intentarlo con algo mf3s grande. Dirigiii su palanca hacia un bloque
gigantesco desprendido del acantilado. Despucs de unos minutos de lucha tuvo ¢xito:
el blogue se hab& movido, se habé& desprendido, habé& rodado y rodado lleviindose
en su caéla muchos cascotes.

Hayduke se dedlizii por €l barranco, saligcndose del camino. El bloque de piedra
rodi hasta el sendero de jeeps, lo cruzi, llegi a borde y volviii a dedlizarse por la
pendiente, saltando de obstculo en obstculo, como una liebre buscando una
madriguera donde descansar.

Caras pfdidas en las sombras de alf3 abajo miraban lo que pasaba arriba. Pero
Hayduke, triunfal, ya estaba buscando un nuevo misil que lanzarles. Que vengan.
Que vengan aqué los iba a bombardear con metralla de piedras. La primera roca se
habé detenido, hecha escombros, a pie de la pendiente. Buscaré otras.

El equipo estaba Ilegando. Los cuatro vehé&ulos en movimiento, optando por €
camino de laizquierda, el sendero que rara vez usaba nadie, siguiendo a Hayduke y
Smith. Hayduke se emplefi a fondo en dos rocas mi3s grandes agn, y ascendifi por el
terreno, con la cantimplora en una mano y la palanca de hierro en la otra, €l corazfin
palpitando acelerado, su ancha espalda de color marrfin y cubierta de pelo brillando
bajo una pelé&ula de sudor. Trabajo duro: su forma fé&ica no estaba en su mejor
momento. Menos agn para estar en un campo de tiro. Entre sus omiiplatos se le
estremecieron unas cclulas con un vigo temblor conocido. Siguifi adelante, buscando
rocas que desprender. Encontrii dos mf$s y se detuvo a arrancarlas desde la base para
hacerlas rodar hasta el sendero.

El sol se hundé por fin mfi3s alf3 del borde de la meseta. Una sombra gigantesca
como €l estado de Connecticut cubréa la cldidatierrade piedra, € coraziin de latierra
de los cai ones. Toda accifin parece ralentizar sus engranges. Smith estl3 a unas dos
millas mi3s arriba, preocupado, angustiado, tratando de ponerse a salvo; Hayduke estl2
en medio, con su palanca de hierro, arrancando pedruscos que tira abajo; el reverendo
Love y su equipo, adem(3s del operario de la Caterpillar con su pick up amarilla, se
siguen acercando. Ninguno de los pedruscos de Hayduke ha conseguido detener al
equipo, € hombre de la Caterpillar tambign lleva una palanca.

L a persecucifin continga, mi3s arriba, en lentos movimientos, sin disparos, algunos
gritos, nada significativo, hasta que Hayduke alcanza una posicifin estrat¢gica tres
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curvas en zigzag mi3s arriba de sus perseguidores:. aléestaba lo que estaba buscando.

Se trataba de un bloque compacto de piedra Navago, forma y tamai 0 como un
sarcfifago, hermosamente balanceado sobre un pedestal natural. Respirando hondo y
sudando como un caballo, Hayduke lo acanzi, buscii e mejor punto de apoyo,
cuando lo encontrit metii la palanca allé puso todo su peso en el extremo libre de la
palanca, probi. La piedra se moviii, lista pararodar pendiente abajo. Hayduke esperii.

Arriba, pero fuera de su vista, o& la camioneta de Smith trepando la ladera; a
unos miles de pies por debgjo y atres curvas de distancia de donde se encontraba, el
primero de los Blazer que lo persegué@n llegando a una nueva esguina para seguir
subiendo. Era el misméimo reverendo. El objetivo no tardaréa en estar a su alcance.

Avistil a los tres Blazers, que grui @n en la ladera, seguidos por la pick up
amarilla. Hayduke se preparii. El blogue de piedra crujiii, temblii un momento,
empezi a darse la vuelta y a rodar. Aunque sab& que lo que debé hacer era correr,
Hayduke decidifi quedarse amirar.

El pedrusco rodi por el talud, sobre una masa de desechos, un objeto deforme
pero formidable. No ganii mucha velocidad! la léea de caéla no estaba alisada, la
friccifiin y las interferencias con los accidentes del terreno eran demasiadag , pero
siguii descendiendo, poderoso y tozudo, como una apisonadora, arrancando otras
rocas, adquiriendo seguidores en su caéla, satclites, aciilitos, escoltas, resultando que
no fue una sola piedra sino unared de ellas las que se echaron encimay encontraron a
la patrulla de Bgsqueda y Rescate del Condado de San Juan (El equipo, por cierto,
estaba ya fuera de su jurisdiccifin, dado que habén traspasado la frontera de su
condado justo a cruzar el puente sobre Cai fin Narrow).

L os hombres de abajo, detenidos por otro obstficulo en e camino, miraron aquel
repentino alud de piedras. Algunos fueron a esconderse debajo de sus vehé&ul os, otros
se quedaron paralizados. La mayor parte de los pedruscos pasaron sin golpear a
nadie. Pero laroca grande, €l pei asco de Hayduke, sEque acertii a machacar la parte
delantera del vehé&ulo que encabezaba la persecuciiin: el del reverendo Love. Se
produjo un angustioso estruendo de acero, €l Blazer chorrefi sus jugos vitales internos
en todas las direcciones’ gasolina, grasa, aceite, refrigerantes, l&uidos de frenog
y quedi despachurrado por aguel impacto inexplicable, aplastado contra €l suelo
como un bicho pisoteado, las ruedas salieron despedidas cada cual hacia donde pudo.
Laroca se mantuvo en su lugar una vez cazada su presa. En reposo.

La persecucifin tuvo que interrumpirse: el pei asco y e Blazer despanzurrado del
reverendo bloqueaban el camino a los demf3s. Hayduke, encantado, observaba a
travgs de una gasa de polvo |o que acontecé abajo, vio € resplandor metfdico de unas
armas, el fogonazo de unos prismficos, el movimiento de los hombres a pie.

Huir eralo apropiado. Se agachii para meterse en la parte interna de la carretera, y
luego corrifi hacia arriba, arrastrando su palanca, hacia € ruido del motor de la
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camioneta de Smith, sin parar de reése hasta que alcanzii la cima donde Smith le
estaba esperando.

Se sentaron en € borde, las piernas colgando sobre un abismo escarpado de 150
pies, y supervisaron laretirada de la patrulla de Basqueda y Rescate. Cuando por fin
desaparecieron celebraron la victoria con una pinta de Jm Beam que Smith, un
mormin reprobable, guardaba para las grandes ocasiones en un compartimiento
secreto de su mochila. Luego se hicieron una cena de beicon y guisantes.

Cuando oscureciii del todo siguieron su camino guiados por laluz de las estrellas
(con los faros apagados para escabullirse de la vigilancia agrea) por los bordes de
Orange Cliffs, hacia Happy Canyon, pasado Last-s End, y luego hacia el cruce con la
carretera de Hanksville.

A medianoche llegaron a Hanksville, una horay media despugs Henry Mountains.
En algan punto del bosque, decidieron quedarse a pasar lanoche y dormir el suei o de
los justos. Justo €l de los que estlin simplemente satisfechos.
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Se produjo un angustioso estruendo de acero, el Blazer chorrefi sus jugos vitales internos en todas las
direcciones’ 'y quedfi despachurrado por aquel impacto inexplicable, aplastado contra el suelo como un bicho
pisoteado.
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10. Doc y Bonnie de compras

B. Hartung and Sons, Suministros de Minas e Ingenieréa. El ml3s joven de los

' Hartung cargaba Du Pont norma y Du Pont Cruz Roja extra en la nueva
furgoneta Buick de Doc. Eran diez cajas enceradas, selladas y lacradas. Detonadores,
cables, fusibles de seguridad, mechas, cartuchos. Una carga con aspecto dramf¥ico.
Estilo. Clase.

T LRuc vaahacer con todo esto Doc?! quiso saber el chico.

I Fuegos artificialesT le dijo Doc, estampando su firma en el gltimo de los
documentos federales . Leos del rancho.

T YkEn serio?

I Bastante en serio.

Abbzug resoplfi:

I Tenemos un encargo para explotar unaminal dijo.

I Oht dijod chico.

I Treintaencargos.

I He oélo que el oro se pone a 180 dilares cuando va a Europa. “Piensan
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exportar sus encargos?

I Asées| dijo Dod . Ahora mctete esto en la boca® quiero decir, en €
bolsillo.

El chico mirfi atentamente el billete.

T Hey, Doc, muchésimas gracias.

T No hay por qu¢ darlas, chaval.

I Vuelve pronto, tan pronto como puedas.

I Lo haremos{ dijo Bonnig . Puto niiato de mierdal aiadii cuando ya
estuvieron en camind , he estado a punto de reventarle la boca

I Vamos, vamos, es sfilo un chaval.

I Y&hlo un chaval? %k e has visto esa cara llena de granos? Apuesto a que yatiene
la sdilis.

I Eso es ml3s que probable. La mitad de los chavales de este estado ya la tienen.
Y la otra mitad tiene gonorrea. Deberéamos tatuar en todos los penes de adolescentes
de Nuevo Mc¢xico: Muchachas, examéenlo cuidadosamente antes de introducirlo en
la boca

I No seasvulgar.

i Nrganos de la bocal Doc siguifi despotricandd . Espiroquetas, gonococos,
Treponema palida. Consideremos 2 Syphilis, sive Morbos Gallicust, poema de
Girolamo Frascatoro, de arededor de 1530. El hgroe de esta tragedia pastora en
verso era un pastor llamadof no estoy decoid Syphilus. Como muchos pastores,
cayin enfermo de pasifin por una oveja de su rebai o, lamento no recordar ahora el
nombre. Amo a esta ovea, decé&a Syphilus, agarrando bien sus patas traseras y
colocndolas sobre sus borceguées, e introduciendo luego su seudiipodo en larga de
ella Los chancros no se hicieron esperar, luego lesiones severas. Murifi
horriblemente treinta ai os despugs. Ese es el origen en la creencia comgn de cfiimo la
sdilis explotii.

T Quiero un aumento de sueldo.

Doc empezii a cantar:

No necesito chancros que me recuerden,
gue soy sflo un prisionero del amor.

I Suenas como s € chancro lo tuvieras en lalaringe.
I Clncer de garganta. Nada por lo que alarmarse. Cuando yo era chaval tambicn
gueréa dedicarme a pastoreo, pero descubréque las chicas me gustaban mls.
Quiero unatransferencia.
T Quiero un beso.
I Tecostarf3caro.
I Yeulnto?
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T Un cono de helado Baskin Robbins con doble de fresa.
I Yde apetece escuchar mi mf3s perversa fantasé sexual secreta?
T No.

I Megustaréa darle por e culo auna chica Baskin Robbins. Mientras ellasirve la
gltima pal etada de chocolate con nueces caramelizadas. Antes del almuerzo.

I Doctor, necesitas un doctor.

T Necesito un trago. Un trago al déate algjade la psiquiatréa. ¥&ug es lo prixximo
en lalista?

I Latienesen el bolsillo detu camisa.

I Ohclaro, 21T Doc Sarvis examini el papel. Bonnie conducé el auto a traves
del cargado tr(¥ico de Alburquerque. El humo de su puro salé en espirales atraves de
la ventana abierta de su lado, unigndose a de la ciudad.

I Manillasderotor? leyfi , Bosch and Eiseman, tres de cada.

I Lastenemos.

I Abrojos.

I Lostenemos.

T Aluminio en polvo, diez libras. Copos de fixido de hierro, diez libras, magnesio
en polvo, periixido de bario, limpiador Ajax, Tampax”“ parael aquimista

I No conozco a ninguno.

I Al farmaccutico. Hay que tomar el Camino de Paracelso, cortar por la calle
Fausto cerca de la glorieta Ziisimos, para alcanzar la casa de Theofastro Bombastus
von Hohenheim.

I Doc, hablaen cristiano. Iremos a Walgreen-s.

I Donde le prenden fuego a pobre Bruno el dé de Santa Cecilia.

I Wl eor ladrogueréa de Skagg?

Fueron a Skagg, donde el doctor se prescribiii a S€mismo unos supositorios para
las termitas, y luego a una ferreteréa donde compraron los metales en polvo y diez
galones de keroseno. (Para el asunto de las vallas publicitarias de carretera). La
camioneta estaba cargada hasta los topes de productos quémicos (2 Quénmical

Quémicall, cantaba Hayduke). Doc adquirifi una red de camuflgje de 20 por 30 pies
en Bob-s Bargain Barn, adem(3s de otros arté&culos de la lista y de una montai a de
cosas que ahora le parecéan absolutamente indispensables, como un bastiin para
encender el fuego (en los déas de lluvia), unos tirantes de color rojo fuego para sus
pantalones, un sombrero de ala ancha de Guatemala para Bonnie, y regalos para
Hayduke y Smith: un portalatas tcrmico y una armiinica cromada Hohner. Doc cubriii
toda la carga con lared de camuflge. Luego se llegaron a un negocio de suministros
meclinicos y a una copisteré, donde compraron los mapas topogr(¥icos gque les hacén
falta.

I YWaest3todo?
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Revisfi dos veces lalista.

I Sé Santa Clausllegi alaciudad.

Escaparon del calor resplandeciente de la tarde para refugiarse en la fresca y
decadente atmiisfera de un bar acolchado de vinilo Naugahyde. Hasta las paredes
estaban recubiertas: era un encantador manicomio de los vigjos tiempos. Velas
temblando dcbilmente dentro de globos rojos. El encargado llevaba una chagueta
color rojo y una pajarita negra. A las cuatro de la tarde estaba lleno de abogados,
arquitectos, polédicos de la zona. Era exactamente € tipo de lugar que Bonnie
detestaba.

Vaya agujero deprimentef dijo Bonnie.

Vamos, silo un trago fresco y nos vamos a casa antes de hora punta.
No puedesirte a casa. A las cinco tienes que estar en el Centro Mcdico.
Exacto. Volvemos a la carniceréa.

Doctor SarvisT protestii ella con indignaciin fingida

I Bueno, querida, asées como me siento a vecesT disculpndosg . A veces,
gueridanii a, me pregunto*

T Yo Ruc eslo que te preguntas?

Llegfi la camarera, con unablusa casi transparente, como si no llevara nada, y una
expresifin en la cara como s no tuviera expresifin. Tambicn ella estaba cansada de
todo. Trgo las bebidas y se borrii, Doc se quedii observando ciimo se algaba. Esos
plidos muslos que adoro.

[ e

Chocaron los vasos. Doc mirfi fijamente a los ojos a Bonnie.

I Teamol mintifi. En ese momento su mente estaba a veinte pies de allé Estaba
amilesdemillasdeadlé

I Y¥ quc hay de nuevo en eso?

I Odio esas locuciones yiddish.

I Yo odio las declaraciones de amor falsas.

I Yrasa?

I Y tanto. No estabas pensando en mécuando lo has dicho. Seguro que estabas
pensando en” Dios sabe en qug estarés pensando. En méno, desde luego.

I Buenol dijoclf , peleemos pues, es un modo muy delicioso de relgar los
nervios antes de una pequei a meniscectomeéa.

T No sabes ciimo me alegro de no ser una paciente tuya.

I Yo tambicn se tragi de un buche medio gin tonid . De acuerdo, tienes
razfin. Lo he dicho de una manera demasiado formal, pero en cualquier caso es cierto,
te amo, sin ti ami lado, seréa un hombre solo y desesperado.

I Lo hasdicho correctamente: atu lado. Alguien que se dedicaallevar tu agenda
y alavar tus apestosos calcetines. Alguien que se ocupa de gque no te metas los pies

—_—X —X —X —X —X
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en la boca y no metas la cabeza en una bolsa de plf3stico. Alguien gque te hace de
chofer por la ciudad y que mantiene limpita tu casa y hace una bonita figura
lucigndose en la piscina.

I CasgmonosT ledijo.

I Esaestu soluciiin paratodo.

I YRuc hay de malo en casarse?

I Estoy hartade ser tu criada. ¥Ie parece que quiero que se haga oficial?

La gltima observaciiin parecii hacer dai 0 a Doc Sarvis. Se dedicii a sorber
cautel osamente |o que quedaba de gin tonic.

Vale, maldita sea, YHuc quieres entonces?

No lo s¢.

Eso me parec@al dijd , astéque meor te callas.

Pero s¢ 1o que no quierof agregi ella.

Que sea un cerdo, madam.

“uc hay de malo en los cerdos? Me gustan los cerdos.
Me parece que te has enamorado de George.

No esetipo de cerdos. No gracias.

Yomith? El vigjo Seldom Seen, aséllamado.

I Bueno, eso es mfis plausible. Es un hombre dulce. Me gusta. Me parece que
sabe tratar alas mujeres. Pero creo que ya estl3 bastante casado.

T Shlo tres esposas. Podrés ser la Esposa Ngmero Cuatro.

I Creo que podré tener cuatro maridos. Y visitarlos unavez al mes.

I Pues ya tienes tres amantes. Hayduke, Smith y e pobre Doc Sarvis. Sin
mencionar a todos esos gatitos y pollos y todos los universitarios y hippies
degenerados que van averte aese iglg de pl(stico que tienes en Sick City.

I Esos son mis amigos. NO se parecen a eso que tg llamas mis amantes, aunque
supongo gue no podréas entenderlo.

I S tienen las pollas tan poco rectas como sus espinas dorsales puedo entender
porguc no se han ganado el estatuto de amantes.

T No sabes nada acercade €llos.

I Pero los he visto. Todos queriendo ser diferentes de la misma manera. Los
antropoides andrfiginos.

I Lo @nico que pretenden es tener un modo de seguir su propio estilo de vida. Lo
@nico que pretenden es volver aalgo que perdimos hace mucho.

I Porque te pongas un poncho no eres un indio. Que te parezcas a una semillano
te convierte en algo orgfnico.

I No le hacen mal anadie. Me parece que |o que tienes es envidia.

I Estoy cansado de la gente que no le hace mal a nadie. Estoy harto de esa suave
pasividad de la gente que no hace nada, que no emprende nada. Excepto chiquillos.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X
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I Suenas cansado, Doc.

Se encogii de hombros, aclarii |a garganta e imitfi lavoz de George W. Hayduke:

I Nomegustanadiel grazn.

Bonnie sonrifi sobre su vaso medio vacé.

I Largugcmonos de aqué Se te hace tarde.

I Vamos? ¢l aargi el brazo, cogifi €l vaso de ellay se lo acabi. Se levantaron
parairse.

I Unacosamls.

T ¥euc?

Doc searrimi aella

I Teamo de todas formas.

I Esoesloquemegustadeverdad! dijd . Lasambivalentes declaraciones de
amor.

I Tambicn soy ambidiestrof dijo Doc, y le hizo una demostraciiin.

I Oh Doc, aguéno, por el amor de Dios.

I Y£Amo que agquéno? YAlléentonces?

I Vamos T €la lo empujii fuera de aquel enfermizo manicomio de paredes
cubiertas de vinilo hacia e resplandor quemado del frenctico tri¥ico rugiente de
Alburquerque.

Hacia el este, mi3s all3de las torres de acero y vidrio y aluminio, las montai as en
pie, con su pared de roca desnuda seccionada ahora por un tranvé agreo y coronada
por las espinas de las torretas de televisifin. Donde una vez habéa patrullado a solas €
macho cabré por las pei as, ahora iban y venén los turistas, los niT os masticando y
dgjando el suelo perdido de chicles. Hacia €l oeste en el horizonte sombré, los tres
volcanes inactivos, por el momento, se levantaban como verrugas, negras, arrugadas,
contrade labrumade latarde.

En el parking ¢l volvii a asaltarla contrala puerta del auto.

I Dios santo, séque estf3s caliente hoy.

I Soy el verdadero unicornio del amor.

Ella lo metifi en la camioneta, llena de cosas, maniobrii para salir y enseguida
estuvo en carretera. Una vez metidos en € tr(¥ico, ella se dgfi hacer, las caricias de
sus manos grandes y dulces, que, segen se habé jactado, demostraron que era
ambidiestro. Sin embargo cuando llegaron a la autovés, ella retirii la mano que mif3s
abgjo hab& llegadol latené@entre susmuslog vy pisfi afondo.

I Ahoranof dijo. Doc retirii lamano. Parecé herido.

I Vamostardel dijo Bonnie.

I Shlo se trata de una meniscectomé& ! dijo ¢lf . No es un paro cardéco.
YAmo va a interponerse un menisco entre dos amantes?

Ella se mantuvo en silencio.
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I Porque ¥s0mos todavé amantes, verdad?

Ella no estaba muy segura. Una vaga opresiiin |e nublaba la mente, una sensaciiin
de ausencia, de pcrdida, de cosas que ya no iba a encontrar.

I Al menos ¢ramos amantes anochel le recordii ¢l gentilmente.

I Sé Doct dijoélapor fin.

Cl encendiii otro puro. A travgs de la primera vaharada de humo, que se pegi ala
carainterna del parabrisasy €l tablero de mandos, contemplii, sobriamente, ciimo se
alzaban, mfs alll3 del velo de calima que se extendé desde la ciudad, las murallas de
las montai as. Bonnie colocii una mano en una de sus rodillas un instante, y la
pellizci, luego devolvii la mano a volante, para mangar €l gran carro con destreza,
meticndolo y sacfidolo en un carril o en otro, dependiendo de la gran corriente del
tri¥ico, manteniendo siempre una distancia prudente entre e auto y e que fuera
delante. Como diréa Hayduke, estaba pensando. Doc no iba a llegar tarde, pero ella
tené@ mucha prisa. Tené prisa por perder de vista un rato a Doc.

Pobre Doc: por un instante ella sintiii un inmenso carii o por ¢l. Ahora que lo
estaba apartando de ella, dejlndolo fuera.

No iba a estar mudo mucho tiempo.

I Miraeste trfificoT dijg . Mé&alos, rodando sobre sus neumficos de caucho
en cacharros que polucionan € aire que respiramos, violando latierra para darle a sus
indolentes culos americanos grasientos un vige gratis. El seis por ciento de la
poblaciin mundial consume el cuarenta por ciento del petriileo del mundo. Cerdos!
[ griti alzando una mano en la que silo se veé el dedo coraziin extendido, mostrado
alos motoristas.

T Y¥ quc medices de nosotros?T preguntii ella

I Esdelo que estoy hablando.

Lo dgi en e Centro Mcdico, ala de Neurocirugé, entrada de personal, y luego
condujo por calles, rampas y autovéa hasta el iglg de plfistico en Sick City. Tendréa
gue estar de vuelta para recoger a doctor en cinco horas. De verdad que deberéa
regalarle aeste tipo una bicicletal pensif pero por supuesto ¢l nunca sabré dfinde
la habé& dejado aparcada, por no hablar de que pedalear por aguella ciudad no era
algo muy seguro.

Cuando llegii a su casa estaba nerviosa por la tensiiin de tanto conducir. Entrii en
sus dominios y descansii un minuto contemplando todo. Todo parecé& en orden,
silencioso, en su Sitio cada cosa, sereno. Om sweet om. Se le acercii su gato con un
gemido y se frotii contra su pantorrilla, ronroneando. Lo acariciii un rato, luego
encendii una barra de incienso y puso algo de Ravi Shankar en €l tocadiscos y se
sentfi sobre la afombra, las piernas cruzadas en la postura del loto, contemplando €l
resplandeciente disco dando vueltas a treinta y tres revoluciones por minuto sin
cansancio en e bamboleante plato. El sonido del sitar salé de los atavoces y se
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extendé por toda la estancia sin esquinas. Desde su posicifin en el suelo € interior de
la estancia parecé espaciosa como un planetario; los trozos cristalinos brillaban en la
briveda como estrellas. En las paredes de poliuretano reflgjaban la luz del sol de la
tarde que ca&, radiante e indirecta, llenando la casa con un resplandor de cocaéna,
suavey difuso.

Cerrii los ojos, dgjii que la luz radiante se extendiera por su mente. El gato se
habéa tendido entre sus piernas. De fuerale llegaba, transmutado por |as paredes, siilo
un remoto rumor, €l sonido de colmena de |la ciudad. Gradual mente fue algando ese
rumor, concentri3ndose en su propiarealidad interior.

Laciudad erayaalgo irreal. Doc Sarvis la miraba agn, pero desde |la periferia de
Su consciencia, como s estuviese detrf3s de una valla, con su nariz roja. Dgin de
pensar en ¢l, hasta que quedii convertido en ago nulo, insignificante, vacé®. Las
gltimas vibraciones de la autovéa murieron en sus terminaciones nerviosas. Paso a
paso fue vaciando su mente, quitando una por una todas las imfgenes obtenidas a lo
largo del dé&aT las compras, el adolescente lleno de granos, la carga en la camioneta
de Doc, lalarga mirada que Doc le echii a las piernas de la camarera, la conversacifin
sin descanso, €l vige a hospital, su tremendo volumen desapareciendo a fin en
aguellos corredores sin fin, e pelo del gato frotlihdose en sus piernas, el sonido del
sitar de Shankar, €l olor del incienso. Todo fue desvaneci¢gndose, cayendo hacia la
nada mientras se concentraba en sé misma, en su secreto, en su privacidad, en su
mantra (a 50 pavos la palabra).

Pero. Una mota, un irritante grano que crecé en una esquina de su conscienciasin
esquinas. Los ojos cerrados, las terminaciones nerviosas camadas, € cerebro en
reposo, ved sin parar un atisbo de cabello soleado, un par de 0jos verdes mormonesy
brillantes, un pico de buitre emitiendo hacia ella ondas telepldicas. Detrf3s del pico, a
un lado, un patriin reticulado de puntos danzando que finalmente se resolveré en una
Imagen, transitoria, pero veraz, de un vagabundo barbudo con ojos como agujeros
negros en un banco de nieve que la miraban fijamente.

Bonnie abriii los 0jos. El gato se estirii perezosamente. Ella se quediit mirando €l
disco que segué dando vueltas en € plato bamboleante T escuchii e mesmgrico,
Ihguido, acentuado, murmurante tema de Ravi Shankar y su sitar hindg,
acompai ado por €l golpeteo de pequel as manos morenas en la tensada piel de vaca
del tambor de un shakti-yoga del Advaita Yedanta. (Bueno, pobre hindg, o hacé& lo
mejor que pod&).

Bueno, mieeeeerda, pensii la sei orita Abbzug. Por Jesgs crucificado, pensi. Se
levantfi. El gato volviii a ronronear frothdose con sus piernas. Ella lo empujii, no
muy fuerte, hacia un montfin de cojines. La-madre-que-me-parifi, pensii Bonnie,
estoy aburrida, me aburro, me aburro, dijeron sus labios.

T Necesito accifin] dijo suavemente en |a serena estancia-gtero.
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No hubo inmediata respuesta.
En voz miis alta, definitiva, desafiante, dijo:
I Yaeshoradeun volver a puto trabgo.
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11. Devueltadl trabgo

0 mMI3s sensato parecé abandonar Utah durante algen tiempo. Cuando Smith

termini su excursifiin por las montai as Henry, ¢l y Hayduke se dirigieron a

oeste por la noche desde Hanksville, tomando la parte oeste de las montai as,
y la polvorienta carretera sur de Waterpocket Fold. Nadie vivéa por allé Alcanzaron
Burr Pass y treparon en zigzag a mil quinientos pies de altura, hasta la cima del Fold.
Mediada |la subida toparon con una indefensa bulldozer del Departamento de
Carreteras, una Cat D-9, aparcada a un lado del camino. Se detuvieron a descansar y
refrescarse.

Tardaron unos minutos tan solo. El trabgjo se desarrollfi de manera rutinaria.
Mientras Smith echaba un vistazo desde la cima de la colina, Hayduke poné& en
priictica para perfeccionar todo o que habé& aprendido sobre sabotaje en Comb Wash,
ai adiendo algo de su propia cosecha: sacar € fuel del tanque y meterlo en una lata,
esparcirlo luego sobre el bloque del motor, sobre la carroceréa 'y sobre el asiento del
operario, meterle fuego a la miiquina.

Smith no aprobaba del todo ese @ltimo paso.
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I Eso es darle pistas a cualquier hijo-puta que est¢ vigilando en el cielo en su
avionetal se queaba

Mirfi arriba, alas amables estrellas que miraban abajo. Una cl¥psula espacial |lena
de astronautas y otros materiales cruzaba el campo de las estrellas, se incrustaba en la
sombra de latierra y desaparecé&. Un jet de la TWA a 29.000 pies de atura, de Los
¢, ngeles a Chicago, pasaba por la franja sur del cielo, visible sfilo por sus luces de
posiciiin. Ninguna cosa mf3s sobrevolaré esa zona en toda la noche. La ciudad mf3s
cercana era Boulder, Utah, 150 almas, treintay cinco millas al oeste. Nadie vivéa mf3s
cerca.

I Despugs de todo T siguifi Smithh  tampoco consigues mucho. Todo lo que
haces es quemarle la pintura

I Bueno, mierdaf protesti Hayduke, demasiado excitado para discutif . Yo
silo* mierda“® ah* unaespeciede’ limpiar un poco®

El @pirominticot.

Del feraz resplandor de la mi3quina moribunda, un caso terminal, les llegi €
estruendo de una pequei a explosifin. Luego otra. Una fuente de chispazos y
parté&ul as de grasa llameante se elevii en el aire de lanoche.

Smith se encogif de hombros.

I VIImonos de aqué

Atravesaron la aldea de Boulder a medianoche. Los que dormén se despertaron
por e sonido de la camioneta, pero nadie se asomii a verlos. Giraron hacia el sur y
tomaron la carretera de la cadena montai osa tras la bifurcacifin del ré Escalante, que
se meté en un cai fin de pllida cgpula, unos cien pies de alto, con las caracterésticas
estratificaciones en cruz. La antigua duna se habé& convertido en roca unos ai 0s
antes. A unas millas a este de la ciudad de Escalante, Smith tomii un camino a la
Izquierda de Hole-in-the Rock.

I YAdonde vamos por aqué?

I Esun atgo para Glen Canyon. Nosllevar3al coraziin de Kaiparowits Plateau.

I No ten@idea de que hubiera un camino aqué

I Puedes|lamarlo asé

Las luces de las torres de perforaciiin brillaban en la distancia, mi3s alfi3 de las
inhabitadas inmensidades de |as terrazas de Escalante. De vez en cuando pasaban por
sei ales de metal que indicaban las bifurcaciones a lo largo de la carretera, nombres
gue les resultaban familiares: Conoco, Arco, Texaco, Gula, Exxon, ciudades de
servicio.

I Esos bastardos estfin en todas partes grui i Haydukg . Vamos a ocuparnos
un poco de aguellas torretas.

I Aquello estl3 Ileno de trabajadores. Unos esclavos que estlin en pie desde las
cuatro de la mai ana para garantizarnos aceite y gasolina para nuestra camioneta y
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para que nosotros podamos dedicarnos a sabotear la miquina del planeta. Muestra un
poco de gratitud.

La luz del amanecer los encontrii rodando rumbo a sudeste por |la fachada de
Fifty Miles Cliffs. Hole-in-the-Rock era unatierraimpracticable paralos vehé&ulos de
motor, pero ellos siguieron su trayecto por una vé& para jeeps que atravesaba la
meseta.

Hayduke vio |os gefifonos sobre la carretera.

I Pard

Smith parii. Hayduke se apen y se dirigiin al gefifono mf3s cercano, siguiendo €l
cable que lo conectaba a los demf3s. El gefifono indicaba la actividad de prospecciin
geoligica, la basgueda de deprisitos minerales mediante e anfdisis del registro de
vibraciones sé&micas provocadas por |las cargas explosivas en la superficie de laroca,
por las explosiones en las bases de las perforaciones. Hayduke asegurfi el cable
anudfndolo al parachoques posterior de la camionetay volvii a subirse.

I Vael abrinunacervezd . Por Jesucristo!, tengo hambre.

Smith arranci. Cuando la camioneta empezii a avanzar €l cable setensii trasellay
los gefifonos empezaron a saltar, arrancados de la tierra, y a correr tras la camioneta,
danzando en € polvo que c¢sta levantaba. Decenas de pequei 0s instrumentos caros,
gue gquedaron destrozados.

I En cuanto asome el sol nos meteremos algo entre los dientes dijo Smith
Dega que lleguemos a bosgue y escapemos de este espacio abierto.

Siguieron la pista de jegps y tomaron luego un camino a la derecha, a sur, hacia
los altos acantilados. Hayduke vio algo ml3s.

I Para

Smith parfi de mala gana. En € fré azul de la amanecida vieron, con creciente
curiosidad, a travgs de media milla de bruma, 1o que aparentaba ser una torre de
perforacifin abandonada. Ningen vehé&ulo, ningen movimiento, ninguna luz.
Hayduke buscii a tientas |os binoculares, |os encontrii y echii un vistazo para hacerse
unaideadel panorama.

I Seldom, ahéno hay nadie. Nadie.

Smith mirii a este. Las nubes de aquella franja empezaban a tintarse de color
salmiin rosado.

George, estamos en campo abierto. S |legase alguien®

Seldom, hay trabajo que hacer.

No me gusta demasiado. No tenemos cobertura alguna si pasa algo.
Es nuestra obligacifin.

Nuestra primera obligacifin es mantenernos a salvo.

Hayduke le dio vueltas. Era verdad. Hab& una gran verdad en aquella
aseveraciin, @pero es demasiado hermoso como para degjarlo pasar, mira esa cosa,

I
I
I
I
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una preciosa torre de perforacifin de petrilleo y ni un alma en diez millas a la
redondat .

I Puedellegar un auto en cualgquier momento.

I Seldom. Tengo que hacerlo. Me bgo aqué y me voy a pie. Tg lleva la
camioneta hacia el cal iin, escfindela, ponte a hacer el desayuno, mucho cafc, estarg
contigo en menos de una hora

T George.

T A pie me serl3 ficil escapar. Si cualquiera viniese me escondo entre los
matorrales y esperar¢ hasta que llegue la noche. Si no te alcanzo en un par de horas,
te vas a bosque y aléme esperas. Dgja alguna sei a en cada bifurcacifin para que
sepa por diinde andas. Coger¢c mi mochila.

I Vale, George, maldita sea*

T No te preocupes.

Hayduke cogifi de la parte de atr(3s de la camioneta su mochila con comida, agua,
herramientas, e saco de dormirf todo empaquetado y listd . Desde la parte trasera,
s miraba atrf3s, podé verse en media milla unos veinte mil dilares en gefifonos
esparcidos por latierra polvorienta, ala espera de ser retirados.

I Losgefifonosy € cablef dijo.

I Meocuparg de ellost respondiii Smith.

Hayduke se internii en la maleza que le llegaba a la cintura. Smith se puso en
camino y recogii todo el equipo de la compai & petrol&era que habén deado tirados
en la carretera. Una suave niebla de polvo se levantii en € aire, flotando como perlas
de oro contralaluz.

A mitad de camino de su objetivo Hayduke tomi € trazado de camiones que
llevaba a latorreta. Imprimifi mf3s velocidad a sus pasos, la mochila bien sujeta a sus
espaldas. Estaba cansado, hambriento, demasiada cerveza en la barriga enferma que
le habé plantado un punto de luz en la cabeza, pero la adrenalinay la emociiin y los
altos y nobles propfisitos |0 mantenén aerta.

La torre de perforaciiin. No habé& nadie. Subiii a |a pasarela de hierro de la
plataforma. Bastidores de seis pulgadas de tuberé puestas en pie estaban en una
esquina de latorre. Las pinzas de las tuberés estaban atadas con cadenas. El agujero
de la perforaciiin estaba a la vista, cubierto apenas por una malla metfdica que
Hayduke retirii. Echii un vistazo abajo a la negrura del agujero. Algunos de aguellos
hoyos, |0 sabé@ bien, entraban hasta seis millas en las entrai as de la tierra, unos
30.000 pies, mf3s profundos que alto es &l Everest. Alcanzii su priiximo objetivo, una
Ilave de dos pies de dlto, y laarrojii a agujero.

Pegii el oélo al agujero y escuchii. La caéla de la llave producé un agudo silbido
gue iba creciendo paulatinamente hasta cobrar la intensidad de un grito. Imagini, sin
guererlo, la caéda de una criatura viva en aquel tubo, con los pies por delante,
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mirando allf3 arriba aquel punto de luz que significaba esperanzay aire y espacio y
vida. No oyii 0 no pudo o& el sonido de |lallave pegando contra el fondo del agujero.

Hayduke buscii otros misiles. Habé llaves, cadenas, brocas, trozos de tuberé,
pernos, barras de hierro, escalpelos de acero. Lo fue lanzando todo al agujero negro.
Todo lo que encontrara fue a parar a tubo sin fondo. Incluso tratii de descolgar una
de las tenazas encadenadas y luchii por soltarla pero era demasiado trabajo para un
solo hombre. Hubiera necesitado a encargado de la torre, en el pequei o pasadizo a
ochenta pies de altura, para que se ocupara del otro extremo.

Harto ya de lanzar cosas al interior del agujero, volvifi su atencifin al gran motor
dicsel Gardner Denver que alimentaba la unidad de perforaciin rotatoria. Rompiii la
cga de herramientas de la perforadora, encontrfi la [lave que necesitaba, se tirii a
suelo, practicfi un agujero en cada depisito para drenar e aceite. Luego puso en
marcha el motor y el aceite empezii a derramarse.

No hab& mucho mi3s que pudiera hacer con sfilo sus manos. Con unos explosivos
podré haberle prendido fuego a las patas de la torre, podré hacerla estallar. Pero no
tena.

Hayduke dgii su firma en la arena: NEMO. Le dio un sorbo a su cantimplora y
echiil un vistazo afuera. El desierto vacé de toda presencia humana gue no fuera la
suya. Gorriones de cuello negro cantaban en la artemisa. Filos de sol [lameaban en
los bordes de Hole-in-the Rock. Un paé sagrado por € que ¢l tené&a que hacer
exactamente lo que estaba haciendo. Porque alguien tené que hacerlo.

Camini hacia el cai iin y los acantilados, dirigicndose hacia la carretera que habé&
tomado Smith. EIl motor del equipo de perforaciin se lamentaba alll3 atrf3s,
muricndose. Mientras avanzaba se agachaba de vez en cuando a coger unas hojas de
salviay hacerlas polvo entre sus dedos, azul plateado y verde grisiiceo. Le encantaba
la fragancia de especia de la salvia, ese olor raro que evocaba en su interior el mundo
entero del caifin, la meseta y el interior de las montai as, lleno de luz de sol y
panoramas visionarios.

Vale pies grandes, de acuerdo capullo enterado, aquéestl? la pista de jeep, ahora
vamos a la vagina del cai fin hasta el etero de la meseta y “fliinde estar(3 nuestro
colega capullo Seldom Smith?

La respuesta apareciii tras la siguiente curva: los gefifonos arrancados en media
milla de gefifonos, propiedad de Standard Oil of California, tendidos en €l polvoy las
rocas. Los fue recogiendo conforme avanzaba siguiendo la cadena que llevaba a un
bosque de pinos donde estaba la camioneta. No habé nadie allé Pero €l olor del cafc
del cowboy reci¢n hervido y expandiendo su amarga esencia, € olor del beicon
fricndose, le proporcionii lalocalizacifin de Smith.

I Has olvidado algof dijo Hayduke, echando € inmenso cemulo de cables y
gefifonos al suelo.
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Smith se levantfi del suelo. El beicon crepitaba. El caf¢ humeaba.

I Por los clavos de Cristo. Un olvido bastante patcticof dijo.

Escondieron todo aquello bajo unas rocas de un barranco donde la priixima riada
las enterraréa del todo bajo toneladas de arenay grava.

Despucs del desayuno, sin sentirse agn del todo inmunes a descubrimiento y la
Interrogacifin, se dirigieron a la cima de la meseta, un bosque de pinos amarillos y
robles, alto y fresco. Dejaron la carretera principal y tomaron un camino sin salida, en
el que borraron sus huellas con rastrojos y escoba. Se tendieron a la luz del sol que
les Ilegaba filtrado por las ramas de los pinos, indiferentes a las hormigas, las ardillas
gue escarbaban, las galaxias de mosquitos que danzaban en los rayos de sol. Se
durmieron.

Se levantaron a mediodé&, almorzaron queso fundido y galletas, mojando las
galletas en una cerveza barata. Nada de Coors. En camino de nuevo, avanzando por
los bosques, se atiborraron de manzanas para el desierto.

Hayduke, que nunca habé estado en Kaiparowits Plateau antes, que nunca antes
la hab& visto sino desde detrl’s del sistema de cai ones, quedii sorprendido al
descubrir una vasta, amable, fragante y forestada isla de tierra. Sin embargo,
protegido sfilo por la ramita mf3s dgbil del Departamento de Interior de los Estados
Unidos, era una zona codiciada por varios consorcios de compal &s petrolderas,
compal és elcctricas, empresas carbonderas, constructores de carreteras,
especuladores de terreno: Kaiparowits Plateau, como Black Mesa, como las altas
planicies de Wyoming y Montana, arrostraba e mismo ataque que habé& devastado
Appaachia

Hacia otras partes. Las nubes pasaban, como frases y pl¥rafos, como
Incomprensibles mensgjes en un idioma inquietante, a traves de las crestas boscosas,
por encima de los acantilados sin escala, ml3s all3 de los deshabitados campos de las
mesetas, seguidas por sus fieles sombras que fluén sin esfuerzo, sin pararse en las
grietas por las que cruzaban, las hendiduras, los pliegues, las pei as de la tierra de
Utah.

T Ydodavéa estamos en Utah?

I AsBes, camarada.

I Otracerveza pues.

T No hasta que crucemos la frontera de Arizona.

La carretera se aferraba a la columna vertebral de la cordillera, haciendo eses en
bucles sinuosos hacia los humos azules de Smoky Mountain donde estaban los
depiisitos de carbfin, incendiados por la iluminacifin de algen interminable mediodé&é
estival de milT “liez mil7  ai os antes, humeando en €l interior de la superficie de
los hombros de la montai a.

Tené@n la impresiiin de que nadie les segué. Por quc habrén de tener otra
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impresinn? No hab&n hecho nada mal, todo lo que hab&n hecho o hicieron
correctamente.

Abajo, en € terreno alcalino donde silo crecé&a la cholla y el chamizo, se
encontraron con un pequei o rebai o de vacas deambulando hacia tierras ml3s altas.
Carne vagabunda buscando problemas. Lo que Smith solé& llamar, aces lentos,
recordidolos con satisfacciiin como suministro de carne en e que se podé confiar
en los tiempos mi3s duros. “£imo podé sobrevivir ese ganado en este erial? Pues
porque ese ganado era el que habé convertido todo esto en un erial. Hayduke y Smith
coquetearon varias veces para sacar las vigjas tenazas y cortar las alambradas.

I Nunca puedes equivocarte cuando cortas una alambrada T diréa Smith
especialmente las alambradas de las oveas ( Clunk!). Pero tampoco con las de las
vacas. Ninguna alambrada.

I WRuicn inventaréa el alambre de pgas?! preguntii Hayduke ( Plunk!).

I Unté llamado J.F. Tilden lo hizo, lo patentii en 1874.

Un ¢xito inmediato el alambre de pgas. Ahora los antdopes moré&an a miles, el
macho cabréd cai@ a cientos cada invierno desde Alberta a Arizona, dado que los
cercados le impedén escapar cuando |legaban las tormentas de nieve o las sequéss. Y
los coyotes tambicn, y las guilas doradas, y 10s soldados pal etos que se enganchaban
en el alambre de pgas, vétimas del mismo mal que se expandé& por el mundo entero,
colgando de aquel acero con tgtanosy pgas.

I No puedes hacer ninggn mal s te cargas una alambrada repeté Smith,
empleindose afondo en sutarea( Ping!)f . Hay que cortar todas las adambradas. Esa
eslaley en € oeste del meridiano. En €l este eso no le preocupa a nadie. De todas
maneras allétodo estl3 perdido. Pero en el oeste, cortar alambradas. ( Plang!).

Llegaron a Glen Canyon City, poblaciiin de 45 habitantes contando los perros. La
@nica tienda del pueblo estaba cerrada, y €l esperanzador cartel colgaba ahora de un
clavo oxidado en la puerta, tambalelfndose con €l viento. No tardaré en caerse. Siilo
la cafeteréa y el surtidor de gasolina seguén abiertos. Smith y Hayduke pararon a
echar gasolina.

I Yeulhdo se termina de construir esa planta de cuarenta millones, Jefe?1 le
preguntii Hayduke al tipo de la manguera (Texaco, 55 centavos por galfin, una estafa
a mitad de precio). El vigo, de mandéula floja y mirada flemfdica, lo observii con
desconfianza. Hayduke con su aspecto de oso salvae, cubierto de pelo, € ancho
sombrero de cuero: suficiente parainspirar sospechas en cualquiera.

I No lo s¢ con exactitud T respondiini €l viggd . Esos malditos colegas
ecol ogistas estin alarglndolo lo que pueden.

I Porque no quieren que se les degrade €l puto aire, ¥&s ese € problema?

I Porque son unos ignorantes hijos-de-puta. YNo tenemos aquémli3s aire del que
podamos respirar? alzii una mano hacia el cielgd . Mire arriba, mf3s aire del que
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guepa en los pulmones de quien sea. Y&ulnto?

I Lleno.

El vigo llevaba puesto su uniforme verde y blanco con la insignia de Texaco. El
original, la @ltima vez que parecé& haberse lavado fue durante las lluvias de agosto de
1972. En las mangas llevaba la estrella roja de |la Texas Company, y en letras rojas,
bordadas sobre €l bolsillo de la camisa su nombre: J. Calvin Garn. (Siempre puedes
reconocer a un capullo por esainicial inicial). Los pantalones le colgaban amplios 'y
huecos en esa parte donde deberéan haber estado las nalgas. Calvin parecé no tener.
Un vigjo, amargado, al que no le preocupaba carecer de culo. Puedes confiarle tu auto
a hombre que lleve la estrella segeon decé el eslogan, siempre y cuando tuviera un
culo.

I Claaaro, pero quizlis est¢ bien conservar algo de ese aire paratoda esa gente del
estey de Cdlifornia

I Bueno, de eso no s¢ nadal dijo el vigjo. Los 0jos legai 0sos se |e encogéan con
el vapor de lagasolind . Lo que hay aquées aire nuestro y me parece gue sabemos
meor que nadie lo que podemos hacer con ¢l. Lo que no queremos es a los
sabihondos del Sahara Club dicigndonos o que tenemos que hacer con nuestro aire.

I Vae, pero mé&alo de este modo, Calvin, si mantienes tu jodido aire aqué la
mitad de limpio, lo podr(3s vender alostipos de la ciudad como agua potable.

I Esoyalo pensamos, y no hay suficiente dinero en ese negocio.

I Selo puedes meter por las narices en cuanto crucen lafrontera del estado.

I Yalo probamos y no habé& dinero en eso. Hab& un montfin de costes y todos
los permisos que tenéas que pagarle al puto Estado. “RQuiere que le mire €l aceite?

Fueron hasta Wahweap Marina, cruzaron la frontera de Arizona, y recogieron el
jeep que Hayduke habé& degado allé semanas antes. Habé& decidido que ahora lo
queréa, especiamente o que habé& dentro. Lo arrancii y siguiii a Smith hasta el
puente de Glen Canyon. Aparcaron, se apearon y caminaron hacia €l centro del
puente para rezar.

I Vale, Dios, he vueltof empezii Seldom, arrodillado, con la cabeza inclinada
[ . Soy yo otravez, y yaveo que no has hecho nada para acabar con lapresa. Y sabes
tan bien como yo que si esos malditos tipos del Gobierno llenan esa presa de agua
van a cargarse otros caiones, van a ahogar mfs (¥boles, van a anegar otras
poblaciones y sumergir a otros vecindarios. ¥£fimo va a correr el agua libremente
bajo € Rainbow Bridge s tg degjas que esos hijos de puta llenen la presa? Aas a
dgarles hacerl0?

Algunos turistas se detuvieron a mirar a Smith, uno de €llos llevaba una climara.
Hayduke, que se mantené en guardia, colocii una mano sobre el pomo de su cuchillo
y los mirfi. Ellos se fueron deprisa. Lavigilante no aparecifi esta vez.

I ¥&uc medices, mi Dios?T preguntii Smith. Hizo una pausa, abriendo un ojoy
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dirigicndolo al cielo donde una procesiiin de nubes, en perfecta formacifin, como una
armada de galeones, flotaba hacia el este empujada por la brisa, lgjos del alcance de
los rayos de sol que empezaban a despedirse trayendo la noche.

No hubo unarespuestainmediata. Smith inclini la cabezay siguifi con su sgplica,
las rodillas en € fré cemento, sus manos oscuras formando un templete dirigido
haciael cielo.

I Todo lo que necesitamos ahora, Dios, es un seésmo preciso y pequei 0. Silo
una grieta quirgrgica. Lo puedes hacer ahora mismo, en este preciso instante, a
George y a méno nos importa caer con este puente y con todos esos extral 0s que
vienen aqué desde cualquier punto de la Union para admirar esta gran obra del
hombre. “£Quc me dices?

Ninguna respuesta a menos que alcanzase su 0j0, su o&lo o cualquier otro de sus
sentidos.

Despugs de otro minuto de espera Smith detuvo su plegaria mormonay Se puso
en pie. Se asomi a parapeto del puente junto a Hayduke y echii un vistazo a la
ciincava inmensidad de la fachada de la presa. Despucs de unos minutos de
meditacifin habli Hayduke:

I Sabes, Seldomf ledijd , s pudicramosllegar a coraziin de esa hija-de-puta

I Esapresano tiene coraziin.

I De acuerdo. Si pudi¢csemos alcanzar sus entrai as. Si me diese un corte de pelo
y un afeitado y me pusiera un trge y una corbata y llevase un cartabiin y me pusiera
un casco amarillo como los que llevan los ingenieros de reparaciones, quicn sabe, alo
megjor podré llegar hasta la sala de control cargado de buena mierda, TNT o algo
s

I No puedes hacer eso, George. Tienen vigilantes. Mantienen cada una de sus
puertas bien custodiadas. Tendrés que conseguir una tarjeta de identificaciiin. Tienen
gue conocerte, la seguridad es alta. E incluso s consiguieras colarte y llegar, una
pequel a sacudida de dinamita tampoco le iba a hacer mucho dai 0 a ese monstruo.

I Pienso en el centro de control. Tiene que haber un modo de llegar. Y una vez
allése trata de abrir las compuertas y dgar salir todo el aguay sellarlas para que no
puedan pararlo.

Smith sonrifi tristemente:

I Es una hermosa idea, George, pero servirl3 de poco, volverfn allenar la presa.
L o que necesitamos son tres yates, grandes como jumbos, cincuenta o sesenta pies de
eslora, como los que usan los millonarios. Los llenamos de fertilizantes y carburante
dicsel. Luego cruzamos € lago tranquilamente, a plena luz del dé&, con esa novia
tuya, Miz Abbzug, tomando el sol en cubierta con su mingsculo bikini negro.

I Sélachicaen e yate con sus grandes tetas.

I Esa es laidea Que parezca lo mf3s natural. Nos vamos acercando como sin
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querer la cosa a aquel cable de allé se ve bien desde aqué que tiene el proprisito de
mantener lgos las embarcaciones de la presa, y 1o cortamos. A plenaluz del dé.

I Y4 ciimo vamos a cortarlo?

I Maldita sea, no lo sg, eres tg el Boina Verde, cortar ese cable es competencia
tuya. Luego dirigimos la embarcaciiin a la presa, y una vez colocada a la distancia
justa pisamos a fondo de manera que la embarcaciiin se estrelle contra la base de la
presa, y bajo el aguala seguimos moviendo hasta que choque contra el hormigfin.

I Ya, y s lo hacemos qug pasa con Bonnie y su mingsculo bikini negro, qug pasa
CON NOSOLros.

I Nos escapamos remando en canoa, mientras desenrollamos el cable de
conexifin a detonador de la carga.

I Aplenaluz del d&a

I Lo podemos hacer a las dos de la mai ana, en una noche tempestuosa. Asé
llegaréamos a la ribera, conectamos el cable de la casa flotante a un detonador
elcctrico y hacemos explotar |la carga en la base de la presa.

I Y lacargaliberar3un millfin de toneladas de agua.

I Eso es George. Hasta luego presa de Glen Canyon. Bienvenido Glen Canyon,
bienvenido vigjo ré Colorado.

I Hermoso, capitla Smith.

I Gracias, George.

I Pero no funcionarfd

I Probablemente no.

Volvieron a sus vehé&ulos y subieron la colina parallegar a supermercado donde
abastecerse de provisiones. Eso hicieron, carne y verduras en paguetes congelados,
pararon a tomarse un trago rfpido en e bar mfs cercano. Estaban festivos,
encantadores, alegres. No habé nadie salvo obreros de la construccifin con sus cascos
puestos, algunos conductores de camifin con sus camisetas sudadas, un buen ngmero
de cowboys con sus sombreros sudados.

Hayduke se metifi de un golpe un vigje de JJm Beam y lo acompai ii con una jarra
de Coors. Se limpiii la barbay mirfi ala multitud, de espaldas al bar, junto a su vigjo
amigo Seldom Seen. Cuando parfi la magsica del jukebox un momentof Tenesse
Ernie Ford, Engelbert Humperdink, Hank Williams Jr., Merle Haggard, Johnny Cash,
Johnny Paychek y por € estild , Hayduke hablf, dirigicndose a duei o del bar en
voz ata

I Hola. Mellamo Hayduke. Soy un hippie.

Smith se puso ré&ido, mirfndose en el espejo de detrl3s de labarra

Unos cuantos cowboys, camioneros y obreros de la construccifiin se quedaron
contemplando a Hayduke y luego volvieron a sus apacibles conversaciones. Hayduke
pidifi que le sirvieran otra jarra. Se la bebii. Cuando €l jukebox volvifi a hacer una
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pausa entre dos canciones, Hayduke volvifi a hablar. Claramente.

I Mi nombre es Hayduke T gritif , y soy una maricona. Voy descalzo en
verano. Mi madre estafa a la seguridad socia y quiero deciros chicos que estoy feliz
de estar agué porque si no fuese por hombres como vosotros yo tendréa que trabajar
paravivir. Todo lo que hago es leer libros sucios, drogarme 'y perseguir nii itas.

Smith buschi ri3pidamente con la mirada la salida mf3s cercana.

Hayduke esperii. Hubo unas cuantas sonrisas, unas cuantas miradas
contemplativas, pero ninguna respuesta significativa, directa, profunda. Los
camioneros, los cowboys, los obreros de la construcciiin, incluso €l duei o del bar,
cada pequel a pandilla alécongregada, lo ignorii. A ¢l, George Washington Hayduke,
hippie marica gritfin.

I Fui sargento de los Boinas VerdesT explicii , y puedo patearle €l culo a
cualquier chupapollas de este sitio.

Este anuncio produjo unos segundos de respetuoso silencio, y agunas miradas
escandalizadas. Hayduke pasefi su mirada por los rostros del lugar, listo para seguir,
pero otravez el jukebox lo interrumpii, rompicndole el discurso.

Smith le cogii del brazo:

I Vale, George, lo has hecho bien. Ahora vi3monos de agué Cagando leches.

I Deacuerdo, malditaseal dijo Haydukg , pero primero tengo que mear.

Se volvifi, vio €l pequei o letrero que dec&a 2 TOROS!, en una puerta junto a la
gue habé& otra con € cartel 2VACAS!, encontrii e pomo de la puertay se encerrii en
el cubé&ulo de luz grica. El urinario color rii fin resplandecé ante ¢l f  apaciblemente
( como una fuente de agua bendita. Mefl con entusiasmo 0 ese ¢xtasis liberador,
esa descarga mésticd  y leyii la etiqueta de 1a miiquina expendedora atornillada a la
pared:

Mejore su vida personal!
Embf¥quese en una Nueva Aventura
con SAMOA
El exfitico profilActico nuevo
en coloresde los Mares del Sur.

Rojo Ocaso, Negro Medianoche,
Amanecer Dorado, Mai ana Azul,
Verde Siesta Nueva Sensacifin y nuevo Placer
Especialmente Lubricado
L os colores no se borran por mucho que los frote!
Ayude a erradicar enfermedades vencreas.

Unavez fuera, a resplandor de laluz del sol, atravgs de los vapores de calor que
flotaban en planos sobre el asfalto y el hormigiin, Hayduke de nuevo se quejaba.
Smith condescendéx:

I Es esa nueva revolucifin sexual, George! le explicii . Hallegado tambicn a
Arizona. Ahora hasta los camioneros y |os obreros de la construccifin pueden follarse
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un culo cuando quieran.

I Puesvayamierda

I Hastalos cowboys pueden echar un polvo.

I Mierda

I Ahéestl3tu auto, George. Ese jeep. No entres por la ventana. Abre la puerta.

I Lapuertano se abref seencaramii al jeep por la parte de la ventana, y asomii
Su espantosa cabezd . No me gustaun pelof dijo.

I Pues astes como es, George. NO quieren meterse en peleas nunca mi3s. Estin
guardando todas sus fuerzas parala marcha de |la noche.

I YAh s& Mierda. Yiinde vamos pues?

T S&ueme.

I Sé quiz3sealo que yo necesito.

I Laveremos mai ana, George. Quizl3 podamos llevarla a que se bai e en alguna
alberca de los Navajo con su bikini negro mingsculo.

I V¥ aquicnleimportaeso?f dijo Hayduke, filfisofo y mentiroso.

Se estrecharon las manos una vez mi3s, ala manera de los apinistas, un apretiin
fuerte cogiendo la mui eca peluda del otro, empalmando huesos, tendones, venas y
mgsculos. Luego, Hayduke dio con su jeep una vuelta completa en e supermercado
antes de coger la carreteray marchar a sur, tras Smith, las gomas chirriando sobre las
estilosas rayas blancas del asfalto quemado.

Para salir de la ciudad tuvieron que degjar atrf3s la calle en forma de media luna de
Jesus Row, donde las trece iglesias ecumcnicas (todas cristianas, obviamente) de
Page se alineaban hombro con hombro, sin que las interrumpieran ningen objeto mi3s
secular que los coches abandonados en los parkings donde los borrachos y
marginados navaj os estaban tendidos entre los yerbgos y |as botellas de vino rotas.

Page, Arizona: trece iglesias, cuatro bares. Cualquier ciudad que tenga ml3s
Iglesias que bares, tiene un problema. Esa ciudad se estl3 buscando problemas. Y allé
estaban tratando de separar a los cristianos de los indios. Como s alosindios no les
fuese ya suficientemente mal.

A unas veinte millas de la ciudad ellos se salieron de la autopista para acampar y
hacer nochey prepararse la cena con el fuego limpio que le procuraran unas ramas de
junépero. Solos, en la extensifin dorada del desierto navgjo, lejos de cualquier hogar,
de cualquier poblado indio, se comieron sus judés iluminados por la flama de uno de
los mejores ocasos servidos por Dios en Arizona.

Mai ana se reencontrarén con Doc y Bonnie. Luego iréan a Black Mesa para tener
una charlita con la Peabody Coal Company y la Black Mesa and Lake Powell
Railroad. Y% luego? Era mejor no especular. Mearon, eructaron, se tiraron pedos, se
rascaron, grui eron, se cepillaron los dientes, desenrollaron sus sacos de dormir en €l
piso de arenay se dispusieron a pasar la noche.
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Smith se despertii pasada media noche, con Escorpio ya desvanecido y Orion
elevlidose. Lo despertaron los queidos que procedé@n del saco vecino. Levantii la
cabeza, mirfi en la oscuridad a travgs de la luz que emitén las estrellas, y vio que
Hayduke tené& espasmos, parecé buscar atientas, |o oy llorar:

I No! No!' Nol!

T Hey, George.

T No!

I George®

T Nol, nol

Atrapado en una pesadilla, Hayduke temblaba, geméa, no paraba de moverse en el
interior de aquel saco de momia procedente del gj¢rcito. Smith, incapaz de alcanzarlo
sin salir de su propio saco, se arrastrii fuera, golpeii a Hayduke en e hombro.
Instantneamente los gemidos se detuvieron. Los 0jos se adaptaron a la escasez de
luz, Smith vio € brillo apagado del cai fin ciléndrico de la MIgnum 357 de Hayduke,
repentinamente saliendo del saco de dormir. El hocico del arma se volvii hacia ¢l,
buscando un objetivo.

I (George, soy Yo.

T YRuicn eres?

T Yo, Smith.

T Ruicn?

I Por Dios santo, George, despierta.

Hayduke se quedii callado un instante.

Estoy despierto.

Estabas teniendo una pesadilla.

Lo sc.

Dega de apuntarme con esa maldita pistola.

Alguien tirii algo.

Fui yo, estaba tratando de despertarte.

Ya, valel Hayduke ocultii el arma.

Te estaba haciendo un favor] dijo Smith.

Sé vale, joder.

Vuelve adormir.

Sé vae. Siloque* Seldom, no vuelvas a despertarme asé
YPor quc no?

No es seguro.

Y cfimo se supone que tengo que despertarte.

No hubo unainmediata respuesta por parte de George Hayduke.
I Y2Amo se supone gue es la manera segura de despertarte?f dijo Smith.
Hayduke se quedii pensando un rato.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X
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No hay ninguna manera segura de hacerlo.
“uc?
No hay ninguna jodida manera segura de despertarme.
De acuerdo dijo Smithf . La priixima vez me limitar¢ a partirte la cabeza
con una piedra.
Hayduke se quedii pensando.
I Sé puede que esa sea la gnica manera segura.

—_ —X —x —X
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T No puedes hacer ninggn mal si te cargas unaalambradai repeté& Smith, empleffndose a fondo en su tarea
( Ping")t . Hay que cortar todas las dlambradas. Esaeslaley en € oeste del meridiano.
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Algunos turistas se detuvieron amirar a Smith, uno de ellos llevaba una cBmara. Hayduke, que se mantené en
guardia, colocfi una mano sobre el pomo de su cuchillo y los mirfi. Ellos se fueron deprisa.
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12. El brazo del Kraken

nspeccionando €l objetivo, los cuatro magnéicos se dirigieron desde € altiplano
de Betatakin, mf3s alll3 de los bosques de junéoeros y de las dunas de arena, ala
autopista que los llevaba a cruce con Black Mesa. La sei orita Abbzug iba a
volante: confiaba en que nadie mf3s condujese la extravagante furgoneta Buick de
9955 dfilares (menudo carro, Doc, le dijo Smith. Doc se encogifi de hombros:. es sfilo
un medio de transporte). Aparcaron en la cafeteré del cruce | a pesar de las
objecionesde Bonnig paratomar caf¢ y refrescarse intel ectual mente.
Abbzug pensaba que no era muy sensato dejarse ver en un lugar pgblico que
estaba tan cerca del escenario de su prfiximo objetivo.
I Somos criminales ahoraf dijd , y debemos empezar a comportarnos como
criminales.
I Eso es verdad T dijo Doc, encendiendo € segundo puro del d&f . Pero
George necesita su sustento quémico.
I Mierdal dijoHaydukg . Lo principal esque hagamos el jodido trabajo y nos
larguemos de una puta vez.

ebookelo.com - Pligina 158



Bonnie se quedi mirfhdolo a travgs del humo de su cigarrillo. Estaba
especialmente hermosa esa mai ana: lucé fresca como una rosa, los grandes ojos
violetas brillaban con exuberancia y buen humor, la melena fragante y rica tené& el
tono de las castal as caramelizadas, proyectaba reflgjos cobrizos de whisky escocgs.

T YPor qug?f dijo ella, dirigicndose a Hayduke con severa indiferencia, con una
de sus miradas I3serf . YPor qug lo haces?T le arroji un anillo de humo ala card
Y&s que no puedes terminar una sola frase sin soltar una pal abrota?

Smith se echii ared.

Hayduke, bgjo €l pelo y la cara quemada por el sol, pareciii contrariado. Tené&
expresiinn de disgusto.

I Bueno, mierdal dijg , joder, no lo sg¢, supongo“ bueno, mierda, st no digo
pal abrotas no puedo hablar.

Una pausa.

T No puedo pensar en serio si no digo tacos.

I Eso es exactamente lo que creé&af dijo Bonnig . Eres un tullido verbal. Usas
las obscenidades como muleta. La obscenidad es una muleta para los tullidos
mentales.

I Joder dijo Hayduke.

I Exactamente.

T Quetejodan.

I Yoves?

I Vae, vael dijo Dod . Haya paz. Tenemos trabgo que hacer, amigos, y la
mai ana se nos marchai Ilami a la camarera, le trgeron la cuenta, buscii en su
carteray sacii latarjeta de crcdito.

I Metldicol murmurii Haydukd , pagaen metfdico.

I Vael dijoDaoc.

Fuera, se abrieron paso entre manadas de getreados turistas genuinos y entre
genuinos y nada getreados indios hacia € gran auto negro con matré&ula de
Cdlifornia. “&alifornia? Por la mai ana temprano, Hayduke y Bonnie habén @tomado
prestadas' las placas de las matré&ulas de automiiviles de turistas en tres diferentes
estados y las habé&n colocado T temporaimentg en sus propios vehéulos.
Asumiendo, por supuesto, que los que habé&n perdido las placas no lo notarén en
cientos de millas.

Bonnie conducéy, fueron por la carretera hasta el borde de Black Mesa. Desde un
punto alto cercano a la carretera, con los binoculares, inspeccionaron el esquema del
sistema de transmisifin carbonéero.

Hacia el este, mf3s all3 de las crestas onduladas de la superficie de la meseta, se
extendén en continua expansifin las minas a cielo abierto de la Peabody Coad
Company. Cuatro mil acres que antes fueron tierras de ovgjasy de vacas, y que ahora
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habén sido evisceradas. otros cuarenta mil acres ya hab&n sido entregados en
concesifin. (Los habé& cedido la Nacifin Navajo, representada por el Departamento de
Asuntos Indios bgo la jurisdiccifin del Gobierno de los Estados Unidos). El carbin
era excavado con gigantescas palas el¢ctricas y miguinas dragadoras, la mfi3s grande
de las cuales tené una capacidad de 3600 pies cabicos. Se cargaban camiones con €l
carbfin extrad&o, los camiones recorrén una pequei a distancia hasta el depiisito de
procesado, de donde salé, lavado y empaguetado, una parte del cua iba hacia la
central elcctrica que estaba cerca del lago Mohave, Nevada, y €l resto se transportaba
en un convoy alas torres de amacengje de la empresa ferroviariaBM & LP, que asu
vez se encargaba de llevar el carbiin ochenta millas mi3s alfy a la Central Navgo,
cercade la ciudad de Page.

Smith y Hayduke, Abbzug y Sarvis estaban especialmente interesados en € tren
de mercancéss, que parecé el eslabiin mlis dcbil de todo el sistema. Habé& noventa
millas desde la mina hasta el punto al que llegaba €l ferrocarril. En la mayor parte de
esa distancia, el convoy era vulnerable, corréa pegado a suelo, apenas escondido por
junéperos y pinos pit oneros, desprotegido. Desde el borde de la meseta descendé al
nivel de la autopista donde se elevaba otra vez, sobre la autopista y hacia la cima de
los cuatro silos de amacenamiento. La cinta corriendo sobre los rodillos, todo el
aparataje accionado el cctricamente.

Se sentaron y contemplaron aquel potente motor en accifin que transferé una
media de 50.000 toneladas de carbfin diarias haci¢gndolo atravesar la meseta, bajar ala
[lanura 'y subir a las torres. Cincuenta mil toneladas. Todos los dés. Durante treinta,
cuarenta, cincuenta ai os. Todo para alimentar la central el¢ctrica de Page.

I Meparecef dijoDod quecstaesgente seria

I Noesgentef dijoSmitH , siilo un anima meclnico.

I Ahoralo pillasf estuvo de acuerdo Dod . No estamos luchando contra seres
humanos. Estamos luchando contra megamfiguinas. Una megalomanéca
megamlguina.

I No hay problemas | intervino Haydukd . Todo estf3 listo para nosotros.
Usaremos ese puto convoy para hacer saltar las torres de carga. Nada puede ser mf3s
sencillo. Mira, es tan flicil que me pongo hasta nervioso. Dejaremos nuestra mierda
en € bosgue, cerca de la cinta. La ponemos en la cinta, encendemos la mecha, la
cubrimos con un poco de carbiin, y ella sola pasa por la autopistay entrar3en latorre.
Y katapl .

I Y& cimo haces para calcular € tiempo justo?

I Esa es la parte mateml¥ica. Tenemos que imaginar |la velocidad de esa cosa,
medir nuestra distancia hasta las torres, calcular culinta mecha vamos a necesitar.
Simple.

I Supfinf dijoDod que hay alguien trabajando en esas torres de carga.
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I Eseesun puto riesgo que tendremos que correrf dijo Hayduke.,

I Ydenemos que correrlo?

I Vae, no habrl3 nadie trabgando en esas torres pero de todos modos
telefonearemos a la compal &, les damos diez minutos para que despejen €l sitio. Es
lo correcto.

Hubo un silencio. El miés ligero de los ccfiros acariciaba la hierba seca a sus pies.
Habé& un olor en € aire, cierto olor” un fuerte aroma metfdico.

T Nolotengo nadaclarof dijo Smith.

I A métampoco me gustal dijo Haydukd . Yo me olvidaré del puto asunto y
me iréa volando a pescar a West Horse Creek. Olvidgmonos de Black Mesa. Dgemos
ala compai é de carbiin que siga alo suyo. YA quicn cojones le importa si en cinco
ai 0s se han cargado quince millas de Grand Canyon porque han jodido todo € aire
con esa central hija-de-puta? Y en cualquier caso prefiero estar recogiendo aguilei as
en las montai as sobre Telluride. “Por qug cojones iba a preocuparnos nada de esto?

I Yalo sg, pero no me gusta nada que juguemos con los explosivos! dijo Smith
[ . Alguien puede resultar herido.

I Nadievaaresultar herido. Siempre y cuando no empiecen a dispararme.

I Volar las cosas es un delito y puede que sea un crimen federal, ¥gne equivoco,
Doc?

I Asgesi confirmi Dod . Por otra partel no dgaba de dar chupadas a su
largo Marsh Wheeling, y miraba a travcs de la nube de humo primero a Hayduke y
despucs a Smith y otravez aHaydukd , esimpopular. Malas relaciones pgblicas. La
anarqué no es larespuesta.

I Doctieneraziinf dijo Smith.

I Maldito mormfinT murmurii Haydukg . “#or quc no te vuelves atu casita? A
tu puto LSD. Lameculos todo el Santo Déa.

I Puedes insultar mi religifin dijo Smith, mosqueadd . Pero no hay modo de
hacerlo. Lo que digo es que no creo gque sea una buena idea, 0 sea, |0 de usar
dinamita, quiero decir.

I Espeligrosol dijoDod . Podemos matar a alguien. Podemos hasta matarnos
nosotros. No son buenas relaciones pgblicas.

I Ellos lo intentaron todoT se impacientii Hayduk€ . Lo intentaron por la véa
legal, lo intentaron con putas grandes Campai as publicitarias, con poléicos.

I LRuicnes son ellos?

I Me refiero a los ancianos Hopi, los del Movimiento Indio Americano, el
Comit¢ de Defensa de Black Mesa, todos esos tipos de gran coraziin.

I Parael carrol dijo Smith . No estoy diciendo que lo dgiemos. Siilo digo que
no estoy muy seguro de que vaya a servirnos esa mierda que llevas bagjo los sacos de
dormir. Lo que digo es que podemos hacer descarrilar el convoy con unas cui as de

ebookelo.com - Pligina 161



acero. Podemos cortar las alambradas y dejar que pasen los caballosy las ovgjasy se
gueden sobre los ra@es. Podemos coger la sierra McCulloch de Doc y segar todos los
palos de la léea elcctrica a lo largo de la véa fgrrea. Con eso los pararemos.
Yecesitan electricidad, verdad? Podemos cortar |a electricidad de la mina a cielo
abierto, y esas excavadoras tambi¢gn necesitan la electricidad. Podemos hacer
agujeros en sus transformadores con la pistola del vigjo George, y cargarnos sus
acondicionadores de aire. Podemos pegar cepos en las cintas de rodadura del convoy
y ver cfimo se hacen mermelada. No me gusta la dinamita. No |a necesitamos.

I Vamosavotarf dijo Haydukd .*&uc dices, Doc?

I Nada de votaciones T dijo Dod . No vamos a permitir la tirané& de las
mayorés en esta organizacifin. Procederemos segan €l principio de unanimidad. Lo
gue hagamos lo haremos porgue todos |lo queremos hacer 0 no lo haremos. Esta es
una hermandad, no una asamblea legislativa.

Hayduke mirfi a Bonnie en busca de apoyo. Era su gltima esperanza. Sus 0j0s
iInmfviles resistieron su mirada, le dio una calada a su cigarrillo sin degjar de mirarle.

I No he dicho que est¢ absolutamente en contra, sfilo que no estoy seguro |
siguifi Smith.

I Mierdal dijo Hayduke, volvigndose hacia Smithi . Lo que estf3s diciendo es
gue gueremos cometer delitos pero no estl3s seguro de s lo haremos de forma
correcta, eso es o que estl3s diciendo, Seldom.

I No, George, |0 que estoy diciendo es que tenemos que tener mucho cuidado
con cfimo hacemos |o que hacemos. No podemos hacer las cosas bien si |as hacemos
mal.

Hayduke se encogiii de hombros, disgustado con e rumbo de la discusiiin.
Oyeron el creciente rumor del convoy de carbiin, e estruendo del tr(¥ico en la
autopista, € lgjano clamor del ferrocarril elcctrico. Al este, a unas diez millas, €
polvo de las minas se levantaba hacia el cielo oscureciendo € sol de la mai ana con
un inmenso velo de polvo de carbfin y partéculas marrones de tierra. La pausa
amenazi con convertirse en parfdisis. Aséque Bonnie tomii |a palabra.

I Hombresf empezii , porque eso eslo que sois"

I Por-el-mismé&imo-y-jodido-Cristof aullii Hayduke.

I Eso es lo que sois, estamos en esto juntos, para lo bueno y para lo malo. Ya
hemos hecho |o bastante como para que nos encierren de por vida si nos cogen. Asé
gue lo que digo es. adelante. Utilicemos cualquier cosa que necesitemos y cualquier
cosa que tengamos.

Smith sonriii, algo triste, a aguellas mgjillas sonrosadas, ojos brillantes, pechuga
deliciosa, perdida aqué para siempre exiliada desde su lgjano Bronx. Con los
gjustados vagqueros gue llevaba, aguellos pantalones desgastados que se amoldaban
suavemente como una segunda piel a cada una de sus comestibles curvas.
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Demasiado. Las chicas, pensii Smith, oh las colegialas, un dé ellas llevan miniblusas
y muestran sus ingles y a dé@& siguiente caderas bgjas para mostrarte sus vientres.
Maldita sea, demasiado para que un hombre pueda soportarlo. Megor vuglvete a
Bountiful. Cedar City. Green River. Vuelve allf3 adonde pertenecen tus cojones.

I Bonniel dijo, escapando de susimaginaciones , Yguieres decir dinamita?

Bonnie lo bendijo con una de sus dul ces sonrisas.

I Loquetevengabien ati.

Smith, a punto de derretirse, dijo:

I Querida, yo estoy contigo en todo, estoy con Abbzug delaA alaZ.

I Vale, por los clavos de Cristof dijo el impaciente Haydukd . Ahora estamos
hablando de negocios. Yboc?

I AmigosT dijoDod , no creoenlaregladelas mayoréss. Lo sabgis. Tampoco
creo en que las minorés lleven raziin. Estoy contra toda forma de gobierno,
incluyendo el buen gobierno. Me quedo con el consenso de la comunidad. Sea cual
sea. Y sea adonde sea adonde nos lleve. Eso s& siempre que no quebrante nuestra
regla cardinal: no violencia contra seres humanos. Mirad la Verbesina encelioides
florecida allé bajo el Juniperus osteosperma.

I YRuc semillaes esa?

I YRuieres decir J. monosperma, Doc?f dijo SmitH . Cchale otro vistazo.

Doc Sarvis se bajii las gafas y echii otro vistazo:

I Claro, claro, monosperma, muy bien. El follge no estan arracimado. Las bayas
grandesy marrones.

I Vamos a movernost dijo Hayduke, di3ndole un toque en e hombro, no muy
amistoso, a Bonnie.

Condujeron hacia el este por la maleza para observar las operaciones de laminaa
cielo abierto. Rodaron por €l cauce y fuera de c¢l, cruzaron ml3s terrazas llenas de
matojos, pasaron los suburbios navg os donde estos estaban en sus puertas de entrada
mirando al sol de lamai ana, atravesaron un rebai o de oveglas dirigido por un chaval a
caballo, y pusieron rumbo hacia la nube de polvo contrala luz que levantaba aquella
danza macabra de las grandes mfi¥quinas.

Lo primero que vieron fue un montiin de crestas de tierra volcada, bancos de
despojos en perfecta formacifin paralela, hileras de roca y tierra sacada que no
volveré a alimentar las raé&es de los arbustos, de los [¥boles ni de la hierba (al menos
durante el tiempo que durase laventa de la engai ada y traicionada Nacifin Navg o).

Lo siguiente que vieron fue un removedor de tierra Euclides con el brazo
mecliico de unos veinte pies de alto inclinado hacia ellos, las luces encendidas,
echando bocanadas de di¢sel, la bocina bramando como un dinosaurio herido. Al
volante, disfrutando de la direccifin asistida, iba, mirfhdolos a travgs de sus opacas
gafas de protecciiin, con un sucio respirador colgado a cuello, un polvoriento
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granjero desarraigado de Oklahoma o €l este de Texas. Bonnie sacfi el gran auto fuera
de la carretera atiempo de salvar sus vidas. Aparcaron ala sombra, ocultifndose entre
unos pinos, y desde alléla banda se dirigifi pie a una loma cercana, armados con
prismfdicos.

La vista desde la loma era difé&il de describir en cualquier idioma terré&ola
conocido. Bonnie tuvo la impresiiin de que aquello era una invasiiin de marcianos, la
Guerra de los Mundos. El capitln Smith se acordii de la mina a cielo abierto de
Kennecott (la mi3s grande del mundo), cerca de Magna, Utah. Doc Sarvis pensii en
unallanura de fuego y en los oligarcas y los oligopolios que habéa detrf3s. |a Peabody
Coal era siilo un brazo de la Anaconda Copper, la Anaconda sillo una pierna de la
United States Steel, la U.S. Steel mantené una relaciiin incestuosa con e Pentl3gono,
laTVA, la Standard Oil, General Dynamics, Dutch Shell, las industrias Farben. Todo
aguel conglomerado empresarial se esparcé por € planeta entero como un kraken
globa (el m&ico monstruo marino de las costas noruegas), tentacular, mirada de
piedray discurso de loro, su cerebro un banco de computadores procesando datos, su
sangre, €l flujo del dinero, su corazfin, una dinamo radiactiva, su idioma, el monfilogo
tecnotriinico de los ngmeros que se imprimé&n en |as cintas magngticas.

Pero George Washington Hayduke tuvo la visifin mlis clara y la mfs smple:
Hayduke pensii en Vietnam.

Mirando a travgs del polvo, a travgs del aboroto y e movimiento, pudieron ver
un agujero de unos doscientos pies de profundidad, cuatrocientos de ancho, una milla
de largo, uno de los lados amuralado por una pared de carbiin, donde las palas
meclinicas de diez pisos de altura, como decé Smith, estragaban la tierra, sacaban la
roca fiisil de su matriz de tierray arena rocosay echaban |o que extradn alos lechos
de los remolques de los camiones. M(3s alf3 de la primera mfiquina, en un pozo ml3s
lgjano, vieron la parte de arriba de otro monstruo, cables y polea de otro invasor
alienégena en pleno trabajo, excavando todavéa mids hondo, cas fuera de su vista
Hacia e sur vieron una tercera mfguina, mi3s grande aun gue las otras. No tené
ruedas como los camiones ni rodillos sin fin como los tractores, 2 caminabat con un
pie despucs del otro, hacia su objetivo. Los pies eran unas bases de acero que
parecén pontones, cada uno de ellos tan grande como un barco, elevaba uno y luego
el otro, con engrangjes exccntricos que giraban hacia delante deslizando a la
miquina, luego € otro, y luego € ciclo se repetéa. Avanzando, como un pato, la
enorme estructura elcctrica, con su cabina de control, su chasis, su superestructura, su
crineo, cables y su cubo de extracciiin de mineral. Como una industria andante. La
mi3guina se alimentaba el ¢ctricamente: un grupo de hombres fuera de ella se ocupaba
de la lénea de aimentacifin mediante un cable tan grueso como el muslo de un
hombre atraves del que palpitaba el voltaje que conectaba |os motores con la sala de
miquinas] jugo suficiente, segan presumé&n sus constructores, para dar luz a 90.000
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amag . La tripulaciiin del cable, cuatro hombres en un camifin, lo mantené en
tensifin y se ocupaba adem(3s de arrastrar, ala par que la excavadora, en un trineo de
hierro, la unidad del transformador. Removedor de tierra gigante: la Gema de
Arizona.

Somos demasiado pequei os. Ellos son demasiado grandes, pensii Bonnie.

I YRuc tiene eso que ver?T mascullil Hayduke, los colmillos blancos brillando a
travgs del polvo.

YWor qu¢ tendr3 tanta intuiciin este bruto?, pensii ella agradablemente
sorprendida. Imaginaciin. Tiene intuicifin. ¥& es que lo he dicho en voz alta?

Volvieron alas véas de tren, a travgs de nubes de polvo por |a bacheada carretera,
siguiendo la serpiente inmivil de intestino perist@ticof € sistema de transporte del
carbfin, la cinta sin fif . Hayduke observaba cada recodo, cada curva, cada
guebrada, cada barranco, cada bosguecillo de enebro, cada matorral a lo largo del
Curso, e hizo sus planes.

Doc iba pensando: todo este fantf3stico esfuerzof mfguinas gigantes, red de
carreteras, minas a aire libre, cinta transportadora, chimeneas, torres de carga, rades,
tren el¢ctrico, planta de manufacturacifin de carbiin de millones de dilares, diez mil
millas de torres de alta tensifin y centrales de alto voltage, la devastaciiin del paisge,
la destrucciiin del hogar de los indios y de los pastos de los rebai os de los indios, de
los terrenos sagrados de los indios, de sus cementerios, € envenenamiento de las
altimas reservas de aire limpio que quedaban en los cuarenta y ocho estados de la
Unifin, la exacerbacifin del precio de los suministros de agua, todo ello una tarea
ciclfipea, extremadamente cara y un insulto descarado a paisge y a cieo y 4
corazfin humand , todo ello, Ypara qug? YPara qug todo? Para que las farolas de los
suburbios de Phoenix que agn no se han construido tengan luz, para que funcione €
aire acondicionado en San Diego y Los ¢, ngeles, parailuminar alas dos de lamai ana
un montiin de parkings de centros comerciales, para proveer las centrales de
aluminio, las de magnesio, las fldricas de cloruro de vinilo y las fundiciones de
cobre, para que se enciendan los tubos de nefin que hacen que Las Vegas sea Las
Vegas, y Alburquerque, Tucson, Salt Lake City, el amalgamado metriipoli del sur de
California, para mantener vivas esas fosforescentes y putrefactas glorias (toda la
gloria que queda) llamadas Down Town, Night Time, Wonderville, U.S.A.

Aparcaron un momento junto a la véa del tren. Los rades se curvaban en un gran
arco cruzando la tierra de los Navajo hasta perderse camino de la central de Page,
setenta millas mi3s allf3 del horizonte. Los rades, sujetos a traviesas de cemento, se
habén colocado sobre un lecho de piedra triturada® De arriba colgaba una especie
de Ié&ea de tranvé de ata tensifin sujeta a los postes de madera. Palas meclnicas,
léhea de transporte, ferrocarril: todo ello necesitaba de la electricidad. Ninguna
maravilla (pensfi Bonnie) tener que construir una nueva central elcctrica para
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aimentar de energé la central elcctrica que era la misma central elcctrica que la
central elcctrica que la abastec&: |amagiade losingenieros!

I Aeislo quedigo?T dijo Haydukg . Simple como la mierda. Colocamos una
carga aqué otra carga alé desenrollamos unos cientos de yardas de cable, lo
conectamos al detonador y ponemos las blancas manos de Bonnie sobre el gmbolo.

I Nohablesdeeso! leavisiDod .Hay sensores’

A solo media milla de distancia rugé una multitud de turistas veraniegos en sus
caravanas de dos toneladas, en sus cruceros remolcados, en sus jeeps con |lantas
Mgnum, sus buggies, en sus Winnebagos en los que portaban sus motos Kawasaki,
sus coches con botes en las bacas. El cuarteto los saludi. Mujeres de pelo azul con
gafas de sol de monturas doradas respondieron al saludo mostrando el resplandor de
SUS sonrisas.

De vuelta a campamento en el Monumento Nacional Navajo, bajo los pinos
agitados por la brisa, desplegaron e mapa sobre la mesa de picnic y comenzaron a
hacer planes. La llama de unas ramas de junéero alimentaba el fuego que mantené
caliente el cafc. Dulcey sutil fragancia a bosque mezclado con el aroma del caf¢y €
olor aalgo miis: Hayduke volvé a oler ahierba.

Mirfi a Abbzug:

I Tiraeso a fuego.

I Ta estl3s bebiendo cerveza

I Siempre bebo cerveza. Tengo una jodida alta tolerancia a la cerveza. No me
afecta a juicio. Ademl(3s, es legal. Todo lo que necesitamos es que nos cojan por tu
maré&. Cada minuto pasa uno de esos ranger, y todos ellos pueden oler tu hierba a
media milla de aqué

Bonnie se encogiii de hombros.

I Oye Doc, “&s que no tienes ningegn control sobre esta mujer? Dile que tire su
maldita hierba al fuego.

I Yavale, yavae, valeya.] Bonnie apagh su pequel o petardo en la madera de
la mesa 'y escondifi |0 que quedaba en €l tubito de un Tampax] tamai o pequel g
Dios santo, estl3s neurfitico, “uc demonios pasa contigo?

T No, “uc pasa contigo?! ledijo Hayduke.

Doc se quedii mirando pensativamente los [¥boles del atardecer. Smith
Inspeccionii sus ui as. Bonnie miraba haciala mesa

I Tengo miedol dijoella

Un momento de embarazoso silencio.

I Bueno, joder, yo tambic¢n tengo miedo! dijo Haydukd . Por eso es por lo que
tenemos que tener mucho mucho, mucho, cuidado.

I Deacuerdo] dijo Doc Sarvi§ . Yaes suficiente. Vamos a hacer planes para
esta noche.
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I El sol se estl3 ocultando | dijo Smith , y la viga luna aparecerl3 a eso de
medianoche.

| Esaeslaseial| dijoHayduke.

Suavemente empezii a cantar Doc una pieza de 2 The wearing of the Greent .

Oh, te digo, Sean O-Farrell,
estate preparado rfi¥pido y pronto,
nuestras picas deben estar juntas
cuando aparezcalaluna’

I Eso es. Voy aponer estas lentes azules en las linternas.

I Y& eso paraqug?

I Para que las luces de las linternas se mezclen con la de la luna. Ao es
evidente? Plisame el mapa, Doc.

De nuevo revisaron los posibles planes. Hayduke, queriendo tomar ventaja sobre
todos los demi3s T sorpresd urgifi a que hicieran lo que denominaba un Grand
Slam: cargarse las véss, e tren del carbfin, las palas meclnicas, las torres de
amacenamiento y el convoy todo de una vez, todo junto, cuando saliese la luna.
Nunca iban a tener una oportunidad como aquella, argués, de ahéen adelante todo el
sistema iba a estar controlado y supervisado, hombres armados patrullarén los
caminos, los helicfipteros surcaré@an los cielos. Nunca tendré&n una ocasifin tan
brillante. Los otros plantearon objeciones, sugirieron alternativas. Hayduke,
despiadado, |as aplastaba todas.

I MiradT dijg , es muy smple. Minamos e puente sobre Kaibito Canyon.
Abbzug no tiene que sentarse allé por su cuenta toda la noche. Una mina de
liberacifin: cuando la locomotora silbe su blooooooooeeeeee. De una sola carga
derribamos € puente, las véas y € tren. Ademl3s de que tambicn nos cargamos
probablemente la |éea el¢ctrica: S no, o hacemos ml3s tarde con la puta motosierra
gue Doc vio, como Seldom dijo. Eso por un lado, yo entretanto voy y pongo unas
cuantas cargas en los motores de esas dragadoras y ka-blaam!, fuera de servicio
durante meses. Mientras yo hago eso, € vigo Doc y nuestros muchachos Abbzug y
Smith meten en la cinta transportadora una carga de Red Cross Extra y en cinco
minutos llega a las torres y kataplum!, vuelta a campamento. Unos dés de
descanso, hacemos turismo, vemos Keet Seel, Betatakin. Luego nos vamos
tranquilamente. Sin llamar la atencifin. Cuidado con los polis que van disfrazados de
hippies Navgjo. Manteneos limpios. Nada de hierba en e auto. Comportaos como
turistas. Abbzug, ponte un vestidito por € amor de los cielos. Doc T bueno, no
tenemos que preocuparnos por Doc, incluso aungue se pusiera un mono no llamaré
la atencifii . (Doc lo mirii severamente). Deshaceos de |la matré&ula de California.
Sonred amablemente al hermoso policé que os detenga. Tratad de recordar que ese
policé es vuestro amigo. Sed correctos con € hijo-de-puta. Nos reuniremos todos de
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nuevo en un mes, despucs de que las aguas se hayan calmado. En la parte alta de la
tierrade los cal ones. Hay putas cosas importantes que hacer alé ¥Alguna pregunta?

I Todaesaviolencial dijoDod . Nosotros somos respetuosos con laley.

I YRuc es mlis americano que la violencia? T quiso saber Haydukd . La
violencia es tan americana como la pizza rf¥ida.

I El chop sueyf dijo Bonnie.

I Chile con carne.

| Bagels de saimiin.

I No me gusta andar con dinamital dijo Smitd . “Quicn va allevar la carga
para las torres de almacenaje mientras t@ estl3s a diecinueve millas a este cargliindote
todas esas excavadoras?

I Yo fijar¢ lacarga. Todo lo que tencis que hacer Doc y tg es cargarla en la cinta
y encender lamecha. Mientras, Abbzug vigila. Luego a auto y hasta luego. Estarcisa
dos millas de allécuando la cosa estalle, de vuelta a campamento. Silo aseguraos de
gue la mecha se enciende.

Hayduke los mirfi. El fuego crepitaba en susurros. El crepasculo de nuevo.

I George, te entusiasmas tanto que me asustas! dijo Doc.

Hayduke le ofrecii su sonrisa de bf¥baro, tomfdolo como un cumplido.

I Medoy miedo hastayol dijo.

I Sé pero no has pensado en todof dijo Bonnig . Porgue, “4uc hay de esto,
Lawrence de Arabia, cuando® ?

I LIlmame Rudolf & Rojo*

I ¥ cuando los trenes se muevan, Rudolf? “&ulinta gente habr(3 tripul (indol os?
“Ruc pasacon ellos? Y s € tren estalla en ese puente antes de que nosotros [levemos
acabo €l resto del plan, entonces “4uc¢? Adifis a tu elemento sorpresa.

I He hecho mis deberes. Los trenes de carga dejan Black Mesa dos veces a dé,
alas 06:00 horasy alas 18:00 horas. Los que salen de Page |o hacen al amanecer y a
medianoche, de donde cabe deducir que los trenes se cruzan en algan punto cada seis
horas. El puente de Kalbito Canyon se encuentra a mitad de camino de las dos
estaciones. Los trenes de carga se cruzan alrededor de las 08:00 y las 20:00 horas.

I Hablaen cristiano.

I Las ocho delamai anay las ocho de la tarde. Aséque nos podemos sentar por
alléa las ocho, ver cfimo sale € tren de carga y plantar nuestra mina. Tenemos seis
horas antes de que €l tren de Page regrese de Page. Volvemos deprisa aqué con todo
ya listo, para que empiecen los fuegos artificiales a las dos de la mai ana, justo €l
tiempo de que € tren vacé se estrelle en e cai fin. Tres incidentes separados en
ubicaciones muy distantes una de otra: los federales pensarl3n que han sido los indios.
De hecho®

I Vamos a echarle laculpaalosindiost dijo Dod . Todo el mundo amaalos
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indios, ahora que han sido domesticados. Aséque daremos pistas aquéy alf3 Botellas
de Tokay. Cimics. Botellas de brandy de melocotfin. Graffitis de Ya-ta-hay en €
puente. Los medios de comunicacifin se encargarin de amplificarlo y media docena
de organizaciones indias se apresurarf3 areclamar su credito.

I Pero no has respondido a todas mis preguntas? dijo Bonnig . “£uc pasa con
los hombres que vayan en €l tren?

I Deacuerdo] dijo Haydukd |, esaesla parte que mi3s gustarl3alos pacifistas.
Esos trenes de carbiin son automf&icos. No llevan tripulaciiin. No hay nadie a bordo.

Una pausa.

I Ykstas completamente seguro de eso?f preguntii Doc.

I Leo los perifidicos.

I Y% hasledo eso en un perifidico?

I Oye, la compai & lleva un ai 0 jactfndose de ciimo funcionan sus trenes.
Computerizados. Ni una mano humana en los controles. El primer tren automfico
cien por cien del mundo entero.

T Yo llevan ni un vigilante a bordo?

Hayduke se impacientaba.

I Puede que lo hubiera, un vigilante en la cabina del pilotof dijd . Pero yano.
Llevan operando mf3s de un ai o sin un solo altercado. Hasta que llegamos nosotros.

Una pausa.

I Nomegustal dijo Smith.

I Dios santo, es que tendremos que planearlo todo desde el principio otra vez.

Silencio.

Un chotacabras empezii a canturrear en la copa de un pino.

I Sabes lo que me gustar@éa | dijo Bonnig . Me gustaréa tener un cono de
helado Baskins Robbins con doble extra de caramelo y nueces ahora mismo.

I V¥ sabesqu¢c megustareaamé] dijo Doc Sarvi§ . Me gustar&’

I Ya, ya, lo sabemos! dijo Bonnie.

I Claro. Lo imaginfds. Con brackets en sus dientes, agachfndose a por lavainilla
francesa, o por laframbuesa silvestre.

I Nada es mi3s predecible que un libertino senil. Nada mf3s fficil de reconocer.
Siempre se olvidan de cerrarse la bragueta.

Una pausa significativa.

Tres hombres, en la oscuridad, bajo la mesa de picnic, tocndose furtivamente la
parte delantera de sus pantalones. Despucgs se oyl € sonido de una cremallera
cerrindose.

De la plaza ocupada mf3s cercana en el campamentof habéa otras tres vacés en
medid llegaba € sonido de un hacha gercithdose. Y el canto del pfjaro en el
(¥bol.
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T Unacosa ml3s, machotes méos, y estaes serial lesdijo Bonnig .Y lacosaes,
Yuc puto sentido puede tener, en e nombre de la sant&sima madre de nuestro
jodidésimo sei or Jesucristo, €l hecho de volar un puente y cargarnos un tren de
carbiin s nosotros no estaremos allé para ver cfimo sucede? “&£h? Respondedme
alguno de vosotros, genios del valle.

I Biendicho! dijoDoc Sarvis.
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13. Duetos

f D oc | dijo Seldom Seen SmitHi , lo que me gustaréa saber,
confidencialmente, es. “fuc sabes exactamente de este chaval Hayduke?

I No miisdelo que sabes ta.

I Parece un tipo duro, Doc. Quiere cargarse todo lo que estl3 a acance de su
vista. “rees que puede ser uno de esosT no s¢ S se les llama asg  agentes
provocadores?

Doc lo considerii un instante.

I Seldom{ le dijg , podemos confiar en George. ES honesto. T Hizo una
pausd . Habla como habla porque® bueno, porque estl3 comido por laira. George
est3 quemado, pero quemado del modo correcto. Le necesitamos, Seldom.

Smith le dio vuelta a esas palabras. Luego, avergonzado, dijo:

I Doc, no me importa decirte que tambi¢gn me hago la misma pregunta acerca de
ti. Eres mayor que todos los demf3sy alavista estl3 que eres mucho misrico y encima
eres doctor. No se supone gue los doctores act@en como t@ lo haces.

Doc Sarvis volviii ameditarlo. Y despucs de meditarlo dijo:
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T No pises la Cryptantha. Tiene un tallo espinoso. T Se detuvo para echar un
vistazo mf3s detenido: Arizonica.

I Arizonical dijo Smith. Y siguieron adelante.

I En cuanto a tu pregunta: he visto mucho tegjido maltrecho en e microscopio.
Todas esas primitivas cglulas de sangre multiplicfindose como una plaga. Plaguetas
carcomidas. Jivenes criaturas en la flor de la edad, como Hayduke, como Bonnie,
sangrando hasta morirse sin una sola herida. Leucemia aguda en aumento. Clncer de
pulmfin. Creo que el mal estl3en la comida, en € ruido, en lamultitud, en el estrgs, en
el agua, en el aire. He visto demasiado de todo eso, Seldom. Y va air a peor s
permitimos que sigan con sus planes. Esas son mis razones.

I YPor eso estl3s aqué?

I Exactamente.

Hayduke a Abbzug:
T YRuc me dices de Smith?
I YRuc le pasa?
I Y£Amo es que siempre quiere echar abajo mis planes?
I Yus planes? £fimo gue tus planes?, arrogante egocgntrico, cabeza de chorlito.
Tus planes! Qug pasa con los demfs!
T No estoy seguro de poder confiar en ¢l.
I Aséque no te fés de ¢l. Escachame bien, Hayduke, es la gnica persona decente
en este grupo de enfermos. Es de hecho el anico de aguéen el que puedo confiar.
T YRuc me dices de Doc?
I Doc es un niio chico. Un completo ingenuo. Estl3 convencido de que forma
parte de una especie de cruzada.
Hayduke la mirii severo.
Y lo estamos. “RQuc otra cosa si no? YPor qug estl3s tg aqué Bonnie?
Eslaprimeravez que me llamas por mi nombre de pila
Polladas.
Esverdad. Eslaprimeravez.
Bueno, mierda, tratar¢ de ser mf3s cuidadoso en €l futuro.
Si esquelo hay.
Sé joder, si esque lo hay.

—_—X —X —X —X —X —X —X

[ Todavéa creo que deberéamos librarnos de esta rompecojones de téa.

I Ests loco, George, €ella es lo anico que hace que esta locura de créos
comunistas se convierta de veras en un asunto de hombres de verdad.

T Los dos estln locos, Doc.
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I Vae, vae.

I Son un par defrikis. Anacriinicos. Excentricos. Pirados. Tocapel otas.

I Bueno, bueno, son buenos chavales. Un poco raros, pero buenos chicos. Mira
a capitln Smith, fuerte y robusto, silido como un* como un*

I Cagadero pgblico.

I En cuanto a Hayduke, todo fuego y pasiiin, una psicopaté muy saludable.

T Sé el monstruo del Lago de Aguas Residuales.

I Lo sg, lo sg, Bonnie, pero tenemos que ser pacientes con ellos, probablemente
son |os @nicos amigos gque tenemos.

I Con amigos asé qui¢n necesita un enema.

I Bien dicho. Pero tenemos que hacerle entender que nosotros no somos como
los deml3s.

I Sé estoy segura de que eso ya lo ha escuchado antes. %% en cuanto a capitin
Smith?

I Buentipo, delo mejor, un ggemplo de lo que es un gran americano.

T Un poco racistalo tuyo, ¥607? Es pelirrojo, rural, un predicador mormiin.

I Los megores hombres crecen en las colinas. Dgjame mejorar este apotegma: 10s
mejores hombres, como |o meores vinos, se créan en las colinas.

I Y adem(s sexista. YDe diinde vienen las mejores mujeres?

I DeDios.

I Vayamierda

I Vienen del Bronx. No lo sg, supongo que vienen de laacobay delacocina. No
lo s¢. Quicn sabe. Quc mids darf3 Estoy cansado de esa vigja disputa.

T Pues harl3s bien en acostumbrarte. Vamos a estar cerca un buen rato.

I Bonnie, mi pequel ay dura nuez, no sabes ciimo me alegra o& eso. Es mejor un
mundo fré& y amargo junto a una mujer que el Paraiso lgjos de ella. Date lavuelta.

I Eso es exactamente alo que me refiero.
Date lavuelta.
Vete a diablo, date lavueltate.
Havuelto € sldiro.
El sl¥iro se la puede menear en laluna
Vamos, Bonnie,
Doc, vas atener que cambiar de postura.
Ruieres decir que hay otra postura?
No, no es eso |o que quiero decir. ¥&s que no me escuchas nunca?
Siempre te escucho.
Y% qug te he dicho?
Algo que siempre me dices.
Yaveo. Doc, tengo algo importante que decirte.

—X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X
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I No estoy seguro de querer escucharlo.

[ Seldom, eres un puto buen cocinero. Pero por amor del cielo, no podrés echar algo
de jodida carne en las jodidas judéss.

I George, las judés son un alimento bf3sico. “&uc pasa, tienes delicado €
estiimago? Pues si no, callay cfimete |as judéss.

I Culhdo inventar3 unas judéss que no den gases.

I Estthenéelo.

[ Pero ellos lo tienen todo. Tienen la organizaciiin y el control, tienen las
comunicaciones y € egcrcito y la polica y la polic&a secreta. Tienen grandes
miquinas. Tienen la ley, y drogas y cl¥celes, y tribunales y jueces y celdas. Son
demasiado fuertes. Y nosotros muy peguei os.

I Son dinosaurios. Dinosaurios de hierro. No tienen la menor posibilidad contra
NOSOLtros.

I Somos cuatro. Ellos cuatro millones, contando la Fuerza Acrea. ¥de vale como
respuesta?

I Bonnie, “&s que crees gque estamos solos? Apuesto, escucha lo que te digo,
apuesto gque ahéfuera, en la oscuridad, hay tipos que estlin haciendo exactamente lo
MisSmMOo que hacemos nosotros, por todo el paés, pel as de dos o tres chavales que estin
en lalucha.

I YTerefieres aun movimiento nacional bien organizado?

I No, nada de eso. Nada de organizacifin. Ninguno de nosotros conocemos a
ninguno de los de las deml3s pequei as bandas. Por eso no podemos detenernos |os
unos alos otros.

T Y& por qu¢ nunca hemos oé&lo hablar de ellos?

I Por el factor sorpresa, por eso, nadie quiere que lavoz empiece acircular.

I Habli el ex Boina Verde. Y dime Hayduke, “£fimo sabemos que no eres un
infiltrado?

No lo sabgis.

¥ lo eres?

Puede.

% cimo sabes que yo no lo soy?
Te he observado.

Supfin que te equivocas.

Por eso llevo este cuchillo.

YTe gustaréa besarme?

Joder, sé

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X
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Y% bien?

Yol

YA gug estl3s esperando?

Bueno, mierda® Ereslamujer de Doc.

Y unamierda. Yo soy mi propia mujer.

Y58 Bueno, no s¢.

Pues yo sélo s¢, aséque bgsame, feo bastardo.
Y582 Supongo que mejor no.

YPor qug no?

Primero tengo que hablarlo con Doc.
Puedesirte a cargo, George.

Ya he estado alléantes.

Eres un cobarde.

Soy un cobarde.

Tuviste tu oportunidad, George, y la desaprovechaste. Asé que ahora vas a
sudarla.

I YA sudar? En mi vida he sudado yo por una mujer. En mi vida he conocido a
una mujer por la que merezca la pena meterse en problemas. Hay un montfin de
jodidas cosas mf3s importantes que las mujeres, no s¢ si |0 sabes.

T S no fuese por las mujeres ni siquiera existiréss.

I No digo que no sefds gtiles. Digo que hay cosas mf3s importantes. Como las
pistolas. Como una buena llave dinamomctrica. Como un cabrestante que funcione.

I Dios santo, un buen montin de cosas, sé& Estoy rodeada de autcnticos idiotas.
Los tres quieren ser cowboys. Cerdos del siglo xix. Anacronismos del xviil.
Proscritos del xvii. Absolutamente superados. Completamente fuera de la ¢poca.
Fuera de lugar, fuera de todo. Estf3s obsoleto, Hayduke.

I Como una regulaciiin de las vdvulas bien hecha. Como un decentef bueno,
quiero decirf , como un buen perro de caza, como una cabai a en €l bosque donde un
hombre pueda hacer pis desde el porche! esperaun momentd , donde un hombre
pueda mear desde el porche delantero siempre que por Dios santo ¢l |o necesite.

I Completamente superado, superado por completo.

Hayduke degjii de pensar en cosas indispensables, incapaz de encontrar mi3s
sémiles.

Abbzug |e dedicii su sonrisa especial, |a sonrisa de desprecio.

I LaHistoria ha pasado de ti, Hayduke.

Con un golpe de su preciosa melena le dio la espalda. Aplastado y mudo, ¢l mirii
ciimo se algjaba.

M(3s tarde, meticndose en su grasiento saco de pedos bgo la fiera luz de las
estrellas, se le ocurrii (demasiado tarde) largplica correcta: Lo que estl3 superado hoy
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mal ana puede ser insuperable, nena.
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14. Trabajando en € ferrocarril

ayduke se movéa con precauciiin en la oscuridad, en laluz de apagado azul.
I Todo € mundo en pie, vamos, todo el mundo arriba, gul¥dense las
pollasy pifinganse | os calcetines. Moved € culo, en pie®

Lavigjalunacolgaba en el oeste.

I Dios santo, este hombre estalocol pensfielld . Realmente es un psiciipata

I YRuc horaes?’ murmurii alguien, Doc metido en su saco de dormir.

I Las cuatro segen las estrellas T respondii Haydukg . Una hora para el
amanecer.

Ella se dio lavueltay abrifi los ojos. Vio a capitlin Smith acuclillado junto a la
cocina de acampada Coleman, sintiii el crepitar de las salchichas en la sarten, €
aromadel cafc del cowboy.

Hayduke, con una taza humeante en una mano, estaba dfindole con la punta de
hierro de su bota de escalar en el hombro a Doc:

T Vamos, Doc, mueve €l culo.

I Dgidoenpazi ledjoeld ,yameocupoyo.
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Bonnie se salifi de su propio saco, se puso los pantalones y las botas, se llegh a
saco de Doc. Bien envuelto en su lujoso saco de plumas de oca (que podé& quedar
unido mediante una cremallera a de Bonnie para formar un saco de matrimonio,
aungue esta vez no lo habé&n hecho asd no parecé& tener la mf3s méima intenciiin de
levantarse, de afrontar larealidad. Bonnie sab& por qug.

Abrifi la capucha de nylon del saco. Cl lamirfi aellaalaluz de las estrellas. Los
0j0S inyectados en sangre parecé&n mi3s pequei os y opacos sin e amparo de los
vidrios de las gafas. La nariz habé perdido su brillo. Pero aun asésonreé&

Ella posi un beso cariioso en sus labios, le pellizei la nariz, le dio un
mordisquito en &l Ifbulo de una orgja

I Vamos, Doc, te quiero agn, no seas tonto, te querr¢c siempre, supongo. ¥£imo
podréa dejar de hacerlo?

I TodaniT ita necesita de un papl3

Sus palabras se transformaron en vapor en € aire g¢lido. Sacii uno de sus brazos
del sacoy la abrazii.

Consciente de que Hayduke y Smith los estaban mirando, ella le devolvii €
abrazo y le volvifi a besar.

I Levintate ya, DocT lesusurrii a o&d , no podemos volar ningan puente sin
ti.

Salii por fin del saco, gateando lenta, pesada, torpemente, sosteniendo con una
mano una gran ereccifin.

I Seréa una verguenza desaprovechar esto T dijo. Se puso en pie a fin,
balancelindose un poco sobre sus ancas, un abultado oso hecho hombre en
calzoncillos tgrmicos.

I MMstarde.

I Puede que no haya un mi3starde.

I Oh, vengaya. Ponte |os pantalones.

I Unavez mi3s en vuestros pantalones, amigos! los encontrii, se los puso, y fue
aorinar, descalzo sobre la arena fré. Bonnie sorbifi su caf¢ en la mesa de picnic, con
escalofréos a pesar de que llevaba puesto € sucter. Hayduke y Smith estaban
ocupados volviendo a cargar € vehé&ulo, acomodando el equipajey la carga. El plan,
de momento, parecé& necesitar que tanto la furgona de Doc como €l jeep de Hayduke
se desplazaran al lugar del objetivo. La camioneta de Smith se quedaréa allé cargada
y lista

El capitln Smith, e vigo Seldom Seen, no parec&a el mismo tipo jovia de
siempre. Parec& pensativo, con una expresiiin tras la que resultaba diféil
reconocerle. Pero Bonnie lo conoc&: sabé a qug se debé&. Como Doc, Smith tendé a
padecer escrgpulos. Eso no resultaba demasiado gtil en trabajos como el que iban a
llevar a cabo. Bonnie queréa estar cerca de ¢l, como hab& hecho con Doc, y
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susurrarle al oé&lo para tranquilizarlo.

En cuanto a George Hayduke, a Bonnie |le bastaba mirar a ese gorila peludo para
que se le revolviese el estfimago. Treinta minutos mfs tarde ella iba aegre,
conduciendo en la oscuridad con Doc y Smith a su lado, y consciente de que
Hayduke, en su jeep, estaba sigui¢cndolos, comigndose su estela de polvo.

Echii un vistazo al firmamento adelantando |la cara hasta el volante para ver una
estrella, sola y brillante, sobre el terciopelo violeta del sudeste. Las palabras le
Ilegaron de ningen sitio: 2Qug extrai o el valor que me das, estrella solitariat.

I Tomaeél cruce donde diga KaibitoT dijo Smith. Lo hizo. Tomaron la nueva véa
de asfalto a ochenta por hora, degjando bastante atr3s ¢l jeep de Hayduke. Silo las
luces amarillas de sus faros disminuycndose, vistos por €l espgo retrovisor, les
avisaban de su presencia. Pronto lo perderén. Estaban solos alas cinco de la mai ana
en una autovéa del desierto, dirigicndose a oeste atravgs de la oscuridad.

No tenemos por quc hacerlo, pensii ella. Podréamos escapar de ese lunfdico de
atrf3s, volver a una vida decente, respetuosa con laley y con algan tipo de futuro. El
viento soplaba suavemente: el gran auto perforaba silenciosamente el teliin de la
noche, guiado por la culdruple luz de sus potentes faros. Tras ellos, sobre e borde de
Black Mesa, apareciil €l primer vestigio opalescente del amanecer, anunciado por el
deslizamiento de un meteoro que ca@ entre llamas y vapor a travgs de un cielo
fatédico.

Siguieron adelante, en direcciiin a sus problemas. Las luces del tablero de
Instrumentos iluminaban tres rostros somnolientos y solemnes: la cara torva de Doc,
pensii ella, barbuda, con los ojos rojos y la frente llena de arrugas; |a cara de Seldom
Seen Smith, domgsticamente hogarei a e incorregiblemente buciilica, y la mé& propia
en estos perfiles tras ¢lggants, la clf3sica grandeza que suele sacar a los hombres de
quicio. Sé seguro.

I Todo recto de nuevo, querida, una milla mBsT murmurii SmithH . Cuidado
con aguellos caballos.

I Yeaballos? YQuc caballos?

Frenazo. La estridencia de los neumfdicos. Dos toneladas de armadura fcrrea,
carne y dinamita zigzagueando como una sombra en el asfalto para esquivar a una
manada de ponis. Asombrados ojos grandes brillaban en la oscuridad: ponis de
camuflaje, puras sangres indios desnutridos que pastaban en la poca hierba, entre
latas y matojos de conego.

Doc suspirii, Smith se qugi.

I Espero no haber asustado anadief dijo ella

I Joder nof dijo Smithf sfilo se me ha subido el agujero del culo al estiimago,
eso es todo.

I Esque no ves a esos animales hasta que los tienes encimal  explicii ella.
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I Eso esf dijo SmitH , quizl3 por eso han puesto en las gitimas dos millas
tantas sel ales de Atenciiin a los Animales en las Priiximas \Veinte Millas.

I Estoy conduciendo bastante bienT dijo ella

I Malditos salvagjes pieles rojas| dijo Dod . Demasiado tacal os para hacer
gasto en vallas. “Por qug tenemos que pagarles subvenciones? No puedes esperar que
esos aboréyenes hagan nada a derechas.

I Eso esT dijo SmitH . Tuerce allé en ese camino de arena donde pone
aShonto, 35 millast.

Cogieron por e camino de arena cuyo piso era como el de una tabla de lavar.
Diminutas luces azules aparecé@an en el horizonte: las vés del ferrocarril todo
automatizado el¢ctricamente de BM & LP.

La oscuridad aan los rodeaba. No podén ver mucho pero la carretera segué,
rodeada de matojos, unas pocas estrellas y las luces azules. Algo parecido a un tanel
aparecifi ante ellos.

I Bueno, esas son las vés. Enseguida que cruces e paso a nivel, gira a la
Izquierda.

Eso eslo que hizo, dejii la carretera de Shonto y se metii por un sendero arenoso.

I Pisaafondo, aguéla arenaes profundaf dijo Smith.

El auto gimifi, las ruedas giraron velozmente resbalando y hundigndose en la
arena, salpicando arena al avanzar costosamente, olas de arena que acababan a los
pies delos cactusy de lamaleza

I Bien hecho, querida’ dijo SmitH . Sigue asétodo lo que puedas, eso es,
ahora a3 delante, “#es aquella bifurcaciiin?, para allé desde allé es desde donde
tenemos que empezar a caminar.

Lo hizo. Apagi las luces, calii e motor (un olor a motor recalentado en el aire)
se bgaron y contemplaron el amanecer arrojlindose sobre ellos, iluminadas nubes
violetas que se elevaban en €l este.

I YPinde estamos?

I A unamilla del puente. Sei alamos este punto el otro dé. El auto queda fuera
de lavistadelas véas del tren y no hay una chabola en cinco millas. No hay nadie por
los alrededores salvo las ratas canguro y |os lagartos de desierto.

Pausa. En e silencio del desierto, bgjo e cielo agn tachonado de estrellas y
tintado con los rayos del sol inminente, se miraron I tres pequei oS y temerosos
mortale§ los unos a los otros. El monstruo agn no habé& aparecido. Todavéa
guedaba tiempo para una reflexifin sobria, ordenada, decorosa, sana, todas las cosas
buenasy decentes, por e amor de Cristo!

Se observaron unos a otros, sonrisas temblorosas en sus labios. Cada cud
esperaba que alguno de los otros dijese algo sensato. Pero ninguno quiso ser €
primero.
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Doc Sarvis sonriii ampliamente y abrii de par en par sus gordos brazos.

I Abrazo, compai eros!4. Venid amé

Se le acercaron y fueron abrazados ambos| laexiliada judé&, e mormiin parid
por aguellos vastos tentficul os episcopalianos libertarios anarcosindicalistas.

T Arriba ese fnimo T le susurrif . Vamos a enfrentarnos al Poder Elcctrico y
vamos a destrozarle las zarpas. Seremos hgroesy alcanzaremos la gloria

Ella se apoyii contra su inmenso pecho caliente:

I S& ledijo, luchando contrael fréoy el miedd , estl’sen lo cierto.

I YPor qug cojones no?f dijo e capitln Smith.

A trabgar. Smith y Sarvis llevaron cada uno una carga del megor Du Pont sobre
sus hombros y se dirigieron a oeste por la arena. Bonnie los segué con las
cantimploras, el picoy lapala, tocada por el sombrero de ala ancha de la Garbo.

De algan recodo de la oscuridad, sobre la duna, les llegi € lamento del jeep del
demonio que les segué. L os alcanzii cercadel puente.

I Camaradas Ya-ta-Hay!

Sonriendo como un chiquillo en la noche de Halloween, Hayduke se unii al
grupo. Llevaba todo lo necesario: los cargadores, bobinas de cable, e detonador (Du
Pont ngmero 50, el miis fiable caballo ganador, con la manivela que hab& que
empujar hacia abgjo). Movigndose pesadamente sobre |la arena a la luz crepuscular
del amanecer, se detuvo donde los deml3s se habén detenido y 1os cuatro se quedaron
mirando su primer objetivo.

El puente tené una estructura muy bf3sica, cuarenta pies de largo, con soportes de
acero revestido de cemento, apoyado en una de las paredes del cai fin por uno de sus
extremos: desde e puente habé& un salto de unos doscientos pies. Abajo, en € fréd y
la oscuridad del fondo, entre las rocas esparcidas y sobre las esponjosas arenas
movedizas, un manchiin de agua brillaba como una lata, reflgando los rayos @ltimos
de las estrellas. Allécrecé&an unos sauces, unos [amos ragquéicos y unas melenas de
hierbgjos y berros. Nada se movéa alf3 abajo, ningen signo de vida animal, aunque €
hedor de las ovejas resultaba inconfundible.

M(s alf3 del puente las vés hacéan una curva desapareciendo de la vista a traves
de un profundo corte en la cresta. Desde alléla banda apenas podé ver media millade
camino en aquella direccifin.

I Bueno, mirones| dijo Haydukg . Bonnie, te subes a aquel bancal f vy lo
sei aff , enel otrolado, llgvate estos binoculares. Doc”

Bonnie dijo:

I Dijiste que € tren no llegaréa hasta las ocho.

I Aha, eso es, Ypero has pensado en eso? Puede que un equipo de la empresa
vaya delante con una vagoneta, ruidosos hijos de puta, por delante del tren, vigilando,
Yh0o? Tendremos que avistarlos, as2que alf3te subes, y no te duermas. Doc, “por qug
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no te vas t@ hacia el otro lado y te acomodas a gusto bajo un cedro? El capitl3 Smith
Y YO nos ocuparemos del trabajo sucio.

I Siempre ostocaavosotros el trabgo suciof mascullit Bonnie.

Hayduke sonrifi como un puma

T No empieces alamentarte, Abbzug. Tengo parati preparada una tarea especial,
maldita sea, aquéen mis brazos.f Puso en el suelo el detonador.

I YWor qug estaremos haciendo esto? I preguntii algo. No fue Doc. No fue
Smith.

I Noteolvidesdelos spraysde pintural ¢l le alcanzii las | atas.

I YPor qug?T preguntii ella de nuevo.

I Porquel explichi pacientemente Hayduke unavez mf¥ , porgque alguien tiene
gue hacerlo. Esaeslaraziin.

Silencio. El sol siguifi su curso.

Doc se dirigin a su colina, dejando huellas en la arena de la duna como si
estuviese caminando por la nieve. Bonnie trepii el alambrado pablico y se dirigifi con
sus sprays alas vigas del puente, en su trayecto hacia €l otro lado.

Hayduke y Smith se quedaron escuchando €l silencio de la mai ana. Vieron cfimo
crecéa la intensidad de la luz por la parte oriental del cielo. Un lagarto se escurrifi
entre la maleza de un roble cercano, e gnico sonido. Cuando |os otros dos alcanzaron
Sus posiciones y emitieron sus sel ales, Hayduke y Smith cogieron tenazas, pico y
pala, y se fueron atrabajar. Habiendo inspeccionado el objetivo dos déas antes, tenén
una idea bastante clara de lo que ten&n que hacer.

Primero cortaron la alambrada. Luego cavaron en la piedra acumulada bajo la
traviesa ml3s cercana a puente, por el lado por € gue estaba previsto que viniera €l
tren. Cuando consiguieron tener un agujero en el que cabé& una cga de manzanas,
Hayduke consultil su guéa de instrucciiin de demoliciones (GTA 1-10-9), un gemplar
manegjable, de bolsillo, envuelto en plfistico que se habé traddo, materia curricular
previo, de las Fuerzas Especiales. Revisii lafiirmula: un kilo esigua a 2,20 libras, s
gueremos tres cargas de 1,25 kilos necesitamos tres libras por cada carga parair sobre
seguro.

I Vae Sedddom? dijd , la excavacifin ya es suficientemente grande, cava otra
cinco traviesas mis allf3 Yo meterc la carga aqué

Hayduke bajii de la zona de rades, de vuelta a las cajas que esperaban en la duna.
Abriii la primera de ellas T Du Pont normal, 60 por ciento de nitroglicering,
velocidad de 18.200 pies por segundo, accifin rijpidd . Retirfi seis cartuchos, unos
pal os entubados de ocho pulgadas de largo y ocho onzas de peso, envueltos en papel
vegetal. Practici un agujero en uno con € mango I material aislant§ de sus
tenazas, e insertfi una carga explosiva (elcctrica) en el agujero, y luego anudii los
hilos de |a parte baja de |a cf3psula. Luego unifi los seis tubos en un racimo, dejando

ebookelo.com - Pligina 182



en € centro el primer cartucho. La carga estaba lista. La colocii solemnemente en el
agujero bajo la primeratraviesa, agregando el cable de conexiin ala parte bgja (todos
los cables aislados) y volviii a llenar el agujero con las piedras, cubri¢gndolo,
escondiendo la carga. Silo los cables estaban a la intemperie, enroscados en sus
fundas rojas y amarillas, brillando en €l lecho de las véss. Los fue metiendo bajo los
raédes donde siilo un observador atento que fuera a pie podré descubrirlos.

Mirfi a los vigés. Bonnie segu& en la parte occidental del puente, mirando la
curva de las vés hacia oeste y norte. Cl mirfi a este, donde Doc estaba apoyado en el
tronco del cedro encima del bancal, fumindose su cigarro, y asintiendo con
tranquilidad. Todo despejado.

Hayduke preparii la segunda carga tal y como habé hecho con la primera, y la
llevii hasta el segundo agujero que Seldom Seen ya habé terminado. Juntos hicieron
el tercer agujero, diez traviesas miis alll3 del puente.

I YPor qug no nos limitamos avolar el puente?? dijo Smith.

I Lo haremos? dijo Haydukd . Pero los puentes son difé&iles, lleva mucho
tiempo, un montin de energé. Creo que |o que nos conviene es asegurar lo del tren
primero.

I Y&l trenvienede dl&

I Eso es. Bga la colina desde Black Mesa, cargado con el carbiin. Ochenta
vagones con cien toneladas cada uno. Volamos e camino justo delante de la
locomotora y toda la carga se va donde las latas al fondo del cai fin, con el puente o
singl.

I Ydodadla?

I Probablemente. Por |o menos nos aseguramos de cargarnos el motor, eso es lo
ml3s caro. Eso les joderf} bastante, a la Pacific Gas and Electric, a la vigja Arizona
Public Service, van a quedar muy jodidos. Nuestro nombre serf3 maldecido en los
circuitos el¢ctricos.

I Ese esun buen nombre para sus circuitos.

El sol se elevii, un perfecto asterisco de fuego. Hayduke y Smith estaban ya
sudando. Tercer agujero terminado. Hayduke se encargfi de colocar |a tercera carga,
de cubrirla y esconderla. Un momento de descanso, se sonrieron € uno a otro,
blancas sonrisas sobre rostros sudorosos.

I LRuc coi o te hace sonreg ahora, Seldom?

I Estoy cagado de miedo. Y t@ “fe qug coi o te rées tag?

I Por o mismo, compadrel®. 1o has oélo unalechuza?

La cara de Bonnie Abbzug se habé girado en direccifin a ellos, movéa |l os brazos.
Doc Sarvis tambicn habé hecho saltar laalarma.

I Deponed las armas. Todo el mundo fuera.

Hayduke colocfi € cableado de la tercera carga fuera de la vista mientras Smith
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acarreaba pala y pico hacia las dunas. Hayduke revisii su trabgjo, buscando algen
fallo, pero todo parecé& perfectamente oculto. Cargfii con sus herramientas, dejando
huellas de grasa por todas partes. No podén ayudarle. Se echii a suelo y esper,
aguzando €l oé&lo hasta escuchar el zumbido de un auto elcctrico que llegaba por la
grada. Hayduke echii un vistazo, vio la cabina amarilla sobre ruedas, ventanas
abiertas, tres hombres sentados dentro, uno de ellos estaba asomado revisando los
raées.

Bonnie y Doc se hab&n agazapado tras unos arbustos. Bonnie, con €l vientre en
la arena, vio € auto ir en su direccifin, cruzando € puente, se detuvo en mitad del
puente un momento y reemprendii la marcha de nuevo pasando por el profundo corte
que hab& bao ella (sonidos de risas) y tomando la curva, arrancando chispas
elcctricas de las véas de la interseccifin, hasta que el motor se fue apagando en €
silencio, fuera de su vista, fuera de su oé&lo. Se habén ido.

La tripulacifin de los de la miguina se habé detenido en e puente, ella se dio
cuenta enseguida, al mirar los graffiti de estilo art-nouveau que habé& estampado en
el cemento de los pilares, escritura decorativa en letras rojas y negras que decén:
aCUSTER LLEVA UNA CAMISA DE FLECHA. PODER ROJO!.

Ella se desabotonii € sucter cuando el sol empezii a apretar, se puso las gafas de
sol y se gustil su enorme sombrero. Garbo en el turno de guardia. Vio que Hayduke
sdé de la zona oculta, llevando algo que parecé&a un gran carrete de metal.
Rechoncho y poderoso parecéa mi3s que nunca un mono antropoide. Darwin llevaba
raziin. Seldom Seen Smith se le unifi, delgado y alto. Mutacifin: |a vastedad de la
piscina genctica, las infinitas variables de combinacifin y permutacifin. “&Quicn, se
preguntii vagamente, serf3 el padre de mis hijos? No vio en las proximidades ningen
candidato apetecible.

Vio a Hayduke arrodillado sobre las véss, vio el resplandor fulgurante de la hoja
de su cuchillo en su mano, lo vio cortar y armar la conexifin de los cables
desenvainados. Hayduke empamaba las puntas de los cables de las cl3jpsulas
explosivas al cableado de igniciiin, creando un circuito cerrado con cuatro cargas
independientes. Luego procedifi a desenrollar e cable de aimentaciiin desde el
puente, alo largo del cai iin hasta algean lugar lo suficientemente lgjano del punto de
explosifin, tras unaroca. Dejii allélabobinay siguifi el camino de los cables de vuelta
alas véas, para ocultarlos alavistal alavista de cualquiera que viniera del estg
En las véas fue escondiendo los cables expuestos, atfndolos a la parte interior de la
barandilla.

Ellalo vio hablando con Smith, vio que Smith le golpeaba sin mucha fuerza las
costillas, vio cfimo se agarraban de los hombros, como dos luchadores de sumo.
Habé algo en la manera que tenén de sonreése uno a otro, en la manera en que se
trataban, que la ofendé y le resultaba insoportable. Todos los hombres, de corazfin,
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pensi ella, o deberé decir de culo, son en el fondo unos maricas. El modo en que los
jugadores de baloncesto se pamean € culo los unos a los otros, corriendo por €l
campo 0 cuando se agrupan en los tiempos muertos. El quarterback griego y el
central nervioso. Maricones como palomos cojos. Aungue por supuesto ninguno de
ellos iba a tener nunca la decencia, la honestidad o € valor de admitirlo. Y por
supuesto que todos ellos haréan piia contra las mujeres. Cerdos. “RQuicn los
necesitaba? Mirfi atentamente a los dos patanes de allf3 abajo, examinl3dolos uno por
uno. Un par de payasos. M3 maricones que las amejas. Al menos Doc tené algo de
dignidad. No demasiada. Y por cierto, “linde estaba Doc? Ella lo buschi, lo buscii
bastante rato, hasta que por fin dio con ¢l ala sombra de un [¥bol, la cabeza gacha,
dormido de pie. Jesucristo, pensii ella, esto de ser anarquista crimina es un
aburrimiento.

Su nombre surgii alaluz del sol. Rostros que la miraban. Ese temblor bisilfdico
alzlindose en € aire, esparcigndose: Bonnie!

Hayduke, Doc y Bonnie reunidos en torno ala bobina del cable. Smith trababa en
el puente. Hayduke cortaba los cables mientras Doc y Bonnie miraban, habé& que
pelar dos pulgadas de plf3stico aislante de los brillantes hilos de cobre.

I Estos cabrones? explicabd . Van aguél los colocii en las dos terminales del
detonadorf . Este pequei o cabriinT llevii el extremo de los cables hacia é mango
del detonadorf , van aqué as& los enrollii hasta el finalf . Cuando los cables est¢n
conectados a las terminales y tg aprietes fuerte, tan fuerte como puedas, no temas
cargarte la mi3quina, no vas a cargl¥tela, silo trata de llevar la manivela hasta €l
fondo del todo, enviarl3s una corriente a travcs del circuito, y ese jugo pondrf3 en
marcha las clpsulas. Las cf¥psulas detonarln a los cebadores y los cebadores
detonarf las cf@psulas y, bueno, ya lo verf3s. Pero tienes que apretar fuerte, hasta el
fondo, como s estuvieras arrancando de la pared un telcfono pasado de moda. Si no
empuijas lo suficientemente fuerte no estar(3s enviando ninguna sei al.

Mirfi aBonnie.

I We estl3s escuchando, Abbzug?

I Sé Hayduke, te estoy escuchando.

T YRuc he dicho?

I Oye, Hayduke, tengo un miister en literatura francesa. Nunca me expulsaron de
la universidad como a alguna gente de por aqué cuyos nombres podré&a mencionar
aungue no voy a mencionarlos, aungue ellos estuvieran atiro de piedra.

I Vaepues, intcntalof desatornillfi las cf3psulas de los terminales de la miguina
y puso las yemas de los dedos en su lugarf . Vamos, aprieta todo 1o que puedas,
dame una descarga.

Bonnie cogifi la manivelay empujii hacia abajo, hasta que la manivela llegii hasta
la caja de madera.

ebookelo.com - Pligina 185



I He sentido un hormigueo’ dijo Haydukd . Un hormigueo sfilo. Int¢ntalo de
nuevo. Golpea hacia abgjo, hasta el fondo.

Ella subifi la manivela, tomii aire y empujii hacia abajo. Cuando la manivela llegi
a la cga la mano de Hayduke se retiril de inmediato expulsada por un galviico
reflgjo.

I Eso est3 mgor. Lo he sentido esta vez. Vae, Bonnie, &stl3s segura de que
quieres ser la artificiera de esta operaciin?

I Alguien tiene que hacerlo.

I Doc puede gquedarse aqué comprobar que todo va bien, ayudarte. Yo estarc
donde pueda ver ciimo llega el tren. Cuando est¢ en € punto justo te har¢ una sei a,
asél elevi un brazo y se quedi quietd . Cuando alce e brazo te colocas sobre la
manivela del detonador. No dejes de mirarme. Cuando baje el brazo] entonces dgi
caer el brazd , empujas haciaabgo, fuerte!

I Y& entonces qug?

I Entonces nos iremos cagando leches de aqué Tg y Doc os montfis en la
furgona, Smith y yo cogeremos el jeep. Tendremos que estar a una hora de aqué
cuando manden los aviones, aséque durante una hora conduce como s te persiguiera
el demonio, entonces pl¥ate debajo de un [¥bol donde sea y espera que llegue la
tarde. Coge la viga carretera a Shonto. Esta noche nos encontramos en Betatakin para
celebrar nuestra victoria. Ni mircis los aviones del cielo. Las caras blancas se ven
perfectamente desde € aire. Os tencis que comportar como s nada, mantened la
calma, si alguien os dirige la palabra sois turistas. Doc, tg ponte tus bermudas.

I No las he traélo, George, pero me las arreglarc.

I Y t@ dgjate puestas las gafas de sol, no degjes que los indios vean cualquier
perturbacifin en esa mirada.

I TranquiloT dijo Bonnig . YPiinde estl3 el bai 0?1 y desapareciii rumbo a
unas dunas.

Doc parecé abatido mientras ella se algjaba.

I YAlgovama?! preguntii Hayduke.

I Nada

I Pareces enfermo, Doc.

Doc sonriii, se encogifi de hombros.

I Unapeguei arosa negrame estf3 complicando lavida.

I Uerefieres adla? “RQuieres que hablemos de eso ahora?

I Quizdmiistarde! dijoDoc. Y regresi asu puesto de vigilante.

Hayduke se uniii a Smith en el puente, trabajando con el pico y la pala en los
pilares.

I Esto estrabajo de esclavos, George.

I Lo s¢ T dijo Haydukd . Necesitar&amos un martillo neumf¥ico y un
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compresor como tiene todo e mundo. Debemos estudiar mejor el proyecto. T Se
apoyaron en sus herramientas y contemplaron el resultado de su trabajo. Parecé, en
aguel momento, que harén falta dos semanas de duro trabajo para cavar hoyos lo
suficientemente grandes entre los pilares y la pared del cai fin. Hayduke decidii
intentar una tfictica mf3s simple si bien menos certera.

I Trataremos de cortar las vigas{ dijd . Justo allé donde estln las juntas.
Olvidgmonos de los pilares, no tenemos tiempo | le echii un vistazo a su reloff
Nos queda agn media hora s el tren no viene adelantadof mirfi arriba, donde estaba
Doc, sin novedad . Y®iinde estaba Bonnie?, 4le vuelta a la mi3guina detonadora,
practicando? ¥¥ quicn sabé& culnta corriente parfssital ponte a calcularld  podré
correr por estos ra@es? Todo era elcctrico. Cincuenta mil voltios sobre sus cabezas.
Aire ifnico. Jesucristo! Deberéamos haber usado una combustifin lenta. Pero
hubicramos necesitado de ml3s tiempo. Sigamos con &l plan.

Sabé que habé& dejado los cables del detonador desenganchados de cste, pero
hasta un nii o podé& volver a engancharlos, no digamos Bonnie. Y®iinde se habé
metido esa maldita mujer?

Nervios, nervios. Se subiii a las vés y desconectil la conduccifin del cableado
interrumpiendo e circuito. Eso lo hizo sentir un poco mejor. Habé tres vidas
humanas en los alrededores. Cuatro si contaba la suyay la meté en la cuenta. Tendréa
gue haberse encargado de todo aguello ¢l solo, con Smith como miXimo. Doc y
Bonnie, dos clihdidos® Haberlos traélo, ese habé& sido el gran error.

Eramejor darse prisa.

I Yeulntas?] le estabadiciendo Smith.

Yeeulntas? Ah sé las vigas. Por |0 menos dos pies de alto en lared. Tendréan que
haber pensado en todo esto antes. Una pulgada de espesor. Lo consultii con su
cuaderno: 9,0 libras. Las bridas de un pie de ancho y deT bajfi corriendo del puente
y las midifi con laregla que ven&a impresa en su cuadernd  setenta'y ocho pulgadas
exactas de espesor. Volviii a consultar la tabla impresa: 9,0 de la red mf3s 8,0 de las
dos bridas dan un total de 17,0 libras de TNT. Para cada viga. Tenemos tres vigas.
Eso significa una cga entera y algo mf3s, o, vamos a ver, a menos que yo haya
calculado mal y haya metido la pata en alguna parte, vamos a ver, Smith estaba all¢
esperando, mirfndolo, preocupado, Doc preocupado, y latal Abbzug retozando quicn
sabe diinde, puta mierda, deberé haber usado un limitador de presifin, 51,0 libras.
TNT. Y un diez por ciento de dinamita. Dinamita normal. 56,1.

I Megor s traemos dos cajast dijo.

Fueron a por €llas, las trajeron, las colocaron en el cemento bao € puente.
Hayduke rompiii la cinta de sellado, quitfi |a tapa de la cgja y abrifi la proteccifin de
polietileno. Los cartuchos, elegantes y gruesos en sus envolturas de cera roja,
cuidadosamente empaquetados, 102-106 por caja, parec@n| sé definitivamentg |o
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suficientemente potentes, sensibles a golpes y fricciones, altamente inflamables. Las
manos de Hayduke temblaron ligeramente al sacar los cartuchos, en haces, de lacga.
Smith se ocupii de abrir laotra cgja.

T No me gusta este asunto, George.

I Yateirfsacostumbrando! mintifi Hayduke.

T No estoy seguro de querer hacerlo.

I No te culpo por €ello. Es peligroso acostumbrarse. Dgjame fijar las cargas.
Puedes traerte las bolsas del jeep.T Contii las cargas de dinamita, treinta'y cuatro en
un manojo, mi3s otros cinco para que no fallaralasuerte, y loslifi todos juntos.

T YRuc bolsas?

I Hay una docena de bolsas de yute en la parte de delante del jeep, bao el
asiento del copiloto. Las llenaremos de arena para tapar las cargas. ¥®iinde esti la
caa de cartuchos?

I EstRagué George! Smith selevantfiy desaparecii.

Hayduke preparii el primer paquete, atlfndolo con un nudo en € centro, luego lo
pegh a la viga dejando que los extremos de los cables quedasen sueltos. Preparii y
coloci la segunda y la tercera cargas. Luego uniii a los extremos de los cables los
extremos de |os cables de explosifin. El circuito de nuevo se habé& completado, salvo
por las conexiones finales con la miguina detonadora. Todas las cargas en su sitio.
Smith volvifi con los sacos. Los [lenaron de arenay ocultaron las cargas.

I Listosparaexplotarf dijo Hayduke.

Bonnie llegh hasta ellos. Smith bajfi la voz para decirle:

I Ykstas seguro de que quieres que ella empuje la manivela?

Hayduke vacilii, echfndole un vistazo a Bonnie antes de devolverle la mirada a
Smith. Sudaba, estaba temblando por la fatiga de los nervios, miraba a uno y a otro.
El olor de sus sobacos llenos de pelos en €l aire. El olor del miedo.

I Seldom{ dijd ,llam¢gmoslie democracia.

Smith elevii las cgjas.

T YA quicn?

I Democracia. Ya sabes® Participacifin. Tenemos que darle un papel en esto a
Bonnie.

Smith lo mirfi sin estar seguro de entenderle. El sudor le hacé brillar la parte
superior del labio de arriba.

I Buenol dijd ,nosc.

I Complicidad 1 ai adifi Haydukeg . “A/ale? No podemos arriesgarnos a que
haya alguien inocente entre nosotros, “£o pillas?

Smith estudifi a Hayduke.

I No confés en nadie, eh, colega.

T No todavé. No tan rf3pido.
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Abbzug llegn a ellos como la brisa, el sombrero colgado en la espalda, un halo de
sol iluminfndole de frente el cabello de color caoba.

I Bueno, vamos alf3 hay trabajo que hacer aqué

I o llevas nada en lacabeza?? |e preguntin Hayduke.

I Terefieresaestol dijo Abbzug mostriindole la espalda, donde le colgaba el
sombrero.

I Tu casco!

I No pierdas los estribos Hayduke. “£uc te pasa a ti, quc eres, una especie de
paranoide maniaco? “&ulndo fue la glitima vez que fuiste a psiquiatra? Apuesto a
gue mi psiquiatra le puede al tuyo.

I PAnde estl3?

I Nolosg.

Smith se arrodilli, puso las manos y la orgja en un rad. Vibraciones solemnes de
hierro.

I Hay ago que estRIlegando, George, seguro, y algo bastante grande.

Un solitario ululato de lechuza les llamii. Miraron a la cresta del bancal donde
estaba la silueta de Doc recortada contra el sol de |la mai ana. Sus dos brazos se
habén extendido hacia arriba, las manos se movén como frencticos pljaros. Los
binoculares le colgaban del cuello, y dio laaarma:

T Tren!

I Ygos?t legriti Hayduke.

Doc se puso los binoculares, regjustii € foco y estudin e escenario del este. Bai
los prismlicos de nuevo:

I Cinco millas aproximadamente] gritii.

I Vae, vamos adll3 Tg! Hayduke le dijo a Bonnig , ponte esto en la maldita
cabezal le dio su propio casco. Ella se lo puso, le tapaba las orga§ . Vuelve d
detonador. Pero no se te ocurra tocarlo hasta que yo no te d¢ lasei a. Y no te salgas
de alléhasta que yo te diga que ya es seguro.

Ella lo mirii atentamente, los ojos le brillaban de pfiico y emociiin, una céica
sonrisaen los labios.

T Y% bien? No te quedes como un pasmarote. Dale.

I Vae, vae, vae, no te excites.

Ella se fue hacia el borde del cai fin.

En tanto Seldom estaba juntando todas las herramientas y cargando en sus
hombros la dinamita que habé sobrado. La cgja de cartuchos, los trozos de cable, el
rollo de cuerda, los alicates todavé estaban tirados en el hormigiin bajo el puente,
contra €l pilar donde Bonnie habé& escrito con spray, en vistoso rojo con bordes de
negro carbiin, laleyenda: @HOKA HEY. HOSKININI CABALGA DE NUEVO!.

Unavibracifin creciente en los rades, acercfidose.
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I Vamos.

Doc Sarvis estaba agn en la colina, mirf3ndolos.

I Eltrenllegal aullaba.

I Baaya, Docl legritin SmitH . Vamos aestallar.

Doc descendii la pendiente con paso pesado, con amplias zancadas a traves de la
arena, su sombra matutina se alargaba veinte pies, proyectiihdose libremente sobre
robles, nogales y otros organismos vegetales. Una corona de luz ardiente le brillaba
tras la cabeza protegida por € casco. Accidente. Dio con |la cara en € suelo, botas 'y
pies confundidos, traicionado por un inocente matojo f los demlfs oyeron una
maldicifin tranquild . Doc luchii con sus pies de nuevo, vamos, arriba, digno,
Imperturbable ante el mero contratiempo de casualidad y gravitacifin.

I Fallugia paradoxa | explicii, limpifihdose la arena de sus gafag . “dodo
listo?

Por supuesto que no habé@n elegido e punto adecuado de vigilancia para
Hayduke. Aséque decidii subirse alédonde Doc habé estadof 10 hizo ri3pidamente
. Docy Smith se unieron a Bonnie en el punto del detonador, Smith para enganchar
los cables de ignicifin y transmitir las sei des de Hayduke, Doc para supervisar a
Bonnie en los controles.

Bajo la pendiente del borde del cai fin, Smith fue cogiendo los extremos de los
cables y uni¢cndolos para que quedaran conectados a la cga, o hizo rf¥ido, los
empal mi ri3pidamente y quedaron unidos a laterminal.

I V[lgame &l cielo, Bonnie, todo conectado ya

I Asées.

I Bien, por lamisméima Holy Moroni, estamos |os tres a menos de diez pies de
unas cientos de libras de dinamita.

T A?

Hayduke al mismo tiempo estaba avizorando desde arriba de la colina, resbalando
y dedlizl3ndose por la arena, agarrfndose a roble espinoso, a peral lleno de hojas.
Consiguiiil alcanzar la cima gateando como un perro, y miril al este el amplio morro
de ojos ciegos y mugido creciente que se encontraba a unas doscientas yardas,
avanzando no muy rido pero firme, por el paso que quedababajo ¢l y camino de las
primerastres cargasy del puente.

Mirfi en direccifin a los encargados del detonador, y no vio a nadie. Oh, puta
mierda. Entonces Smith emergii detrf3s de un monté&ulo de arenay le dio la sei a de
gue estaban listos. Hayduke asintiii. El tren automfico avanzaba, ciego, brutal,
poderoso, meci¢gndose ya en las véss de la curva. Relampagueaban arcos el gctricos
mientras que la locomotora tomaba la corriente, subiendo y baando con accifin de
resorte sobre la arqueta del motor, recibiendo las sinapsis de la léea elcctrica. Tras el
motor venéa la masa principal, ochenta vagones cargados de carbfin, que iban a entrar
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en la historia de Page a cuarenta y cinco millas por hora. Lentificado a tomar la
curva. Hayduke al zfi su brazo.

Los ojos fijos en las quince traviesas del puente, € brazo arriba en posiciiin de
guilloting, oyA, olifn y sintifi a tren pasar bgjo ¢l. Cuando vio que el motor llegaba a
punto previsto para la explosifin, agiti la mano y bajii el brazo, un gesto vigoroso €
inconfundible.

Y vio, en e momento en que su mano baja hasta su costado, la cara de un hombre
en la ventana abierta en la cabina de lalocomotora, un hombre que lo estaba mirando,
un joven con un rostro bronceado, alegre, suave, buenos dientes, 0jos claros, con una
camisa de sarga marriin, uniforme de trabgo, con e cuello desabotonado.
Condescendiente con la tradicifin, como un bravo maguinista, €l joven le devuelve a
Hayduke su saludo.

El coraziin a punto de infarto, € cerebro bloqueado, Hayduke se echii atierra con
las manos sujetlindose e criineo, preparado para que la tierra se moviese, le llegase
una ola de arena, proyectiles diversos silbasen cerca de sus oé&los, los aromas de la
nitroglicerina le ensuciasen la nariz, aguardando el grito que iba a comenzar. La
cillera, mfs que €l horror, le hab& adormecido la mente.

I MintieronT sedijd , esos hijos de puta mintieron.

[ LRuC estl3s esperando?

I No puedo hacerlof gimiii ella

Smith, veinte yardas ml3s allf} donde no podé ayudarles, los mirii, Bonnie parada
ante la miguina infernal, Doc Sarvis quieto junto a ella. Ella tené las garras de la
manivela levantada, los nudillos blancos sobre ellas. Sus 0jos estaban fuertemente
cerrados, apretados de tal manera que en la comisura de cada ojo brillaba como una
joyaunallgrima.

I Bonnie, aprieta.

I No puedo hacerlo.

I %Por qug no?

I Nolo sg, siilo s¢ que no puedo.

Doc habé vislumbrado €l atronador motor pasando por el puente, cruzando laluz
del sol que allépegaba, seguido monfitonamente por |0os oscuros vagones cargados de
carbfin. Polvillo negro que se elevaba a aire limpio, mientras las vagonetas iban
moliendo € acero de los rades, y un olor a plancha quemada se apropiaba de aquel
campo abierto del buen Dios, derrotado por laindustria. Doc Sarvis sintifi ciimo laira
creciente se le atragantaba en €l buche.

I Wx/as aponer esacosaabao, Bonnie?T suvoz setensaba por laciilera

T No puedo hacerlof gimiii ella, las I3grimas corrigndole por las meillas. Cl se
colochi justo detrl3s de ella, ella sintiii sus ingles y su vientre presionando en su
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espalda. Cl la rodefi, envolvigndola con sus grandes y sensibles manos de cirujano,
gue gquedaron colocadas sobre las manos de €lla, llevihdolas a la manivela de la
mlquina detonadora, y forzindola a empujar hasta e fondo con ¢l, y empujaron €
¢cmbolo a traves de las bobinas de resistencia hacia €l cuello del gtero en el vientre
mismo de lacajaacolchaday® Whaaaam! y BLAAAM!, asépermanecieron.

Oh no!, ella se dio cuenta, un poco tarde, mientras fragmentos y pedazos y
astillas de fuel fiisil y materia inorgl¥nica trazaban hiperbiilicas parf¥olas, con fiereza
y elegancia, a travgs del techo celeste sobre sus cabezas: fue siempre su postura
favorita

I Gracias, madam.

Mientras tanto, Hayduke habé estado esperando. Vio que nada sucedé&. Sus 0jos se
levantaron primero, y luego su cabeza, buscando la locomotora en pos del puente
minado, entrando en la grieta, seguido de su tren de vagones. Suspirando con alivio,
empezi alevantarse.

En ese momento las cargas explosionaron. El tren se levantii de los rades, grandes
bolas de hongos de fuego bajo su vientre. Hayduke se cubriii de nuevo mientras
trozos de acero, cemento, roca carbiin y cable silbaban en sus oé&los y ascendén alos
cielos. Al mismo tiempo los vagones cargados de carbiin, completaban su sato y se
tiraban del puente roto. Las vigas cedieron, € puente se hundiii como s fuera de
plisstico fundido y los vagones fueron cayendo uno tras otro T unidos como
salchichag desapareciendo en un rugido de polvo hacia el caos de la garganta.

Juc pasaba en € otro lado del puente?

Problemas. Nada sino problemas. La electricidad se habé& venido abgo y la
locomotora no habé podido seguir adelante. Ahoraiba hacia atr(3s, impotente, con los
frenos bloqueados, hacia un desastre de miles de millones de diilares. Todavéa unida a
los vagones, la locomotora estaba siendo arrastrada por € peso de todos los vagones
gue estaban cayendo al cai fin.

Hayduke vio a joven, a conductor, ingeniero, monitor lo que fuera, coloclidose
en la portezuela de la cabina, salicndose al bordillo que habé& a un lado de la mfiiguina
y saltando. Aterrizi bien, dio unos cuantos pasos para colocarse en el terraplcn, y se
guedil quieto en la cuneta. Se puso de pie, las manos en las caderas, y fue testigo,
como Hayduke, de la destrucciiin de su tren.

La locomotora se dedlizii con las ruedas régidas chillando por e puente hecho
ai icos, derribado y caélo. Cayi fuera de lavista de los testigos. Hubo un momento de
silencio, y luego se escuchii €l estruendo de su choque contra el fondo elevindose a
cielo.

El cuerpo principal del tren seguéa rodando por la grada, fuera de las pistas
deformadas, a travcs de los restos del puente, coche tras coche, repetitivos como una
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producciiin en masa, cayendo en el dolor y la confusiiin del abismo. Nada podé
hacerse y ninguno se salvii. Cada vagfin, como s fueran ovejas gue uno cuenta para
dormirse, llegaba hasta el filo y se desvanecé.

Hayduke avanzii a travcs de la maleza con las manos y de rodillas, se dejii caer
por la pendiente de la duna para alcanzar a sus compai eros. Los encontrii junto al
detonador, paralizados, aturdidos por e estruendo de los carros de carbin y la
magnitud de su obra. Hayduke los despertii: habé& que irse. Recogiendo todo €l
equipamiento, se apresuraron los cuatro hacia el jeep, se montaron y rodaron hasta
donde habé&n degjado lafurgona de Doc. Se separaron como habén planeado.

Todo &l camino de vuelta hasta el campamento Doc y Bonnie estuvieron cantando
vigjas canciones, entre ellas la favorita de todo el mundo @ltimamente: 21-ve Been
Working on the Railroad* .

George y Seldom hicieron lo mismo.
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15. Descanso y relax

I Amigos, “lisfrutan de su estanciaen e Monumento Nacional Navajo?
La hoguera alumbraba su honesta, atractiva cara juvenil, perfectamente
afeitada. Parecé& |o que debe parecer un guardia de parque: alto, delgado, capaz y no
demasiado listo.
I Excelente] dijoDoc Sarvi§ . Excelente.
I YPedinde son, s es que puedo preguntarles?
Doc pensii raudo:
T Cdifornia
I Tenemos un montfin de gente de California gltimamente. e qug parte de
Cdlifornia?
I Delapartesurf dijoBonnie.
I Yheapetece untrago?f dijo Doc.
I Gracias sei or, pero no puedo beber de servicio. Es muy amable de su parte
ofreccrmelo. Me he dado cuenta de que su auto tiene matré&ula de Nuevo Mcxico, y

E | amable ranger tené unas cuantas preguntas.
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por eso les pregunto. Fui ala escuelaen Nuevo Mcxico.

I Yeveras?! dijoBonnig .Mi maridoy yo vivimos alléahora

T ¥&u marido es doctor?

I AsBes, sé eso esT dijo Bonnie.

I Hevisto e caduceo en e auto. Yo quise hacer bioguémica pero era demasiado
para mé aséque me tuve que dedicar a negocio de la naturaleza y ahora, ya me ven,
de guardiadel parque.

I EsoestBbienT dijo Dod , hay un sitio para cada uno, por humilde que sea,
en el orden de las cosas.

I YBequg parte de Nuevo M¢xico?

I Delaparte sur.

I Pensg que habén dicho de la parte sur de California, perdiinenme.

I Dije que ¢ramos de California. Aquémi abuelof Doc frunciii el ceid , esde
Cdlifornia. Mi marido es de Nuevo Mc¢xico.

I Y&Esmexicano?

I Es de Nuevo Mc¢xico. No nos gustan los tgrminos racistas. Podemos llamarlos
hispanos, americanos con nombres espai oles o hablantes de espai ol, pero mexicano
es un insulto en Nuevo Mcxico.

I Es gente orgullosa y sensible T dijo Sarvi§ , con mucha tradicifin y una
gloriosa historia detrf3s.

I Bastante atrf3sT dijo Bonnie.

I Su marido debe ser € joven con las barbas. Conduce un jegp azul con
cabrestante y matréula de |daho.

Otra breve pausa.

I Eseesmi hermanof dijo Bonnie.

I Y0 han visto hoy?

I Vadecamino alaBaga California. Puede que ya vaya por Caborca.

El guarda jugueteii con € filo bai ado en hierro del aa de su sombrero de
guardabosques.

I Caborca, por lo general, se encuentra en el estado de Sonora.

Sonrifi dulcemente, tenéa los dientes muy blancos, las encéss rosas y saludables.
La parpadeante luz del fuego bailaba en su corbata firmemente anudada, su insignia
de bronce, su placa de guardabosques bai ada en oro, e pin con su nombre colocado
en el bolsillo de su pecho: Edwin P. Abbot, Jr.

Doc Sarvis empezii a cantar, suavemente, esa cancifin de @ Vente conmigo a $t.
Louis, Luist, 2Vente conmigo a Caborca, Lorca’ 1.

T &uc pasii con su otro amigo?! dijo el ranger, dirigicndose a Bonnie.

T &uc otro amigo?

I El propietario de aquel vehé&ulo de alléf apuntfi hacia la camioneta de Smith
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Situada en la oscuridad cercana, apenas visible por el resplandor de la hoguera. Por
supuesto las placas de la matré&ula no estaban. El gran Seldom Seen, diinde se habré&
metido. YPe vuelta a mf3s alf3? YAfuera en las afueras? “&ntregado y ocupado con
SuUs esposas?

I Deveras que no puedo decirle? dijo Doc.

I Yo puede decirme?

I Quiere decir que no sabemos exactamente diinde paraf dijo Bonnid . Dijo
gue se iba adar una caminata hacia algen sitio y que estaré de vuelta en cinco déss.

I Y&2imo se llama?

Un momento de vacilacifin.

I SmithT dijoBonnig , Joe Smith.

El ranger volvii a sonred.

Claro. Joe Smith. Y es gusta Page?

YPage?

Black Mesa?

YBlack qug?

Yan o&lo las noticias de esta noche?

Algo.

Y% quc opinan de la crisis energctica?

Estoy cansado] dijo Dod |, creo que me voy aacostar.
Estamos en contral dijo Bonnie.

Yo afavorf dijo Doc despugs de pensarlo un momento.
B finde estaban la noche pasada?

No puedo decirlef dijo Doc.

Estlfamos agué justo ante estahoguera® “Biinde estaba usted?
Se fueron pronto esta mai ana.

I Eso esciertof dijo Bonnig .Y qu¢c. Mi hermano queré salir temprano y
nosotros |o acompai amos y despedimos, eso es todo. “Hay algunaley contra eso?

I Vae, valel dijoDoc.

I Lo sento, seiorital dijo € rangerf , no quiero entrometerme en sus asuntos.
Es sfilo curiosidad. %k esimporta que le eche un vistazo al interior de su auto?

No hubo respuesta.

I LRuc opinan de las noticias?T preguntii el ranger.

Bonnie y Doc permanecieron en silencio, mirando el fuego. El joven ranger,
todavé de pie, todavé diindole vueltas a su sombrero con sus dedos, los miraba a
ellos.

I Merefiero a tren, clarof dijo e ranger.

Doc suspirii tristemente y cambiii su Marsh-Wheeling al otro lado de |a boca.

I Buenol dijo.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X —X
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I Lo hemosoé&of dijoBonnig Yy nos parece deplorable.

I Lo he dicho antes y lo volver¢ a decir f dijo Dod : La anarqué& no es la
respuesta.

I Yharespuestaaqucg? dijo e ranger.

T Y€l or?

T Yharespuestaaquc?

I Y&uld eslapregunta?

I Oémos que es un tren automatizadof dijo Bonni§ , aséque a menos no ha
habido véetimas, supongo.

I Automatizado, claro que s& dijo el rangerf , pero habé un operario a bordo.
Hatenido suerte.

T &ug sucediin?

I Segen las noticias hubo algen tipo de accidente en € puente de Kaibito
Canyon.T El ranger los mirii. No hubo respuestd . Pero desde luego ya han oé&lo
las noticias.

T Yo solé comer en un restaurante todo automatizado? dijo Doc Sarvi§ . Era
demasiado arriesgado. Recuerdo un Autfimata en Amsterdam con la 114 cuando yo
era estudiante en Columbia. Cucarachas automf¥icas. Grandes, listas, agresivas
Blatella germanica. Criaturas aterradoras.

I YRuc le pasi a operario?] preguntii Bonnie.

I Yo lo hao&lo?

T No exactamente.

I Bueno, a parecer una parte del tren cruzi el puente antes de que e puente se
viniera abgo. El operario tuvo tiempo para saltar de |la locomotora antes de que ¢sta
se fuese a fondo del cai iin arrastrada por |a carga que caéa. Dicen las noticias que €l
tren entero, locomotora y ochenta vagones de carbfin, acabaron a fondo del Cai iin
Kaibito.

T V¥ por quc el operario o € ingeniero o quien sea que estuviera alos mandos no
piso afondo o revolucionii e motor o lo que sea para sacarlo de all&

I No habé& corriente] dijo € rangerf , setrata de un tren elgctrico, cuando €
puente se vino abajo toda la léea el¢ctrica se fue a garete.

T Deplorable.

I Electrocutaron a algunas ovejas antes de que cortaran la corriente. Esos indios
estn locos.

T YA quicn?

T YA quicn? A quienquiera que cortase la alambrada.

Una pausa. La madera de junéero se abrasaba procurando un hermoso fuego. El
fréb de la noche se hacé&a ml3s profundo. Las estrellas brillaban en € cielo. Bonnie se
puso la capucha de su parka. Doc masticii la punta de su cigarro apagado. El ranger
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esperi, dado que nadie decé& nada siguifi.

I Desde luego que deben haber sido losindios |os que cortaron la alambrada.

I Esgenteirresponsablef dijo Doc.

I Segen laradio los dai os causados en el ferrocarril se elevan a dos millones de
dilares. La central tendrf3 que cerrar durante semanas.

I Yoemanas?

I Eso eslo que dice laradio. Hasta que hayan reparado el puente. Por supuesto
gue la planta tiene un stock suficiente de carbiin a mano. “Puedo registrar su auto?

I Shlo unas semanas murmurii Bonnie, mirando las llamas.

I Adelante, joven, adelantef dijo el doctor.

I Gracias sei or.

Bonnie despertfi de su ensuei o:

I Qu¢! Un momento, ensgi eme su orden de registro, compal ero, tenemos
derechos.

I Desde luego T dijo e rangerf , silo estoy echando un vistazo | ai adifi
suavementd . S prefiere gue no vealo que tenga usted ahé
Necesita una orden de registro. Firmada por un juez.

Parece muy familiarizada con estos tecnicismos legales, sei orita.
Sei ora parati, colega.

Sei ora, perdiin, Y5ei ora qug?

Abbzug, esees €l quc.

Lo siento, pensc que estaba casada con un mexicano.

De Nuevo M¢xico, yase lo he dicho.

Pancho Abbzug! explici Doc.

Selo puedecreerf dijo Bonnie.

El ranger sacii un radiotelcfono con bateré portfil del estuche que llevaba en su
cinturfin, donde ademl3s llevaba su porra y una linterna de cinco celdas (no muy
aconsgjable paralos rii ones, pensii Doc).

I S lo prefiere pido una orden de registro. Claro que entonces les tengo que
mantener detenidos mientras esperamos] extendifi la antena del aparato.

I V¥ diinde vaaconseguir ahoraunaorden?f preguntii Doc.

I Dado que esto es propiedad del Gobierno de los Estados Unidos estamos bajo
lajurisdiccifin de la mf3s cercana corte federal, que resulta que estl3 en Phoenix.

I V¥ vaadespertar aunjuez?

I Lepagamos cuarentamil al ai o.

I Pensg que esto era un parque nacional T  dijo Bonnie.

I Estrictamente es un monumento nacional. Como €l Valle de la Muerte o Organ
Pipe. Hay una diferenciatccnica

I Pero de todos modos es propiedad de todos los americanos! dijo Bonnie.

—_—X —X —X —X —X —X —X —X —X
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El ranger vacilii.

I Tcenicamente hablando, eso es correcto.

I Asgquef siguiii Bonnig € lugar es de veras un parque pgblico. Y usted
quiere registrarnos el auto en un parque pgblico.

T No, no es un parque pgblico, es un pargue nacional.

I Deberéa avergonzarse de sémismo.

El ranger resoplii. Luego ¢l ai adiin lamentndose:

I Lo siento mucho pero es mi obligaciiin. Dado que no me dan permiso para
registrar su auto me veo obligado a conseguir una orden de registrof Ilevii el walkie
talkie asuslabios.

I Espere un momentof dijo Doc. El ranger esperii. Doc dijd : YEulnto tiempo
puede tardar?

I Yeulnto?T e ranger hizo algunos cfdculos mentales . Si traen la orden en
auto tardarf3 unas ocho horas, s € juez estl3 en casa. Un par de horas sillo si latraen
en avifn.

I V¥ tenemos que esperar todo ese tiempo?

I S la traen esta noche. Pero lo mf3s seguro es que tengan que esperar hasta
mal ana.

I YWuedo preguntarlel dijoDod culd esel propiisito de este registro sin orden
previa?

I Setratasilo de unainvestigacifin rutinaria. No me llevarf3ni un minuto.

Doc Sarvis mirii aBonnie. Ellale devolvifi la mirada:

I Bueno, Bonni€e*

Ella parpadefi y se encogiii de hombros.

I Vael dijoDoc. Selleviilo que quedaba de puro alabocay suspirfi profundo
[ . Adelante, registre el auto.

I Gracias.

El ranger apagii laradio, no apagi su linternay se dirigifi cautel osamente hacia el
auto. Bonnie lo siguiii. Doc se quedii sentado en su hamaca junto al fuego, sorbiendo
su bourbon, con la mirada perdida.

Bonnie abrii la puerta trasera de la furgoneta. Una cascada de arena roja 'y de
limo harinoso gotefi en las botas brillantes del ranger.

I Hemos estado dando tumbos por las carreteras secundarias, ¥eh? 1 dijo.
Bonnie guardii silencio. El ranger apuntii con su linterna para una comprobacifin mi3s
minuciosa en el montfin de cgas que habé apiladas en el compartimiento de carga
Caas pesadas, enceradas de tamai o similar, perfectamente dispuestas. Leyi la
etiqueta. Luego se acercii un poco mi3s para leerla de nuevo. Era diféil confundir ese
nombre famoso en su ovalada insignia. Diféil no recordar el famoso eslogan: 2L as
mejores cosas para vivir mgort. Difeil ignorar la pertinente y descriptiva
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composicifin en cada unade ellas; 50 libras* 60 por ciento de potencia, 1 » x 8, etc.
etc. etc.

Era el turno para que el ranger suspirase. De nuevo sacii su pequei 0 Motorola
mientras Bonnie |o miraba hoscamente.

Doc Sarvis se acabii su trago y se levantii de su silIfin junto al fuego.

I Seior!'f legriti el ranger abruptamente. Doc se dirigéa hacia la oscuridad de
los ¥boles . Eh, usted.

Doc se detuvo, mirfi a ranger:

[ Yoe

I Qucdese en su sillfin, por favor. Silo qugdese donde estaba.

El ranger, como se ha dicho, estaba armado sfilo con su porra, y € buen doctor
estaba a cincuenta pies de ¢l, fuera de su alcance. Pero lafirme autoridad del tono del
joven consiguiil que un delincuente de mediana edad como Doc Sarvis no desease
arriesgarse a tener una confrontacifin directa. Volvii a sentarse. Murmurando pero
obediente.

El ranger, manteniendo vigilada con un ojo a la chica que estaba a su lado y con
el otro a doctor SarvisT ningunahazai apues el ranger estabaentrelosdog , hablfi
tranquila pero claramente en el micro de su radio telcfono:

T JB-3, aquéJB-b.

Soltii el botin de transmisifin y del aparato |leghi |a rl3pida respuesta:

T AquélB-3, adelante.

T Necesito ayuda en el Campo 10, & Vigo Campamento: 10-78, 10-78.

I 10-4. Ed, estamos en camino. JB-3.

I JB-5, copiado.

El ranger se girfi hacia Bonnie. Un tono completamente distinto a que habé
usado hasta ahora aparecii en su voz.

T Muy bien, sei orita.

T Selora

I Deacuerdo, sei ora.

Su tono se rebagjaba ahora a gruiido. Sobre su labio superior, perfectamente
afeitado, se dibuji un pliegue desagradable. Todo aguel metal y aquel cuero y la pid
de castor en los 0jos del ranger Abbott, en su coraziin. Guarda del parque, pincho de
cactus, eshirro delas plantas.

Puso la caja superior de la columnaen €l suelo.

I Abraesacga

I Dijo que sfilo queré echar un vistazo dentro de la furgoneta.

I Abraesacagal

T Protesto.

I Usted* abra® esa® caga
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Doc lo observaba todo desde el hosco resplandor que llegaba a su silla, laluz de
la hoguera bailando en su nariz, en la calva corona de su crffneo inmenso. Volviin a
sorber su vaso y esperii el desenmascaramiento.

Bonnie quitii latapa de la cubierta. De nuevo vacili.

I ¢ braa

Ella se encogiii de hombros, la mandéula tensa (unos rizos castai oS se
derramaron por la curva de su mejilla brillante, las largas pestai as y oscuras se
cerraron) y saci a fin latapadelacaa

El ranger mirii dentro. Vio lo que parecé&n ser un montin de tapas de tarros y
tarros. Raro. Sacii uno de los tarros y leyii en la etiquetas Deaf Smith Brand,
Mantequilla de Cacahuete clf3sica. Muy raro. Desenroscii la tapa. Dentro del tarro un
léguido aceitoso. Olifi, metifi un dedo, 1o saci cubierto de una oleaginosa sustancia
marriin.

I Mierdal murmurii sin dar credito.

T No, mantequilla de cacahueteT dijo Bonnie.

Se limpifi el dedo sobrelacaja.

I Prucbelol dijoBonnig ,levaagustar.

Cerrii el tarro y embistii de nuevo.

I Abralasiguiente cga.

Bonnie la abrifi, tomihdose su tiempo. Y la siguiente. Dos rangers mi3s llegaron.
Abrii todas las cgas mientras el ranger Abbott y sus refuerzos la vigilaban, serios 'y
en silencio. Ella les mostrii la mantequilla de cacahuetes, las judés enlatadas, |os
copos de ma& Green Giant Sweet, €l dulce Aunt Jemima, el aten en lata, las aimejas,
las ostras en lata, las latas de conservas, las bolsas de azacar y de harina, el sirope
Karo, los utensilios de cocina y los de bai o, sus libros de jardineré, los libros de
cocinay e gemplar autografiado, de incalculable valor, de la primera ediciiin de
Solipsismo Desierto, sus preciosos bikinis y los calcetines de Doc, etc., etc* todo
perfectamente empaguetado y amacenado en aquellas cgas compactas, duras,
resistentes de dinamita.

I YPiinde consiguii estas cgas?] preguntii €l jefe delosranger.

I Dcjenlaenpazi dijo Doc desde el fuego, dchilmente.

I Clllese. YBiinde consiguiii estas cgas?

I Las encontramos en vuestros contenedores de basural dijo Bonnig , allg vy
apuntii vagamente, con una mano incierta, hacia alguna de las zonas vacés del
campamento cercano.

Los rangers se miraron |os unos a los otros, conjeturando.

I Fueron €elost dijo € jefe y chasquefi los dedo§ . Esos malditos indios
achochones! .

I Querrf3decir shoshoni.
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T Shoshoni, eso es, esos bastardos de melenas. VI3monos de aqué Ed, Ilama al
sheriff y nosotros daremos parte al Departamento de Seguridad.

L os tres hombres se sumergieron en la noche camino de sus vehéulos de patrulla,
hablando rf3pido y bajo, diciendo algo sobre el MIA, el Movimiento de los Indios
Americanos, los Perros Locos, la tribu de los 2 chochonest y la reconstituida Iglesia
de los Nativos Americanos de la Cabeza de Shinol 3 de los Gltimos Dé&s.

I Poder rojoT gritii Bonnie tras ello, levantando el dedo coraziin de una de sus

manos por encima de la mantequilla de cacahuete, pero los rangers, despleglidose
ya en todas direcciones, no la oyeron.
Una pausa.

Dos tipos [speros salieron de las sombras con las ropas cubiertas de polvo,
sonrisas témidas en las caras, sosteniendo cada cual unalata de cerveza

I Yoehanido?! dijo Seldom Seen.

I Sefueron? dijo Bonnie.

I Tehastomado tu tiempoT dijo Hayduke.
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16. SlPpado noche en Amcrica

ora de maniobras logésticas. Todos estuvieron de acuerdot incluido Dod

gue Doc debé volver a Alburquerque y atender a sus pacientes un tiempo,

cobrar sus cheques? los cheques de los paciente§ vy reforzar la columna
de abastecimiento.

Bonnie no queréa volver alaoficinay quicn podré culparla. Queré quedarse con
Smith y Hayduke parala siguiente aventura. Cualquiera que fuese.

Pero Doc no podé conducir un auto, o decé que no podé, o no deseaba conducir
un auto. Se necesitaba, pues, que lo llevaran a aeropuerto mids cercanof Page, en
este casd para e vuelo de vuelta a Nuevo Mcxico. Parecé&a que oso, habé bebido
mucho, los 0jos humedecidos y sentimentales, abrazando a sus tres camaradas por
turnos. El primero Smith.

I SmithT ledijg . Mi vigo Seldom Seen, cuento con que me vigilar(3s a estos
dos créos. Los dos son bobos, |o sabes, inocentes y absolutamente indefensos. Eres el
mayor en este mengje. Cuélamelos.

Smith palmefi la espalda de Doc.
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T No te preocupes Doc, no tienes por qug preocuparte de nada.

T Intenta que George no se mate.

I Lo harg, colega.

I Y vigila de cerca de Bonnie, me parece que estl3 cogiendo la Enfermedad de
Hayduke.

I Tendrc los dos 0jos puestos en ella, no te preocupes.

I Buen chico. Recuerda esto: aunque e camino es duro, la dureza es el camino.
Nuestra causa es justa (siilo una maldita cosatras otra) y Dios estl3 de nuestra parte. O
viceversa. Luchamos contra la miiguinade lalocura, Seldom, con los allana montai as
y los devora hombres. Alguien tiene que intentar pararlos. Y SOmoOS NOSotros,
especialmente t@.

I Puedes apostarlo, Doc. Consigue algo de dinero y vuelve pronto T Smith
sonriffi . Noteolvides de los yatesy los delfines de entrenamiento.

I Diossanto] dijoDod , estf3sloco. El siguiente.

George Washington Hayduke, muy hombre, muy macho pendejo!19, dio un paso
adelante. Doc Sarvis |o separii de los dem(3s.

I Georgel ledijg ,venaguéun momento.

I De acuerdo, Doc, yasg lo que vas adecirme.T Hayduke, tan corpulento como
un barril de cerveza, apestando como siempre a sudor, a polvo y a cerveza, parecé
cas“ bueno, ansioso.

i Nyeme, Doc*

I No, iyemetg.

T No, oye, no fue ideamé&. No queréa gque ella estuviera en primeraléea. Ellano
trae ml3s que problemas.

Doc sonriil, su brazo sobre las musculosas espaldas de Hayduke. Como un
fornido defensa. El oso y € bgfao, en laintimidad.

I George! ledijd , fiyeme bien. Tengo cuarenta y nueve y pico. Ya estoy de
vuelta. Bonnie lo sabe. Vete con ella. Estu turno.

I Nolaquiero.

I No me mientas, George. Ve con ella S puedes, claro. S eres lo
suficientemente hombre. Vete con ella'y mis bendiciones para los dos. No me des
explicaciones.

Hayduke mirfi al suelo, mudo por un instante, avergonzado de verdad.

I EsSeldom, ¢l es quien la desea de verdad.

I Smith tiene la cabeza bien puesta sobre los hombros. Es un hombre con gusto y
buen sentido. No es un loco como tg. D¢jale que ¢l se vaya con ella pues. Haz esa
cagada.

Hayduke resopli.

I Ten por seguro como la mierda que no voy a pelear por ella. Tengo cosas mi3s
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Interesantes que hacer.

T No hay nada mf3s interesante que una mujer, George. No en este mundo.

Siguieron adelante en un segundo cé&culo pequel o mientras el aviiin de Doc
llenaba sus tangues de gasolina, se probaban los turbocompresores, se miraban los
cablesdelacolay los aerones.

El sol de verano de Arizona brillaba sobre todo: sobre e aeropuerto, sobre la
central elcctrica, sobre @ avifin, sobre los ciudadanos de Page, sobre los pasajeros,
sobre los coches aparcados, y de todo aquello 1o que mf3s brillaba con diferencia era
la Srta. B. Abbzug, Bonnie.

Doc Sarvis lo sabé, sabé lo que significaba ese tesoro. Porque cualquier hombre
en su sano juicio debé arrodillarse ante aquel resplandor sagrado, gimiendo como un
perro enfermo, y lamer con la lengua y abyecta adoracifin la punta rosada de los
dedos de sus pies.

Smith lo sabé&: se estaba derritiendo como un helado. Como solé& decir su padre,
podrés comcrtela con una cuchara. Los indios lo sabén, tirados en la sombra, la
miraban con ojos de conglo hambriento, rigndose, soltando sus chistes del Pleistoceno
(los mejores). Siilo Hayduke, estgpido y tozudo, parecé& no estar en presencia del
M3 Elevado Conocimiento.

I De acuerdo pues, todo arregladof dijo Dod . Voy adespedirme de Bonnie.

Ellallorii un poco.

I Vamos, vamos, mi dulce niT a, sete vaacorrer el maquillaje, no mellores.

Cl habé temido que no lo hiciera, desde luego. Acariciii su cabello, la suave
curva de los gleteos y las caderas. Los indios se reéan. Que les den por culo, salvajes
de la Edad de Piedra que van en pick up, que comen Pan Rainbo y Hostess Twinkies,
Se ponén corbatas, vedan todas las putas tardes en latelevisiin la serie Mister Rogers-
Neighborhood.

I No estoy llorando T dijo, sus Ilgrimas caéan en e hombro del chaleco de
gamuza de Doc.

I Estarc de vuelta en un par de semanas{ dijd . Cuida a esos mamones,
asegerate que toman sus vitaminas y se cepillan los dientes despucs de cenar. No
dges que George beba hasta matarse. Procura que Seldom Seen vuelva sano con sus
esposas.

I Claro, Doc.T Ella sorbiendo entre las solapas de ¢l, el pecho apretado contra
su barrigaimponente.

I Ten cuidado. No le digas a George que necesitaste ayuda con € detonador. No
lo sabe. Haz que esos manéacos se moderen. No llores, querida. Te quiero. “AMe estl3s
escuchando?

Ellaasintiil entre sus brazos, sin degjar de llorar.

I Vale. No te metas en |és hasta que yo vuelva. Haz tu trabajo pero sin que nadie
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resulte herido. Y sobre todo, no dejes que te pillen.

Ella asintin. El piloto hizo girar las helices del motor. El ruido se extendiin en
ondas hacia Tower Butte, Vermilion Cliffs, Lone Rock y mf3s allf3 un estruendo loco
de lunf¥icos pistones. Los pasgeros fueron enfilando la puerta, cowboys con
maletines, hippies ricos con mf3s collares que los Ute o los Paiute, siguiendo su ruta
hacia las orillas del Ganges donde encontrar un nuevo guru, agentes de la Oficina de
aDesastreclamaciiin® de los Estados Unidos con las cabezas como nabos y ojillos
como bolitas de veneno para ratas, que se agarraban los sombreros para gue no se les
volara con € viento de las hglices, adorables vigjecitas que iban directas a Phoenix
para cuidar de sus nietecitos (otro divorcio a la vista de su Phoebe Sue), la mitad de
los habitantes de Page parecén irse aguel dé a cualquier otra parte, y quicn podé
echl¥selo en cara. A cualquier lugar que tuviera mf3s Baptistas que indios. Con mf3s
bebedores de cerveza que bebedores de vino. Con ml3s lanchas a motor que canoas.
Con mf3s sol que sensibilidad"

I Bueno, esmeor que me vaya.

Cl besi su cara arrasada de Iligrimas, |a boca fragante, las duras pestai as de sus
0j0s cerrados.

Doc*

Yol

Todavéa te quiero, Doc, sabes"
Claro, Bonnie*

Mira"

Claro*

Doc Sarvis, cartera, perifiidico y sombrero en la mano, se apresurfi por la pasarela
buscando su boleto a medida que avanzaba. Teatralmente se detuvo en lo alto de la
escalera, volvifi a despedirse de sus amigos 'y camaradas| no un adifis sino un hasta
prontd . Bonnie, apoyada en € delgado costado de Seldom Seen, se limpiaba las
mgjillas con un pai uelo rojo y le devolvii el saludo a Doc.

Vieron ciimo €l avifin se iba a la pista de despegue, |los motores aullaban como
bestias muertas de miedo, vieron la magia de un despegue una vez mf3s, las ruedas
levantindose del asfalto y pleglihdose entre las alas mientras e morro del aparato se
elevaba sobre las |&eas de atatensifinf por un peld virando luego hacia el ciego
faro del sol.

Sintiendo vagamente que les habé&n amputado algo, se retiraron a un bar de Page
a plantear las priiximas actuaciones. Era la hora feliz. e antro estaba lleno de
hombres sedientos, y entre ellos, en una mesa, seis cowboys con la piel de la cara
como de cuero y sus novias gritonas. Bonnie metifi una moneda en el jukebox, eligii
una de sus canciones favoritasf antes que nada un poco de rock duro de una banda
inglesa de nuevos rico§ . Lo soportaron con paciencia. Luego vino otro grupo de
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rock, en el que destacaban las estridencias hist¢ricas de una imitaciiin afro de la
vocalista, una Janis Joplin de martirizada memoria. Era demasiado. El cowboy que
andaba m(3s cerca se puso en pief un tipo de mf3s de metro noventa al que le costfi lo
Suyo poner en pie tanta alturd dio dos zancadas hasta € jukebox y lo patefi, con
todas sus fuerzas, y como no funcionii volviii a patearlo otra vez, mis fuerte.
Funcionii. La aguja se salifi del surco del disco de vinilo, rayfddolo y produciendo
una insoportable estridencia amplificada electriinicamente que resulti como un
aguijonazo para los o&los, el cerebro, el sistema nervioso de todos los presentes.
Hasta los hombres mf3s rudos hicieron un gesto de dolor. Los reflegjos de la ml3quina,
activados, se movieron suavemente hacia el mecanismo automf¥ico: el brazo volvifi a
capturar e disco odioso y lo volviii a colocar en la plataforma muda. El cowboy
metii una moneday por un instante soni esa preciosa melodé&: la del silencio.

Fue sillo un momento.

I EhT grith Bonnie Abbzug abusando de su acento del BronX lo que has
pateado erami disco, zambo hijo-de-puta.

Educadamente el cowboy pasii de ella. Con calma examinaba la consola, le dio al
botfin de Merle Haggard, a de Hanj Snow y (por Dios Santo) al de Andy Williams.
Metii otra moneda en la mfiiguina.

Bonnie se fue haciacl.

I Yapuedes poner ami Janis otravez.

Ignorf3ndola, el cowboy siguiil buscando tres canciones mlis para seleccionarlas.
Bonnie se inclini hacia¢l, 1o sacudifi de los hombros. Cl le dio un empujfin.

Hayduke se levantfi. Llevaba en el gaznate tres chupitos de Beam y una jarra de
Coors. Senté que habé llegado la hora. El cowboy |e sacaba una cabeza, pero lleghi
hasta cl, le tocii en el hombro y el cowboy se girii.

I Buenas! le dijo Hayduke, sonricndold . Soy un hippief Y le soltfi un
mazazo en el estiimago, el cowboy se estampii contra la pared. Hayduke arrostrii alos
otros cinco cowboys (y sus consortes) en la mesa. Se habén levantado todos, todos
sonreé@an. Hayduke empezii su ngmero.

I Mi nombre es HaydukeT graznii , George Hayduke, y soy un hippiey estoy
agué He od&lo que la revolucifin sexual ha llegado por fin a Page, Arizona, capital de
mierda del Condado de Coconino. Todo lo que tengo que decir es que estos son
tiempos muy jodidos. Porque he oélo decir que hasta los cowboys pueden follar ya.
He o&lo*

Bueno. Mierda. Esta vez se habé equivocado de cowboys.

Hayduke volviii en s lenta, temerosamente, a travgs de suei os y recuerdos, un
racimo de pesadillas y alucinaciones en medio de un ensordecedor dolor de cabeza,
hasta encontrarse en |o que parecé ser ( santo cielo!) una habitacifin de motel. Unas
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Manos suaves sobre su cabeza y su cara, aplicando un trapo humedecido con agua
tibia sobre sus heridas. Su cara, dulce y amable erala de un ingel, y estaba mirf3ndolo
atravgs de larosada mezcla de dai o y dolor*

I ldiotal parecé&a decirf , podén haberte matado. Eran seis, y nosotros silo
tres.

LRduicnes cramos tres? “RJuicnes seis?

I Pobre Seldom 1 dijo Bonnig . La tomaron con ¢l por querer sacarte del
embolado. Queréan matarlo.

I YRuicn?T Tratn de incorporarse. Ellalo ayudi, colocando su espalda sobre las
almohadas.

I Rell§ate, no he terminado.T Extrgo un fragmento de cristal de la herida que
ten@en lacabezd . Aquéhabrl3que dar algan punto de sutura.

I Ybinde estR Seldom?T grui it Hayduke.

I En @ bai o, estl3 curlndose. EstiR bien, no hay que preocuparse por ¢l. El que
peor parado ha salido eres ta. Te machacaron la cabeza contra la esquina del jukebox.

Y3ukebox? Jukebox‘  Ahhhhh!, ahora empezaba a acordarse. El disco de Janis
aGolpint. Una gresca en un bar. Cowboys muy altos con los ojos como halcones
sobrevollndole. Sé Se equivocii de cowboys. Eran como dieciocho, puede que
cuarenta. Todos en aquel antro.

Seldom Seen Smith salifi del bai 0, una toalla le envolvéa el torso delgado, algo
asé como una sonrisa torcida en e rostro, un 0jo morado y e tabique nasa
aparentemente roto. Las fosas nasales, taponadas con algodiin empapado de sangre.
Sus piernas avanzaban lentas, parecé extenuado, como alguna especie de pfjarol un
carroi ero parlantg , quizf3 un buitre rubio de los bordes del cai in.

I YRuc pelé&ula ponen los lunes por lanoche? preguntil poniendo latelevisifin.

I Lapelé&ulade siPhado nochel dijo Bonnie.

Pasaron la tarde alléen la cga de estuco del Shady Rest Model, un loca muy
econfimico (sin piscind), orgullo de Page. El aire acondicionado retumbaba, el
televisor barbullaba sin descanso. Smith curii la herida de la cabeza de Hayduke y |a
vendfi con una compresa. Bonniey ¢l le curaron las heridas menores y lo ayudaron a
desplazarse para que tomase un bai o caliente. Smith fue a por cervezay comida. Con
tiernas manos Bonnie bai i1 a Hayduke y cuando su pene se levantara majestuoso,
como seguramente haréa, ella se cuidaréa de ¢l con dedos amantes, dicicndole
palabras cariiosas. Cl se recobril rfjpidamente. Hayduke sabé&, a pesar de su
vapuleado estupor, que habé sido el elegido. No podé hacer nada. Golpeado pero
agradecido, se rindifi.

Smith volvifi. Comieron. Hombre con tacto, Smith se borrfi cuando terminfi la
pelé&ula, volviii a desierto con su camioneta y su saco de dormir, durmifi bgjo las
estrellas, sobre la arena con tarfntulas y criitalos por compai &, y Soifl Sin
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preocuparse de sus olvidadas esposas.

Abbzug y Hayduke, solos por fin, chocaron el uno contra el otro como vagones
gue tenéan que acoplarse en la véa. Nadie llevii la cuenta aguella noche pero €
desvencijado lecho de |a habitaciinn de motel golpef contra la pared mi3s veces de las
gue se considera correcto, y los gemidosy gritos de Bonnie atravgs de la oscuridad, a
interval os impredecibles pero frecuentes, causaron comentarios muy desfavorables en
las habitaciones vecinas.

Tarde, alamai anasiguiente, alahoradel check out, despucs de un apotefisico fin
de fiesta, una llena y el otro vacé, yacé&n ambos inertes como algas en la arena
hgmeda de una playa, escucharon bastante tiempo sin moverse, los nudillos de Smith
tocando en la puerta de madera hueca. La puerta donde estaba colgado el cartel con
un aviso impreso:

SE INFORMA
Que el check out esalas 10 A.M.
Todo lo que hay en la habitacifin
EstRinventariado
Antes de que usted la alquilase.
Su nombre, su direccifin &
La matréeula de su auto
Quedan registrados
De forma permanente
En nuestros archivos.
Disfrute de su estancia
Y VUELVA DE NUEVO
Ladireccifin
Shady Rest Motel
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fimago, el cowboy se
los otros cinco cowboys (y sus consortes) en lamesa. Se habén

fia

le dijo Hayduke, sonricndolg . Soy un hippief Y le soltfi un mazazo en el est
trala pared. Hayduke arrostr

fi con

T Buenast
estamp

todos sonreén.

|levantado todos
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17. Laindustria de la explotaciinn forestal en Amcrica:
planesy problemas

1jo que se iba a casa por un tiempo. Dijo que habé estado diindole muchas

vueltas durante la noche y habé decidido que realmente tené que visitar a

SUS esposas y niios, revisar € correo y ocuparse de sus negocios Yy
reorganizar algunas excursiones en barco por el Green antes de reunirse de nuevo con
ellos. Adem(3s de eso, tenéa miedo de que € reverendo Lovey €l equipo de Bagsqueda
y Rescate todavéa estuviesen busclindolo en los condados de San Juan y Gardfield.
Les pidifi a Abbzug y Hayduke que retrasasen la siguiente operaciiin al menos una
semana.

Los tres estaban desayunando juntos en Moms Caf¢, un comedor econiimico
(nada bueno para comer) y uno de los mejores de Page. Bebén |a naranjada con
cloro, comén tartas prefabricadas y congeladas de pegamento y algodiin y las salsas
de nitrato de sodio y nitrito de sodio y bebén e caf¢ carbiilico. El desayuno tépico de
Page, en eso estaban de acuerdo y en que no era@ni medio malo! . Era malo del todo.
Se pusieron de acuerdo en los contenidos del futuro cercano.
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Smith queré& hacer sus cuatrocientas millas de su circuito conyugal por toda Utah,
ocuplndose de sus asuntos domgsticos. AsE que se reunirén para € proyectado
atague contra el Utah State Highway Department y posteriores tareas.

¥4 Bonniey George? Bueno, George aceptaba que tené planes de una prematura
luna de miel prematrimonial en las frés aturas de los bosques de Borth Rim sobre el
Gran Cai fin, un declive que Bonnie deseaba probar desde arriba. Adem(3s, ¢l queréa
investigar las actividades ordinarias de los servicios forestales y las compai és
madereras en Kaibab Plateau.

L os hombres se saludaron tomfhdose de las mui ecas, alo Mallory e lrving en €
Everest, ai 0 24. Bonnie abrazi a Smith. Se fueron, Smith en su camioneta rumbo a
Cedar City, Bountiful y Green River; George y Bonnie en € jegp que cruzii Page
hacia los acantilados Echo, Marble Canyon y lugares que estaban migs allf3

Bonnie recordaba la glitima vez que habé tomado esa ruta, |legando hasta Lee-s
Ferry y el ahora histfirico vigje en bote por €l ré atravgs del cai iin. “£fimo olvidar al
vagabundo barbudo de la playa, los rf¥idos, la conspiracifin ante la hoguera que se
hab& ido espesando dé& tras dé&, noche tras noche, en los intestinos de la tierra
preclimbrica, todo &l camino desde Lees Ferry hasta Temple Bar? En la playa junto a
Separation Wash los hombres juraron e compromiso de la eterna camaraderé,
sellando el pacto con bourbon y con la sangre de los cortes que €l cuchillo carnicero
de Hayduke realizii en las palmas extendidas de sus manos. Bonnie, distante en su
empéica maleza, sonre@ a la ceremonia pero estaba tlicitamente incluida a pesar de
todo. Junto a la hoguera, bajo estrellas que estaban a tres mil pies de la cima de la
Shiwits Plateau, |a Banda de |a Tenaza habé nacido.

Los amantes entraron en la muesca, un camino duro hasta Bitter Springs, mf3s
veloz rumbo al norte hacia el borde de 2 Adifis Vuelva a Visitarnost de latierrade los
Navajos hasta e puente de Marble Canyon (2c¢ste tambicgn caerl3 algen dé&t , musiti
Hayduke) y a travgs de la franja de Arizona. Rumbo al este en el jeep de Hayduke,
bajo la fachada de Paria Plateau y Vermilion Cliffs, pasaron Cliff Dwellers Lodge
hasta Houserock Valley, a travgs de infernal piedra roja y olas de vapor caliente,
pasaron la puerta del Buffalo Ranch y subieron el bulto de piedra caliza (como una
ballena varada en pleno desierto) de East Kaibab Monocline. Ahé el jeep trepi
laboriosamente los cuatrocientos pies que llevaban a los pinos amarillos y las
praderas cubiertas de hierba del parque nacional de Kaibab.

Se pararon como buenos turistas en e lago Jacob a repostar gasolina, tomar un
caf¢ con tarta'y comprar cerveza. El aire era limpio y agradable, olé a luz de sol,
resinade pino y pastos, fresco a pesar del horrible calor del desierto que les esperaba.
Las hojas trandlgcidas de los [3amos brillaban en la luz, los delgados troncos de
blanca corteza de este (¥bol ponén el punto femenino contra el follge oscuro de las
conderas.
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En & lago Jacob viraron al sur por la carretera que terminaba en el borde norte de
Grand Canyon. Bonnie tené amor y paisgje y una cabal a entre |os pinos en la mente;
Hayduke, tambicn un romfntico y un soi ador, atestaba su cabeza de maquinaria
masoquista, acero retorcigndose, hierro en torsifin, maltiples imfgenes de lo que ¢l
[lamaba @ destruccifin creativat . De un modo o de otro tenén que frenar sino parar del
todo el avance de la tecnocracia, el crecimiento del Crecimiento, la expansifin de la
Ideologé de las cclulas cancerégenas.

I He jurado sobre € altar de DiosT mugiin Hayduke contra el viento (habén
quitado la capota del jeep) medio cerrados |os 0jos, tratando de recordar |as palabras
de Jeffersoi  hostilidad eterna contra cualquier puta forma de tirané T
introduciendo una errataligera pero entendiblg  sobre la vida de un hombre.

I V¥ qug pasacon lavidadelamujer?t griti Abbzug.

I Afollarlat aullil Hayduke jocosamentd .Y apropiisito” Y apropfisito]
ai adifi, salicndose de la autopista para ingresar en un estrecho sendero en los
bosques, bajo pinos y amos que campanilleaban, | os de ojos indiscretos y hacia el
borde de un prado soleado punteado de esticrcol devacd , vamosadlo.

Detuvo € jeep, apagi e motor, se abalanzii sobre ellay la tiril sobre la hierba.
Ella se resistifi con vigor, tirlhdole del pelo, desgarrfndole la camisa, tratando de
interponer sus rodillas entre las piernas de ¢l.

I Vamosputal gritii , voy afollarte.

I Yo®! dijodld . Intcntalo, bastardo degenerado.

Rodaron y rodaron sobre la hierba del prado sucia de esti¢rcol de vaca, sobre las
hojas cadédlas, sobre las agujas de pino, sobre las neurfiticas hormigas muertas de
miedo.

Cas se escapa. Pero ¢l la atrapfi, la puso en € suelo de nuevo, la sujetii con sus
grandes brazos, enterrii sus 0jos, su boca, su rostro en lafragancia del pelo de ella, le
mordifi en el cogote, le hizo sangre, le mordisqueni € Ifibulo de la org &’

I Maldita puta gorda jud&’

Cerdo pagano incircunciso®
Maldita puta’
Te echaron de la universidad. Parapljico verbal. Veterano en paro.
Te quiero.
Eresmalo en el Scrabble.

Bastayal
Vale, astyavalel pero elaestabaarribd . Tu cabeza es una pila de caca de
vaca, 1o sabes. No te importa. Por supuesto que no. De acuerdo. Vale. Ybiinde estf3?
No puedo encontrarla. “&£sto? YA e refieres a esto? Hola, Mami, Yeres tg? Soy Sylvia,
s& Nyeme, Mami, no voy a ser capaz de ir por Hanukah. Sé eso es o que he dicho.
Resulta que mi novio T te acuerdas de Ichabod IgnatZ ha hecho estallar el
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aeropuerto. Esunaespeciedef ooooh!f mané&co*

Cl se la metin. Ella se la envainii. El viento soplaba a travgs de los pinos
amarillos, de los estremecidos [damos, las hojas danzando con un sonido como de
cascada pequei a. El discreto canto de los pajarillos, € ladrido de un zorro gris, €
lggano rumor de los neumf¥icos en la carretera asfaltada, todos esos sonidos
moderados fueron barridos hacia €l borde del mundo, perdigndose entre sus
embestidas.

Arriba y abgjo, dentro y fuera del bosque y del prado, por pozos y crleres en la
meseta calcl¥ea (agujereada como una esponja con un sistema infinito de cavernas),
¢l pilotaba el jeep, hacia el sur, hacia la industria de la tala forestal, con esperanza 'y
temor. Ella iba apoyada sobre c¢l, € largo cabello ondeando como una bandera a
viento.

Se detuvieron una vez mf3s, en el borde norte del prado, en e lugar |lamado
Pleasant Valley, para corregir y embellecer un cartel oficial de la U.S. Forest Service
Smokey Bear. El cartel era un simulacro a tamai o natural del famoso 0so vestido,
con sombrero de ranger, vaqueros 'y pala. Y decé lo de siempre, si se podéa leer tras
la suciedad, decé&: @ Shilo t@ puedes prevenir los incendios forestalest .

Fuera, las pinturas de nuevo. Agregaron un bigote amarillo que ciertamente
mejorii la boca suave de Smokey, y pintaron sus 0jos con unas léeas rojas que
evidenciaban una resaca. Empezii a parecerse a Robert Redford interpretando a
Sundance Kid. Bonnie le desabotonii la mosca a Smokey, pictiiricamente hablando, y
pinto sobre la entrepierna una polla pequei a con huevos peludos pero arrugados.
Sobre la homiléa de Smokey para la prevenciiin de fuegos Hayduke ai adiii un
asterisco y una nota a pie de plgina 2El Oso Smokey esti Ileno de mierda (la
mayoré de los incendios son causados por ese vaporoso antropomorfo que mora en
los cielos, Dios, camuflado de rayos).

Muy divertido. Pero, en 1968, e Congreso de los Estados Unidos promulgi una
ley federal contra quien profanase, mutilase 0 incluso meorase cuaquier
representaciiin oficial del oso Smokey. Consciente de la legislacifin, Bonnie metifi en
el jeep aHayduke y pidifi que se largaran de alléantes de que ¢l sintiera la tentacifin
de agarrar a Smokey por € cuello y llevarlo a cualquier [¥bol, como e Pinus
ponderosa, y tenerlo colgado hasta que €l pene del 0so pasara de estar flficido a la
ereccifin que tienen los ahorcados.

I YaessuficienteT dijo Abbzug, y llevaba raziin como era costumbre.

Cuatro millas a norte de la entrada del North Rim District Grand Canyon
Nacional Park llegaron a una interseccifin. La seia decé& 2@Cuidado con los
camionest. Hayduke girii a la izquierda en aguel punto, hacia una carretera sin
pavimentar pero plana que llevaba, rumbo al este, al bosgue y a un nuevo paisaje.
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Durante las cuarenta millas que llevaban desde el 1ago Jacob no habén visto ml3s
gue verdes praderas decoradas con rebal os de ganado y algunos ciervos, y mi3s allf?
de los prados los [3amos, los pinos, |os abetos de 1o que en apariencia era, intacto y
sin talar, un bosque naciona pgblico. Pura fachada. Detr(3s de ese falso frontal de
(¥boles intactos, una franja de crecimiento virgen de un cuarto de milla de
profundidad, estaba e verdadero negocio del bosgue nacional: plantaciones de
madera, granjas de lel a, factoréas para la industria de los tableros, € cartiin, la pasta
de papel, la madera contrachapada.

Bonnie estaba sorprendida. Nunca antes habé@ visto una operacifin de tala
semejante.

I YRuc pasacon los [¥boles?

I YRuc [¥boles?t dijo Hayduke.

I Aesoesaloquemerefiero.

Pararon € jeep. En silencio contemplaron la escena de la devastacifin. En un (¥ea
de media milla e bosque habé sido aniquilado, no habé& [¥bol ni pequel o ni grande,
ni sano ni enfermo, ni joven ni vigjo. Todo hab& sido arrancado, no quedaban mlf3s
gue las sobras. Donde habéa [¥rboles ahora silo quedaban restos de maleza esperando
a ser quemadas cuando llegasen las nieves del invierno. Una red de camiones y
bulldozers se encargaréan de completar la amputaciin.

I Expl&amelol pidiielld . ¥&uc pasaallé&

Cl intenti explicl¥rselo. Laexplicaciiin no erafiicil.

Haciendo claros en el bosque te cargas lo que la industria [lama 2(¥boles
infestados! y en su lugar plantan otras especies de [¥boles meramente funcionales,
los plantan como s fueran maé, sorgo, remolacha azucarera o cuaquier otro
producto agré&ola. Luego les echan unos fertilizantes quémicos para reemplazar el
humus de los ¥boles talados, se inyectan las raéces con hormonas de crecimiento
rl¥pido, los protegen con repelentes de ciervos y asélevantan una masa uniforme de
[¥boles, todos idcnticos. Cuando los [¥boles acanzan cierto peso previamente
especificado T no la madurez, eso tardaréa demasiadd mandas que vengan una
flota de mi3quinas taladoras y los cortas a ras de suelo. A todos ellos. Queman
entonces el (¥ea cubierta de detritus de vegetaciiin talada, |a vuelven a inseminar y
fertilizar, todo en un ciclo que se repite sin solucifin de continuidad, siempre ml3s
deprisa mi3s deprisa, hasta que como en la flbula malasia del Pl§aro Concentrico que
vuela cada vez en cé&culos mis pequel os hasta que desaparece por su propio agujero
del culo.

I koentiendes?T preguntiicl.

I S8y nof dijo eld , excepto que, como s esto® T ellalevantii la mano y
luego apuntii a eria que tenén delantd . Quiero decir que S esto es un bosgue
nacionalT un bosque nacionalf  entonces nos pertenece, ¥H0?
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I ncorrecto.

Pero has dicho®

Mo puedes entender nada? Maldita chupapollas marxista liberal neoyorquina.
No soy una marxista liberal neoyorquina.

Hayduke condujo hasta pasar €l [¥ea del claro. Aunque quedaban agn pequei as
sei ales de bosgue natural en Kaibab parecé&a agn un bosque. El claro silo habé
empezado a extenderse. Aungue se habé perdido ya mucho, quedaba agn muchof
pero se habé perdido ya mucho.

Todavé sin entenderlo, Bonnie preguntii:

I Ellos pagan por nuestros (¥boles, Yaerdad?

I Seguro, pagan por tener derecho a deforestar una parte del parque. El que gana
la subasta |e extiende un cheque al Tesoro de los Estados Unidos. El Servicio Forestal
coge su dinero, nuestro dinero, y se lo gasta construyendo nuevas carreteras para los
deforestadores, como esta, para que puedan hacer sus jueguitos de caza, a ver culntos
ciervos, culntos turistas, culntas ardillas pueden tumbar. Un venado son diez puntos,
unaardilla cinco, un turista uno.

I Ybiinde estin los madereros ahora?

I Esdomingo. De descanso.

I Pero Amgrica necesita la madera. La gente necesita algan tipo de techo.

I Claro, s& dijo Haydukd , la gente necesita techos! o dijo aregai adientes
(. Dgemos que construyan sus casas con piedras, por dios, con fango y con
bastoncillos como los papagayos. Con ladrillos o bloques de cemento. Con cgjas de
embalgje o latas de Karo como mis amigos en Dak Tho. Dej¢gmosle que construyan
casas que resistan un poco, digamos cien ai 0os, como la cabai a del bisabuelo en
Pensilvania. Y entonces no tendremos que deforestar 1os bosgues.

I Y&Eso eslo que le estl3s pidiendo alarevolucifin contraindustrial ?

T Exacto, eso estodo.

I Y¥ quc propones que hagamos?

Hayduke se lo pensii un momento. Desefi que Doc estuviese alé Su cerebro
funcionaba como un motor engripado en un dé& de invierno. Como la prosa del Jefe
Mao. Hayduke era un saboteador de mucho énpetu pero poco cerebro. El jeep
mientras tanto se hundé& en o mi3s profundo del bosque, mientras caéa la tarde. Los
pinos se elevaban contra el polvo de los rayos solares, 1os (¥boles transpiraban, los
zorzales ermitai os cantaban y se volvéan a cielo (no les quedaba otro remedio),
florecidos con los colores que les prestaba €l ocaso, dorado y azul.

Hayduke pensaba. Por fin tuvo unaidea. Dijo:

I Mi trabgo es salvar la puta naturaleza. No s¢ de nada mfs que merezca ser
salvado. Eso estlR claro, ¥007?

T Unamente muy blisical dijo ella

—_ —X —x —X
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I Suficiente paramé

Llegaron a lugar que Hayduke habé estado buscando. Era un claro que crecé
por la accifin de miquinas taladoras que estaban allé sin nada que hacer, alaluz del
crepgsculo. Bulldozers, cargadores, tractores de arrastre, todos estaban esperando
pero no hab& operarios, ellos hab&n redlizado la gltima carga de la meseta al
aserradero el pasado viernes.

I Ybinde estR el vigilante?

I No necesitan vigilanteT dijo Haydukg . No hay nadie m3s que nosotros.

I Bueno, si no te importa me gustaré asegurarme.

I Adeante.

Subieron y bgjaron las pistas de arrastre, a travgs del barro, los detritus, junto a
troncos apilados, junto a los mutilados restos de los (¥boles. Una masacre de pinos,
no quedaba un (¥bol en pie en un [¥rea de doscientos acres.

Encontraron la oficina del lugar, una pequei a casa trfdler cerraday oscura, nadie
en casa. 2 GEORGIA-PACIFIC CORP. SEATTLE. WASH!, decé&alasei a de hojalata
en la puerta. Un largo vige de vuelta a casa para esos muchachos por 1o que parece,
pensii Hayduke.

Se bagi. Golpefi en la puerta, sacudiii e cerrojo. Nadie respondifi, nada respondifi.
Una ardilla parloteaba, un arrendajo azul chillaba fuera de los [¥boles, miis all3de los
tocones, pero cerca de ellos no se mové nada. Hasta el viento se habé parado y el
bosque estaba tranquilo como el lugar muerto que lo rodeaba. Bonnie pensi en los
Vigeros. Decirles que volviesen. Decirles que recordasen, etc* Hayduke regresi.

T ¥ bien?

I Telo dije. No hay nadie agué Se han ido todos a la ciudad a pasar €l fin de
semana.

Ella volviii la cabeza, contemplii de nuevo el campo de batalla bgo las inertes
pero poderosas miquinas, los indefensos (¥boles mi3s all3 del claro. Luego regresii a
las mlguinas.

I Debe haber equipamiento por valor de un millfin de diilares aqué

Hayduke estudiii |as mf3quinas con ojos evaluadores.

I Unos dos millonesy medio.

Una suposiciiin eratan vidida como la otra. Estuvieron en silencio un minuto.

I YRuc hacer?! dijo ella, sintiendo € fré de la noche.

Cl sonriii. Los colmillos brillaron en la oscuridad. Elevii los pui os grandes, los
pulgares hacia arriba.

I Eshorade hacer |os deberes.
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18. El doctor Sarvis en casa

lobectomé en el Ifibulo inferior del pulmiin izquierdo de un adolescente que
habé llegado a suroeste diez ai os tarde, despucs de que e pensamiento
cientdico moderno hubiera sustituido €l anticuado aire del siglo xix y de que hubiera
contraélo una neumonitis agravada por cicatrices de bronquiectasia (poco comgn en
los maméeros jiivenes), empeorada a su vez, algunos ai 0s m(3s tarde, por la dolencia
ml3s tépica del suroeste, la coccidioidomicosis o fiebre del valle. Esta infeccifin,
causada por un hongo, se asocia a las tierras alcalinas; e viento la transporta a lo
largo y ancho del territorio, alf3 donde €l desierto deja paso a la agricultura, la
mineré o la construccifin. Esta enfermedad de flicil expansiiin acarrefi, como era de
esperar, graves hemorragias al muchacho; no habé otra alternativa que extirpar,
suturar los bronquiosy coser lapiel del chaval.
En segundo lugar, para relgarse, Doc habé&a Illevado a cabo una
hemorroidectoméa, una operacifin sencillal como quitarle el coraziin a una manzana
[ de la que siempre disfrutaba, especiamente cuando el paciente era W.W.

l ' n dé duro en la consulta. En primer lugar una cirugé torficica: una delicada
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Dingledine, un cateto puritano con e culo blanco perseguidor de bailarinas de
striptease (Y00 serf3 el autcntico W.W. Dingledine? Sé sei or, e mismo!), fiscal del
distrito de Bernal County, Nuevo Mcxico. Los honorarios de Doc por los diez
minutos de perforaciiin rectal fueron, en este caso, una cantidad fija de 500 dilares.
Ypesorbitado? Por supuesto. Claro que era desorbitado; pero, en fin, a fiscal del
distrito yale habén advertido: 2Ojo por 0jo, ano por anot .

Cuando termini, degji caer la bata salpicada de sangre, pellizcii la nalga derecha
de la enfermera equivocada y salifl a calegin por la puerta lateral arrastrando los
pies, con piernas temblorosas, a traves del resplandor fotoquémico del sol tenue pero
implacable de Alburquerque, y bajii los escalones hacia la oscuridad cifimoda y
acogedora del bar mf3s cercano.

Lacamareraibay vené unay otravez y, con una sonrisaincorpiirea, se deslizaba
por la penumbra. Doc dio un sorbo a su martini y pensfi en el chico a que ahora le
arder@ la incisifiin ya cosida de seis pulgadas bajo e omoplato izquierdo. Antai o, el
suroeste habé@ sido el lugar adonde los mcdicos del este enviaban los casos
respiratorios mif3s graves. Ya no; los agentes de desarrolloT banqueros, empresarios,
promotores, constructores de autopistas y directores de empresas de servicios
pablico§ habé&n conseguido, en menos de treinta ai 0s, que el aire de las ciudades
del suroeste alcanzara un nivel estndar, es decir, que estuviera tan viciado como
cualquier otro.

Doc pensii que sabé& de dfinde provené e veneno que habé& atacado los
pulmones del chico, el mismo veneno que corroé las membranas mucosas de varios
millones de habitantes, incluycndole a ¢l mismo. Desde la mala visifin a la irritacifin
ocular, desde las alergias al asma, pasando por el enfisema o |a astenia general, habé
un largo etcctera, silempre patfigeno. A los escolares que antes pasaban las tardes
cerca de alé en Alburquerque, se les prohibiii jugar a aire libre, pues respirar
profundamente suponé un peligro mayor que el de los pederastas.

Pidifi un segundo martini, mientras miraba fijamente e movimiento de los muslos
de estructura perfecta de la chica, que se replegaba con un serpenteo sinuoso entre las
mesas, de vuelta a la barra cromada del bar. Pensii, mientras ella caminaba, en
aguellas superficies internas que se acariciaban la una a la otra con una friccifin
é@tima, en ciimo se movén, diinde y por qug. Pensii, con una punzada tan dolorosa
como |os suel os matutinos, en Bonnie.

Bastaya. Yaera suficiente.

Doc se topii con lainverosdamil luz del sol, con € creciente estruendo involuntario
del tr(¥ico, con laexistenciairreal delaciudad. Encontrii su bicicleta, que en realidad
erade Bonnie, donde la habé aparcado (algo torcida) en la estructura situada cerca de
la entrada de la sala de operaciones. Tambaleflindose a principio, €l doctor Sarvis
piloti en primera su nave de diez velocidades para subir |a prolongada cuesta de Iron
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Avenue. (2Usando las piernasf como los chicos de campo decé&ri para mover un
poco €l culot).

Conductores enloquecidos en arrogantes carros de acero le adelantaban
peligrosamente, cas rozfndole. Cl segué abricndose camino, heroico y solitario,
ralentizando €l tr(¥ico. Un trabgador a mando de una descomunal hormigonera tocii
el claxon justo detrl3s de ¢l y cas e manda a la cuneta. Doc no claudicii; mientras
pedal eaba alzi unamano y extendifi el dedo multiusos.

I Chingal'l1 dijo como rgplica.

El camionero pasii por su lado y le adelantii, alejfndose de formatemeraria de la
parte derecha de la cabina para asomar el antebrazo fornido y sacar el pui oy € dedo.

I Chinga tu madrel8li

Doc contestii con el conocido doble atague napolitano: el meiique y e édice
extendidos como los dientes de un tenedor de carne.

I Chinga stugatZ111 una obscenidad forzada e intraducible.

Oh, oh! Se habé pasado. Esta vez habé Ilegado demasiado |gjos.

El camionero virii la hormigonera hacia la cuneta con un chirriar de frenos, abrifi
la puerta del lado del conductor y se lanzii a exterior. Doc saltii de nuevo a asfalto y
pedalefi con suavidad por la derecha, sentado de manera erguida, como un caballero.
Cambii atercera. El camionero corrifi unos cuantos pasos tras ¢l, paril y regresi a su
cabina, mientras un coro de bocinas empezii a sonar, tutti fortissima, detrf3s del
camifin.

Siguiil por Iron Avenue, la carretera que mejor le vené@ durante una milla mi3s,
cuando se dio cuenta de gque le seguén. Con un vistazo por encima del hombro vio
gue la hormigonera estaba remontando, cernigndose como Goliat. Con e coraziin a
todo trapo, masticando compulsivamente su cigarro, trazii un plan. La esquina que
tené en mente, una manzana mi3s adelante, mostraba un solar vacé con una enorme
valla publicitaria de vigas de acero que se elevaba a dos caras.

Doc ralentizii un poco € ritmo de la bicicleta, pedaleando o mf3s cerca de la
cuneta que pudo, y permitiii que pasara un par de coches. La hormigonera estaba
ahora justo detrl3s de ¢l. Doc echii otra ojeada y le soltfi a camionero otros dos
Insultos calabreses indescriptibles haciendo los cuernos con los dedos. El claxon del
camifin contestii con un rebuzno de furia. Doc aumentii la velocidad y cambiii a sexta
mientras la hormigonera tronaba tras ¢l. La esgquina estaba cerca, se concentrii en la
abertura estrecha de la acera donde un carril sin asfaltar conducé alas vallas. (Docy
Bonnie ya habén eliminado carteles asé anteriormente). Doc sei alfi cortgsmente €l
giro oblicuo hacia la derecha que estaba a punto de tomar, dando al camionero una
muestra de deportividad. Con el dedo extendido, claro.

El momento llegfi. Doc dio € giro con soltura, sin degjar de pedalear ni un
momento. Raudo y veloz, sentado reposadamente sobre e pequei o sillé de la
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bicicleta, pasi entre los postes de acero y bajo el borde inferior de la doble valla. La
parte de arriba de su gorra evitii por seis pulgadas el acero del poste transversal. La
hormigoneralo siguif.

Cuando oy la colisifin, Doc aminoril y comenzii a dar vueltas, sopesando los
dai os. espectacular, pero nada grave. Ambas vallas estaban tiradas, desperdigadas
sobre la cabina y la mezcladora de cemento de la hormigonera. Del medio de la
maral a de escombros emergé un chorro de humo, silbando como un gciser, desde €
radiador reventado de la hormigonera n.®17 de la Compai é Reddy-Mix Cement &
Gravel de Duke City.

Doc observii cfimo el conductor se deslizaba desde la cabina hacia los restos de
las vallas. Excepto nariz sangrante, varias contusiones leves, cortesy estado de shock,
el hombre no parecé& estar herido de gravedad. Los gemidos dopplerianos de las
sirenas que se acercaban llegaron y dejaron de sonar con los portazos de los coches.
La policé se hizo cargo de la situaciiin. Satisfecho, Doc se algjfi pedaleando sin un
rasguri o.

La cena no era cosa flkil. Al doctor Sarvis le encantaba comer pero odiaba
cocinar. Despugcs de enredar durante un rato por la cocina con un paguete de chuletas
de cerdo duras como rocas tras cuatro semanas en e congelador, se conformfi
diinde diablos estarl? mi Bonnig con una lata de judés verdes, algunos restos de
ensalada de pollo Abbzug y una botella de cerveza. Encendiii la televisiiin para ver
las noticias de |a tarde con Walter Cronkite y sus amigos. Se sentii junto ala mesay
estudii unavez mids la postal que habé& encontrado en el buziin.

Querido paplR Doc estoy pasiindolo muy bien aquéen el bosque cojiendo flores viendo a los cierbos y
el Genera Havick nos sigue a todas partes te echamos todos de menos ¥h0s vemos en Page o en Fry
Canyon? Y®entro de una semana o dos, no? Te llamaremos un beso Butch y Bonnie y Seldom Seen Slim.

El matasellos de la postal era de Jacob Lake (Arizona) y laimagen mostraba una
panor3mica de una pradera, un venado y unos [amos color verde estival.

Comif su cena de soltero solitario; se senté tan fré y abatido como |la ensalada
de pollo. Echaba de menos a la banda. Echaba de menos € aire intenso, 1os plamos,
las florecitas amarillas, € olor del humo de enebro, € tacto de laarenay lagravaen
sus manos. (Colabora con los Eco-Riders de tu localidad). Pero a quien ml3s echaba
de menos era a su Bonnie. La Abbzug mf3s hermosa que haya existido jam(3s.

Vio las noticias. Lo mismo del dé anterior. La crisis general |legaba. Nada nuevo
excepto los anuncios llenos de arte encubierto y ecoporno. Escenas de los pantanos
de Luisiana, de pfjaros extrai os volando a climara lenta, de cipreses con barbas de
musgo negro. Sobre la imagen primigenia hablaba |la voz del Poder, con una
sinceridad fctida, deshacigndose en elogios hacia s€émisma, la Exxon Oil Company:
su pulcritud, su exigente cuidado por lo salvaje, su preocupacifin por las necesidades
humanas.
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Al volver de la nevera, con la segunda cerveza en la mano, Doc se detuvo un
momento frente a la pantalla de la televisiin. Un plano largo de una plataforma
petroldera en el mar. La megsica elevihdose a terminar la frase. Las palabras
aPensiramos que te gustaréa saber! pasando por la pantalla. Demasiado para ¢l. De
repente todo aquello era demasiado. Hizo retroceder su enorme bota derecha y dio
una patada al cuadrado de la imagen, que implosioni-explosionii con un sonido
parecido al estallido de una bombilla gigante. La cocina se cubrifi de un resplandor
azul que se extinguiii justo despucs de aparecer. Por las paredes se deslizaron
fragmentos de cristal fluorescente.

Doc se parii a contemplar 1o espantoso que eralo que habé& hecho.

I Asées como contradigo aMcLuhanT murmurii.

Se sentil de nuevo junto a la mesa. El olor a sulfuro de zinc flotaba en el
ambiente. Se terminii la cena y volcii los platos sobre |a pila de cacharros sucios del
lavavgjillas que ya rebosaba. Los empuji hacia abajo, inclinfidolos con fuerza bajo
la tapa. Se oyfi un crujido de cristal roto. Dio de comer a gato de Bonniey luego lo
echi; se fue de la cocina, se sentfi en el salfin y encendifi un cigarro, mientras miraba
por el ventanal del oeste la adusta magnificencia de la ciudad, como si fuera un lecho
de brasas. Encima de la ciudad y mf3s alf3 del Ré Grande, la luna creciente pendé
del cielo del atardecer, pdida como el platino, dumbrando la ciudad, e ré y la
[lanura del desierto.

Doc pensii en sus amigos, que estaréan en algen lugar aléfuera, lgos, hacia €
nortey el oeste, entre las rocas, bajo esa luz sencilla, haciendo los trabajos necesarios
mientras ¢l degaba pasar sus ai os de madurez. El diablo, cuando no tiene nada que
hacer, mata moscas con €l rabo. Doc Sarvis alcanzi e perifidico. Vio la publicidad a
toda pligina de la contraportada. Regata, pista de hielo, Duke City. Pensii que deberé
Ir aechar un vistazo alas nuevas casas flotantes. Al déa siguiente, o a otro. Pronto.
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19. Extrai os en lanoche

ayduke ocultii €l jeep entre los pinos, cerca del [¥rea de explotaciiin y situii a
Bonnie sobre el capii con instrucciones de tener 1os ojos bien abiertos y de
aguzar el o&o. Ella asintiii impaciente.

Se puso € casco, el mono, la pistola con € cinturiin, los guantes de trabajo, cogifi
una pequel alinternay las otras herramientas y se algil de donde estaba Bonnie hacia
el interior del terreno deforestado, desvanecicndose como una sombra entre las
mliquinas gigantescas. Ella quiso leer, pero ya estaba demasiado oscuro. Se puso a
cantar canciones durante un rato, en voz baja, y escuchii los chillidos de unos pljaros,
desconocidos e invisibles, alll3 en e bosque, que regresaban a sus nidos para pasar la
noche con la cabeza acurrucada bajo €l pliegue del ala, y sumergirse aséen |os suel 0s
sencillos e inocentes de las aves (los pf§aros no tienen cerebro).

El bosgue parecé eterno. El viento habé cesado hacé tiempo y la quietud, una
vez que los pl§aros se habén callado, se hizo mf3s sutil y profunda. Bonnie era
consciente de los atos seres de su alrededor: los cavilantes pinos amarillos, las
personalidades grei udas y sombrés de las pé&ceas de Engelmann, sus altas copas
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como agujas de catedrales, apuntando en [hgulos divergentes (todo lo que se eleva
debe divergir) hacia esa espl¢ndida bola de fuego dividida en estrellas de primera
magnitud que adornan a iluminar, lo meor que pueden, €l inmenso interior de
nuestro universo en expansifin. Bonnie creyn haber visto eso antes. Se lifi un porro 'y
lo encendifi.

Mientras tanto, bajo las tripas de una bulldozer, George W. Hayduke tiraba de una
enorme llave inglesa intentando abrir el tapfin de drenge del cl¥ter de una Allis-
Chalmers HD-41, €l tractor mi3s grande que fabrica Allis-Chalmers. La llave era de
tres pies de largoT la habé& sacado de la cagja de herramientas del tractorf  pero no
consegué girar aquella tuerca cuadrada. Cogifi su llave tubular, un tubo de acero de
una longitud de tres pies, la gustfi como una funda a final del mango de lallave 'y
tiri de nuevo. Esta vez la tuerca cuadrada cedifi una fraccifin de milémetro. Justo lo
gue necesitaba; Hayduke volvifi atirar y latuerca comenzi a girar.

Hasta aquéno habé hecho nada espectacular, simplemente seguir procedimientos
rutinarios. En la medida de lo posible, como en el caso de esa HD-41, decidii vaciar
el aceite del cl¥ter con la idea de encender e motor justo antes de marcharse (el
factor de ruido). No ten@ las llaves, pero supuso que encontraré |0 necesario
forzando la caseta de obra.

Otro giro de tuercamlis y el aceite comenzaré a verterse. Hayduke se retirfi con
cuidado y volvii aagarrar lallave tubular. Entonces, se quedii helado.

I YRuc tal, amigo?T dijo la voz de un hombre, lentamente, a no mf3s de veinte
pies de distancia.

Hayduke se echii lamano a arma.

I No, no hagas eso.T El hombre apretii un botiin y dirigii directamente el haz
de luz de una potente linterna hacia los ojos de Haydukd . Tengo esto] aclarfi,
empujando hacialaluz el cai fin de lo que parecé& una escopeta de calibre doce, para
gue Hayduke pudiera verld . Sé estl3 cargadal aiadifi , estld amartillada y es
sensible como una serpiente de cascabel.

El hombre se detuvo. Hayduke esperti.

I Deacuerdol continuff , siguey terminacon lo que estf3s haciendo ahéabajo.

I Ruc termine?

I Vamos, sigue.

I Estababuscando unacosal replicii Hayduke.

El hombre se echii areé, con unarisa ciimoda, agradable, pero amenazadora.

I YkEsesocierto? preguntii . ¥¥ quc diablos estl3s buscando bajo € cl¥ter de
una maldita bulldozer en la oscuridad?

Hayduke mediti. Séque era una buena pregunta.

I Buenol dijo.Y dudi.

I Pigcnsatel o, tiimate tu tiempo.
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I Bueno*

I Debe de ser algo bastante bueno.

I S& Bueno, estaba buscando® en fin, estoy escribiendo un libro sobre
bulldozersy he pensado que deberé ver ciimo son. Por debgjo.

I Eso no suenamuy bien. ¥4 cimo son?

I Grasientas.

I Tediré, amigo, que te ahorrestodo ese rollo. “Paraquc es esallave de tres pies
de largo que tienes en las manos? “£on eso es con |o que escribes tus libros?

Hayduke no dijo nada.

I Vael giguii el hombrg |, continga, terminatu trabajo.

Hayduke vacili.

I Enserio. Quitaese tapiin. Dgjaque salga el aceite.

Hayduke hizo lo que le ordeni. Despugcs de todo, la escopeta estaba apuntando
hacia su cara, igual que la linterna. Una escopeta a una distancia corta es un
argumento poderoso. Procediii a aflojar el tapiin, el aceite comenzii afluir libremente,
brillante y profuso, sobre latierraremovida.

I Ahoral dijoe hombrd |, sueltalallave inglesa, ponte las manos detrf3s de la
cabezay sal de ahéarrastrindote sobre la espalda.

Hayduke obedeciii. No era f(icil avanzar serpenteando por debajo de un tractor sin
usar las manos. Pero lo hizo.

I Ahora ponte boca abgjo.

De nuevo le hizo caso. El hombre, que estaba en cuclillas, se puso de pie, se
acercil mi3s, desenfundfi la pistola de Hayduke, retrocedii y se volvii a agachar.

I Muy bienT indicii ,yapuedesdartelavueltay sentarte.

Examini el arma de Hayduke.

I Ruger 375 MIgnum. Poderosa, sései or.

Hayduke se puso frente acl.

I No hace falta que me apuntes alos ojos con la luz.

I Tienesraziin, amigo.T El desconocido laapagii . Lo siento.

Estaban frente a frente, en la repentina oscuridad, quizf3s preguntfindose culd de
los dos tendré la visifin nocturna mi3s rfpida y mejor. Pero el desconocido mantené
el édice en €l gatillo de su escopeta. Con la luz de las estréellas de la elevada meseta
podén verse |o suficientemente bien. Durante unos instantes, ninguno de los dos se
movin.

El desconocido carrasperi.

I Séque trabagas despacio | protestif , llevo observiihdote alrededor de una
hora

Hayduke continui callado.

I Pero veo que has hecho un buen trabajo. Meticuloso. Me gusta.
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El hombre escupifi en €l suelo.

I No como algunos de los chapuceros que he visto en Powder River. O como los
muchachos de Tucson. O los que descarrilaron®  ¥&£fimo te [lamas?

Hayduke abrifi la boca. “Henry Lightcap?f pensii , Ydoe Smith? Tal vez*

I Daiguall espetii , no quiero saberlo.

Hayduke mirfi atentamente el rostro que se encontraba frente a ¢l, a diez pies de
distancia bgjo laluz de las estrellas, que cada vez veéa de una manera mi3s nédida. Vio
gue el desconocido Ilevaba una midscara. No era un pasamontai as negro hasta los
0j0s, sino simplemente un pai uelo puesto sobre la nariz, la boca y las mgjillas, a
estilo de los bandidos. Sobre el pai uelo se le veéa el 0jo derecho oscuro, ligeramente
brillante, que le miraba desde debajo del ala inclinada de un sombrero negro. El otro
0j0 permanecé cerrado en una especie de guii 0 permanente. Hayduke por fin se dio
cuenta de que € globo ocular izquierdo del hombre no estaba ahédesde hacé tiempo,
gue lo habré perdido y olvidado en alguna antigua pelea de bar o en alguna guerra
legendaria.

I YRQuicn eres?T preguntil Hayduke.

El hombre enmascarado hablfi con un tono entre sorprendido y molesto:

T No quieras saberlo. Esa pregunta no es muy amable.

Silencio. Se miraron fijamente. El desconocido soltfi una carcajada.

I Apuesto a que creés que era €l vigilante nocturno, Y#erdad? Te he hecho sudar
un poco, ¥eh?

I YPinde estR el vigilante?

T Allédentro.

El desconocido sacudifi € pulgar hacia una caseta de obra cercana, donde estaba
aparcada una camioneta con pegatinas de |la compai & en las puertas.

I YRuc estl3 haciendo?

I Nada, lo tengo atado y amordazado. Est3 bien. Estarl3 aséhasta el lunes por |la
mai ana, que volverin los lel adoresy lo soltarn.

I El lunes por lamai ana es mai ana por lamai ana.

I Sé parece que deberé irme largando de aqué

I Y&fimo has venido?

I Me gusta usar el caballo para trabgos de este tipo. Quizl3s no sea muy rf3pido,
pero es ml3s silencioso.

Otra pausa.

I YA qucterefieres] pregunti Haydukg con 2trabgjos de este tipo! ?

I Lo mismo que haces t@. Culintas preguntas haces. “RQuieres ver mi caballo?

T No, quiero que me devuelvas la pistola.

I Deacuerdo.T El desconocido seladevolviii . Mgor serl3que la priiximavez
te mantengas cerca de tu vigé.
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I Yoinde est3?f Hayduke enfundii la pistola

T En &l mismo jeep donde la degjaste, dlndole caladas a uno de esos cigarritos de
maré. O aséestaba antes.

El desconocido hizo una pausa para observar la oscuridad circundante y luego
volvii a girarse hacia Hayduke.

I Tambicn hay algo mfs que quieresT ai adiin rebuscando en sus bolsillos, y
sacfi un manojo de llaves . Ahora puedes encender el motor y griparlo bien.

Hayduke agiti las llaves y mirii haciala caseta de obra.

T Yoeguro que € vigilante estR bien atado?

I Lo tengo esposado, atado de pies y manos, amordazado, borracho como una
cubay encerrado.

I YBorracho como una cuba?

I Estaba medio borracho cuando llegug. Cuando ya le tené& le hice terminarse la
pinta de bourbon que se estaba tomando. Cayii inconsciente, asustado y contento.

I Por eso nadie gritfi cuando golpeg la puerta.| Hayduke mirii a desconocido
enmascarado, que arrastraba los pies, aparentemente listo para marcharse.

Unavoz aguda, crispaday aterrorizada saliii de la oscuridad.

I George, ¥estl3s bien?

I Estoy bienT gritif . Qucdate ahé Natalie. Sigue vigilando. Adem(3s, me [lamo
L eopold.

I Vale, Leopold.

Hayduke hizo sonar las llaves, mirando |la mole de tractor que estaba a su lado.

T No estoy seguro de saber ciimo ponerlo en marchaf declari.

El hombre enmascarado | e respondii:

I Te echar¢c una mano. Tampoco tengo tanta prisa.

Fuera, en agon lugar del bosque, un caballo se revolvé, pisoteando vy
relinchando. El hombre escuchii mientras giraba la cabeza en aquella direcciiin.

I Tranquila, Rosie. Voy a por ti en un minuto. T Se volviii hacia Haydukg
Vamos.

Treparon hasta €l asiento del conductor del enorme tractor. El desconocido volvifi
atomar las llaves, eligifi unade ellasy abrii |a tapa de detr(3s de los pedales de freno
en e suelo de la cabina. Mostrit a Hayduke la llave maestra y la puso en marcha. A
diferencia de la anticuada Caterpillar de Hite Marina, esta mfiguina se poné& en
funcionamiento mediante |la energéa de una serie de baterés.

I De acuerdo | dijo € tuertd , ahora pulsa € botoncito que estl3 junto a
selector de velocidad.

Hayduke apretii € botiin. El selenoide puso en contacto €l pii fin del motor de
arrangue con la corona del volante de inercia; los doce cilindros de cuatro tiempos del
Cummins di¢gsel comenzaron a sonar: 1710 pulgadas cebicas de energé de pistiin
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acumulada. Hayduke estaba encantado. Retirfi la palanca del acelerador y el motor se
revolucioni con suavidad, listo paratrabgar (aunque se calentaré r(3pido).

T Voy ahacer algo con estamf3quinaf comentii al extral o.

I S&uhuG?

I Merefiero aque voy amover cosas por aqué

I Entonces date prisa. Sfilo aguantarf3 unos minutos.

El desconocido echii un vistazo a tablero de mandos. presifin de aceite a cero,
temperatura del motor subiendo. Ahora se o0& un ruido extrai 0 y poco saludable,
como el aullido de un perro enfermo.

Hayduke quitii la palanca de bloqueo y apretii |a palanca de velocidad. El tractor
arremetiii con la pala inferior, y empujin una tonelada de barro y dos tocones de pino
amarillo hacia el lado de la caseta de Georgia-Pacific.

I HaciadlR3no!'T griti el desconocidd , hay un hombre ahédentro.

I De acuerdo.

Hayduke parii la maguina, y deji la carga apilada junto a la pared de la caseta
Puso marcha atrfl3s y el tractor chocii contra la camioneta de Georgia-Pacific, que se
reventi como una lata de cerveza. Hizo girar la bulldozer hacia ella mientras
aplastaba los escombros contra el estigreol.

Y o siguiente? Hayduke mirii alrededor bajo la luz de las estrellas buscando otro
objetivo.

I Veamos qu¢ se puede hacer con esa cargadora Clark nueva que estl3 ahéf
sugirii el hombre enmascarado.

I Mira

Hayduke elevii |la pala, girfi el tractor y cargii a toda velocidad (cinco millas por
hora) contra la maguina. Esta se abollii emitiendo un gratificante crujido de acero y
hierro. Pivoti el tractor 200 grados y lo dirigiii hacia un camifin cisterna lleno de
gasoil.

Alguien le estaba gritando. Algo le estaba gritando.

Pisii afondo. El tractor dio unas cuantas sacudidas a girar las ruedas dentadas y
se detuvo. El bloque del motor se partiii. Un chorro de vapor salé disparado, pitando
con urgencia. EI motor luchaba por sobrevivir. Algo explotii dentro del colector y un
borbotfin de llamas azules comenzi a brotar de la chimenea exhausta, y empezii a
lanzar chispas abrasadoras hacia las estrellas. Encasquillados dentro de sus climaras,
los doce pistones se hicieron una sola pieza, unidos para siempre a los cilindros y €l
blogue. Una inamovible masa molecular unificada, entriipica, caldeada y blanca.
Todo era uno. Los gritos continuaban. Cincuenta 'y una toneladas de tractor gritando
en lanoche.

I Sevaapiquel explicii el hombre enmascaradd . Yano hay nada que hacer.

Descendifi por la parte de atr(3s, bajo las ocho tonel adas destripadas.
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I VImonos! gritii . Alguien vienel

Y se escabulliil en la oscuridad.

Hayduke se calmii y bajii del tractor. Todavéa oé&a que alguien le gritaba. Bonnie.

Ellaletirii de lamanga, sei alando hacia el bosque.

I YkEsquenoloves?t chillif . Luces! Luces! “£uc te pasa?

Hayduke mirii y agarrii a Bonnie por el brazo.

I Por aqué

Corrieron a travgs del claro entre los tocones de los (¥boles hacia el abrigo del
bosque, mientras un camifin se acercaba ruidosamente hacia el [¥ea abierta. Los faros
resplandecén, un foco barrifi € terreno y por muy poco los descubre.

Pero no. Ahora estaban en el bosgue, entre los aliados (¥boles. A tientas a travcs
de la oscuridad, en la direcciiin que ¢l cre@éa que era la correcta para llegar a jeep,
Hayduke oyii el tronar de unos cascos. Alguien a caballo galopaba a toda prisa. Del
camifn, que se habé& parado junto a la bulldozer que segué silbando, comenzaron a
salir varios hombres: uno, dos, tres* , imposible contarlos en la oscuridad. Hayduke
y Abbzug vieron que un foco rastreaba el claro y los [¥boles, en busca del caballo.

Demasiado tarde, una vez mfs. cuando vislumbraron a jinete ya habé
desaparecido por € bosgue hacia la carretera, cabalgando en la madrugada. Una
pistola aullfi ingtilmente a modo de queja una vez, dos veces y luego cesil. El ruido
de cascos se desvanecifii. Los hombres del camifin acudieron para ayudar a alguien
gue estaba dentro de la caseta de obray que daba patadas a las paredes. Tardarén un
buen rato en sacarle con esa montai a de escombros que estaba colocada atascando la
puerta.

Bonnie y George se montaron en €l jeep.

Por Dios santo, Yguicn eraese?] preguntii Bonnie.

El vigilante, creo.

No, quiero decir el hombre del caballo.

Nolo sc.

Pues estabas con cl.

No s¢ nadade ¢l. Cierrala puertay largugmonos de aqué
Nos van a o4.

No, con los bramidos de |a bulldozer no podrin.

Condujo fuera de la arboleda con las estrellas como gnica luz, lentamente, por la
carretera principal del bosgue, regresando hacia la autopista y North Rim. Cuando
tuvo la impresifin de que ya habé recorrido una distancia suficiente, encendifi las
lucesy pishi e acelerador. El jeep, que estaba puesto a punto, ronronefl suavemente.

I e verdad no sabes quicn era ese hombre?

I Nolosg, cielo. Lo gnico que s¢ eslo que yate he dicho. LIfdmalo @ Kemosabet .

T &uc nombre es ese?

—_—X —X —X —X —X —X —X —X
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Es una palabra paiute.
Y% qug significa?
aldiotat.
Eso lo explica. Encaja. Tengo hambre. Dame algo de comer.

I Espera hasta que nos hayamos algjado unas cuantas millas mfs del terreno
talado.

I YRuicn estabaen el camifin?

T Ni lo s¢ ni he querido quedarme por allépara averiguarlo. 1@ s&1 Decidii
darleunpocodecai d .Y7@s& mi maravillosavigilante?

I Miral respondifi elld , no me deslatabarra con eso. Querés que me quedara
en el jegp y eso eslo que he hecho. Estaba vigilando |a carretera, como t@ queréss.

I Deacuerdol dijo.

I Aséque cierrae pico.

I De acuerdo.

T Y entretenme, me aburro.

I Est3bien. Este va por ti. Un acertijo de verdad. “£ull es la diferencia entre €
Llanero Solitario y Dios?

Bonnie lo estuvo pensando mientras €l jeep les zarandeaba a travgs del bosqgue.
Lifi un cigarrillo y siguifi di3ndole vueltas.

Al final, concluyfi:

I Vayamierdade acertijo. Me rindo.

I Losllaneros solitarios existen de verdadf dijo Hayduke.

T Nolo entiendo.

Se estirfy, laagarril y la apreti contracl.

I Olvéaalo.

—_ —X —x —X
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20. El regreso alaescenadel crimen

ayduke y Abbzug acamparon ilegalmente (ni siquiera estaba permitido hacer
fuego) en contra de todas las normativas, lgjos del asfalto, descendiendo por
un cortafuegos bgjo los [3amos.

Se despertaron tarde y tomaron el desayuno acostados.

L os pljaros cantaban, laluz del sol brillaba, etcctera.

M(starde, elladijo:

I Ahoraquiero comer algo.

Hayduke lallevii a North Rim Lodge atomar un brunch: zumo de naranja, gofres
de nueces, huevos fritos, croquetas de patata, jamin, tostadas, leche, cafc y cafc
irlandcs, acompai ado de una ramita de pergjil para cada uno. Todo maravilloso. Cl |a
condujo alaterrazadel local y le mostrii las vistas desde €l borde del Gran Cai iin del
Colorado.

I Genia! afirmidla

I Cuando has visto un gran cai fin yalos has visto todosf convino ¢l.

La llevii a Cape Royal, Point Imperial y finalmente a Point Sublime, donde
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acamparon ilegalmente por segunda noche consecutiva. Mientras e sol se poné&
legalmente (por el oeste) ellos miraban hacia las profundidades del abismo, seis mil
pies hacia abgjo.

I Este abismo meabismal Hayduke bromen.

I Tengosuei of dijoedla

I Madre mé, pero s agn no se ha puesto € sol. “&Juc te pasa?

I No lo sg. Descansemos un rato antes de irnos a dormir.,

Habé sido un fin de semana movido. Se volvieron a tumbar para descansar un
poco mfs.

Desde muy, muy, muy abgo, conducido por e viento, llegaba e aplauso de
Boucher Rapids. Los tallos secos y las clscaras vacés de las semillas de las yucas
repiqueteaban con la brisa, sobre €l borde del precipicio, bao las estrellas. Los
murciclagos se lanzaban en picado y zigzagueaban, chillando y persiguiendo insectos
gue efectuaban piruetas evasivas para salvar sus vidas. M3 alf} en la oscuridad del
bosque, un plaro nocturno graznaba. L os atgjacaminos se elevaban hacia la colorida
puesta de sol, planeando y volando en céculos y arrojlindose de repente en busca de
bichos; luego, con un ruido de aas parecido a bramido de un toro lejano, remontaban
el vuelo tras la bagjada en picado. Toros-murciclago. De vuelta a bosgue, desde las
profundidades de la penumbra de los pinos, un tordo ermitai o reclamabal & quicn
reclamaba? con notas aflautadas. El poeta melanciilico entre los pinos. Otro pl§aro
le respondéa de inmediato: el pl§aro payaso, €l cuervo o la polluela de Kaibab, con un
ruido parecido a de un ranchero sonfindose la nariz.

Se pasaban € placebo de Bonnie unay otra vez a una velocidad lenta, muy lenta
Lalocuradelos porros. Te quiero, Mari Juana.

I Escuchal murmurii George W. Hayduke, con el coraziin corrompido y €
cerebro dai ado por tal cantidad de belleza, amor, ternura, costo, coi o, puesta de sol,
paisge del cai fin y notas musicales del bosque.

I Ysabes una cosa, Bonnie?

[ &uc?

I Yoabes que no tenemos que seguir asé como hasta ahora? £ o sabes?

Ella abrifi sus o0jos pesados.

T L&ue no tenemos que seguir cfimo?

I No tenemos que seguir juglndonos €l tipo. Nos van a coger. Me matarf.
Tendrn que hacerlo.

T Ruc? ¥Ruicn? Ye quicn hablas?

IS seguimos. Podréamos ir a Oregiin. He oélo que hay seres humanos por allé
Podréamos ir a Nueva Zelanda, criar oveas.

Ella se levantii sobre |os codos.

I WMe estlis hablando a mé& tas perdido |a cabeza? YEsti3s enfermo o qug,
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George? Yeulntos® ?T damee porrd . Pero, Yhuicn eresta?

L os ojos drogados de Hayduke la miraron desde una distancia de cuarenta millas,
las pupilas marrones oscuras dilatadas como fichas de damas. Fichas de poker. Setas.
Colmenillas migicas. Lentamente la gran sonrisa reluciente y diabiilica aparecii,
malvada como lade un lobo en &l crepasculo gris azulado.

I Los hombres me llaman® T dijo con lalengua espesay entumecida como un
zapatd . Hombres"

T Y&Jnos hombreste llaman? preguntii ella

Cl lo volvii aintentar:

I Me llaman“ hay personas que me llaman®* T Se puso un dedo sobre los
labios adormecidog . Shhhhh* Kemo* sabe'

I Yembccil ?

I Eso esT aiadifi ¢l, asintiendo con la cabeza pesada como una piedra y
sonriendo feliz. Se echii a re& y se dgjii caer otra vez junto a ella. Se desplomaron
juntos, mientras re@n desparramados sobre sus sacos de plumas unidos por la
cremallera

Por la mai ana, ¢l ya se habé& repuesto, volviii a su ser normal, endiablado y
vehemente a pesar del destructivo dolor de cabeza de la marihuana

I Volvemos a trabgo T gruii para que ella se apresurard . Esta semana
tenemos que ocuparnos de tres puentes, un ferrocarril, unamina, una central elgctrica,
dos presas, un reactor nuclear, un centro de datos, seis proyectos de autopista 'y un
mirador de la BLM. Vamos, vamos, vamos. Haz caf¢, me cago en la puta, o te mando
de vuelta a Bronx.

I Y@y culntos miis como tg, té?

Se dirigieron hacia el norte, fuera del parque, hacia el bosgue nacional. Propiedad
de todos los americanos administrada parati por (la Asociacifin Forestal Americana)
nuestros simpfdicos guardas forestales. El cartel del oso Smokey |o habén quitado.
En Jacob Lake pararon para repostar, repusieron la cesta con cervezas (de vueltaa la
normalidad, dice Hayduke) y enviaron unas cuantas postales incriminatorias con
fotos. Adelante. Hayduke tomii la bifurcacifin derecha hacia fuera del bosgue, en
direcciiin este, bajando por e pliegue monoclina hacia el desierto rojo marciano,
flotando entre los reflgos provocados por el calor de Houserock Valley. Satisfechos
con ellos mismos y con € mundo, condujeron a travcs del desierto, subieron la
meseta Kaibito y se dirigieron hacia el sureste mf3s allf3 de Page para ver ciimo seguéa
el ferrocarril Black Mesa & Lake Powell Railroad. Ocultaron el jeep fuera de la
carretera cerca del cruce de Kaibito Canyon y caminaron hacia el norte durante un
par de millas en medio del psicodclico atardecer navgjo. Vieron € ferrocarril desde la
distancia. Correctamente orientados, siguieron su camino hacia un punto elevado de
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las rocas de arenisca desde donde, mediante los prismficos, podén redizar €
seguimiento de los trabajos de reparacifin en el puente de Kaibito Canyon.

I Lae€lectricidad havuelto.

I Dgjame ver.

Ella vio a travgs de los prismidicos las véss, e tren reparado, una gran grga
Bucyrus-Erie que levantaba vigas en | desde un vagrin abierto, giraba sobre su base 'y
bajaba las vigas hacia los contrafuertes del puente reconstruido. Ingenieros, t¢enicos
y peones pululaban como hormigas sobre la zona de trabgjo. La léea elgctrica,
empamada y de nuevo levantada, colgaba a lo largo del hueco del cai iin aportando
energé de ato voltaje paralo que hicierafata. Abao en las sombras, los vagones de
carbfin se apilaban unos contra otros como escombros de chatarra y esperaban ser
rescatados.

I Una organizaciiin con decisifin{ comentii Bonnie. 2 Ahora ya sabemos |
pensii cimo se construyeron las pirf3mides, cimo llegi a existir la Gran Muralla
Chinay por qugt.

I La centra €lcctrica quiere ese carbiin T dijo Georgd , y lo quiere
desesperadamente. Pacific Gas and Electricity necesita sus caramelitos. Vamos a
tener que detenerlos de nuevo, Abbzug.

Volvieron a la autopista a travgs de los arrecifes de arenisca, caminando con
esfuerzo por las dunas. Llegaron a lugar en el gque se encontraba e jeep camuflado,
entre los ¥boles del desierto, donde una bandada de arrendajos se arremolinaba
levantando el vuelo como confeti a su paso.

I Herramientas, guantesy cascos.

T YRuc herramientas?

I Tenazas. Motosierra.

Armados y equipados, masticando cecina de ternera, galletas de higo y manzanas,
marcharon hacia las vés del ferrocarril, esta vez por otro camino. Tumbados boca
abajo en una duna, vieron cfimo un tren de trabajo pasaba tragueteando de regreso a
Page en busca de mf3s suministros. El tren desapareciii a dar una curva. Bonnie
siguiii vigilando con los prismf@icos en la mano, bgo la sombra de un enebro,
mientras Hayduke se fue a trabajar.

Camini pesadamente por |a arena hasta la véa, cortii la valla metfdica, empujii
hacia un lado una marai a de rastrojos en forma de bola y se dirigifi hacia e poste
elcctrico mids cercano. Al igual que los demlEs, € poste estaba anclado al suelo.
Dirigifi la mirada hacia donde se encontraba Bonnie. Ellale dio la sei a de adelante.
Encendifi la motosierra y, lentamente aunque con mucho ruido, hizo una profunda
muesca en la base del poste. Apagfi la sierra, mirii a Bonnie y prestfi atencifin. Ellale
dio lasei a de todo despejado.

Hayduke corrifi hacia el siguiente poste e hizo otro corte similar. Cuando terminii,
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paril el motor y confirmii la situacifin con su vigé. Todo correcto. Hizo cortes en
otros tres postes. Ahora sfilo estaban sujetos por |os cables de anclagje. Estaba a punto
de empezar con el sexto poste cuando se dio cuenta de que Bonnie, que estaba
demasiado lejos para haberla o&lo con los chirridos de la sierra, hacéa sei ales
frencgticas con los brazos. En ese mismo instante sintifi, antes incluso de haberlo oélo,
el odiado y temido 2tucu tucu tucu tucu! de un heliciiptero. Detuvo la sierray se
arrojfi a borde del asfalto, entre la gran masa de matojos amontonados en la cuneta
gue le llegaban ala altura de la cintura. Con ganas de ser invisible, se hizo un ovillo,
desenfundfi su reviilver y esperii que llegara su muerte.

El heliciptero se acercii a la crestay e sonido se hizo de repente mucho mf3s
fuerte, terrible, enloquecedor. Al pasar la mfiguina a unos cien pies de altura, el aire
vibrii, estrepitoso como un pteranodon. EI movimiento turbulento empujin a Hayduke
contra el suelo. Pensii que estaba muerto, pero aquella cosa siguifi volando. Echii un
vistazo entre los matorrales y vio cfimo € heliciiptero bajaba hacia el camino de
acceso, siguiendo la convergencia de las vés hacia e este. Los postes serrados se
balancearon ligeramente, pero no se cayeron.

El helicfiptero se habé& ido. Esperii. Ningan rastro de Bonnie; tambicn ella tené
gue haberse escondido de alguna manera. Esperfi hasta que la gltima vibracifin
imperceptible del aparato hubo desaparecido. El plinico le abandonii y en su lugar
apareciii la antigua indignaciiin ingtil e insaciable.

I Losodiof sedijoGeorge Hayduke bajo el sol de Arizond |, los odio atodos.
[ En e momento en que oyfi el sonido de ese dragfin entrometido |le habé venido a
la mente un recuerdo: una carretera polvorienta de Camboya, los cuerpos de una
mujer y su hijo calcinados juntos en una masa negra de napalm.

Se levantii. El heliciiptero se habé& ido. Hizo sei ales a Bonnie, que salé de detr(3s
del [¥bol.

I Vetel indicf con un gesto.

Ella no parecéa comprender.

I Vetel gritif , regresaal jeep.

Bonnie estaba sacudiendo la cabeza.

Hayduke desistifi. Saliii como pudo del montiin de matojos 'y volvii al asfalto, a
siguiente poste de la luz. Tiril de la cuerda que encendé la motosierra; el motor
empezi a rugir. Situil la hoja contra € poste, pulsii €l botin del gasoil y apretii la
palanca de encendido. La motosierra maullii como un gato; los dientes cromados se
hundieron en la madera blanda. Primero un corte inclinado a 45 grados, luego un
corte horizontal que cruzaba a medio camino con el anterior en el centro del poste.
Ocho segundos. Apagi el motor y sacfi la sierra. Una cui a de madera de pino salifi
disparada.

Continufi con el siguiente. Y con € siguiente. Hizo una pausa para observar y
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escuchar. Nada. Nadie ala vista excepto Bonnie, en lo alto de la cresta sobre las véss,
a quinientas yardas de distancia, donde casi no podé& o&la. Hayduke cortfi tres postes
mfi3s. Volviii a detenerse para escuchar. Ningen ruido, savo e sonido de su
respiracifin, del sudor que le caé, del canto de los pljaros en sus oé&los. Una vez mi3s
hizo gestos a Bonnie para que se fuera. Y ellade nuevo losignorii. 2Valel pensii
ahora. Para abgjo .

Habé& hecho incisiones en once postes. Deberéan de ser suficientes. Era hora de
desacoplar los cables de anclaje. Escondiii |a sierra debajo del enebro mi3s cercano y
sachi los alicates. Uslndolos como s fueran una manivela, desenroscii 1os tensores
gue manten&n cada poste anclado a suelo. Fue soltlndolos uno a uno. Al llegar a
ngmero nueve todo el conjunto comenzi ainclinarse. Al llegar a dgcimo los postes
cayeron.

Cayeron hacia adentro, sobre las véas, empujados por €l peso de la léhea elcctrica
voladiza. Un instante antes del estruendo, Hayduke vio una chispa azul de 50.000
voltios que pasaba con fuerza por el espacio entre €l cabley lavé. Pensii en Dios. Y
seguidamente el clanc! de la colisifin, como ochenta y ocho pianos de cola
suicidindose a mismo tiempo. El olor del ozono.

Toda la electricidad cortada. Trepi por |la ladera escarpada, pasii a travgs de la
valla metllica y corrifi direcciin sur hacia las rocas de arenisca entre los
contemplativos enebros. Con la mano derecha agarraba |la sierra elgctrica, con la
Izquierda las tenazas. De vez en cuando se paraba a abrigo de los [¥boles para prestar
atencifin. En algan lugar tené& que estar alguien ya en contacto por radio con el
heliciiptero, dando lavoz de darma. Alarmageneral.

Y% diinde estaba Bonnie? Mirfi pero no logril verla. Si estuviera la mitad de
asustada que ¢l ya estaréa a mitad de camino de regreso al jeep.

Asustado, sé y feliz tambicn. Asustado pero feliz, piensa Hayduke, jadeando
Ccomo un perro, con la lengua colgando. Siguifi corriendo, rf3pido como un rayo por
los sitios por donde quedaba expuesto, mi3s despacio cuando pasaba bajo los [¥boles,
parindose a descansar, coger aire y escuchar los sonidos del cielo. Lleno de orgullo,
parfi de nuevo para tomar aliento. Un gran pfjaro negro con una enorme boca
comenzin a cantar:

Van apillarte, Jawge Hayduke.

Te estln pisando €l culo, té.

No te puedes esconder, no puedes largarte de aqué No puedes hacer nada que ellos no sepan.
Estlin en la carretera, busciindote.

Estlin bajando por las véas del ferrocarril, busclindote.

Estln siguiendo tu rastro con sus bancos de datos.

Estl arriba, en € cielo, busclindote.

Estl3s acabado, Jawge Hayduke. El trasero te echa humo.

Estl3sjodido, colega. Sé
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Lanzi una piedra a pf§aro bocazas que echii a volar, mientras cotorreaba como
un idiota. Baté las alas pesadamente por € aire, haciendo 2tucu tucu tucu tucut,
sonando con fuerza, fuerte, fuerte"

Tucu tucu tucu tucu

Tucu tucu tucu tucu

TUCU TUCU TUCU TUCU TUCU TUCU TUCU
Estlh arribaen €l cielo.

Te esti buscando.
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21. Seldom Seen en casa

distancia en auto desde la casa de Sheila, en Bountiful, que a su vez estaba a

una cfiimoda distancia en auto de la casa de Kathy, cerca de Cedar City. Asé
es como |o habé planeado todo, por supuesto desde el principio. Seldom Seen Smith
seguéa la palabra del profeta Brigham: era polé@amo como un conejo.

Eran las tres de la mai ana y la habitacifin estaba llena de suei os. Oh, Perla de
Gran Precio! Por las ventanas abiertas entraba el olor de las sandés maduras y €
dulce aroma de la alfalfa cortada (segunda cosecha del verano), adem(3s de los olores
conmovedores e irrevocables de los manzanos, la caca de caballo y los espl¥ragos
silvestres de las acequias. Desde el muro de contencifin, a solo un campo de distancia,
llegaba el sonido susurrante del sauce y € chap! de la cola de un castor chocando
contra el agua del réo.

Eseré. Aquel réb, el dorado Ré Verde, que brota desde las nieves de la cordillera
Wind River, a travgs de Flaming Gorge y Echo Park, Split Mountain y Gates of
Lodore, bga las colinas de Ow-Wi-Yu-Kuts, desde € réd Yampa, Bitter Creek y

G reen River, Utah. Casa de Susan. El rancho de las sandé&s. A una ciimoda
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Sweetwater, por € cal fin llamado Desolation a travgs de la meseta Tavaputs para
aparecer por los precipicios de Book CliffsT segen John Wesley Powell 2una de las
fachadas mf3s maravillosas del mundo!f vy desde allébajar atravgs del desierto Ré
Verde hacia otro mundo Ileno de cai ones, donde el ré pasa por €l cal fin de Labyrinth
y por € de Stillwater y confluye con el Ré Grande, bgo e borde del Laberinto y
hacia las ruidosas profundidades del cai fin Cataract”

Smith estaba tumbado en |la cama junto a su tercera mujer y tuvo ese molesto
suei 0. Le persegué@n de nuevo. Habén identificado su camioneta. Habé& |legado
demasiado lgjos con las rocas. El equipo de Bagsgueda y Rescate estaba como |oco.
En el condado de San Juan se habé& extendido una orden de arresto en su contra. El
obispo de Blanding rabiaba por media Utah como un toro estrel ido. Smith hué a
travcs de interminables pasillos de hormigiin humedecido. Bgo la presa. Otra vez
atrapado por la pesadilla recurrente de aquella presa.

Dentro las entrai as fréas y hamedas de la Oficina de Recuperacifin, |os ingenieros
se dedlizaban en monopatines con carpetas en las manos. Los paneles neumldicos se
abréan a su paso y luego se cerraban, y acercaban a Smith cada vez mf3s hacia €
interior del generador central del Enemigo. Unas redes magngticas 10 empujaron
hacia la Oficina Interna, donde el director esperaba, le esperaba a ¢l. Smith sabé que
iba a recibir su castigo, a igua que Doc, Bonnie y George, que tambicn se
encontraban encerrados en algen lugar de allé

La gltima puerta se abrii. Smith fue arrastrado dentro. La puerta se cerri
dedlizhdose y se sellil sola. De nuevo se encontraba ante el ojo @ltimo. En su
presencia.

El director miraba a Smith desde €l centro de un conjunto de esferas indicadoras
de medidas, detectores de variaciones del nivel de refracciin del aire, pantallas
indicadoras de vibraciones, visigrafos y sensores. Habé& rollos de cinta que
zumbaban mientras daban vueltas, en contraposiciiin a silencioso murmullo del
procesamiento el ectriinico.

El director sfilo tené un 0jo. El haz rojo de luz que emanaba de su ojo de cé&lope
sin pl¥pado actuaba sobre la cara de Seldom Seen, escaneando su cerebro, sus
nervios, su ama. Smith aguardaba indefenso como un bebg, paralizado por ese rayo
hipnfitico.

El director hablfi. Su voz se asemejaba al chirrido agudo de un violé el¢ctrico en
do sostenido, la misma nota interna que volvifi loco a sordo Smetana.

I SmithT comenzi adecir lavoZ , sabemos por qug estl3s aqué

Smith tragf saliva.

I YPinde est3 George? ! preguntii con voz roncd . Y&uc le habgis hecho a
Bonnie?

T Eso no importa.
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El haz rojo se dirigifi un momento hacia un lado furtivamente, suspendido de su
caparaziin. Los rollos de cinta paraban, rebobinaban, paraban y volvéan a avanzar
mientras |o grababan todo. Mensgjes cifrados parpadeaban con un flujo elcctrico
brillante, transmitido por un transistor a traves de diez mil millas de circuito impreso.
El generador segué@ ronroneando bajo la superestructura, murmurando el mensge
blisico: Poder” provecho” prestigio” placer® provecho” prestigio® placer”
poder”

I Seldom Seen Smith{ dijo €& director, ahora con la voz sintonizada con una
entonaciiin humana (modelada pareceréa la voz de un cantante de baladas para
adolescentes cuyo rostro, asexuado y mal afeitado, habé aparecido en la portada de la
revista Rolling Stone diecisiete veces desde 1964) , “Aliinde estl tus pantalones?

I Wantalones?T Seldom bgiilavistd . Por Dios Todopoderoso!

El haz volvii a escanear |a cara de Smith.

I Accrcate, amigol ordeniilavoz.

Smith vacilf.

I Accrcate, Joseph Fielding Smith, conocido como Seldom Seen, nacido en Salt
Lake City, Utah, estgpida capital de la regifin intermontai osa del oeste, “por fortuna
no sois vos aguel a quicn se le predijo en 2El Primer Libro de Nefit 2:1-4, del Libro
de Mormiin, lo siguiente: 2El Sei or le ordenii, en un suei 0, que tomara a su familiay
partiera hacia €l desierto! ? “£on provisiones suficientes tales como mantequilla de
cacahuete orglnica, y con su familia, conocidos como un tal Doc Sarvis, un tal
George W. Hayduke y unatal sei orita B. Abbzug?

Una lengua que provené de un mundo mf3s elevado contestii por Smith, con
palabras que ¢l no conocé&: 2 Datsame, jefel .

I Bien. Pero por desgracia para ti, amigo, la profec&a no se puede cumplir. No
podemos permitirlo. Hemos decretado que tg, Smith, te conviertas en uno de los
nuestros.

I Y&imo?

Cuatro bombillas verdes guii aban en € Iibulo frontal del director. Lavoz cambifi
unavez mi3s, volvicndose entrecortaday créotica, claramente oxoniense.

T Agl¥renle.

De pronto, Smith se vio inmovilizado por unas cadenas régidas aungue invisibles.

I Ehh!'T seresistiii dchilmente.

I Bien. Fijen los electrodos. Insgrtenle e [nodo en el pene. Eso es. El cl¥odo va
por €l recto. Medio metro. S€ hasta el final. No sean remilgados.

El director daba las firdenes a ayudantes invisibles, que trgjinaban con el cuerpo
paralizado de Smith.

I De acuerdo. Sellen los circuitos biestables en el canal semicircular. Por debajo
del témpano. Muy bien. Cinco mil voltios deberén bastar. Adhicranle cables sensores
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